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J0 vagy es szelid. Szeretni akarsz, es halalt oszlogatsz. Nem erzed a gyi-
ldletet, aminek eszkozédl jottél erre a foldre. Terméketlen maradsz, mint
a fizliliom, aminek illata meqgdli a legyeket. Ha életet hoznal mégis a vilag-
ra, magad dined meg azt is, s nem tehetnel réla. Borzalmas irds van a te-
nyereden, leany... és az irasok ellen nem tehetiink semmit. Te vagy a
bosszl angyala, akinek boszorkany a neve... szép és borzalmas a sorsod,
felelmetes és gyonyériiséges... kivansagod parancs a poklok hatalmasai
elétt, vagyad beteljesill, miel6tt kimondanad... gydildleted vért és tizet te-
remt, s csokod nyoman kinyilik a halal... megesufolt sz(izek bossaujat
hordozza a véred... megesalt lednyok atkat valtod valdra... eredj... megér-
zed a szemek mogott a gondolatot, és meghallod a szavakat, amiket nem
mondanak el. Meglétod, ami lathatatlan, meghallod, ami hang nélkul valo,
s megérzed, aminek illata sincs, mert még meg sem sziiletett az iddben.”

(Részlet a Regény elsd részebdl)
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Wass Albert A funtineli boszorkany I.

ELSO KOTET
Az urszubeli leany

Ott all az Istenszéke magosan a Maros folott. Egyik oldalan a sokagu
Galonya, masik oldalan a Bisztra-patak, s mogotte a Kelemen csucsai. Persze, ma
mar ott sem olyan a vildg, mint akkor volt, midon az Isten pihenni leiilt volt a
hegyek kozé. Ma mar nem jar arra, ha pihenni akar. Elizték az emberek.
Elriasztottak a gdézflirészek, a larma és a kiabalds, fadontés zaja, mozdonyok sipja;
a sok hevenyészve Osszetakolt haz, a szemét, a piszok, a békétlenség és mindaz,
ami az emberrel egyiitt a volgyeken foljott.

Ma mar csak fent a gerinceken s a forrasvidékek tajan all még a rend. Oda
huzédtak fol a szarvasok is, és az a néhany megmaradt medve. Osszel a nagy bikak
hangja a kodon at lehallatszik a volgyig. A gdzflirészek robotoldo emberei
folfigyelnek rea, maszatos keziiket végighuzzak sapadt homlokukon, s ugy érzik,
mintha emlékeznének valamire.

De hatvan évvel ezeldtt még zart erdé volt mindeniitt, le a Marosig. A vécsi
bar6 tudta magaénak mindkét Galonyét, Bisztrat az Istenszékével egyiitt. Ové volt-
¢? Evente néhany napig igen. Amikor 8sszel szarvasbégésre feljott, s ponyvajat a
plajaszok kifeszitették valamelyik szélmentes forrds kozelében. Vagy hohullas
utan, mikor az Ulmu-pojani lires esztenat harom-négy napra megtoltotték csizmas,
bekecses, puskas vadaszurak, s oles tiiz mellett ittdk a kemény borokapalinkat, s
medvékrol, vaddisznokrol folyt a szo.

Ilyenkor talan 6vé volt az erdd. De maskor, ha jutott beléle embernek valami,
az legfeljebb a vén Sandru lehetett, az Ulmu-pojani bacs, ki tavasztol 0szig ott
legeltette juhait. Vagy Toéderik, a Bisztra menti ember, kinek csapdai voltak az
Urszu-patakon fol, egészen az Istenszéke alatti nyeregig, s aki Szent Gydrgy-napi
vasarkor zsakkal vitte a nyersbort a régeni zsidoknak.

Azt besz€Iték errdl a Toderikrdl, hogy valahonnan messzir6l jott, a hegyeken
talrdl, és hogy valami sotétség jart vele. Az emberek beszélnek. Hosszu, téli
estéken, kemencetliz mellett, mikor a férfiak a pipat szivjadk s a langokba
bamulnak, az asszonyok hosszu guzsalyrol fonjak a gyapjut, s megered beldliik a
sz0 arro6l, ami volt.

Messzirdl johetett ez a Toderik, annyi bizonyos, mert nem volt rokona senki a
kozelben. 1d6s is volt, ahogy mondjak. Borzas, fekete szakallaba mar fehér szalak
vegyliltek, amikor el6szor lattak errefelé, s vallig érd, zsiros haja ritkult erésen.

Asszonya nem volt, mondjak, csak egy leanyka jott vele. A hegyrdl érkezett,
nem uton, mint masok, még csak osvényen se. Santack kidolt keritésén at 1épett be
a faluba. Vedlett baranybér mellényt viselt, fején alacsony tetejli, széles, fekete
kalapot, mint a havasiak. Nagy, hosszi bot a hatan, rajta kotéllel atkotott
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Wass Albert A funtineli boszorkany I.

baranybdrbunda. Laban szakadozott bocskor. Kérmei kilatszottak beléle, s nagyok,
feketék voltak, akar a medvéé.

A kislany mogotte jott. Mezitlab. Egyik kezében cserépkorsot hozott,
masikban kicsi rongybatyut. Formas gyerek volt, talan tizenkét esztendéske akkor.
Fejét kend6 boritotta, piros-tarka kend6. A haja szdke volt, azt mondjak, olyan
sz6ke, amilyent arrafelé nem lattak még soha. A szeme pedig kék, mint az ég a
fejiik f616tt, a hegyek tetején. Mert nyar volt akkor éppen, szamocaérés ideje.

A lompos, fekete ember megéllt a falu utcajan, s koriilnézett. Ugy nézett
borzas szemdldoke aldl, sotéten, hogy félni lehetett tdle. Meglatta a korcsmat, s
egyenest oda tartott. Szot se szolt, csak bement, s leiilt a sarokba.

Mondjék, hogy voltak a korcsmaban masok is, akik kivancsian nézték a
bozontos, fekete embert a szép kicsi leanygyerekkel, de 6 rajuk se hederitett. Leiilt,
a bundat s a botot maga mellé tette a sarokba, s leiiltette a leanykat is.

Cstnya, kovér ormény volt Dédan a korcsmaros akkor, akit a népek
Szérfiilinek neveztek. Ez csak allt a butikja mogott, s varta, hogy majd sz6l
valamit a vendég. De az nem szolott. Csak iilt, s a leanyka mellette.

Az emberek nézték, csovaltak a fejiiket. Ki amit inni akart, megitta, s odébb
allott. 1d6 multan aztan SzOrfilti is elébujt polcai mogil, s odament nagy
szuszogva az idegenhez.

— Na? — kérdezte, s megallt eldtte.

— Han? — horkant {61 a hegybdl jott fekete ember, s folnézett a korcsmarosra.

— Mi kell? — kérdezte az 6rmény.

— Semmi.

— Honnan j6ttél?

— Onnat.

— S hova mégy?

— Sehova.

— Sehova?

— Han!

— Itt maradsz?

—Itt.

—Hol?

— Font.

— Az lehet — nyoOgott egyet a korcsmaros a sok beszédtdl, s letoriilte
homlokarél az izzadsagot.

— Miért ne lehetne? Han?

Az drmény nézte az embert.

— Nem iszol?

— Ki mondta?

— Pénzed van?

— Nincs.
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Hallgattak egy verset, aztan az idegen raejtette nagy, biitykds oklét az
asztalra, s szamolni kezdte fekete ujjain:

— Fa van. Viz van. F6ld van. Tiiz van. Szén lesz. Kell itt olyan?

Az 6rmény bolintott:

—Kell.

— Nyest van, fa van, drét van — szamolta tovabb a masik. — Bor kell?

Az drmény becammogott a fészkébe, egy mocskos poharba toltott valami
mocskos folyadékot, visszaszuszogott vele, s odatette az asztalra.

—Ne. Mi a neved?

Az idegen folhajtotta a mocskot, elhuzta a szajat, krakogott, aztan folnézett a
kovér korcsmaros bedagadt szemébe, és megmondta a nevét:

— Toderik. Ez itt meg Nuca, ez a leany. Egyéb ne érdekeljen!

Szorfild rantott egyet vallain, fogta az ilires poharat, s 6les szorpapucsaban
visszaslattyogott az odjaba. Toderik meg folallott, s 16kott egyet az asztalon.

— Hallod? Egy fiirész kell, de jo fiirész. Egy balta kell, de jo balta. Egy
szekerce kell, de jo szekerce. Tiz font maléliszt. Hallod?

A korcsmaros ranézett, s aprokat pislogott.

— Kaliba?

— Haz.

—Hol?

— Az én dolgom.

Az d6rmény vallat vont, megvakarta kovér tarkojat, s azt mondta:

— Holnap megkapod.

— Ha? Bolond vagy? — horkant {61 Toderik. — Ma!

Szorfilli Gjra rantott egyet a vallan, morgott valamit, aztan kinyitott egy
alacsony ajtot, s betuszkolta magat a hatsd szobaba. Id6 mulva viszszajott. Az
asztalra 16kott egy baltat, egy szekercét és egy fiirészt.

Téderik egyenként kezébe vette s megnézte valamennyit. Megkocogtatta
6ket, s megszagolta.

— Ha. A balta balta, de nem jo. A szekerce szekerce, de nem jo. A flirész is
flirész... de vigyen el az 6rdog! Hol a malé?

Szorfiili morgott valamit, leemelt a polcrdl egy jegenyefabol késziilt furcsa
lapatot, s a sarokban all6 zsakhoz d6cogott.

— Van zacskod?

— Van a keserliség.

— Hat?

— Adj zsakot!

— Nincs.

Toderik szemoldokei vadul 6sszefutottak.

— Nincs? Es te vagy itt a korcsmaros? Hat borzlyuk ez, vagy falu? Han?

Az drmény vallat vont, s visszatette a lapatot a polcra.
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— Essen beléd a... — morgott Tdoderik, s a leanykahoz fordult. Ekkor szolott
hozza eldszor, midta a faluba bejottek. — Add azt a ruhat!

A leanyka fiirge kezei sebesen kioldottak a csomot, s a kendd odateriilt az
asztalra.

— Na. Ebbe mérd!

Az O0rmény belemeritette az orias fakanalat a zsakba, gondosan, ligyelve
elegyengette rajta a lisztet, s a kendébe toltotte. Egyszer, kétszer.

— Na — mondotta —, vidd!

Toderik ranézett a szemoldokei alol:

— Tiz font?

— Annyi.

— Mérleg nincs?

— Nincs hat.

Valamit morgott még, amig 6sszekotozte a kend6t, s visszaadta a lednykanak.

— Ne! El ne hullasd!

Aztan hona ala vette a baltat, a szekercét meg a fiirészt, vallara lenditette a
botot a bundaval, s megindult. Vissza se nézett tobbet az 6rményre. Még csak nem
is koszont. Kiment az alacsony, piszkos ajton, s kint megallt szemben a hegyekkel.
Felnézett rajuk. Zolden és melegen ragyogtak azok, ahogy tiszta fényével rajuk
tlizGtt a nyari nap.

— Na, itt vagy? — fordult hirtelen a leAnykahoz. — Akkor gyere!

Azzal megindult a Bisztra-patakon folfele, egyenest neki a hegyeknek.

Mikor a legutolsé hazat is elhagytdk, még egyszer visszafordult a leanykahoz.
Ennyit mondott neki:

— Lattad a korcsmarost? Nem szeretem az ilyet, aki sokat beszél.

Aztan nem is szolt hatra tobbet, csak ment. Egy darabig még volt valami
Osvényféle a patak mentén, ide-oda kanyargott, ahogy emberek s juhok rendre
kitapostak. Aztan az is elmaradt. Szertefoszlott az tiverekbe. Csak a patak zigott a
kovek kozott, s a fak hallgattak. Agaik helyenként leértek a fehér, tajtékzé vizhez.
A levegé konnyii volt és fényes. Es sziniiltig tele a viz partjan all6 napviragok
kesernyés illataval. Itt-ott egy-egy szitakotd rebbent. Kétoldalt hallgatagon drizték
a csondet orias biikkok és sudaras fenyok.

Sokaig mentek igy. Labuk alatt puhan siippedt a moha, és egy-egy virdg
bologatott. Olykor csermely keresztezte Utjukat. Csilingelve jott, és futva a
hegyoldalbol, és a patakba sietett. Arnyas iiverek illatat hozta, és mohaszagot.
Ormotlan, sziirke koveken billegtek at. Néha villant egy hal fehér hasa, s a leanyka
hosszasan utana nézett.

Ahol az Urszu-patak haragos zigassal a Bisztraba omlik, s az istenszéki
forrasok vize belevegyiil a tobbi vizbe, Toderik megallt. Megallt, letette egy kore a
baltat, a szekercét és a flirészt, le a bundat és a botot, és koriilnézett. A leanyka is
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letette a batyut és a cserépkorsot. Egy darabig varta, hogy mi lesz, de hogy az dreg
nem szo6lt, s nem is mozdult, csak odament a patakhoz, s belemartotta a 1abat.

— Juj! — mondotta halkan, inkabb a pataknak, mint masnak, s mar dobta is le
magardl a kicsi szoknyat s a kicsi inget, fejérél a kicsi, piros kendét, hogy
aranyszOke haja meglobogott a szellében, amit az Urszuval alakiildott az
Istenszéke. Ovatosan belelépett a vizbe. El6szor csak bokaig. Aztan térdig. Majd
tovabb. Borét hiivosen csiklandozta a viz. Csilingeld kacagas bugyborékolt ol
beldle, s belevetette magat a tajtékos hullamok kozé.

A bozontos fekete ember ott a parton megfordult a nevetésre. Szinte
dobbenve nézte a fehér habok koziil felvillano barna kis leanytestet. Nézte, aztan
sohajtott. Leiilt a kdre, a bunda mellé, térdére tdmasztotta a kdnyokét, allat az
oklére, Gigy nézte az erdot.

A leanyka lubickolt keveset, maszkalt a sziklakon, beallt az Urszu z(gdja ala,
majd kijott a partra. Bérén csillogtak a cseppek. Megrazta magat, mint a kiskutya,
¢és gyorsan ruhajaba bujt. Vizes hajat lekototte a kis piros kenddvel, letépett egy
sz€p szal napviragot, és az ingébe tlizte.

Az oreg folemelte a fejét, és ranézett.

—J6 lesz itt? — kérdezte mély, dormogd hangon.

A leanyka koriilnézett. Odébb, éppen a zigoval szemben, kicsikét fontebb a
fak kozott, tisztas latszott.

— Oda? — kérdezte, és a tisztasra mutatott.

— Oda — bolintott az ember.

A gyermek elindult a tisztas felé. Az ember is folkelt lassan, s utana ballagott.

Néhany széles nagy biikkfa Orizte az aprocska tisztast, s tl rajta fenydk
sotétedtek. A fii kozott itt-ott szamoca piroslott. A nap aranyporral 6ntdzte be a
fiiveket és a fakat. Meleg, jo illat jott a tisztas felol. Egy aprocska forras kaszott eld
a pafranyok koziil, és igyekezett szaporan eltiinni a fak alatt.

— Szép — mondta a leanyka, és megallt a sz¢&Is6 biikkfanal.

A forras folott néhany fehér margaréta ragyogott a fiiben. Az egyiken nagy
sarga pillango iilt. Néha billegett a szarnyaval. Mintha egy nagy, selymesen sarga
virag nott volna ki a fehér viragbol.

Toéderik is megallt. Nézte a tisztast, a fakat, a forrast, az eget.

—Hol legyen a haz?

A leanyka ramutatott a sarga pillangora:

- Ott!

Szelld borzolta meg a biikkkdk lombjat. Megérintette a filiszalakat is, a
viragokat is. A pillangd billentett egyet a szarnyan, aztan félemelkedett a levegébe.

— Ott — mondotta a leanyka tijra —, ahol a pillango iilt.

A bozontos fekete ember bolintott. Aztan csak allt, és nézett szotlanul a
tovaszallo szép sarga pillangé utan, amig el nem tlint a fak csillogé koronai kozott.
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A haz folépiilt.

Azt mondjak, furcsa haz volt. El6szor is, nem volt benne egyetlen vasdarab
sem. Egyetlen szeg, semmi. Masodszor, nem szdgletes volt az a haz, ahogy illik,
hanem kerek. Kerek, mint egy méhkas. Magos, csucsos tetejéhez a zsindelyt is
maga Toderik hasitotta. Kiilondsen szép zsindelyek voltak azok. Lent nagyobbak, s
folfelé egyre kisebbek. Kerek végli zsindelyek mind, hodfarkasok. A legfels6k mar
csak akkoracskak voltak, mint egy gyermektenyér.

Belill egyetlen szobéja volt, egy nagy kerek szoba, melynek kdzepén otromba
terméskdvekbdl késziilt roppant kemence allott, valami olyan kandalloféle,
melynek nyitott teteje f616tt megfeleld kor alaka nyilas késziilt a padlason is, a fiist
szdmara. A padlasra Iétran lehetett folmenni a szobabol, egy csapoajton at. Hairom
ablaka volt a szobanak: egyik a Bisztra-patakon folfelé, masik lefelé nézett, s a
kozEépsébdl pedig hatrafelé, a Macskakdre lehetett latni. Azt mondjak, ezek az
ablakok is hajlitva voltak, a fal szerint. Keretiik mogyorofabol késziilt, iivegjiik
marialivegbdl. Ajtaja az Urszura nyilott egyenest. Aki a kiiszobon megallt, az
fellathatott az Istenszékére.

Nyar derekan fogott Toderik a hazhoz, s dszire elkésziilt vele. Kozben jartak
néha emberek is arra, megalltak, s nézték.

— Furcsa hazat épitesz — mondottak.

— Hat! — formedt rajuk Toderik ilyenkor. — Ha nem tetszik, ne nézd!

De azért csak megnézte mindenki, akit arra vitt az utja 6l a legel6kre, mert
olyan kiilonds hazat sehol a Maros mentében nem latott még ember.

Mikor az utolsé zsindely is folkeriilt a tetdre, s a cstcsara is folkototte a
leanyka a csokrot kék tarnicsviragbol, Toderik lerakta szerszdmait a sarokba,
fejébe nyomta a széles karimaju kalapot, kezébe vette a botot, vallara akasztott egy
kotésre vald rozsdas drotot, s elindult folfele az Urszun. Ment, ballagott, nézte a
foldet, a vizet, a fakat, itt-ott megallt, szemlélodott, egy-egy nyiladékon bement a
fak kozé, szimatolt, diinnyogott. Olykor lenyesett egy-egy hajlékony
mogyorovesszot, s itt is, ott is felallitott néhany fogot. Mire folért oda, ahol a nagy
szedres liverben az Urszu-patak forrasai fakadnak, alig maradt a drotbol valami.

A legfelso forrasnal leiilt, megigazitotta a bocskorszijait, keveset nézel6dott
még, szimatolt erre-arra, aztan visszatért a hazhoz. A nap lenyugodott mar, mire
hazaért. Dérszaga volt a levegének, s fent az Istenszéke gerincein bogtek a bikak.

A leanyka ott kuporgott a furcsa kékandallo el6tt, és hosszl nyarson siitogette
a vacsorara valo pisztrangokat.

Toderik megallt mogotte. Nézte a tiizet, a nyarsat és a leanykat. Erezte
orraban a haz friss, meleg szagat, és halkan dormogve megszolalt. Aznap elGszor.

— Szép halakat fogtal.

A ritka dicsérettdl elpirult a gyermek, és nevetve folnézett red. Az Oreg
zavartan kohogni kezdett.
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— Ugyes vagy — mondotta még, azzal elfordult, mintha restellte volna, hogy
annyit fecsegett.

Alig hullott le a ho, ott volt Toderik a dédai korcsmaban. Ot nyestbort s egy
vidrabort tett le az asztalra, az 6rmény elé.

— Na — mondotta —, hadd 1am!

Szorfilli megtapogatta a boérdket, beléjiik fujt, forgatta. Aztan felnézett a
gerendas mennyezetre, mintha a pokhalokkal tartana tanacskozast. Végiil rameredt
az emberre:

— Még kett6t hozol, s jo lesz!

Toderik folhorkant, mint a vaddiszno:

— Han? Volna eszed! Egyet se, érted? S még adsz husz font malét! Huszat!

Az 6rmény kovér arca elkékiilt:

— En? Inkabb sohase lattalak volna! Mit gondolsz? Ezekért? Hat bérok ezek?

Es l1okdosni kezdte a béroket az asztalon; fujta, tépte, dorzsolte, dobalta Sket
dithos fintorral. De Toderik csak hallgatott s vart. Aztan kopott egyet a padlora, s
ennyit mondott:

— Idehallgass, 6rdog korcsmarosa. Hozhatok még tobbet is. De adj most két
véka malét meg egy kotés hagymat meg két font turot meg egy iiveg olajat. Tél
van.

Erre aztan az drmény elhallgatott. Osszeszedte a béroket, s bevitte a belsd
szobaba.

— {gy, latod — mondotta Toderik —, nem szeretem, ha az emberek annyit
beszélnek.

Azzal visszament az Urszu torkaba a liszttel, hagymaval, taroval és olajjal.

Ez éppen akkor tortént, amikor az urak ujfent vadaszni jottek. Még a faluban
szembetalalkozott hosszu Mitruval, a baro plajaszaval.

— Gyere hajtani — allott meg Mitru —, hallod? Itt vannak az urak. Palinka lesz.
Virradatkor 1égy az Ulmu torkdban! Atjohetsz a hegyen is.

— Menjen a banat — dormogte Toderik, s ment tovabb.

A plajasz hangja meghegyesedett:

— Hallod-e? A haz, amit csinaltal, az ur helyén van. Ové az erd, mind. Kértél
ra engedélyt, he?

Toéderik kopott egyet.

— Az erdd Istené, nem az uradé — diinnyogte, s ment tovabb.

De aztan éjtszaka mégiscsak folkelt. Tiizet tett, hogy lasson, aztan egy jo
marék malélisztet kendébe kotozott, s folakasztotta a botra. Magara rantotta a
birkabdr mellényt, fejébe nyomta a nagy lapos kalapot, s odasz6lt a leanyka vacka
felé:

— Nuca, he.

A bunda megmozdult.

— Idehallgass! Megyek az urakhoz. Talan par napra. Hallod?
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— Hallom — felelte vékonyka, almos hangon a leanyka.

— Akkor jo.

Azzal kidocogott az ajton.

A faknak ho-szaguk volt. Para lebegett a patak folott. Egy-egy szaraz gallyon
megreccsent a fagy. A csillagok ragyogtak még, de kelet felé, a Tirimia f616tt, mar
sapadni kezdett az ég.

Megszagolta a levegdt, és érezte, hogy jo id6 lesz. Atment a pallon. A
lehantott feny6ronk csuszott a fagytol. A patakon til megallt, viszszanézett, és
elhatarozta, hogy megszélesiti még egy faval. Aztan elindult az Urszun folfele,
egyforma, cammogo 1épésekkel, de mégis sebesen. Mint a medve, amikor utazik.

Mire az utolso csillag is elfogyott, mar a Kis Galonyan ereszkedett ala. Kod
volt a volgyon, s a fakon akkor viragzott ki a zlizmara. A hé még bokaig sem ért, s
halkan ny6szorgétt a bocskor alatt.

Az Ulmu torkaban mar egyiitt voltak az emberek. Tiizet gytjtottak a patak
partjan, s ott gunnyasztottak koriilétte, mint borzolt varjak a tragyadombon.
Huszan lehettek. Birkab6r mellényes, condrazekés, kucsmas, nehéz emberek.
Mitru volt veliik, és Stefan, az ilvai plajasz. Puska volt naluk, nagy, régi fajta,
hosszu csovil. A tobbinél erddirt6 balta, vagy egyszeriien csak hegyjaro bot.

— Hat eljo6ttél? — kérdezte Mitru folényes hangon.

Nem felelt. A tobbiek sz6 nélkiil helyet szoritottak neki a tiznél, gy nézték a
furcsa, idegen, fekete embert. Az egyik butykost nyujtott:

— Igyal! Ha medvét 16nek az urak, mindenki kap egy fél pinttel.

Ivott, s tovabbadta. A palinka racsopogott a szakallara. Még a szaga is
joOlesett.

— Itt lesznek a medvék — mondotta valaki, s felmutatott a feny6vel bendtt,
stirii hegyoldalra —, tavaly is itt voltak.

— Egy biztosan lesz — felelte Mitru —, tegnap ramentem a nyomara. Nagy,
mint egy Okor.

— Adja Isten, hogy megleljik — nyogte valaki, és csamcsogott a palinka
izéhez.

— S hogy el is talaljak az urak! — 6vatoskodott egy masik.

Toderik folnézett a hegyoldalra; nézte, nézte, aztdn megcsovalta a fejét.

— Ott ma nem lesz semmi — diinnydgte egykedviien.

A plajaszok folhorkantak:

— Miért?

— Mert észkas. Havazaskor, ugy igen. De most?!

— Nagyon okos vagy — glnyolddott Mitru —, tan sokat jartal erre! Hat hol
keresnéd, ha nem itten?

Toderik folmutatott a szemkdzti oldalra, amelyik az Istenszékének szaladt
folfele:
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— Ott. Verdfény. Meg biikk. Besiit a nap kozéje. S van makk. Ha! Itt til ma
csak harkalyt s mokust, azt igen. Nem medvét.

Hosszii Mitru megrangatta kenderszini, gyér bajuszat. Sovany orran
bosszisag kunkorodott.

— Hm — mondotta —, nagyokos vagy. Sze’ én is tudom, mit tesz a makk meg a
ver6fény. De elsének ezt hajtjuk mindig.

Toderik vallat vont. Valaki {j rézsét dobott a tlizre. A szikrak folszoktek
magosra.

— Azt masodiknak hajtjuk — mondotta egy dregebb ember —, ez a rend.

Aztan tobbet nem beszéltek a dologrol.

Egyre vilagosabb lett. A kdd lehtizodott a Maros felé, s az acélkék égen
csillogva jelentek meg a napsugarak.

Eloltottak a tiizet, s elindultak lassan, a patakon folfele. Mitru idonként
leallitott egy-egy embert.

— Te itt maradsz. Az iranyt tudod. Tartsatok jol a tavolsagot, és ligyeljetek. Az
urak a pojan alatti gerincet alljak. Mikor azt a sziklat ott eléri a nap, indul a hajtas.

— Ertem — felelte az illetd, s félreallt a nyombol.

Az els6 hajtasban valoban nem volt semmi, csak hideg. Lovés sem esett. Az
urak bosszusak voltak, meg faztak. Bajszuk, szempillajuk csupa ztizmara volt.

A masodik hajtasban eldszor egy konda disznot vertek fol a hajtok.

— Huyjj, hujj! Vigyazz! Ne hagyd! Folfele! Folfele vigyazz! Hujjuj! Disznok!

Aztan a harmadik iiverben valaki friss medvenyomra bukkant.

— Medve! — visszhangzott végig a patak folott. — Medve! Vigyazz! Lefele!

Aztan sokaig nem tortént semmi. Csak a Mitru nagy, borzas kutyajat lehetett
hallani valahol messze, ahogy egy katlan mélyén ugatott.

Mar a hetedik {iveren is tal voltak, mikor fent, az Istenszéke gerincén, ahol az
urak allottak, eldordiilt az els6 két 16vés. Egy id6 mulva Gjra ketté. Majd még egy.
Utana csend megint. J6 id6 mulva hallani lehetett a kutyat, ahogy ugatva jott
visszafelé. S valaki fent kialtott!

— Visszatérnek a disznok! Vigyazz! Vigyazz kozépen!

Toderik is ott ment a kozépen. Uveren fol, iiveren le. Fol-le, fol-le,
szakadatlanul. Mar j6 ideje a disznok nyoman haladt. Tudta, hogy tizennégyen
vannak, kilenc kicsi, 6t nagy. Majd az egyik, a legnagyobb, kivalt a tobbi koziil, s
folfelé kanyarodott. Toderik utana nézett a nyomnak. Szilik, sziklas gerincen allott
éppen; elbtte is, mogotte is apro tisztasokkal tarkitott, stird fiatal fenyves.

Akkor hallatszottak a 16vések éppen. Majd a kutyaugatas és a kialtasok fent.
Néhany ugrassal fent volt a sziklakon, s mélyen belathatott az liverbe. A szemkdzti
oldalon éppen akkor ereszkedtek ald a disznok. Megolvasta Oket: tizenegyen
voltak. Kilenc kicsi, két nagy. A nagyok kozill az egyik elol ment, a masik
lemaradva, egészen hatul. Néha meg is allt. Ezt ugatta a kutya.
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— Hujj-hajujj! Hujha! Hujha! Hujjhahuuu! — orditott bele tele torokkal az
iiverbe.

A disznok megalltak, aztan eltértek lefele.

— Lefele mennek! Vigyazz! Hujjhahujj!

Ebben a pillanatban valami megmozdult a szikla alatt. Valami nagy. Fujt, és
tortetve iramodott visszafele.

— Az anyad...! — fordult meg Toderik, s még lathatta egy pillanatra a
kiilénvalt nagy behemot kant, amint eltiint hatul a fiatalosban.

— Ugyes voltal — vigyorodott el —, Isten éltessen! Nem esznek beldled az urak.

A disznok mar eltlintek addigra ott til. Csak a hatul 1év6 kiizdott egymaga a
kutyaval. Nem tudott menni. Egy kid6lt fa mellett allt, horgott €s csattogtatta
agyarait a kutya felé. Aztan hirtelen eltantorodott, és elesett. Vonaglott még, majd
nem mozdult tobbet.

Mire Toderik odaért, mar a kutya sem ugatta, csak 16g6 nyelvvel iilt mellette,
¢és néha beletépett a véres sorték kozé. Morgott, mikor meglatta az idegen embert.

— Nana — beszélt hozza Toderik. — Nana. Ciba, ne. Ne.

Haslovése volt a disznonak. Kovér, kétéves kan, éppen szalonnanak valo.
Véres volt koriildtte a ho, s a nyom is, ahol idaig elvergddott.

Egy percig gondolkozott Toderik, hogy mit tegyen, de aztan vallat vont:

— Majd eljon utanad, aki beléd 16tt.

Aztan otthagyta a disznot, a kutyaval egyiitt.

Kozben ujra megszoélaltak a puskak, de most az aljban. Aztan csak mentek a
hajtok tovabb, iiveren fol, iiveren le. A nap mar erdsen athajlott a gérgényi oldalra,
mire a hajtasnak vége lett.

Egy medvét s harom disznot 16ttek az urak. Arcukon megelégedés ilt, és
szorgalmasan kinalgattak egymast a kulacsokbol. A medvét a baro 16tte. Ott {ilt egy
fatonkon, szélesen, deriisen, csupa mosolygassal a szakalla kozott, s a gernyeszegi
groffal évodott éppen, aki két disznot hibazott egymasutan.

— Rovidek voltak, mi? A fene egyen meg, te, Mitru, mért nem toldod meg
legalabb egy méterrel azokat a disznokat, amiket a grof elé kiildesz, hallod-e?
Mitru? Hol van az a gazember?

— Elment a diszné utan, amit nagysagos Eltetd Gr sebzett — jelentette
katonasan Stefan, az ilvai plajasz.

Tiizet gyljtottak az urak szamara, a hora bundakat és pokrocokat teritettek,
elokeriilt az ennivald. A hajtok odébb huzodtak. Nem kellett nekik a tiiz, melegiik
volt Gigyis. A bard vagatott mindegyiknek egy tenyérnyi szalonnat s negyed
kenyeret. Elragddhattak rajta.

Az uraknal elGkeriilt a bor s a tréfa. Kozépiitt Ult a bard, egylabu
vadaszszékén, széles, nagy terjedelmével, 6sziilé szakallaval, piros arcaval, akar
valami viddm vén havasi isten. Bekecs nélkill, bérmellényben, s még azt is
kigombolta a hasan, hogy jobban nevethessen. Jobbra téle, alacsony, Kkis,
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haromlabu széken, bosszlisan és gondtelten szigorkodott a keszegképli gernyeszegi
grof. Kényszeredetten erdszakolt arcara egy-egy fanyar mosolyt, ha 6t csipkedte a
tréfa, s minden figyelmét a siilt kenyérre forditotta, meg a vajra. Mivel csak azt
chetett szegény, gyomorbetegsége miatt.

A bard masik felén bozontosan székelt egy odacipelt ronkon a havasi kiraly:
Elteté urasag. Nem volt sem fiatal, sem vén. Negyven is lehetett volna, hatvan is.
Torzonborz bajusza allaig fityegett, barnara cserzett arcaba keményen vésodtek a
rancok. Siirii, fekete iistoke fiilére 16gott a magyarosra gylirt baranybér kucsma
alol. Eles karvalyorra folott két élénk, villogd szem harcra s vitara készen
parazslott minden pillanatban.

A tobbiek, ahogy lehetett, ugy iilték koriil a tiizet. Sokan voltak, s Erdély
minden felébdl. Tobben, mint a hajtok. Még Mitru sem ismerte valamennyit, pedig
6 mar évek Ota vadaszott az urakkal.

Hanem volt ott egy, akin meglatszott, hogy nem tartozik egészen kozéjik.
Kis, barna képl fiatalember volt ez. Sziirke condra gunyat viselt, akar a jomodu
parasztok. Bajuszkaja pelyhedzett éppen. Ocska egycsovii puskajaval ott iilt egy
ledontott biikkfan, tavolabb a tizt6l s az uraktol, de a hajtokhoz sem kdozel, s
bicskaval szalonnat falatozott. Az 6reg Sandru fia volt ez. Sandrué, aki a baro
legeldit bérelte kereken a havason, mindeniitt, amerre csak tisztasok és széltorések
voltak.

Tiiszds, bocskoros, egyszerti havasi pasztorember volt az dreg Sandru, de
kétezer birkdnak az ura. Bacsaival €s pakurarjaival maga terelte a juhokat tavasszal
fel az Ulmura, Jisara, Cégi pojanra, Bradulecre s amerre csak a baronak legel6i
voltak. Osszel maga ment mogottiik, le a Maros volgyén végig a Nyarad és
Kiikilld mentére, ahol szénat, szalmat vehettek uradalmaktol a teleltetésre.
Kétezer, vagy taldn még tobb birkaja volt, ki tudta azt pontosan? S hat fia. Otét
megtartott pakurarnak, s a hatodikat, a legkisebbiket, urnak tanittatta. Tellett a
juhokbol. Igy lehetett Indrei Sandrubél Sandru Bandi joggyakornok a szaszrégeni
szolgabirosagon.

A baro szerette az 6reg Sandrut, mert ritka becsiiletes ember volt. S partolta a
fiat is ezért. Sorsat mar el is rendezte eldre: ha ideje j6, szolgabird lesz majd, s
f6szolgabird késobb. Addig is, valahanyszor vadaszni indult Vécsrdl az urakkal,
elfuttatott egy csézas lovat Szaszrégenbe Sandru urfiért. Hadd j6jjon 6 is. Szokjon
bé a magyar urak koz¢. Tréfalni is szeretett vele, mert jol vagott az esze a fitinak.

Azt tette ott a tliznél is éppen. Arrdl folyt ugyanis a sz6, hogy mi tobb: ha egy
medvét 16tt valaki, vagy pedig két disznot. Ki ezt mondta, ki azt.

— No, Bandi 6csém — fordult oda a baré a Sandru fithoz —, mit szdlasz te
ehhez, hadd 1am?

Az pedig illedelmesen megtdrolte elébb a szajat, kis, pelyhedzo bajuszkajat is
megpddorgette, aztan kivagta batran:

— En a két diszn6 mellett szavazok!
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— S ugyan mért? — hokkent meg a baro.

— Azért, mert a diszné mindenképpen eldkelébb, mint a medve.

— Nocsak — lepddtek meg erre az urak is.

De a baré mar latta, hogy ebbdl ki kell bijjék valami fortély, s ezért hat
biztatta is a fiut:

— Na, hat magyarazd meg a dolgot, hadd értsiik!

Nem is kérette az magat:

— Hat nem a kegyelmes bard urtol hallottuk tobbszor is, hogy ebbdl vagy
abbdl a disznobdl képviseld, foispan vagy €ppen miniszter lett? Medve pedig még
ez ideig nem toltott be a hazaban semmiféle hivatalt!

— Ej, kutya kolyke! — kacagtak az urak, s egy fél pint bort nyomban meg
kellett igyék erre a mondasra.

Kozben lehtiztak a medvét is, meg a disznokat is a hegyrél. Folkeltek az urak,
nézték a zsakmanyt. Odatodultak a hajtok is mind. Méregették a medvét, becsiilték
sulyra a disznokat. Kacagott a sok lompos, izzadt szegény ember annyi szép htis
lattan. Ebb6l majd jut mindegyiknek egy tarisznyara vald, mikor hazamegy, s fél
pint palinka a medve utan.

Csak kikottyantotta az 6romében az egyik:

— Na, ugye, hogy mégiscsak az oregnek volt igaza! Mondotta 6kelme még az
elején, hogy az elsé hajtasban nem lesz semmi, csak a masodikban! Nem hitt neki
Mitru!

Meghallotta a bar a beszédet, s kivancsian fordult a hajtok felé:

— Melyik az az ember?

— Ez, ni — mutogattak t6bben is Toderikra —, megmondta mar reggel, hol kell
keresni. Pedig nem is idevald. Most jart itt el3szor.

A bar6 ranézett Toderikra, nézte, aztan megkérdezte:

— Hogy hivnak téged?

— Téderik.

— Soha nem hallottam a nevedet — csovalta meg a fejét —, nem vagy ideval6?

— Nyéron jottem, uram.

— S hol laksz?

— Itt lent a patakon — mutatott az Urszu felé Toderik.

A baro 0sszerancolta a homlokat. Emlékezni kezdett valamire:

— Varj csak! Valamit mintha hallottam volna rélad. Egy furcsa hazat épitettél
az erdében. Igaz-e?

Toderik megrangatta a vallait:

— Akinek furcsa, legyen furcsa.

— Kerek, vagy mi a fene?

— Az hat! Kerek! Olyan, mint a méhkas! — szdltak kozbe néhanyan az
emberek koziil.
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— Hat aztan? — mordult fol bosszusan Toderik. — Mi bajotok vele? Olyan,
amilyen. He!

— Majd megnézziik holnap, ha atmegyiink a Macskakdre — dontétte el a bard —
, de ha csunya a hazad, akkor el kell takaritsad az erd6mbdl, érted?

Az emberek nevettek, Tdoderik morgott valamit. Ekkor jott vissza Mitru a
kutyaval. Izzadt volt, és lihegett. Az emberek koréje gytltek.

— Na, megvan a diszn6? — nézett ra sotéten Eltet6 tr.

A hosszil ember még lihegett parat, aztan levette hegyes kucsmajat, s leverte
rola a havat.

— Visszamentem a nyoman egészen az Ulmu fejéig — mondotta, de nem nézett
az urakra —, huslovése van, valahol hatul, Ggy latszik. Nem allt meg egy percre sem
sehol. S az Ulmu fejénél mar alig vérzett.

A havasi kirdly szaros fekete szeme vizslatva figyelte a plajasz arcat,
ugyhogy az elvorosddve kezdte vakarni bocskorarol a rafagyott havat.

— Jobbrol vérzett, vagy balrol?

— Jobbrdl...
A szarés szemek villantak egyet.
— Nem... balrol... azaz... jobbrol is kicsit, balrdl is kicsit... — dadogta

belezavarodva Mitru, s még jobban izzadt, mint azeldtt.

Eltetd ar sziklakemény arccal nézett a plajaszra. De csak egy pillanatig. Aztan
legyintett, és elfordult tdle.

—Jo, na — dormogte bozontos bajuszaba —, a tobbit mar tudom. Hanem ha mar
hazudsz, annyit megtanulhatnal, hogy a huslévés nem vérzik sem jobbra, sem
balra, hanem egyenesen lefele csopog. Tehat alatta van a vér. Erted? Elmehetsz.

Mitru vorésen tantorodott a hajtok kozé. Dorzsolte a homlokat, és
karomkodott a fogai kozott:

— Essen a nyavalya az ilyen rohadt disznoba, csak megjaratja az embert...

A sziirkiilet elnyomta mar a havast, mire az Ulmu-pojani esztenahoz értek. A
patakon atvette uralmat a kod. Fagy reccsent a gerinceken, és a csillagok
borzongva bujtak el6 rendre az estébdl.

Az urak szamara a nagy kalibaban rendeztek szallast. Kozépen égett a tiiz.
Oles biikkfahasibok ontottak a fényt és a meleget, langjat valtott emberek drizték
egész ¢&jtszaka. Az urak korben hevertek, bundakon s takardkon, a gerendafal
mentén. Ettek, ittak, tréfaltak egymast. Aztan késobb politikara terel6dott a szo, s
akkor egy id6 multan rendre elaludtak.

Az embereknek a szélvéddé fodél maradt, mely alatt nyaron a pakurarok
alszanak. Oles tiizet gyujtottak elStte, s vigyaztdk, hogy ki ne aludjék. A jo
melegben még a birkabdrt is ledobtdk magukrdl, s tigy hevertek ott, ingben, a
nyarr6l maradt szaraz feny6bojtokon szorosan egymas mellett, akar a birkak.

Csak néha ejtettek szo6t. Favagasrol, vadak dolgardl, tehénrdl, aszszonyrol,
halalrol. Betegségrol, urak dolgardl, dézsmardl. Lassan s almosan folyt a beszéd,
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néha hossza idore elakadt, s csak nydgések és sOhajtozasok hallatszottak, s a
biikkfahasabok pattogasai, ahogy a tliz voros karmai tépdesték dket.

A Sandru fiu is ide telepedett, ehhez a tizhéz. Eleinte az uraknal iilt, mert
hivtak, s akartak, hogy ott legyen. De aztan a lassulo beszéd alatt, anélkiil, hogy
észrevették volna, szép csendesen kiodalgott a kalibabdl, ide a féltetd ala.
Bekecsére dolve elnézte a tiizet, a langok jatékat, s tal azon a komor, szép téli
éjtszakat. Hegyek s fak elmosodo korvonalait, s a csillagokat font, melyek, mint
valami nagy tliznek szikrai sziporkaztak magosan a vilag folott. Ahogy tgy
félalomban elhallgatta a lasst, vontatott beszédet, tehénr6l, legelérél, erddirtasrol,
olyan volt, mintha régi gyermekkora tért volna vissza. A juhok, a nagy napos
legeldk, a hiivos csillagos esték, a zsendice szaga €s az orda ize. Valahogy olyan
volt minden. Elhevert az emberek kozétt, s érezte, hogy koziiliik valo. igy iiltek
ezek néha az apja mellett is, igy beszéltek, ezen a nyelven, ezekkel a szavakkal. Ha
nyaron felhozta 6ket utjok a legeldre, s éjtszakara az esztenan maradtak.

Meélységesen mély volt az éjtszaka, Szikrazva lobogott a tliz, halkult a sz, s
az emberek befele fordultak, dnmagukba. Lomha hullamokkal hullamzott a csond,
mint egy nagy sotét tenger a hegyek kozott.

Aztan lassan foljott a hold, s a Bradulec tetejére kiiilt. A pojana szélén
megnéttek a fik. Arnyak suhantak torzseik kozott. Til, a Galonya katlanaiban
parjat hivta az dreg bagoly.

Téderik lassan Mitruhoz cstszott. Botjaval megpiszkalta a tiizet. Szikrak
szoktek fol, voros szikrak, s eltiintek a csillagok kozott.

A plajasz lehunyt szemmel hevert. De nem hallatszott a 1¢legzete, nem aludt
még.

— Kibelezted?

Toderik hangja alig volt egy halk morgasnal tobb. Mégis felriadt tdle a masik:

— Mit?

Es savoszinii szeme kerekre nyilva meredt Téderikre.

— A disznot.

Mitru szeme riadtan futott koérbe. De nem figyelt rajuk senki.

— Hallgass...!

—Nana...

— Te jartal ott?

~En.

Egy ideig csak a tiizet lehetett hallani. S valahol messze, talan a Tirimian,
felvonyitott a farkas. Valaki az emberek koziil felfiilelt:

— Nacsak... kezdik mar... Itt a tél — sohajtott aztan.

A t6bbi mar aludt. Nehéz szuszogas toltotte be a levegot.

Egy id6 mulva sugva, rekedten megszolalt Mitru:

— Egyik comb a tiéd.

— 19—



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

Toderik botja ujra megpiszkalta a tiizet. Lassan folkelt, a farakashoz docogott,
s néhany hasabot a pardzsra vetett.

— Es a szalonna? — kérdezte, amikor visszaiilt.

A plajasz arca alig €szrevehetdéen megrandult. Aztan sohajtott:

— Amennyi a tarisznyadban elfér, elég?

Toderik bolintott. Aztan elhevert, konyokére dilt.

A hold mar elhagyta a Bradulecet, s ott 16gott halvany parak kozott az égen.
Sapadtan csillogott a ho. Eltévedt szél érkezett lentrdl, s egy percre hallani lehetett
a patakot.

— De a hasabdl — mondotta késobb.

A masik nem felelt. Egnek fordult arccal fekiidt, szaja nyitva volt. Borostas
arcat megvilagitotta a tliz, s bajuszara akkor szallt ala egy fekete pernye.

Mélységes volt a csond s az éjtszaka. Valaki iilt az Istenszékén, s hosszl 9sz
szakalla koddel lepte a fenyveseket.

Azon a vadaszaton a vécsi nagyar valoban megnézte Toderik hazat. Mindjart
masnap, az els6 hajtas utan. Ott jottek le mindannyian az Urszun, s egyszerre csak
szemkozt allottak a kerek hazzal.

— Ez az? — kérdezte a bar6 csodalkozva.

— Ez — felelte Mitru, aki mellette volt.

— Nincs egy szeg se benne — mondotta valaki az emberek koziil —, tiszta fabul
késziilt az egész.

A bar6 atment a pallon. Mogétte Elteté ur. Csuszott a lehantott fenyéronk a
fagyott talpt csizmak alatt, a gernyeszegi groéf nem is mert red menni.

— Ha a Macskast hajtjuk, lent is kell maradjon valaki — kezdte a mesét.

— Gyere csak at! — intett a baro. — Mitru, segitsetek a grofnak!

Ketten fogtak meg, s gy hoztdk szegényt. Majd bele nem fittyentek
mindharman a Bisztraba.

A kerek haznal nevetés fakadt. Csilingel6 vidam kis nevetés.

Mindenki odanézett. Szoke, kék szemii leanyka allott az ajtoban, és nevetett.

— A te leanyod? — kérdezte Toderiket a baro.

— Enyim.

— Szép gyerek. S a feleséged?

— Nincs.

Furcsan mondta, morogva, mint a medve. A bar6 ranézett, s nem kérdezett
tobbet. Odament a hazhoz, megsimogatta a kislany széke fejét, aztan megszemlélte
a hazat jol, kiviilrél-beliilrol.

— Furcsa haz — mondotta —, a fenébe is, nagyon furcsa. Hol tanultal ilyet
épiteni?

Toderik vallat vont:

— Sehol.
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Mikor mar mozdulni kezdtek a hajtok, hogy felalljanak a Bisztra mentében,
és Stefan is indult, hogy nyomot taposson az uraknak fol a Macskas nyergéig,
akkor a bard egyszerre csak kihuizta magat, 6sszerancolta a homlokat, és szigorian
raférmedt Toderikre:

— A haz ellen nincs kifogasom. Azonban, hallod-e: nem jé helyre tetted! Ki
valasztotta ezt a helyet?

Toderik lassan megforgatta a fejét, aztan a leanykara nézett. A lednyka rea.
Aztan megszolalt a leanyka, de nagyon komolyan:

—En... vagyis... a sarga pillango. ..

A bar6é még jobban dsszerancolta a homlokat.

— Nekem itt sechogyan sem tetszik, hallod-e? Vidd at, oda, ni, a tilsé oldalra!
Ertetted? Holnapra ott legyen!

Toderik allt. A leanyka szeme kerekre nyilva bamulta a barot. Az emberek
vigyorogtak. De az urak koziil nem nevetett, még csak nem is mosolygott senki.
Mind keményen és szigortian néztek Toderikre, akarcsak a baro.

— Nem értetted? Holnapra vidd at a talsé oldalra! Ha nem: lebontatom az
egészet!

Haléalos nagy csond lett a szavak utan. Toderik lassan folemelte a fejét, és
egyenesen a bard szemébe nézett. Belenézett mélyen.

Aztan legyintett, és elfordult. Ekkor megszolalt a Sandru fit:

— Hg¢, ember! Kérd meg a kegyelmes bard urat, hogy adja kolcson azt a két
bivalyat, amivel athtuzhatod!

Az urakbol kitort a kacagas, de egyszerre gyermeksirds hasitott bele a
jokedviikbe. A kislany sirt. Kétségbeesett, szivet tépd gyermekzokogassal.

A baro elkomolyodott, és odament a gyermekhez.

— Ne sirj, na! Hat agy szereted ezt a csinya hazat?

Keze kinyult, hogy megsimogassa a szoke fejet. De a kislany hirtelen
kiegyenesedett, és raiitott a kezére. Konnyes arca kigytlt a haragtol.

— Ne nyulj hozzam! Rossz ember vagy! Rossz!

A bar6 meghdkkenve nézett a haragos gyerekre. Az urak koziil sokan
nevettek.

— Nézd csak, a kis vadmacska! De folvagtak a nyelvét! Ebbdl is joféle feleség
lesz! Hat még anyos!

Ekkor odament a Sandru fia, leguggolt a kislany mellé, megfogta két
vékonyka kis vallat, az arcaba nézett, és azt mondta:

— Ne sirj, te! Hiszen csak tréfalt a bard Gr. Nem akarja 6 bantani a hazatokat,
dehogy akarja. Nincs nala jobb ember az orszagban, te! Ha nem sirsz tobbet, hozok
neked egy mokust!

— Igazan? — nézett ra komolyan a gyermek.

— Igazan — bolintott a Sandru fi, s megsimogatta a leanyka fejét. — De azt
mondd meg, hol vetted ezt az aranyszin{ hajat, mi?
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— Nem tudom — felelte, é&s mar mosolygott. — Mikor hozod a mokust?

— Elhozom, ne félj. De csokot is kell adj érte.

— Most?

Mar nevetett. Hamiskasan, mint a nagyleanyok. Két kis karjat a fiatalember
nyaka koré fonta.

— Egyet most, egyet mikor elhozom.

Az urak nevettek, s tréfalkozva indultak Stefan utan, a hegyre. A bard
boérmellényes zsebeiben kotoraszott, és el6halaszott egy eziist forintost.

— Nesze — nyujtotta oda a kislanynak —, kelengyére valo.

A gyermek kerekre nyilt szemmel bamulta a csillogo eziistpénzt.

— Vedd el, na — biztatta Sandru Bandi —, s csokolj kezet a kegyelmes baro
urnak! Latod, milyen jo ember? Csokolj kezet gyorsan!

Csilingelve nevetett a leanyka:

— De furcsak vagytok! Mért csokoljam a kezét, ha jo ember? Azt csak a
papoknak szokas!

S mar a baréhoz is ugrott, két kis kezével belecsimpaszkodott a nyakaba, s
megcsokolta a kdvér, szakallas arcot.

A nagyur egy pillanatig gy maradt, lehajolva. Két nagy vaskos kezével 6 is
atolelte a kislanyt. Talan egyetlen fiara gondolt, aki ennyi id6s lehetett éppen,
amikor meghalt. De az mar nagyon-nagyon régen tortént. Az6ta nem csokolta meg
gyermek az arcat.

Aztan gyorsan folegyenesedett, keze végigsimitott a szoke fejen, és halkan
mondta:

— Eredj be, megfazol.

Megfordult, rantott egyet a puskaszijan, s gyors Iépésekkel megindult Stefan
utan, f61 a Macskésra.

A Sandru fit még visszakacagott a kislanyra:

— Aztan j6 légy!

A gyermek ott allt az ajto eldtt, mezitldb a hoban, s az ismeretlen
eziistpénzzel a tenyerén. Tiszta kék szemével mosolyogva nézte a tavozo
vadaszokat, s utanuk kialtott:

— Aztan a mokust el ne feledd!

Hangja csilingelve szokdelte at a tisztast, fatdl faig tancolt, mint valami kis
lathatatlan, eziistruhas tiindér. Mig a Macskakd labanak holepte nagy feny6i el nem
nyelték.

Annak a vadaszatnak az utols6 napjan, fent a Tirimia kdzépso tiverében, oreg,
galléros kanmedvét 16tt Elteté ur, a havasi kirdly. A nagy behemot allat sziigyben
kapta a 16vést, mégis volt még annyi ereje, hogy megforduljon, s torve-zizva,
akarha egy szikla gordiilne lefele, belevesse magat a katlan stirtijébe.

Még nem volt egészen vége a hajtasnak, mikor Elteté ur elindult a vérnyomon
lefele. Elénkpiros, habos vér jelezte vastagon a medve utjat. Kézben tartott
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puskaval, dvatosan haladt az ar lefele. Néha megallt, és kémlelte maga el6tt a
stirlit. Tomotten alltak a fiatal fenydk, alig lehetett néhany 1épésnyire latni.

Egy szikla alatt ott fekiidt a medve. Nem ¢élt mar. Mozdulatlanul fekiidt ott,
mint egy nagy fekete gomolyag, ahogy fejjel el6re belezuhant a hoba.

Eltetd ar nekitdmasztotta puskdjat egy fanak, bekecsét ledobta, s
nekigytirkdzott. Kihtzta az oldalan fityegd keskeny nyuzokését, és elkezdte a
medve borét szaporan lehtzni. Meleg volt még a test, konnyen jott le a bor rdla,
szinte jatszva.

Alig késziilt el a jobb els6 labaval, mikor mozogni kezdett valami mogotte a
stirtiben. Kiegyenesedett, figyelt. De csak néhany pillanatig. Aztan megismerte a
tortetésérol, hogy nem lehet mas, csak ember. Nyuzott tovabb.

Kis id6 mulva hallotta, hogy az ember kilépett a sziklara. Allt ott, aztan lejott.
Nem fordult hatra, hogy megnézze, ki az. Nem lehetett mas, csak valamelyik hajto.
Hallotta, hogy leér, s megall mogotte. Aztan mozogni kezd. Aztan valaki odalépett
egészen melléje, lehajolt, és megfogta a medve hatsd labat. Egy nagy, fekete
kézben megyvillant egy kis gorbe bicska éle, és szempillantas alatt végighasitotta a
bort, talptol hasig.

Ekkor nézte csak meg az embert. Toderik volt. Ott gérnyedt a medve f616tt,
szo6 nélkiil, feketén, és fejtette le rola a bort. Mégpedig olyan boszorkanyos
gyorsasaggal, hogy Elteté Girnak megakadt rajta a szeme.

— Sokat nyuzhattal mar, hallod-e?

Toéderik csak éppen a szemét villantotta feléje gdrnyedtébdl. A keze meg sem
allt.

— Nem mondom.

Aztan csak dolgoztak mind a ketten, sz6 nélkiil. Mikor a négy labaval
elkésziiltek, talpok, kormok, minden rendben volt, akkor egyenesedett fol csak az
urszubeli ember.

— Szép medve — és kdpott egyet hozza.

— Megjarja — diinnyogott Eltet6 ur, aztan nekifogott a fejnek.

Mire elkésziilt vele, a tobbit mar mind lefejtette Toderik. Ugy hevert ott a
nagy véres test hanyatt, égnek meredd karokkal-labakkal, mint egy megnyuzott
nagydarab ember. Késiiket, keziikket megmostdk a hoban, és még mindig nem
szoltak egy szot sem. Aztan Toderik botjara kototte a nagy, fekete bort; tigy logott
rajta, mint egy jokora juhaszbunda, és megindultak folfele. EI6l az ur, mogotte
Toderik.

Mikor a sirtibdl kiértek, és mar latszott a plaj gerince, Eltet6 r egy pillanatra
szusszanni megallt. Visszafordult, megnézte Toderiket, és ennyit mondott:

— Szeretem az olyan embert, aki megbecsiili a szot.

Toéderik nem vette dicsdségnek. Bolintott egykedviien, leverte magardl a
havat, s megigazitotta fején a fekete kalapot.
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— Sok beszéd: szegénység — dormdgte, de ezt talan mar nem is hallotta az ur,
mert mar Gjra a havat taposta akkor, folfele a plajnak.

Este, mikor hazamendben voltak, s a plajon haladtak lefele valamennyien
szotlanul és faradtan, a havasi kiraly kilépett az urak sorabol, és megvarta a
hajtokat és koztiik Toderiket.

— Idefigyelj — mondta, és jol a szeme kozé nézett —, beallhatsz plajasznak
hozzam. Puskat kapsz, s kommenciot, ahogyan szokas.

Az embereknek, akik ezt hallottak, tatva maradt a szajuk, és még a nyal is
kicsordult rajta a csodalkozastol. Rettentd nagy dolog volt az, hogy maga Eltetd tr
mondta valakinek, hogy legyen ndla plajasz. Mert kutya kemény ur volt am az, s
megnézte az embert kiviil-beliil, mint vasarban a sipkat, mieldtt csak szdba is
ereszkedett volna valakivel. Meg aztan nagy tisztesség is volt am pldjasznak lenni.
Hat még magéanal a havasi kiralynal, Elteté nemzetes Grnal! A plajasznak puska jar,
kereskedhet faval, borrel, hissal, amivel akar. Minden honap elsején megkapja a
maga maléjat, ujjat se mozditja érte. Csak zsakba oOntik, s meg is 6rlik menten.
Csak éppen érte kellett menni a nagy vizimalomhoz, a Jod torkdba. Onnantol
kezdve mar minden az Elteté uraké volt il a Maroson, még talin maga az Uristen
is. A lélek is elakadt az emberekben, hogy ezt az ismeretlen urszubelit ekkora
szerencse érte. Mintha a vénasszonyok mesélték volna éppen, a babak, kemence
mellett a gyermekeknek. Hogy a szegény ember, meg a kiraly, meg igy, meg igy.
A senki gatyasbol egyszeribe plajasz! S méghozza ekkora nagy urnal!

De Toéderik mintha nem is értette volna meg, micsoda szerencse botlott a
labahoz. Csak elhiilt a sok ember, amikor hallotta, ahogy megvonva gorbe vallat,
odabokte a feleletet:

— K6sz6ném, uram. Nem megyek sehova.

Egy mellette all6 ijedten meglokte, mint a gyereket szokas:

— Nem hallod, te bolond?! Plajasznak, puskas plajasznak hiv a mariasza
nemzetes Ur!

Toderik Ujra csak randitott egyet a vallan, s folnézett az Urra, egyenest a
szemébe:

— Megbocsass, uram, elhiszem, hogy sok erdéd van, s nagy ur vagy. De én
még nem voltam soha az életben mas ember cselédje, s nem is leszek soha. Na. Ne
haragudj meg érte, de ez mar igy van.

Az urasag elgondolkodva nézte néhany pillanatig a toprongyos, agrolszakadt,
fekete embert. Nézte, aztan halkan ennyit mondott, mély dormogd hangon, a
bajusza alatt:

— Jo, na. De idehallgass: barmikor... érted? Barmikor ebben az életben
meggondolnad magadot, csak ataljossz a Maroson, s a helyed megvan. Amit
mondtam, megmondtam.

Azzal megfordult Eltet ur, s elindult a plajon lefele a tobbiek utan. Hétra se
nézett, szot se szolott tobbet az Ulmuig, az Ulmutdl a Marosig, a Marostol hazaig.
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Hanem az emberek! Megkarogtak Toderiket, mint a varjak:

— Tén elvitte a faradtsag az eszedet? Vagy az ¢hség? Vagy a hideg? Vagy tan
nem is vot eszed soha? Hogy éppen ilyen rongyost valaszt ki maganak a szerencse!
Ilyen hivatal az életben egyszer akad, s az is csak minden ezrediknek! Hat van a
szolgabir6 akkora ur, mint a plajasz? Annak nem parancsol senki, se alispan, se
foispan, csak éppen a maga gazdaja, s az is csak, ha vadaszni jon! Annyit
szerezhet, amennyit akar! S méghozza éppen Elteté urnal! Sehol olyan kocsiradnak
vald nyirfak, olyan donganak valo korisek, szerszamnak valo biikkdk, juharok,
harsak nincsenek...! S kdnnyen lehtuzhaté6 minden, nem kell annyit veszddni vele,
mint teszem azt itt, a Galonyaban! Egy rossz 16 kell hozza, semmi egyéb. Ej,
Toderik, Toderik, fuss a tegnap utan, s kérd vissza téle az eszedet, amit elvitt!

fgy veszddtek az emberek Toderikkel. Irigykedésiiket, bosszisagukat
kopdosték ki magukbol, hogy nem ¢ket valasztotta az urasag, hanem ezt a
sehonnan jottet, ezt a félkegyelmiit, aki még azt sem tudja, mit kezdjen a
szerencséjével.

Toderik hallgatta egy darabig, aztan megallt, s szembefordult az emberekkel.

— Hat idehallgassatok — mondotta, s leszlrta a botot maga elé a hoba —, én
nem mondom, hogy az ember arra sziiletett, hogy tisztességes legyen. Mert az
ember lop. Abbdl €, hogy lop. Mint a roka, vagy mint a farkas. Hol az Istentdl, hol
az emberekt6l, de mégiscsak legtobbet az Istentdl, mert minden az Istené, s nem az
embereké. De aki bedll cselédnek, szolgdnak egy urhoz, egy gazddhoz, akitdl
fizetést kap, kommencidt, pénzt és mindent, hogy élni tudjon, s még attdl is lop: az
akkora gazember, akkora egy bitang tolvaj, hogy még az 6rdog is restell kezet
fogni vele! Han? Még mondjatok valamit!

Azzal kihuzta a botot a hobol, s elindult Mitru utan, hogy segitsen lehtizni a
disznot a patakig, s vihesse haza a sonkat meg a szalonnarészt.

Ejtszaka ért csak haza. A Bisztra folott tele volt csillaggal az ég. Két oldalon
ugy allt az erd6, mint két mozdulatlan fekete fal. A hé csikordult a bocskor alatt.

A pallonal egy percre megallt. Folnézett a csillagokra, aztan hallgatta a vizet,
ahogy zlgott a labai alatt. Megcsovalta a fejét, morgott is valamit. Friss szél
érkezett fentrdl, néhany fa megcsikordult tdle. Erezte a hideget benyulni a
baranybdérmellény al, és ettdl elindult megint.

A haz sotét volt. Berugta az ajtét. A kemencébdl vordsen nézett ra a parazs
szeme. Fiistszagi meleg volt bent. Semmi sem mozdult, mégis odamordult a
semminek:

— Vess egy kis rézsét, hogy lassak.

Szaraz szalma zorgétt a sotétben, aztan reccsent néhany vékonyka ag. Majd
follangolt sargan a tliz.

A sonkat odalokte az asztalra, a tarisznyabol kivette a szalonnat, odatette azt
is. Végiil a palinkas iiveget.

— Na — mondotta —, ennyi.
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A leanyka ott allt egy pendelyben a tliznél. A fény atvilagitott a gyolcson, és
kirajzolta sovany combjait. Borzas hajan réten villant a fény.

— Mi volt? Hogy volt?

Toderik ranézett a gyermekre, aztan sarokba allitotta a botot, szdgre
akasztotta a kalapjat, s levetette a baranybérmellényt. Mar a bocskorait fiizte ki,
mikor nagy nehezen kijott beldle a szo:

— Mi volt? Semmi. Emberek.

Aztan kivett a deberkébdl egy marékra vald tarot, tort egy darabot a
puliszkabol, s lehevert veliikk a vackara. Csak a csamcsogasa hallatszott sokaig. A
leanyka is visszabujt a bunda ald. Rendre a tliz is megroskadt, s mar csak a parazs
szeme vilagitott vordsen ujra. Mar azt is lepni kezdte a hamu, mikor a gyermek
megszolalt megint:

— Mondd, mi az, hogy bard?

De erre mar nem felelt senki. Az éjtszaka lenyomta a vilagot.

A bar¢ forintjabol takaros kis csizmacskat vasarolt maganak Nuca karacsony
el6tt, a régeni vasaron. Mikor a Mitru szanjan bementek boéroket eladni. Még
kendére is jutott a maradékbol.

Prémet vitt Mitru, egy zsakra valot, Toderik is egyet. Volt ott nyest, roka,
gorény, vidra, még vadmacska is. Eziistpénzzel fizették a zsidok a béroket a régeni
vasarkor, tudta ezt minden havasjar6 ember. A Mitru szdnjan még medvebor is
akadt, jol a széna ala rejtve. Szivesen vették az ilyet a varosi vadaszok. Falra
aggatni, eldicsekedni vele. Ugy is mérte Mitru az arat az ilyennek. Megfizettette
elére a dicsdséget is.

Hazatérdben itatni megalltak a vécsi var alatt.

— Itt lakik a mariasza baré — mutatott o6l Mitru a magos kéfalakra, melyek
néman s komoran uralkodtak font a dombon, s vigyilaltak a széles Maros-volgyet.

— J6 nagy — nézett f61 Toderik a varra, s kopott egyet —, megunhatta az életét,
aki épitette!

Nuca kerekre nyilt szemekkel nézte a tornyos nagy épiiletet.

— Ekkora hazak a varosban sincsenek, ugye, tate?

— Kaszarnyat lattam ilyet egyszer — legyintett az 6reg —, de az rég volt.

Ivott a 16, Mitru mar visszaakasztotta helyére a vedret, s a zablaval bajlodott
éppen, mikor hangos csengettyliszoval négylovas szanké fordult ki a varkert
kapujan. Veres zsinorzasu fekete bundaban nagy bajszi kocsis feszitett a bakon, a
négy pompas, sarga kanca razta fején a csorgét. Eziistvereti hamukon veres
szalagokkal diszitett rokafarkakat dobalt a szél. A fényesre lakkozott fekete
szankoban prémbundak kozott egy ember iilt.

Mitru lekapta fejérél a sapkat, meglengette, s akkorat orditott, hogy az
ostorhegyes félreszokott ijedtében:

— Eljen a kegyelmes baro ur! Eljen!
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A kocsis karomkodott, s nagyot csorditett ostoraval a megbokrosodott sargak
kozé. A bard éppen csak folemelte a kezét egy kicsit, s a szanko csilingelve,
szikrazva tovasiklott, s mar el is tint az Utkanyarodasban.

Mitru visszanyomta fejébe a sapkat, végzett a zablaval, kezére huzta az
egyujjas birkabdr kesztyliket, s visszaiilt a szanba. Hatul, a saroglya szénajaban a
leany még mindég megkdviilten kuporgott, s az atvillant csoda utan bamult.

— Ez volt a bard...? — suttogta, mintha félt volna valamitdl. — Azt hittem, az a
baro, aki a pénzt adta...

— Ugyanaz volt — nevetett Mitru, és kezébe vette a gyeplot —, csakhogy
vadaszaton masok am az urak, mint otthon! Gyti, ne!

S a szan elindult.

— Ejszen Kolozsvarra megyen a bard, vagy Budapestre. Ott lakik ilyenkor.

— Ha? —iitotte fol Toderik a fejét. — Hat nem itt lakik?

Mitru rasuppantott a l6ra.

— Itt is, meg ott is. De tobbet ott, mint itt. Itt csak nyaron, meg amikor
vadaszni jonnek.

Hatrad6lt az iilésen, lazara engedte a gyeplot. Konyodke osszeért Toderikkel,
leheletiik paraja 0sszecsapodott. Még a palinkaszag is azonos volt benniik. Kis id6
mulva morogva megszolalt az urszubeli:

— Aztan ott mit csinal?

Mitru megvonta a vallat:

— Tudom is én. Fdispanokkal van, meg miniszterekkel, azt mondjak. Meg a
kirallyal is sokszor. Esznek-isznak meg csinaljak a politikat. Urak.

A szan vasalatlan talpa nydszorgott, és nagyokat farolt a lejart havon. A
Maros folstt, a jégen egy nyul baktatott keresztiil. Arva kis mozgas volt szegényke
csupan, a nagy fagyott fehér pusztasagban. Az este mar font gunnyasztott a
Korhany gerincén, s kodoket fujt atal az idecsi erddkre.

Egy id6 mulva megkérdezte Toderik:

— Gazdasaga is van?

— Ajjaj — bokte 6l Mitru homlokarol a sipkat —, innentél Idecsig s tal
Felfaluig 6vé a fold mind. Meg a Korhany, s ami alatta van, szantd, rét, legeld.
Meg tova Szaszrégennél. Ajjaj. Olyan nyolcvan lova van, hallod-e, olyan nyolcvan
kancéaja, hogy egy is tobbet ér abbol, mint egy egész falu, hazastul, marhastul,
emberestiil! Okrei. Disznai. Csak makkon volt az idén font hatszaz. Hat még ami
otthon maradt!

— S azt a toméntelen foldet ki miiveli, he?

— Ki? Hat a cselédek! Meg a falu. Meg a masik falu s a harmadik s a
negyedik...! Ajjaj...!

— Aztan mindeniitt 6 mondja meg: ide ezt vessétek, oda azt...? Most itt
szantsatok, most amott...? Meg a kapalast, aratast, mindent...?
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Ugy nevetett a hosszii Mitru, hogy majd lefordult a szanrél. Még a gyeplét is
kiejtette a kezébdl.

— Hahaha! Nagy paraszt vagy te, Toderik, hallod-e? Micsoda nagy paraszt
vagy! Hat hogy gondolod, hogy a bardé maga! Arra val6 a sok ispan meg tiszt meg
kulcsar meg joszagdirektor meg firlifranc! Hahaha, de nagy paraszt vagy te,
Toderik!

A leanyvari erdé alatt coklettek. A Frater-kastély tornya koriil karogva
kovalygott egy csapat tanyat keresé varju. A kastély kéményei fiisttelen
hidegséggel meredtek fol az esteledd égre. A tolgyesbdl egy ciganyasszony
vanszorgott eld, nagy kotés rdzsét huzgalva maga utan. Rikité rongyai aldl
elolatszott kékre fazott bore. A fak alatt mar s6tétség volt, €s zizmaraszag.

— Havazni fog — nézett {61 az égre Toderik.

— Lehet — felelte Mitru, és megndgatta a lovat.

Ures volt az 1t, és iires a volgy is. Csak a szan talpa nydszorgétt a csondben.
De hidba docogtek egyre tavolabb a vartol. Lathatatlan arnyéka kovette ket.

Ujra csak Téderik szolalt meg, mikor mar a Frater-kastélyt is elnyelték a fak:

— Aztan csaladja van-e?

Nem mondta, hogy kinek, de azt tudtdk ugyis.

— Felesége. Fia is volt egy, de meghott. Azota nincsen tobb. De a felesége, az
kutya kemény asszony! Hiijjha! — Megcsovalta a fejét, az orrat is kifujta, s csak
azutan mondta tovabb: — Tudod, olyan asszony az. Az egész palotat a kezében
tartja. fgy ni.

Osszeszoritotta markaban a gyeplSt, még meg is rangatta egy keveset, hogy a
16 egyszerre sebesebben kezdett ligetni, s 6k hatrabillentek az {ilésen.

— Félnek is tdle a cselédek ugy, hogy jobban nem lehet. O szamadoltatja a
tiszteket is. Mindent tud az az asszony. Mindent 1at, mindent hall. Ott nincsen
lopas, ahova 6 egyszer rateszi a szemét. Még meg is pofozza azt, aki tolvaj. Olyan
szive van, mint a medvének, te. Az ura is fél téle, a kegyelmes baro.

Az ostornyelet beszlrta a pokroc ala, raakasztotta a gyeplot, két kezét ujjasa
zsebébe dugta, tigy kezdett mesélni:

— A kulcsar r mondotta, par évvel ezel6tt, mikor mogyor6t vittem bé a
palotdba. Hogy a baré egyszer a Korhanyban, vadaszat alatt, megfogott két
gyereket, akik fat loptak volt, agfat, a rakodasokbol. Megijedtek a gyerekek, mikor
meglattak a barot, még futni sem tudtak ijedtiikben. Csak elkezdtek sirni.

— Odamegy hozzajuk a barod, s kezdi kérdezni. Hogy mért lopnak, meg igy,
meg ugy. Azok aztan megmondték, biza, hogy apjukat elvitték a csend6rok, anyjuk
meg beteg, s igy nincs, ki fa utan jarjon.

— Hallgatja 6ket a bar6, aztdn csak megkérdi. Oreg Samu bdcsi, a keriild,
fiilével hallotta, mert ott volt. Megkérdi a bard: ,,Aztan mért az agabol visztek,
butak, mért nem a hasabbol? Az tovabb tart!” S 6 maga segitett a gyerckeknek
megrakni a kisszankot szép biikkfahasabokkal, az dlfarakasbol.”
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— Na, mit ad Isten. Valamelyik piszok szomszéd bestigta az erdésznek, hogy a
gyerekek Olfat loptak. Az erdész a baronénak, s a baroné bevitette az udvarba a fat
is, meg a gyerekeket is. Azok aztan szépen megmondtak, hogy 6k a mariasza baro
urtol kaptak a fat a Korhanyban.

— Oftt tortént ez a belsé kisudvaron, hallotta a kulcsar is, meg a konyhai
cselédek, mind. A baré éppen az istallokbol jott be. ,,J6jjon csak ide — hivta oda a
baroné az urat —, ezek a pimaszok azt hazudjak, hogy maga adta nekik a fat a
Korhanyban! Hallott mar ilyen szemtelenséget?! Még hogy maga adta nekik!”

— Alltak nagy ijedten szegény gyerekek, s vartak, hogy a bar6 kisegiti Sket a
bajbol. De az, biza, még ra se mert nézni a feleségére. Csak megcsovalta a fejét,
hiimmogott valamit, s ugy elkotrddott, mintha soha ott se lett volna. Este aztan a
belsd inasnak odaadott husz forintot, hogy vigye el a gyerekek anyjanak. Hizott
disznot vettek rajta, s igy még maradt is két szekér fara vald. Hat igy volt ez.

A disznajoéi erdok alatt egy roka egerészett. Pardsodott az ég. A sziirkiilet
néman teriilt széjjel a volgyon, s titokba burkolta a Maros-part sovany fiizeseit.

Toderik hallgatott, dsszetottyanva az iilésen, mint akib6l mar minden sz6
kijott. De Mitru erésen benne volt a mesélésben:

— Hat amikor a nagy torony leégett! Ez még akkor tortént, amikor az urak
haragban voltak a kirallyal. Az osztrdkokkal, na. A barot elvitték valahova
messzire, s bezartak. Az asszony volt csak idehaza. Még fiatal volt akkor, alig par
esztendeje hazas.

— Katonasag jott Régenbe, s valami nagy tisztek voltak veliik. Osztrakok,
persze. Kiiizentek az udvarba, hogy enni eljonnek. A kegyelmes baroné ezt iizente
vissza a fullajtarral: ,,Ha jonnek, itt lesznek. Ok nyerték meg a haborit.”

— Hat azok el is jottek. Valami nagy magos tisztek. Hercegek, grofok, barok.
Osztrakok, persze.

— Na, felteritenck az inasok a nagy ebédl6hazban. Latnad azt, te! Olyat még
nem lattal! En mér voltam ott, hat év el6tt, egyszer, mikor a medvebdroket vittem
bé az udvarba, s a bar6 béhivatott. Haj, te, mi minden van ottan...!

— Na, aztan megteritenek az inasok, féinas meg kisinas, meg miazisten, s
leiilnek asztalhoz. Hozzak az egyik ételt. Hozzak a masikat. Hat egyszerre csak
beszalad az egyik inas, és kidltja nagy ijedten: ,,Kegyelmes baréoné, kigyulladt a
kémény!” ,Majd eloltjdk — mondotta a baréoné —, hozzatok az ételt tovabb! Te
pedig ne kiabalj az urak el6tt!”

— Hozzék az ételt az inasok, hozzak. Sok mindenféle siiltet, tésztat. Egyszer
csak megint beszalad egy. De mar sapadt, mint a fal, az ijedtségtél. ,,Eg a padlas! —
kialtja. — Eg a padlas!”

— A kegyelmes baroné még csak nem is mozdult. ,,Nem a tied ég — mondotta
—, hozzatok az ételt!”

— A nagy magos tiszt urak persze nem értettek a beszédbdl semmit. Osztrakok
voltak szegények. Hoztak tovabb az ételt. Mind csak hoztak. Borokat. Palinkakat.
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Szalad be a kulcsar: ,,Kegyelmes baroné, tessék menekiilni, tessék szaladni, szakad
le a tet6!” ,,Hadd, hogy szakadjon. Nem a tiéd szakad. Hozzatok az ételt! Nem
latod, hogy vendégek vannak, s ebédeliink?”

— De mar akkor a padlaslépcso is égett, s jott be a fiist a szobaba. Néznek a
sok magos tisztek, néznek, de nem értik, mi van. Hozzak az ételt tovabb, de mar
csak ugy reszketett a térdiik az inasoknak. De iilt a kegyelmes baroné az asztal
fejinél, akar a kép.

— Na, szalad bé a kulcsarné asszony, esik térdre a baroné elétt, ugy sir: ,,Jaj,
tessék szaladni, tessék szaladni, porig égiink, ide pusztulunk!” , Hat aztan? — kérdi
a baroné. — Gyodztes urak a vendégeink, hozzatok az ételt!” De mar akkor gyiitt a
fiist ala, de ugy, hogy latni is alig lehetett. S durr! leszakadt a padlaslépcso.
Akkorat szolott, mint valami agy(. De mar erre folugraltak a magos tiszt urak
onnan az asztaltol: ,,Mi az? Mi az? Mi van itt?” ,,Semmi — mondotta a kegyelmes
baréné —, csak ég a haz folottiink. Ebédeljiink nyugodtan, urak, ha mar itt vannak.”

— Hi, de szokdosni kezdtek erre a vendégek! Eg a haz! Eg a haz! Azt se
tudtak, hol szedjék 6ssze kardjukat, sipkajukat. Ekkor aztan folkelt az asztal fejitol
a baréné is, és azt mondotta nekik: ,, Azt hittem, katonakat varok ebédre. De latom,
hogy csak osztrakok jottek. Aki fél, elfuthat.”

— Igy mondta. Na, mentek is azok. Ugy suvadtak lefele a 1épcsSkon, mint a
sz¢l, nehogy megporkolddjék a bajuszuk. De a baréné utolsonak ment le. EIobb
leparancsolta az inasokat, szolgalokat, cselédeket, mindenkit. Amit még lehetett,
kidobott az ablakon. De akkor mar égett feje felett a padozat, égett hat. Mikor
utolsonak lejott, le is szakadt mogotte a 1épceso.

— Hanem azokat a tiszt urakat senki sem latta tobbet a vidéken. Pedig nagy
urak voltak, azt mondjak. Grofok, hercegek. De persze, csak osztrakok. Gyt ne!

Rantott egyet a gyeplén, s a szan csikorogva ugrotta meg magat az utszéli
g0orongyokon.

Hallgattak. A hideg s a sotétség raborult a volgyre. A szél apro, kemény kis
jégszemeket kezdett az arcukba verni.

— Nem tud havazni a hidegtol.

— Nem hat, essen belé a...

Disznajot is elhaladtak mar, mikor Mitru ujra megszolalt:

— Azt beszélik, fiirészt hozat a bard. Nagyot. Gozzel jarét. Vagni fogjak az
erd6t, nalunk is, és deszkat csindlnak. Meg aztan valami vasut is lesz, vagy mi a
fene. Mar mérik a mérnokok a helyét lent Vasarhelynél. A piacon beszélték.

Toderik csak morgott valamit. Arcukba vert a szél, és egyre siiriibben hullott
a dara. Most mar Mitru is hallgatott. A szél belekapaszkodott az ttba, s kegyetleniil
verte a hideget.

Valahol Déda el6tt jartak mar, mikor hatul a széna kozott megszolalt a
kislany:

— Bagye Mitru! Melyik volt a bar6? Amelyik eldl iilt, vagy amelyik hatul?

—30-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

Aztan még egyszer kérdezett valamit, de akkor mar ott voltak a hegyek
toviben:

— Van-e nagyobb ur a baronal, Mitru bacsi?

— Nagyobb...? — Mitru eltiin6dott, aztan akadozva déormdogte:

— Talan... a kiraly...!

Nagyra nétt a hd. Derékig alltak benne az Urszu ver6fényében a fiatal fenyok.
Egy este csak megbarnult a hideg, a levegd faradt lett, az erdd lompos, minden
olyan almosan puhava valtozott, mint szokott ilyenkor: és aztan hullani kezdett a
ho. El6szor csak nagy, ritkas pelyhekben. Aztan mind siriibben. Estére mar a
kinyujtott kezét sem lathatta az ember a bolyhosan hulld fehérségben. Harom napig
havazott szakadatlan. Toderik mar jo elore elkészitette a nagy falapatot, és mikor a
ho hullani kezdett, bevitte magaval a hazba. Reggel mar alig birta kifesziteni az
ajtot. Combkdzépig ért a ho akkor. Serényen Osvényt lapatolt a haz koriil, s még
egyet a faig, s egyet le a vizhez. A leany nyirfa sepriivel jart mogotte. De maga is
latta, hogy nincs értelme semmi. Mire kereken soporte a hazat, mar az elején ujjnyi
bolyhos szényeg fehérlett megint. Erre nekitdmasztotta a sopriit az ajtonak, leiilt a
kiiszobre, s nézte a havazast. Strlin, egészen siirtin hullott. A patak fai latszottak
még, de az Urszu oldalara mar mintha fehér szonyeget logattak volna ala az égbdl.
Néma és mozdulatlan volt a vilag.

Megtapogatta a havat. Puha volt, és szinte langyos. Egy marékra valot a
tenyerére vett, s nézte, hogyan olvadnak szét lassan a kis fehér kristalyok a tenyér
rozsaszinli bérén. Felkelt, és turkalni kezdett az Osvény szélére lapatolt hoban.
Majd gombolyagot gyurt, és guritani kezdte. A gombolyag hihetetlen gyorsasaggal
nétt, majd hirtelen szétesett harom darabba. Ujra kezdte. Végiil sikeriilt egy
nagyobbacska hengert dsszehoznia, azt felallitotta, nyakat tett neki, és fejet, nagy
elallo fiilekkel. Kacagni kezdett, és egyszerre mérhetetlen jokedvet érzett magéaban.
Felmarkolta a havat, 6sszegytiirte keményre, s hatba vagta vele Toderiket.

Az éppen a harmadik Osvényt lapatolta, lefele a vizhez. A hoélabda nagyot
puffant a hatan. Abbahagyta a munkat, folegyenesedett, és hatranézett a leanykara.

A gyermek még akkor is kacagott. Arca piros volt, szemei csillogtak, borzas
szOke hajat ellepték a ho fehér pihéi. Toderik egy pillanatig tlinédve nézett ra,
aztan lassan lehajolt, maga is belemarkolt a hoba, gombolyagot gyurt, s
belehajitotta a leanyka nevet6 arcaba.

Szeme-szaja megtelt vele. Kopkodott, fijt, mint a kismacska, és ugy kacagott
hozza, hogy csengett téle a volgy. Két kézzel kapott bele a hoba, tigy ziditotta a
puha fehér gombolyagokat vissza az Oregre. Az még egyet-kettdt visszadobott,
aztan hatat forditott neki, és lapatolt tovabb.

— Hordj be fat — morgott ra egy idé6 miilva —, legyen bent két napra valo.

A gyermek abbahagyta a jatékot. Kivorosodott kezeit megtoriilte tarka
katrincajaban. Arca egyszerre komoly lett, szinte megoregedett hirtelen. Folnézett
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az égre, melynek fehérsziirke fészkébdl egyre hullottak atlathatatlan striséggel a
hopelyhek. Eszébe jutott a sotétség, az este és az éjtszaka, a vacogtatd hideg a
fekhelyen és a jo meleg tliz. Szinte futva ment a farakashoz. Vékonyka karjait
folrakta apritott faval, egészen allaig, és futva vitte be a hazba. Aztin tjra
kiszaladt, és hordta, hordta egymas utan az illatos fenyShasabokat, a kemény
biikkoket és a szijas égereket. Mikor mar bent volt két napra vald, akkor
hozzafogott a felrakashoz. A kemence mogott sz€p gondosan egymasra rakta oket,
kiilon a fenydt, a biikkot és az égert.

Mire elkésziilt vele, Toderik is bejott. A lapatot betdmasztotta a fal mellé,
bocskorarodl leverte a raragadt havat, s a kiiszobrol még egyszer visszanézett a
havazasba.

— Ha nem jon a sz¢€l, harom napig eltart — morogta.

Aztan behtzta az ajtot.

Egyszerre sotét lett a hazban. Sziirke és nyirkos sotét. Hiivos sotét, a leanyka
megborzongott téle, és Ontudatlan védelemkereséssel a kemencéhez ment,
megkotorta egy gorbe aggal a parazsat, és szaraz feny6t vetett red. A tliz pattogva
mart bele a gyantas faba, sarga langnyelv nétt eld beldle, és kapaszkodott egyre
feljebb. Voros szikrak pattantak. A kemence duruzsolni kezdett, és fénypaszmakat
dobalt szét a falakra.

Toéderik leverte sapkajarol is a havat, szogre akasztotta, birkabdr mellényét
levetette, és szaradni foldobta a kemence folé. Megnézte a fat, szdmba vette
tekintetével a fenyShasabokat, a biikkoket és az égereket, és bolintott:

—Jol van.

A polcrdl leemelte a nagy fazekat, vizet toltott belé, s foltette foni. Majd
reszel6t és fenkdvet vett eld, leiilt a kemence elé, a kis székre, és megfente a baltat.
Reszelt, koszorilt. Hossz(-hosszu id6 telt igy el. A leanyka a padkan kuporgott,
mint egy kismacska, és a langokba bamult.

Egy id6 mulva hallani lehetett, hogy fortyog a viz. Toderik eltette a baltat, a
reszel6t és a fenkdvet, s leemelte a polcrol a malélisztes zsakot.

— Biikkdt tégy ra — mondotta.

Es ezzel elkezd6dott az este kozépsé része, a biikkfatiiz.

Sarga és fehér langok sisteregtek pokoli tancban. Toderik két nagy sz6ros
kezébdl ilinnepélyes lassusaggal eregette bele az aranyszinli kukoricalisztet a
fortyogd vizbe. Edeskés puliszkaszag toltotte meg a hazat, és az égé biikkfa
langyos illata.

Aztan elkésziilt a puliszka is. Tarot vettek hozza a deberkébdl, és enni
kezdtek. Vetettek még néhany biikkfahasabot a tlizre, hogy melegedjék jol at
¢éjtszakara a haz ¢és a kemence. Lassan ettek. A fazekat odatették a padra, melléje,
tiszta torlére a csipds téli tardt. Toderik minden falat utan nagy fekete kezével
belémarkolt a fazékba, teletomte puliszkaval a szajat, aztan a turoba markolt, és
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begydmdszolte azt is a puliszkahoz. Lassan mozgott a szaja, csamcsogva, sokaig
forgatva nyelvén az izes falatokat.

A leanyka egyik kezében nagy darab puliszkat tartott, abbol harapdalt
csillogo fehér fogaival, mint az egér. Néha két kis ujjaval belecsipegetett a turoba.
De szeme, mintha biivlve lett volna, tovabb is a langokon maradt.

Néman ettek, és sokaig. Meleg para és jo vacsoraszag toltotte meg koriilottik
a levegot. Hallgattak a tiizet, és a gondolataik lassan elalmosodtak a melegtdl, az
eveéstol €s a tliz 1atasatol.

A leanyka fejezte be elobb. Folallt a padkardl, odament az ivokorsohoz, €s
ivott. Aztan odatette a korsot az oreg elé. Majd kisiriilt az ajton, megjarta magat a
haz koriil; arcat, kezeit megmosta a hoban. Sotét volt nagyon. Hideg, nyirkos, fehér
sOtétség. Megborzongott, és visszafutott a hazba.

Az 6reg még mindég evett. Lassu nyugalommal, szinte kérédzve csamcsogta
az ételt. Az erd6n €16 maganyos ember linnepélyességével végezte azt a szertartast,
mint aki tudja, hogy ez az alapja mindennek. A jarasnak, a fadontésnek, az egész
életnek.

A leanyka megtoriilkdzott, aztan levetette a bocskorait, és a fekvohelyéhez
ment. Felrazta kissé a szalmat, eligazitotta rajta az 6cska pokrocot, rateritette a
nagy, nehéz bundat, és lefekiidt. Arccal a tliznek. Kicsit mocorgott még, lehuzta a
szoknyacskajat a bunda alatt, és kioldotta a katrinca madzagjat is. Aztan mar csak
fekiidt mozdulatlanul a birkaszagu bunda alatt, és bamulta a kemence nagy nyitott
vOros szajat s benne a langok ideges jatékat.

Toderik befejezte az evést; a fazekat, a tar6t és a megmaradt malélisztet
visszatette a polcra, leoldotta a bocskorait, megkaparta a parazsat, és kivalasztott
néhany vastag égerfatonkot. Azokat gondosan, szinte ligyelve tette be a
kemencébe. S ezzel megkezdddott az éjszaka harmadik szakasza: az égerfatiiz.

Most mar csak egészen aprod kis vords langocskak bujtak ki a fabol. Eltlintek,
Wjra megszilettek, nyaldostdk a szivos rostokat, és a kemence elkezdett
ny6szorogni, sdhajtozni, mint a haldoklo. Ez a sistergd nydszorgés mar az almos és
hosszl éjtszaka hangja volt. Az éjtszakaé, a téli éjtszakaé. Amelyik nyulos és hideg
és végtelen. Amelyik nyirkos sotétjével ugy tapad a vilagra, mintha 6rokre odandtt
volna. Elnyeli a targyakat, a vonalakat, az életet és a valosagot. Csak a kalyha
ajtajanak halvanyan pirosld négyszoge az egyetlen valdsag benne, a nydszorgo,
szijas égerfardnk, a hamu alatt megrokkano parazs, mely megorzi a tiiz lelkét, amig
megjon a reggel.

Alvas valtakozik az ébrenléttel, visszatér rendre a multbol ez meg az. Képek
szinezOdnek az ¢j nyirkos fekete palettajara, amig a nyGlos idé nyirkos alom-
ronggyal rendre le nem torli 6ket megint. Szuszogés, almos mozgolodasok,
vacogas ¢és fiistszag: ez az égerfatliz szakasza.

Toéderik lassan kiflizte a bocskorait, egyenként kézbe vette Oket,
megvizsgalta, s felakasztotta szaradni a kemence f6lé. Labat kigdngydlte az

— 33—



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

izzadsagszagu, nyirkos kapcak koziil, szaradni aggatta a kapcakat is, és sorra
dorzsolgette a labujjait. Nyutjtozkodott és asitott. Levette a polcrol a faggyut,
megkente vele a birkabér mellényt; szuszogott, sz6szmotolt még keveset erre-arra,
aztan egy mély sohajjal leiilt a fekhelyére. Ujra asitott. Megeresztette a
nadragszijat.

— Hajjaj — sohajtotta még egyszer, aztan lassan végignyult a fekhely recsegd
szalmajan. Magara huzta a barnara véniilt csergét, s odaszolt még a leanyhoz: —
Alszol?

A masik fekhelyr6l nem jott felelet. De nem is vart rd. Arcara boritotta a
birkabdr mellényt, sohajtott alatta még egyet, aztan mar csak a szuszogasa
hallatszott, egyre mélyebben, egyre hangosabban, ahogy lassan aldhanyatlott az
alomba.

Nagy, puha csend teriilt a hazra, az erdére, a hegyekre. Szinte hallani lehetett
a hohullast odakint, ahogy hullott, hullott, stirin és puhan, sziinet nélkiil. A leany
félig lehunyt szempillak aldl egyre a kemenceajtd voros izzasat nézte. Aztan egyre
kisebb lett a voros folt, egyre kisebb és egyre tavolabb, egyre nyuldsabb az idd, a
sOtétség és a csond... mig lassan mindent elboritott tompa Ontudatlansaggal a
végtelen éjszaka, mint egy mély, fekete hullam.

A mohaval betomkddott gerendarések kozott benyult egy lathatatlan, hiivos
kéz. Hamut takart a parazsra, és megérintette az alvok homlokat. Azok
Osszeglizsorodtek az érintésétdl, és almukban szorosabbra huztdk magukon a
bundat.

Nott a ho. Naponta kétszer is el kellett lapatolni, hogy mozogni lehessen a haz
koriil, a fahoz és a vizhez.

A vilag arca megvaltozott. Torpébbek lettek a fak, guggoniildk, mint az
oregemberek. A tisztas elszort, apré fenydit mintha varazslat sopdrte volna el;
megnyult a rét fehér abrosza, mélyen benyult a biikkok kozé, le a patakig
majdnem. A patak elveszett. Csak egy keskeny, fekete csik mutatta a nyomat,
mintha roppant kigyd csuszott volna tova a hoban, az égerek alatt. Az Urszu
diiborgése tompan szélott, mintha a fold aldl jott volna. Mintha roppant pordllyel
dongettek volna egy eldugott, fo6ld alatti ajtot. Vak fehérség terpeszkedett a
hegyoldalakon, és még havazott egyre.

Harmadik nap délutdnjan aztan megjott végre a szél. Eszakrol jott, s Ggy
stivitett lefele a Bisztran, hogy megdidergett belé a levegd, s a hopelyhek vad
kavargasba kezdtek. Néhany fa fellazadt, s ledobta magarol a ho sulyos bilincsét. A
biikkok kezdték, késobb atvették a fenyok is a forradalmi hangot. Bugas, suhogas
tamadt az erdon, s nagy fehér lepeddrongyok cafatjai szakadoztak ala tompa
puffanasokkal.

A felh6k csapatokba sodrodtak, a puha pelyhekbdl aprd, éles jégszemek
lettek, melyek szinte vizszintesen csapddtak be a fak k6zé. Eszeveszetten rohantak
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délnek a megriasztott felndk. A hegyek lassan feltisztultak, eziistdiszben és
behavazott szemmel pislogtak ald. Késébb a havazas is elallt, és estére
felragyogtak a csillagok.

Egész éjtszaka siivoltott a padlason a szél. Bugott az erdd, a fak recsegtek.
Fiityolt a gerendak kozott a hideg levegd, érezni lehetett, ahogy végigborzolt a
fekhelyeken. Toderik tobbszor felkelt éjtszaka, és fat vetett a tiizre. Olykor
biikkfat. Kellett a meleg.

Reggelre csond volt. Pattant az ajt6, amikor kinyitottdk. Vékony volt a
levegd, és kék, mint az acélpenge. A hd csikorgott a bocskor alatt, és ragadt a
kézhez a fakilincs. Fent a Macskaké fenydit jéghideg aranysepriivel soporte végig
a felkeld nap, és a biikkdk oromiikben zuzmarat virdgzottak.

A forras vize folott baltaval kellett betdrni a jeget, hogy megmerithesse benne
a leanyka a vedret meg a korsot. Késobb megérkezett a nap is, és szertelen
csillogasba boritott mindent. Csak hunyorogva lehetett a hora nézni. De hideg
csillogas volt ez, a beszivott levegd hasitotta szinte a tiidot, és a fak arnyéka kékre
fagyott a havon.

Téderik fogta a botjat, s nekiindult, f61 az Urszunak, hogy kitisztitsa a
csapdakat a hobol. A leanyka a haz el6tt allt a napon, €s nézett utana, ameddig el
nem nyelték til a behavazott fak. Szeretett volna még tenni valamit kint, jatszani
egy kissé a napfényben, de a napnak nem volt melege, és fazott. Fat hordott be a
hazba, meggyurta a tiizet, és leiilt a padkara. Az ajtdt nyitva hagyta, hadd omoljon
be rajta a kinti fényesség, és onnan a tliz mell6l bamulta még egy ideig a
sziporkazo fehérséget.

Néma volt az erdd, rettenetesen és félelmetesen néma. A cs6nd mintha
rafagyott volna a vilagra. Néha egy kobor madar megrebbent a biikkok agai kozott,
¢és nyoman fehér felhdben porzott ala a ho. De halott mozgés volt ez is. Zajtalan és
néma.

Dudolni probalt, de érezte vergddni a hangjat a nagy fehér csondben, és ett6l
elhallgatott. Eldvette a sarokbol a vészanak valo flizfavesszot, és fonni kezdett.
Kezei kozott firgén hajladoztak a vesszok, s az idd is telt. Olykor 0j fa kellett a
tlizre, s a blikkok kék arnyéka lassan atfordult a masik oldalra. Aztan mar nem is
kékek voltak ezek az arnyékok, hanem lilak. A hegyek is tavolodtak, és kékebbek
lettek egyre. Es mire a masodik vésza elkésziilt, mar fehér-sziirke fliggony boritotta
az Istenszékét.

Mikor Téderik megjott, arnyéktalanul alltak a fak, s a ho sem csillogott. Jeges
sziirkeség takart mindent, és szinte fajt a volgy a kietlenségtol.

— A szarvasok lejottek a hegyr6l — mondotta Toderik, amikor a kiiszobon
lerazta a bocskorara fagyott havat. Aztan betette az ajtot, és ezzel visszatért a hazba
az este.

Fogyott a maléliszt. Toderik egy reggel betett két nyestbort az altalvetdbe,
vallara 16kte, megmarkolta a botjat, és a kiiszobrol visszaszolt:
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— A csapdéakat megjarhatnad magad is a nyomon.

Azzal elindult. Derékig ért a ho a patakon. Csak a vadak csapasai keresztezték
itt-ott. J6 kéhajitasnyira a haztdl egy szarvastehén allt, és a fiatal égerekrdl nyizta
a kérget. Kivancsian forditotta fejét Toderik felé, nagy lapatfiilei megfesziiltek, de
nem futott el.

Embernyom nem volt a faluig. Csak az elsé haznal eredt meg egy vékonyka
kis dsvény, mely egye szélesebb €s taposottabb lett, ahogy a tobbi hazak osvényei
rendre beletorkolltak.

A patak jegén sikongva csicsonkaztak a gyermekek. Orruk, keziik
kivorosodott, s a nevetés parasan omlott el6 a szajukbol. Egy tehenes szan mogott
két kucsmas ember ballagott baltasan. Csikorgott a bocskoruk.

A korcsma el6tt egy sovany kutya olalkodott hulladék utan. Az ablakokat
vastagon fodte a rafagyott para, mintha halyog nétt volna reajuk. Erezte, hogy a
keze a kilincshez ragad, amikor benyitott. Vastag volt a levegd a paratol, alig
lehetett latni tdle.

Az atalvet6t odalokte a rozoga pultra, s csak azutdn nézett koril. Az
asztaloknal emberek iiltek, kucsmasan, kodmondsen, vords fejjel és csorgd
izzadsaggal az arcukon. Tomott palinkaszag facsarta a levegdt. Valaki éppen egy
farkasrol mesélt, amelyik bejott este a hazig. Egy tanyas gazda vitte a szot:

— Raorditottam: ,,Hujjnye, te!” De csak allt. Akkora, te, mint valami bornyu.
A kutya a ldbaim kozott, s vonyit, mintha a fene ette volna. Fut ki az asszony is a
faklyaval. En meg markolom a baltat. De az csak 4ll. S néz. Zold volt a két szeme,
te! Mint az 6rdog, Ggy nézett!...

A Szérfiilii akkor diiborgott elé a belsé szobabdl. Zsiros arca még feketébb
volt, mint maskor.

— Mi kell?

Toderik megbokte az atalvetot:

— Maléliszt, tard, olaj, faggyugyertya.

— Van pénz?

— Bdr.

Az drmény gonoszul nézett két bedagadt szemével:

— Vidd Régenbe, mint multkor.

— He? — horkant f61 Toderik. — Oda viszem, ahova akarom! Ne!

S odaldkte a boroket a pultra.

Szorfuild beléjiik markolt; gyurta, tépte, fujta, kopdoste dket, aztan belokte a
pult ala.

— Van iiveg az olajnak?

— Nincs.

Morgott valamit, és bement a belsé szobaba. Az emberek ott az asztal koriil
még mindig a farkasnal tartottak. Nagy hangon és kivorosodott képpel bizonygatta
a tanyas:
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— Nekem ugrott, ott a hazam 1épcsdje alatt, a beste dog! Nekem biza! Ha
nincs velem a vasvilla, csuffa teszen! De bele is szartam a villat a gyomraba, hogy
csak ugy nyogott! S még akkor is ream akart szokni!

— Mese — mordult 61 Toderik a pultnal, és kdpott egyet.

A vords arcok feléje fordultak. Elhallgatott a beszéd. A tanyas gazda
homlokan kidagadtak az erek.

— Azt mondod, hogy hazudok? — nagyot csapott oklével az asztalra, hogy
néhany palinkas pohar felddlt, s a sargas, rossz szagu 1& végigfolyt a piszkos
deszkan, az ott {6k térdére. — En hazudok?!

Toéderik ujra csak kopott egyet.

— Aki azt mondja, hogy a farkas odamegy a hazhoz, és megtamadja az
embert, az hazudik.

A tanyas felszokott a padrdl, és orditani kezdett. Mindenki felszokott, és
mindenki ivoltott, egyszerre. A gabonapalinka durva géze megszallta a fejeket, és
a szemek voros kodbe borultak téle.

— Azt mered mondani, hogy hazudok?! Te kutya! Te senki parasztja! Te
jottment! Te utols6! Ki ismer téged?! Ki vagy te?! Takarodj innen! Ussétek be a
fejét!

Toderik csak allt a pultnak tdmaszkodva, meggornyedve kissé, és nézte a
diithongodket.

— Ki vagy te?! — szokott hozza a tanyas, és elkezdte razni arca el6tt az 6klét. —
Ki vagy te?! Mid van neked?! Van tanyad?! Van kerted?! Van 6kréd?! Van folded,
vagy erd6d?! Sehonnai!

— Aki azt mondja, hogy a farkas lejon a hazhoz, és megtamadja az embert, az
hazudik — ismételte Toderik cs6kdnydsen —, s mert te azt mondtad, hat hazudsz, he!

A tanyas szemét elfutotta a palinka dithe. Megmarkolta Téderik mellén a
birkab6r mellényt mind a két kezével, megrazta, néhanyszor nekiverte a pultnak,
hogy csak ugy recsegtek a deszkak, aztan nagyot taszitott rajta. Toderik
megtantorodott, dithds karomkodas szakadt fel a szajabol, és elvagodott a padlon.

Az emberek orditottak, a tanyas vérszemet kapva razta az oklét. A belsd
szobabdl kidiiborgdtt az drmény, a pultra csapott egy sotét liveget, két elgorbiilt
faggyugyertyat, és orditott:

— Itt van a holmid, hordd el magad! Be se tedd a labadat tobbé!

Toderik lassan foltapaszkodott. Az arca fekete volt, egészen fekete. Zart és
néma, mint egy iiszkos fal. Lassii mozgassal f6lallt, nem nézett senkire, csak a
pulthoz Iépett két nehézkes docogd 1€péssel, megmarkolta az odatimasztott nagy
havas-jar6 botot, két kézre kapta, s anélkiil, hogy jéforméan odanézett volna csak
egy pillantassal is, ugy sujtotta vele fejbe a még egyre orditoz6 tanyast, hogy csak
Osszecsuklott, s a padlora zuhant, mint egy eld6lt zsak.
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A bot tompa puffanisa egyszerre kijozanitotta az embereket. Mindenki
hidegre valt arccal nézte az elzuhant tanyast. Nagy csond volt. Szinte odadermedt a
csond a falakhoz.

Toderik pedig a nagy csondben visszafordult a pulthoz, lassan és nyugodtan;
a botot visszatamasztotta, ranézett a kidiilledt szemli 6rményre, és az atalvetdre
bokott:

— Turot és malélisztet!

A szavak egyszerre ellizték a dermedést. Az emberek megmozdultak, ki-ki a
sapkdja utdn nyult, begombolta az ujjasat, és tolongani kezdtek az ajtd felé. Egy
sz6 sem esett. Egyikiik sem nézett a mozdulatlan tanyasra.

Az ormény valdsziniitlen fiirgeséggel ugrott a lisztes zsakokhoz. Folemelt
egyet.

— Tartsad! — mondotta, de didergett a sz a szajaban.

Toderik tartotta az atalvet6t, az ormény Ontotte a zsakbol. A zsak reszketett,
az atalvet6 nem. Mar talcsordult a draga liszt, mikor Toderik felmordult:

— Hadd mar abba, he!

— Vidd, vidd! — lihegte az 6rmény, €s arcan izzadsag gyongyozott. — Vidd,
vidd, csak ered;!

— Turot!

Szorfiilt a sarokba ugrott, és egy egész deberkét emelt a pultra.

—Vidd, vidd, csak eredj! — ismételte lazasan.

Téderik beleerdszakolta valahogy a deberkét az atalveté masik felibe, aztan
nyogve vallara emelte az egészet. Az liveget €s a gyertyat belesiillyesztette a
tarisznyaba.

— Eredj, eredj!... — lihegte az 6rmény, és kidiilledt szemmel, rémiilten nézte a
foldon fekvo embert.

Az akkor mozdult meg el6szor. Hordgve felnyogott.

—Jaj... — mondotta — jaj...

Haja koziil vér szivargott eld, sotét-fekete vér, és megfestette a piszkos
padlot. Az arca is véres volt. Orrabol folyhatott, vagy a szajan.

Toderik helyrerantotta vallan az atalvet6t, megmarkolta a botot, és elindult.
Elment a horgd tanyas mellett, lassan, docogve, mintha nem is tortént volna
semmi. Csak az ajtobol nézett vissza.

— Ha mar hazudik, legalabb viselné magat emberségesen — mordult oda az
o6rménynek, aki kidagadt szemmel még egyre a pultja mogott allt, nézte a fekvo
embert, €s zsiros arcan csurgott lefele nagy cseppekben az izzadsag.

Aztan kilokte az ajtot, és a kitoduld palinkagdzos felhdvel egyiitt kilépett a
jéghidegen csillogd utcara.

Egy ember nem latszott sehol. Néma volt a falu, mint a halottak. Csak a
kéményekbdl szallt kéken és nyilegyenesen a magosba a fiist. Folnézett a
kékesfehér égre, mely mintha csupa jéghideg, csillogd tithegyekkel lett volna
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teleszorva, és ezt gondolta: ,Fagy lesz az é&jjel, kemény fagy.” Aztan lassan,
docogve, nyoszorgd bocskorokkal megindult folfelé a Bisztran.

M¢ég nem érte el az utols6 hazat, mikor futd 1épések szapora csikorgasat
hallotta a hata megett. Aztan hirtelen éles, parancsold kialtas verte hatba:

— Allj meg! Hé! Te urszubeli!

Megallt, és lassan megfordult. Egy sotétzold egyenruhas, bajuszos csendér
loholt feléje az uton, puskajat kezében logatva. A puska csovén vakitdo hideg
fénnyel megcsillant a szurony.

— Hé! — lassitotta meg Iépteit a csendor. — Gyere vissza!

Toderik nem mozdult.

— Gyere! — orditotta a csendér. — Mert ha én megyek utanad, meleg lesz az
inged!

— Héan — mordult vissza Toderik, de még mindig nem mozdult —, mit akarsz?

— Ide gyere, istenit a fejednek! — mérgelddott a csendor.

— Mehetek — rantott egyet Toderik az atalvetén, és lassan megindult
visszafelé, szembe a csendbrrel.

Az véllara vette a puskajat, bortaskajabol csillogd vékony lancot szedett eld,
és mikor Toderik odaért elébe, raformedt kurtan:

— Add a kezeidet!

— Han?

— A kezeidet! — orditotta a csendor.
— Minek az?

A csenddr attette a lancot a bal kezébe, s sz6 helyett jobb oklével ugy vagta
arcba az atalvetds embert, hogy beleesett az utszéli hoba. A kovetkezd pillanatban
mar a hatan térdelt, karjait goromban hatracsavarta, s csukloira tette a lancot. Aztan
belerugott.

— Hé! Labra!

Toderik lassan foltapaszkodott. Nem nydgott, nem is morgott. Csak amikkor
labon allt mar, akkor fordult szembe a csendérrel. S6téten nézett rea:

— Mi bajod velem? He?

— El6re! Gyeriink!

Toéderik a hoba esett atalvetore nézett.

— Az is ott van — mondotta lassan.

A csend6r karomkodott valamit, folemelte az atalvetdt, és a meglancolt ember
vallara dobta. Az atalvetd zuppanva csuszott le a foldre. A csendér morgott
valamit, ¢és Gjra foltette. Ujra lecstiszott.

— Igy nem lehet vinni — mondotta Téderik nyugodtan.

A csend6r koriilnézett, és meglatott az egyik haz ajtajdban egy kivancsi
asszonyt.

— Gyere ide! — intett neki szigortian.

Az asszony futva jott.
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— Vidd be a hazba, és 6rizd meg, ami benne van — adta at neki a csenddr az
atalvetot. — Ezé az emberé. Majd érte jon valaki.

Az asszony alazatosan bolintott, és sietve vitte az atalvetdt, nehogy tobb baja
legyen a szigoru térvénnyel.

— Gyeriink! — mordult a csend6r Toderikre.

De az még mindig nem mozdult. Ott allt s6téten, komoran, hatrakotott
kezekkel, borzas haja a homlokaba hullott.

— A sapka és a bot — mondta.

A csend6r dormogott, elotirta a sapkat a hobol, és az ember fejébe nyomta.

— A bot — mondotta az konokul.

A csendor folszedte a botot is.

— Ez véres, te!

Toderik megvonta a vallait:

— Foldre dobott, megiitottem.

A csenddr nézte a botot, egy pillanatig arra gondolt, hogy eldobja, de aztan
eszébe jutott, hogy blinjel.

— Gyeriink most mar — mondotta szigortan, ¢és a falu fel¢ intett.

Elindultak. El6l ment Toderik, cammogva, hatrakotott kezekkel, mogotte a
csenddr, puskdsan, szuronyosan, szigortian, kezében a fényesre fogdosott nagy
havasi bottal.

Mikor a korcsma elé értek, éppen indult az 6rmény egylovas szanja a tanyas
emberrel Régenbe, a korhazba. Asszonyok jajgattak a szan koriil, tomték a fekvo
ember ala a parnat meg a dunyhat, és a kornyez6 hazak emberei és gyermekei ott
alltak mind néman, és bamultak. A szan mellett egy masik csendér allott. Egy
szirds szemi, idésebb. A bakra felkapaszkodott egy legény, és a szan elindult.
Csikorgott a fatalp, és farolt a simara fagyott Gton.

Az id6ésebbik csendor intett a fiatalabbnak:

— Hozd be az embert!

Bementek a korcsmaba. Az ajtobol hatraszolt az egyik csendor:

— Mindenki menjen haza!

A szigoru szora elhallgatott a beszéd és a sapitozas. Az emberek fiiliikre
huztak a sapkat, az asszonyok szorosabbra bogoztak a kenddt, és szo nélkiil indult
mindenki a maga haza felé. A latvanyossagnak vége volt, a torvény allt a korcsma
ajtajaban, és a torvénytol igyekezett mindenki tavolabb kertilni.

A korcsma iires volt, és hiivis, rossz szagi paraval tele. Csak Szorfiili
matatott a pultja mogott.

— Maga itt volt, mikor a dolog tortént? — szolt ra az iddsebbik.

— Nem, kérem — sietett fiirgén a valasszal az 6rmény —, bent voltam a
raktarban, kérem, éppen az olajat mértem ki ennek a... tetszik tudni, ilyenek ezek
mind, larméaznak, ha csak egy csepp is hidnyzik a mértékbdl, de 6k maguk
gyilkolnak, ahol lehet...
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— Akkor menjen ki, ha nem volt jelen — szakitotta félbe szigortian az
iddsebbik csenddr, azzal letdmasztotta puskajat a fal mellé, tollas csakojat az
asztalra tette, és elékotort taskajabol egy zold szinti flizetet.

— Igenis, kérem — hajlongott szaporan az 6rmény —, igenis, kérem, megyek is
mar... nem is szeretek ott lenni az ilyennél; én, kérem, nem keveredem az
ilyesmibe, tetszik tudni... valami italt parancsolnak az urak?...

—Nem.

— Igenis, kérem...

Azzal hajlongva elgurult hatra a bels6 szobajaba.

Az Oregebbik csenddr leiilt, kiteritette maga elé a fiizetet az asztalra, és
meghegyezte a ceruzajat. A fiatalabbik allva maradt Téderik mogott, szigorian,
puskaval a kezében.

— Na, mondja el, hogyan tortént! — nézett ra szurésan Toderikre, mikor
elkésziilt a ceruzaval. — De a tiszta igazat mondja!

Es Toderik elmondott mindent, gy, ahogy volt. A csendér beirta a fiizetbe,
majd bekialtott az Grménynek, hogy hozzon tintat és tollat. Ezzel alaja irta a maga
nevét, a fiatal csenddr is a magaét, majd rajzoltak egy keresztet, és Toderik rea
kellett nyomja az ujjat.

Evégbdl el kellett oldani a lancot. Mikor biitykos fekete ujjat visszahtzta a
papirosrol, a fiatalabbik csendér kezében megzorrent a lanc.

Toderik ranézett az dregebbikre. Egyenesen a szemébe:

— Hagyd el ezt, uram! Megkérlek ra. En is ember vagyok.

A csenddrnek kissé megrandult a nyaka, de allta a nézést. Aztan mégiscsak
legyintett.

— Hagyd el! — szolt oda a fiatalnak.

Aztan felszedelozkodtek, s elindultak a fogollyal Déda felé. A nap mar
Gorgény folott jart, s a hédzak arnyékai lilan nyultak keresztiil az uton.
Tragyadombok keritésein nagy borzas varjak gunnyasztottak.

Ugy mentek: eldl Toderik, mogotte keményen, katonasan a két csendor.
Szuronyuk hidegen villogott. Ember nem latszott sehol, végig a falun. A hazak
dideregve huzodtak be bolyhos hokucsmak ald, és keserli fiistszaggal vartak az
alaereszkedo estét.

Aztdn elmaradtak a hazak, s csak a Maros lent, meg kétoldalt a nagy,
behavazott erdék nézték hidegen és kozombosen, hogyan cammog Toderik
csikorgd bocskorokkal az ut kozepén, sotéten és meggérnyedve, s mogotte
peckesen és szigortan a két csenddr, s szuronyuk hegyén a torvény.

Aztan lassan alahullott a nap is, mintha lefagyott volna az ég peremér6l.

A gyermek egy ideig elnézett a tdvozo utan. Latta, ahogy kinlédva nyomot
tapos maganak a hoban, latta a szarvastehenet is a fiatal égerek kozott, s latta,
ahogy fiileit mozgatta, mikor Tdderik mellette elhaladt. Nekitamaszkodott az
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ajtofélfanak, a hazbol omlott a tiiz melege kifele a nyitott ajton, s vastag parava
slirisddott az eresz alatt. A hideg levegd csipte az arcat, orra furcsan megszikiilt
téle. A fak csipkés disze csillogott a napban, néha itt-ott halkan puffant a feny6krol
lehulld hd. Nézte a volgy felé elveszé nyomot, amit Toderik taposott maganak, a
szarvastehenet, ahogy tovabb nyuzta az égerhajtasok kérgét, aztan eszébe jutottak a
csapdak.

Befordult a hazba. Vastag rongyokba csavarta a labat, Gigy huzta rea a
bocskort. Térdig felszijazta a rongyokat, fejére boritotta a nagy horgolt fekete
kenddt, mely sarkaig ért, nyakanal Osszehuzta, két csiicskét Osszekototte eldl a
hasan. Nehany égerfatonkot 16kott a tiizre, aztan behuzta maga mogott az ajtot, s
nekitdmasztotta kiviilrl a sepriit, hadd lassa mindenki messzir6l mar, hogy nincs
itthon senki. A haz sarkéandl talalt egy vékony, gorbe karot, azt kezébe vette
botnak, aztan elindult.

A palld el6tt még megallt, s folnézett az Istenszékére. Fehér volt a hegy sok
behavazott fajaval, és iszonytan magos. Lilan rajzolodtak ki az tiverek észkasai, s
valami vékony, csillogd, hideg para borzolta a levegét. Lent, jégfészkébe zarva
lazasan diiborgott a patak nyugtalan szive. A zagonal Oles jégcsapok fityegtek.
Siman, szinte zajtalanul siklott ala rajtuk az Urszu kékessziirke vize.

Lassan haladt a nyomokon fblfele. Az els6 meredek utan megallt, és
visszanézett. Vakito fehéren vilagitott a Macskakd, alatta szinte elveszett a haz.
Meélyre siippedve guggolt ott a hoban, fehér teteje egybeolvadt az erdd
fehérségével. A szarvastehén még mindig ott volt, apronak latszott, mint egy
sziirke bogar.

A masodik kapaszkodon Gsszetalalkozott a széllel. Csip6s szaga volt. Fentrdl
jott, és apro, csillogd zazmarapelyheket sodort a vékony levegdben.

A nyom itt-ott elagazott. Hiven kovette az elagazasokat, holepte fak kozé,
gubancos bozdtokba, egymasra dolt fak alatt, sziklagsvényeken, mig a behavazott
cserjék alagutain a csapdakra akadt.

Az alsokban nem volt semmi. Az egyik mellett friss rokanyom vonala huzott
el, a roka meg is allt, s a csapda felé szimatolt. De tovabbment. Hasaval barazdat
vont a hoban.

Halalosan nagy volt a csond ott fent, még nagyobb és félelmetesebb talan,
mint a haz koriil. Semmi nem mozdult. Csak az az éles kis szél csillogtatta a levegd
zizmarajat, de zajtalanul jart az is. Még a Iépések sem okoztak tobb hangot, mint
amikor a puha ho a bocskor mogott selymes suhogassal visszaomlik.

A negyedik iiverben két 6z ugrott meg a verdfénybdl. Oles szokésekkel
iramodtak at a szalerdébe. Mar régen eltiintek, s nyomuk még mindég elevenen élt
a h6 sima dunyhajan.

Végiil font, a hatodik {liverben, rabukkant egy nyestre. Még élt szegény,
hatuljat kapta el a vas. Kinlodva vonaglott, és két kidiilledt fekete szemében
feneketlen rémiilet iszonyodott. A gyermek lelkén atborzongott a szanalom. Sietve
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ugrott a csapdéhoz, és a vékony bottal nehany gondosan célzott {itést mért az allat
fejére. A fej megcsuklott, rangas futott végig a kis barna testen, a labak kapaszkodo
mozdulattal meredtek szét a levegdbe, a szem véresen kidiilledt... Szanalom fogta
el, szinte sirni szeretett volna. Még egyszer gondosan megcélozta a keskeny fejet,
és nagyot Uittt ra. A nyest nem mozdult mar. Feje beldgott a hoba, vége volt.

Leguggolt, szétfeszitette a vasat, a vékony kis testet végignyujtotta a havon.
Ujjaval gyongén végigsimitott selymes szorén. Az allat szajabol szivargott a vér, és
keskeny, piros csikot festett a hora.

A csapdat felallitotta Gjra, megigazitotta az elcsuszott csalétket, s ligyelt, hogy
puszta kézzel ne nyuljon semmihez. Aztan a nyest két labara madzagot kotott, s
atdobta a vallan.

A nap athajolt a Maroson, mire a legfelsé csapdakat is lejarta. Mind iires volt.
Az egyik lecsapodott magatol, azt megigazitotta. Aztin hogy végzett
valamennyivel, leiilt egy kiddlt fatdrzsre pihenni. Puhan esett az iilés. Araszos
hopérna fodte a torzseket.

Ott font a veréfényben nem is volt hideg. A gerinc sziklataraja elzarta a
szelet. A nap tliztt szinte, sugarai visszapattantak a ho vakitdé pancéljarol, és
valami meleg szaggal toltotték meg a levegdt. Font, szemkdzt az iiverrel, latszottak
mar az Istenszéke behavazott fenydi. Talpig alltak a hoban, mint valami elvarazsolt
katonak. Csillogd, gyongysziirke fiiggdnyén keresztiil atvillant az égbolt eleven
kékje. Valahol egy tavoli gerincen harkaly kopacsolt. Kongatasa ugy hullott ald a
némasagos csondbe, mint egy halott fekete madar.

A nagy hallgatas okozta-e, vagy a hideg lassan atszivargott a ruhan, a béron, s
beszivodott a csontok kozé: de egyszerre érezte, hogy fazik. Valami bels6 fazas
volt ez, valami beliilrél vacogtatd, kietlen érzés. ,,Elindulok” — gondolta.

De nem mozdult mégsem. Nem mozdultak a labai, a kezei, az izmai. Erezte,
hogy valami a vallaira neheziil, és mozdulatlansagra kényszeriti. Valami nyomja
lefele, oda a fatonkhoz, nem képes felkelni réla. Dobbenet futott at rajta, szinte
remegtetd dobbenet. Es ekkor egyszerre megérezte a csondet maga koriil. A
vallain, a fakon, a hegyeken, a levegében. Azt a sulyos, fehér csondet, mely, mint
egy lathatatlan nagy bura, ranehezedett kereken a vilagra, és a vilag nem volt képes
moccanni alatta, még 1¢legzeni sem. Igen, egy rettenetes csondet érzett maga koriil
¢és maga folott, egy halott csondet. Egy csondet, amely maga a semmi volt. A halal.

Egy maganyos holl6 szallt at az erdd folott. Nehézkes, lassi szarnycsapasai
kisértetiesen suhogtak a némasagban. Ettdl a hangtol valami mégis megpattant a
lathatatlan jégpancélzaton. A gyermek felkelt a tonkrdl, vallara 16kte a halott
nyestet, szorosra markolta kezében a botot, és szinte futva indult vissza a nyomon,
lefele.

Mire ujra meglatta a hazat, mar sziirkés-lila k6dok arnyékaban huzodott a
volgy. A nap a Macskakd tetejétol bucsuzott, s a fak kozott sziirkére fagyott a ho
halott fehérje. Meredten alltak a biikkok.
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Mikor leért a pallbhoz, mar sziirkiilet asitott a patakon. Nydszorgott az
Osvény, és a maganyossag a fak torzséhez lapulva prédara lesett. A haz olyan
egyediil allt, mint az eltévedt gyermek. A sepri még az ajtonak tamasztva Orizte
benne a lakatlansagot.

A gyermek nem lepddott meg. Megszokta, hogy egyediil legyen. Elvette a
sepriit az ajtobol, bement, a nyestet ledobta a padlora, s felélesztette a tlizet. Aztan
levetette a nagykendot, kiflizte a bocskorait, s leiilt a padkara. A fal mellett az
éjtszaka arnyékai lapultak mar. A tliz sarga fénycsovai birkozni kezdtek veliik. Ha
egyiket elkergették, talrol eléosont a masik.

Egy darabig elnézte a fények ¢&s arnyékok megszokott jatékat, aztan
megéhezett. A kisszéket a polc ala huzta, felmaszott ra, és éppen elérte a fazekat.
Egy zacskoban volt valami maradék maléliszt, azt kidntotte, tarot is talalt, és
megfézte a puliszkat. Kézben lement a vederrel a forrasra, és ott nehany pillanatig
elbamult lefele, a s6tétségbe vesz6 nyomok utan, de nem mozdult semmi. Mikor
masodszor kiment, éjszakara valod faért, az Urszu torkanal, a z(gd f616tt meglatott
egy sziirke allatot. Mozdulatlanul allt a sziklak alatt, és a hazat nézte. Raismert
rogton. Farkas volt.

— Hujha! Hujha! — kialtott ra éles gyermekhangon, és kezében meglobalt egy
fadarabot.

A hang arvan vergddott a hoban, elnyelte a csond a fak alatt. A farkas allt
még egy ideig mozdulatlanul, és feltartott fejjel a levegdt szimatolta. Aztan lassan,
1épésben megindult lefele. Egy darabig a sziklak alatt ment, majd lejott a patakhoz.
Toderik nyomanal megallt, hosszasan szimatolta. Aztan atszokott a patakon, és
lapulva mozgo6 alakjat elnyelték az égerek. Tul, az liverben, egy szarvastehén mély
boffenéssel riasztott nehanyat. Aztan mar csak a csond volt megint, a kietlen,
fagyott némasag ¢és az este, ahogy hason csuszva elékuszott az erdobol.

Nem félt, de azért az ajtdot gondosan betette maga mogott kilincsre, és
megprobalta, hogy nem nyilana-e ki, ha egy lompos sziirke allat megbokné kintrol
az orraval. Aztan megfdzte az ételt, leiilt a padkara, és evett.

Majd ennek is vége volt. Mar csak a padkan iilt, a tliz halkan pattogott, és
elnézte a foldre nyujtozatott nyest mozdulatlan alakjat, és arra gondolt: ez a kis
allat nemrég még maszkalt a fakon, surrant a bokrok kozott, rigdkra lesett, és
mokusokra. Néha fazott, néha melegedett a napon, néha éhes volt, néha jollakott. ..
és most itt fekszik mozdulatlanul a padlon, és nem emlékszik sem a fazasokra, sem
a melegedésekre, sem az éhségre, sem a jollakasra, mert az, akivel mindezek
torténtek, mar nincsen benne. Mar csak a bdre van itt, meg a hiisa, meg a csontjai.
A gyomra, a bele, a tiideje. A faramaszas €s a tobbi elment valahova, mikor azzal a
gorbe karoval a fejére iitott. Nem lehetett latni, csak egy kis vért a havon, mast
semmit. Es mégis ott volt, és mégis elment, lathatatlanul és nagyon egyszeriien és
nagyon titokzatosan.
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Aztan ebbe is belefaradt. Még egyszer kinézett az ajton, de elébb egy ég6
fadarabot a kezébe vett, és azt tartotta ki maga elé. Sziirke sotétség iilt mar az
erd6kon. Fagyott parak kozott, nagyon magosan nehany csillag didergett.
Hallgatozott. De csak a tiiz pattogott bent. Valahol reccsent egy fa a hidegtdl. Az
Osvény sziirkén és {iresen asitott, s a vége elveszett az éjtszakaban.

Dideregve huzodott vissza. Megrakta még a tiizet, gondolkodva alldogalt
el6tte, aztan sohajtott, és a fekhelyhez ment. Megigazitotta a szalmat és a pokrocot,
kirazta a bundat, és pendelyre vetk6zott. Labujjhegyen még az ajtdbhoz szaladt,
megnézte, hogy Kkilincsre zarta-e, aztan visszaszaladt, és bebljt a jo meleg,
birkaszagu bunda ala.

Még egy ideig elnézegette a tiiz jatékat a falakon, aztan lassan lecsukodtak a
szemei, €s mar csak félalomban érezte, ahogy a gerendak koziil eldmaszott a hideg,
és fagyott erdészaggal toltdtte meg a fekhely szalmajat. Fent a padlason egy egér
ragott faradhatatlan kitartassal.

Mikor a leany kinyitotta az ajtot, a nap mar magosan allott a haz folott. Az
oregnek nyoma sem volt sehol. Ahogy ott allt, kissé¢ csalodottan, kissé
megddbbenve, és kinézett a csillogd fehérségbe, a téli erdd holt csendben nézett
vissza red. Mintha a maganyossag odafagyott volna az erddre.

Sohajtott, aztan kiseperte a hazat, vizet hordott be, s megette a maradék
puliszkat is, de még mindég semmi sem mozdult lent a patak menti Gsvényen.
Megnyuzta a nyestet, behamuzta ligyesen, s kifeszitette a szaritodeszkara, ahogy az
Oregtdl latta volt. Dél lett, mire ezzel is elkésziilt. Még talalt a polc sarkaban egy
kis szaraz puliszkat, azt megette. Aztan kitilt a kiiszdbre, s lesni kezdte az dsvényt.
A nap langyos volt, az eresz csopogott téle, s hatul a kemencében égett a tiiz.

De lassanként a nap is aldhajolt, s a tisztas széli fenydk nyalé arnyékai elérték
a kiiszobot. Egyszerre hiivos lett megint. Az égerek alatt egy kis tomzsi vidra bujt
el6 a patakbol, szaladgalt egy darabig elé-hatra a parton, furcsan, esetleniil, aztan
visszabujt a patakba. A kod is lassan raereszkedett a hegyekre, sziirkiilet bujt eld a
fak alol, s a didergd, maganyos csondben az este kitarta a szarnyat, mint egy nagy
sziirke bagoly.

Aztan éjtszaka volt megint. Kint olykor pattant egy-egy fa a hidegtdl, a szoba
falan arnyékokkal jatszott a tliz fénye, a szalma zorg6tt a bunda alatt, s a hideg Gjra
kinyult lathatatlan jégkezével a fal gerendai koziil.

Masnap reggel a leany mar nagyon éhes volt. Hiaba kutatta végig a hazat,
nem volt tobb ennivald. Egyre az dsvényt lesve még délig vart. Aztan felhuzta
labara a kis csizmakat, magara vette a nagykendot, a sepriit az ajtonak tamasztotta,
s nekiindult az 6svénynek, amerre Toderik labnyomat mutatta a ho.

Nem is volt igazan hideg. Mire a falut elérte, a jarastol és a szivében dobogd
izgalomtol valosaggal melege is volt mar. Megcsodalta az itszéli pocsolyak jegén
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csicsonkazo gyermekeket, az erdordl érkezd, faval megrakott szanokat, aztan elérte
a korcsmat, és benyitott a homalyos tivegli ajton.

A hosszi asztal mellett emberek iiltek. Egy bérkabatos kupec disznora
alkudott a mellette iil6 gazdaval, a tobbiek deszkardl, fuvarrol s egyéb falusi
dolgokrol beszéltek. A leanykat meg se latta senki.

Az egyenesen a pulthoz ment. Az apr6 csizmacskak kopogasara megfordult
az ormény.

— Hat neked, leanyka, mi kéne? — kérdezte baratsagos szuszogassal.

— Hol van tati? — emelte red a leany tiszta kék szemeit.

— Apédat keresed? Kicsoda az apad?

A leany kinyujtotta egyik kezét a nagykendd alél, s a hegy felé¢ mutatott:

— Onnan fentrdl.

Szorfiili baratsagosan eldrehajolt a pult f616tt.

— Onnan fontrél, azt mondod? — Majd az emberek felé fordult, és folemelte a
hangjat: — Ki ismeri ezt a leanykat? He?

A beszéd elakadt. Mindenki odanézett. De senki se szolt. Valaki
megkérdezte:

— Hogy hivjak apadat, te?

— Téderik.

Az drmény elmeresztette a szemeit:

— Az Urszubdl? A kerek hazbol? Te vagy az hat, sze” emlékszem read...

— Téti harom nappal ezeldtt elment. Azt mondta, ide jon. Maléliszt kellett,
mert mar elfogyott volt... — magyarazta a leanyka, s szemei nyugtalanul lesték az
Ormény arcat.

Az emberek az ivoban &sszenéztek. Nehanyan hiimmdgtek, masok csovaltak
a fejliket, és a padlora koptek. SzOrfiilii zavartan vakargatta a fejét, és voros
abrazattal, nagyokat nyogve habogott:

— Hat itt vot, az igaz, na, az igaz. De hat... valami tortént, tudod, és... aztan a
csendorok elvitték magukkal. Az hat, mit tegyilink? Elvitték, na.

A kislany szeme nagyra nyilt, kerekre:

— Elvitték? Hova?

Szorfiilti megvonta kerek, husos vallait, és nydogve nagyot s6hajtott:

— EL Ki tudja azt, hogy hova. Tan Régenbe, tan még azon is tul. Honnan
tudhassam én azt, mi? Mit tegyiink, ha egyszer igy van! Ne nézz igy ram, nem az
én hibam!

Megfordult, s morogva, dohogva matatni kezdett a polcokon, hogy ne kelljen
a gyermek szemébe nézzen. Az csak allt a pult el6tt, néman, débbenten,
értelmetleniil. Rémiilt szemei tanacstalanul kutattdk végig a pokhalds falakat, az
emberek arcat, majd megakadtak a padlon. A koriilallok néma csoportjaban valaki
megszolalt rekedten:

— Egyediil vagy otthon?
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— Uhiim — bélintott a lednyka.

Az emberek ujra kohogtek, s toriilték az orrukat nydgve. Szorfiillinek
megrancosodott a homloka.

— Adtam neki malélisztet és tirot — mondta —, olajat és gyertyakat is adtam.
Ott kell legyen mind az atalvetdjében.

Valakiben kigyult hirtelen az emlékezés:

— Ide tigyelj, te! Az ott maradt Spiridoné¢knal a falu végén! Ott hat,
Spiridonéknak adta at a csenddr! Ered; érte, sze’ téged illet!

A leanyka lassan megmozdult, s Iépett nehanyat tanacstalanul az ajt6 felé.
Arca egészen kicsinek latszott a nagykendo alatt. Kicsinek, ijedtnek.

—Ki f6z read, te? — mordult utana az drmény.

A gyermek csodalkozva nézett vissza:

~En.

— Ki gondoskodik farol meg vizrél?

— En. Ki més?

Az emberek Osszenéztek. Valaki a tarisznyaja utan nyult:

— Gyere ide, leanyka!

Kendobe takart kenyeret vett eld, meg szalonnat.

— Mikor ettél utoljara?

— Tegnap.

Valaki hangosan felmordult, fojtott karomkodassal. Tobben a fejiiket
csovaltak. Egy mokany képti, apro, barna legény kikopott:

— Rosseb essék ebbe a vilagba, csendorostiil. ..

— Nesze — mondta az ember, s odatartotta a kenyeret meg a szalonnat —, egyél!

A leanyka szemei rameredtek a kenyérre, és szaja egy kissé megnyilott.

— Fogjad, na! Ulj le valahova, s egyél!

— De ha tati kozben hazajon?

Az emberek Osszenéztek Gjra.

— Att6l ehetsz nyugodtan — szolalt meg hatul az 6rmény. — Varj, hozok egy
csupor tejet is.

A leanyka leiilt a pad sarkara, éppen szemben a bérkabatos kupeccel.

— Nesze — mondta egy iddsebb, bajuszos ember —, itt a bicska.

A gyermek apro darabkakat vagdosott a kenyérbdl meg a szalonnabol, s
mohon ragesalt rajtok, mint egy kiéhezett egér. Az emberek nézték. A kupec
elokotorta a zsebébdl kopott bortarcajat, s kikeresett beldle egy eziistpénzt.

— Fogjad — mondta, s odatette a leany elé az asztalra —, tedd el, még hasznat
latod egyszer. Az én leanykam is éppen ekkora csak — fordult magyarazolag az
emberek felé, szinte restelkedve, s kerek, vords arca még vordsebbre gyult —, ha
arra gondolok, hogy egyszer 6 is igy maradhat, egymagara. ..

Az Srmény csoszogva hozta a tejet egy nagy kék csuporban, s odatette a
leanyka elé az asztalra. Aztan csak allt ott mellette, s nézte.
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— Itt maradhatnal — mondta hirtelen.

Nuca meglepetten kapta fol a fejét.

— Hogyan tehetném — mondta komolyan —, sze’ iigyelnem kell a hazra. Es ott
vannak a csapdak is, tati ram bizta oket.

— S nem félsz egyediil? — kérdezte a kupec.

A leanyka el6bb kiitta utolsd csoppig a tejet, majd letette a kék csuprot az
asztalra, s csak azutan felelt egyszertien:

— Mitél féljek? Ejtszaka béreteszelem az ajtot, s kész.

Az emberek vakartak a fejiiket, himmdgtek, aztan egyenként pénzt dobtak az
ormény elé a pultra, s nehézkesen kidocogtek az ajton. A leanyka is befejezte az
evést, és felallt.

— Isten fizesse meg — mondta illedelmesen.

— Varj csak — szdlalt meg hirtelen az 6rmény —, tarisznyad van-e?

— Nincs — felelte Nuca kissé csodalkozva —, minek az?

— Varj csak egy csoppet, ha mar mindenaron menni akarsz!

Sz6rfiilti hatradocogott a lakasba, s amikor visszatért, egy cifran kivarrt, piros
himzéses, kis szattyanbor tarisznyacska volt a kezében.

— En viseltem volt — magyarazta kissé esetleniil —, mikor még iskoléba jartam.
Nincs itt sziikség ra tobbet. Tettem beléje egy kevés sot, olajat, gyertyat meg mézes
cukrot. A malét meg a tirét megleled majd Spiridonéknal.

A gyermek szemei bamulattal meredtek a cifra tarisznyacskara:

— Nekem adod? Igazan?

— Neked hat. S ha sziikséged van valamire, csak gyere le batran.

— S mit sz6l hozza tati? — kérdezte a kislany aggodalmasan.

Az drmény ratette nagy, szoros kezét a fejkendds kicsi fejre:

— Majd ha 6 hazatér, elszamolunk vele mindent, ne félj.

— Egy nyestbérém mar van!

Az emberek, akik ott voltak még, nevettek.

— Majd eligazitjuk — mondta az 6rmény —, de most eredj, mert elsotétedsz.

A kupec feléje tolta az asztalon maradt eziistpénzt:

— Itt ne feledd!

Nuca megnézte a pénzt, aztan az embert:

— Mit adjak érte?

— He? — hokkent meg a borkabatos. — Vagy tgy! Par év muilva majd adsz érte
egy csokot, érted?

Az emberek ujra nevettek, a leanyka pedig gondosan bekotdtte a pénzt a
kend6 csiicskibe. Aztan az ajto felé indult.

— Adjon Isten egészséget! — mondta komolyan, mint a nagyok.

— Adjon Isten! — nevettek az emberek.
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Kis csizmaiban kikopogott az ajton, oldalan a cifra tarisznyaval. Alig lépett
nehanyat kint az utcén, ujra hallotta maga mogott az ajtot nyilni. A mokany képii
volt. Nehany Iépéssel utolérte.

— Aztan tudod-e, hol laknak Spiridonék? — akarta tudni.

— Majd meglelem Sket.

— Megmutatom. Egyiitt halad az utunk egy darabig ugyis.

Haladtak az utcan. Az ember a havasjarok hosszu 1épteivel, a kislany tipegve,
szaporan. A h6 mar Gjra csikorgott a Iéptek alatt. A nap oldalra billenve allott mar
alig arasznyira a gorgényi gerincek felett, s hideg, fehér pardk gytltek koréje. A
hazak arnyéka hosszu volt, és kék. Egy haz el6tt aztan megallt az ember.

— Nahét — mondotta —, én itt lakom. Es az a haz ott tul, ahol a varjakat latod a
keritésen, a Spiridonéké. Latod?

— Latom hat — felelte a lanyka komolyan.

— Akkor hat mozogj, mert ejszen Sste lesz.

— Isten aldja!

— Isten aldjon!

A leanyka atkocogott a varjas hazhoz. Mikor belépett a kiskapun, egy asszony
dugta el6 a fejét a pajtabol:

— Mit keresel, leany?

— Az atalvet6t. Azt mondtak az emberek, hogy itt hagyta volt tati.

Az asszony kijott a pajtabodl, s kivancsian nézte a leanykat:

— Mért nem az anyad jott érte? Nehéz neked.

— Nincs anyam — felelte a gyermek egyszertien.

— Nincs?

— Nincs.

Az asszony fejcsovalva nézegette a leanykat, aztan sdhajtott:

— Hat gyere, na! De valaki csak van veled ott fent? Testvéreid, he?

— Nincs senki?

— Csak te egyediil?

—En.

Az ujra csovalt nehanyat a fején, s Gjra sohajtott. Beléptek a hazba. A pitvar
sarkabol eldhozta az asszony az atalvetot.

—Ez az?

— Ez — bolintott a kislany szaporan, s mar nyult is utana.

Két kézzel fogta meg, s a vallara emelte. Vékony, kis hata meghajolt a stly
alatt. Az asszony nézte.

— Hadd el — mondta —, majd ha hazatér az uram, felviszi neked.

— Elbirom ¢én is — felelte a gyermek kissé kifulladva, s megindult terhével az
ajto felé. — Isten aldja!

— Allj meg, te, allj meg! — kialtott utina az asszony. — Aztan ki tigyel rad ott
font a havasban, mi?
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A leanyka megallt a kiiszobon, és visszafordult. Fél valla legorbiilt a teher
alatt.

— Ream? - kérdezte csudalkozva. — Senki. Nem vagyok én birka, hogy
tigyelni kelljen ream.

Azzal mar indult is megint.

— Varj, te, az Isten megaldjon — képedezett Spiridonné —, vigyél legalabb
nehany tojast magaddal! Tytukotok van-e?

Az asszony befutott a konyhaba, s egy marék tojassal tért vissza.

— Vigyazz, ide teszem ket a malélisztbe. Csak aztan iigyelj, amikor leteszed!

— Isten fizesse meg — felelte a gyerek komolyan. Aztdn amig az aszszony ott
allt az ajtoban, és bamult utdna, lelépett a tornacrdl, atment az udvaron, ki a
kiskapun, s fol az utcan, neki a havasnak. Csak egy nagykendd, Oregesen
meghajolva, két kicsi, csizmas 1ab s egy tomott atalveto.

Masnap reggel késon ébredt, és minden tagja sajgott a cipeléstdl. Felszitotta
tiizet, feloltozott, evett egy kis puliszkat, s elvégezte a haz koriili munkakat. Dél
lett, mire elkésziilt mindennel. Akkor meleg kapcakba csavarta a labat, folkototte a
bocskort, magara vette a nagykendot, kezébe a kicsi baltat, s elindult fol az Urszun,
megjarni a csapdakat, ahogy azt az 6reg rendelte volt.

Csillogo tél iilt a hegyeken, néma, méltosagos. Csak a behavazott patak
muzsikalt fojtottan a maganyos cséndesség mélyén, s néha megzdrrent egy bokor,
amikor a meggorbiilt 4g lerazta magarol a ho fehér terhét.

Tele volt a patak mente vadnyomokkal, de a csapdak iiresek voltak mind.
Hosszu volt az ut fontig, s hosszi vissza, de azért még napvilag volt, amikor
hazaért. Mar messzir6l meglatta, hogy az ajtonak tdmasztott soprii nincs a helyén.
Szinte ropiilt a pallon at. Izgalomtol dobogd szivvel rohant {6l az &svényen, s
kifulladva esett be az ajton. A kemence melletti padkan egy ember iilt. De nem
Téderik volt. Nem ismerte meg rogton. A hazban mar sziirkiilet volt, s szemei
kapraztak a ho fehérségét6l. Az ember folemelte a fejét, és ranézett.

— Na — mondta rekedten —, hat itt vagy?

A hangrol ismerte meg. A mokany képi volt. Folallt.

— Erre jartam — dormogte kissé zavartan —, s gondoltam, benézek, hadd 1am,
mi van veled. Hol jartal?

— A csapdaknal — felelte a leany, s kibujt a nagykendébol.

— Volt benndk valami?

— Semmi.

— Megesik.

Nézték egymast, kissé tanacstalanul, a lednyka meg a sotét nézésii, bajuszos
ember.

— Aproéfad van, azt latom.

— Téti apritotta, még az Gsszel.

— 50—



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

— Még egy honapig eltart — vélte az ember.

— Akkor majd Gjat apritunk — mondta a leany —, a rakas itt van a haz megett, a
tisztas sarkaban.

— Lattam — bolintott az ember —, j6 fa. Hat majd egy napon eljovok Gjra, s
hozok magammal valakit, érted? Flirész van, azt latom.

A leanyka csak allt és nézett. Nem egészen értette, hogy mit akar mondani a
sotét képli ember. Az foltette a kucsmajat.

— Addig is, ha valamire sziikséged lenne... tudod, hol lakom. He?

A leanyka bolintott.

— Az asszony kiildott egy kevés tésztat — nydgte az ember, s folmutatott a
polcra —, ott van, ni.

—Es tati...? Nem jon haza...? — kérdezte a leanyka csondesen.

Az ember egy tétova mozdulatot tett a kezével:

— Ezt nem mondanam, de hat... nem lehet az ilyesmit tudni. Az urak sok
mindent csinalnak, amit nem lehet tudni.

— Az urak...? — hebegte a leanyka. — Az urak, azt mondod?

Az ember szemére huzta a kucsmajat.

— Hat én megyek — morogta rekedten, s lépett nehanyat az ajto felé. — S te
nem félsz itten egyediil?

— En? — bamult rea a leanyka. — Mit6] félnék? Csak tati. ..

— Hat... tudja a fene — nyogte az ember, azzal kinyitotta az ajtot. Egy
pillanatig még allt ott, de nem fordult vissza. — Hat... joccakat, leanyka!

— Joccakat!

Csikorogva csukddott be az ajtd mogotte, aztan csak a léptek tavolodo
csikorgasa hallatszott a havon, mas semmi. Aztan az is megszilint, és csak a csond
maradt.

A leany még sokaig allt ott, egy helyben, mozdulatlanul. A gondolatok
zavarosan kavarogtak a fejében, korben forogtak, egyre sziikebb korokben, s aztan
egyszerre csak kitisztultak, kiméletlen élességgel, s hirtelen mindent megértett.
Mintha az egyediillét egyszerre érezhetden rastlyosodott volna a vallaira, a hazra,
az egész vilagra. Egy borzalmas, félelmetes egyediillét, amilyenhez foghatot eddig
még nem ismert.

— Tati... — nyogott fol benne halkan a kétségbeesés, de a csond nyomban
elfojtotta a folszakadt hangot.

Konnyek csurogtak ala az arcan. Leiilt a padra, kezeibe temette az arcat, és
sirt. Nem hangosan zokogva, gyermekmodra, hanem néman, mint az éregek.

De nem tartott sokaig. A tiiz kezdett kialudni, s a hideg atszivargott a fal
repedésein. Ez magahoz téritette. Sohajtott, letdriilte a kdnnyeket, kivalasztott
nehany kiilondsen nagy biikkfahasabot, és a parazsra 16kte oket. Aztan vizet toltott
az Ustbe, puliszkat fozott, majd kiszedett mindent az atalvetobol meg a szogon
cslingd, kis cifra tarisznyabol, és elrendezte a holmit iigyesen a polcon. Mikor
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ezzel is elkésziilt, és egyetlen pillantassal folmérte a polc kincseit, valami jolesd
biztonsagérzet fogta el, valami puha, békességes érzés. Ennivalo volt elég, s ez a
legfontosabb. Fa is volt béven, tet6 a feje f616tt, kemence, fekhely, bunda. Minden,
amire sziiksége lehetett, ott volt koriilotte. Mintha valaki, egy titokzatos, nagy
Valaki, igyelve, titkon mindenrdl idejében gondoskodott volna.

Egyszerre baratsagos lett a kicsi hazban a tlizszagi magany. Tatira gondolt,
aki bizonyosan megdicséri majd, amikor visszatér abbol a tavoli, bizonytalan
valamibdl, ami elnyelte volt, s ami minden bizonynyal az urak dolga kell legyen. A
csapdakra gondolt, s a borokre, amiket majd 6sszegyljt, s levisz a faluba annak a
jO, kdvér, cstinya embernek, aki a szép kicsi tarisznyat adta. Aztan éjtszaka lett, s a
bunda szaga jo volt, és meleg, s fent a gerendas mennyezeten a langok vidam
jatéka alomba ringatta észrevétleniil.

Masnap tGjra volt egy nyest a csapdaban, mindjart a legalso iiverben, ahonnan
a hazat is latni lehetett még. Mar nem ¢lt, csak ki kellett szedni a csapda fogai
koziil. Fent a teton pedig Gj meglepetés varta. Fagyott nyul volt az egyik hurokban,
egy nagy sziirke kosorrt, vén nyul, keményre fagyva. Szép volt a vilag kords-
koriil, ahogy egyik kezében a nyesttel, masikban a nagy, nehéz nyullal hazafelé
bandukolt a hoban. Fent az Istenszékén rozsaszin fényben csillogtak a z(izmaras
fenyok, és tova atellenben hosszikas, sarga felhdfoszlanyok horgonyoztak a
Macskakd csticsan. Valahol egy harkaly kopogtatott szorgalmasan egy fat, s a hang
ativelte a csondet, s lathatatlan hiddal kototte 6ssze a néma hegyeket.

Amikor lent az aljban feltiint a haz, mint egy kis fehérkalapos barna gomba,
hirtelen débbenve allott meg. A tavolsagon at nem tudta még folismerni tisztan,
hogy mi volt az, ami megallitotta, csak anynyit tudott, hogy valami mozgott
valahol ebben a mozdulatlan, fagyott csondben, méghozza valahol a haz koriil.
Aztan meghallotta a neszt is. A fiirészelés halk, sziszegd neszét. Es akkor mar
tudta, hogy a mokany képii idegen jott vissza egyik tarsaval. Es jolesett ezt tudni.

Szinte szaladt hazaig. S valdban, a haz megett két ember flirészelte a fat. A
mokany képi s egy masik.

— Nézz csak ide! Te fogtad ezeket? — csudaltak meg az emberek a zsdkmanyt.

A kislany rajok nevetett vidaman:

—Nem én, hanem a csapdak!

Arca piros volt a hidegtdl, szemei csillogtak. A két férfi csodalkozva és kissé
zavartan bamulta.

— Ugyes vagy — mondta végiil is a mokany képti, s folnézett a hegyekre. —
Messze jarhattal.

— Mi a neved? — kérdezte a masik, egy hosszl, sovany ember, akinek
szOrtelen, sapadt arca olyan volt éppen, mintha viaszbol lett volna. A leany elébb
figyelmesen megnézte az idegent, mert ilyen szinii arcot még nem latott soha.

— Mintha nem is ¢l6 ember arca lenne — gondolta, s kissé megborzongott ettdl
a gondolattdl —, s milyen kiilondsek a szemei is...
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— Nuca — felelte halkan, de a szemeit nem tudta elszakitani a viaszképii furcsa
tekintetét6l. Az nem allta a nézést, és zavartan forditotta félre a fejét.

— Nagyot néj! — dormogte, s a masikhoz fordult: — Gyere, fogjuk meg azt a
flirészt, mert rank szakad ejszen az este mindjart.

Azzal a flirész Gjra sziszegni kezdett.

A leany bement a hazba, sarokba l6kte a zsakmanyt, s felszitotta a tiizet.
Aztan vizet toltdtt az listbe, s megvarta, amig foni kezdett. Majd harom jo marék
malélisztet tett a fovd vizbe, s még meg is tetdzte egy negyedikkel. Ugyesen
kavarta, amig a puliszka elkésziilt. Akkor levette a tiizrdl, kenddbe tette, s
belekeverte a tarét. A polcrdl levette a megmaradt harom szelet lekvaros lepényt,
amit a mokany képi felesége kiildott volt, s azt is ligyesen odarakta az asztalra.
Végiil leszaladt a forrdshoz egy korso friss vizért, s visszajovet odakialtott a
fiirészel6knek:

— Kész az étel! Gyiijjenck be!

A két ember abbahagyta a fiirészelést, és egymasra néztek. Valamit mondani
akartak, de a leany addigra mar eltiint a hazban. Osszenevettek, leverték magukrol
a furészport, és elindultak 6k is az ajto felé.

Bent minden ugy volt, annak rendje és modja szerint, ahogy annak lennie
kell, ahol asszony van a haznal. A két ember eleinte zavartan mozgott, de a tirds
puliszka jo volt, s hallgatva ettek. A leany a kemencénél allott, illendéség szerint, s
onnan figyelte dket, s csak olyankor szolott, ha sziikség volt red.

— A korso6 ott van a pad alatt.

Vagy:

— Toriilje a kezét oda a kenddbe, arra valo.

Mikor befejezték az evést, megtoriilték a szajukat kodmoniik ujjaval, s szinte
egyszerre alltak fol a padrol.

— Koszonjiik a szives latast.

— Egészségiikre! — adta vissza a szot a leanyka illendéség szerint.

Kimenet a viaszképli megallt az ajtoban, és visszafordult.

— Hany éves vagy, nagylany? — kérdezte furcsan.

— Tizenhéarom.

— Ha. Isten éltessen! — morogta az ember, s lassan kifordult az ajton. A fiirész
hamarosan megszolalt megint ott hatul a haz megett. De valahogy mégis valami ott
maradt bel6liik a haz falai kozott, lapulva, lathatatlanul. Talan a sarga arct
néz¢ésébdl, talan a hangjabol, a leany nem tudta volna megmondani. De ott volt, s
idegen volt, és nyugtalanito.

Evett 6 is, aztan elmosta az edényt, majd leiilt a zsamolyra, s elkezdte nyizni
a nyestet. Eppen feszitette mar a deszkara, amikor a két ember Gjra belépett.
Odakint mar sziirkiilet volt.

— Mia’, mar meg is nyuztad? — bamultak rea.

— Meg hat.
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— Ugyes vagy. Hat a nyal?

— Az ezutén jon sorra.

— Jo tokény lesz beldle.

— Szivesen latom ra mindkettdjiiket.

Az emberek elvigyorodtak.

— De a bort hozza ne feledd! — év6dott a mokany képti.

— Az a férfiember dolga — adta vissza a leany.

Az emberek nevettek, csovaltak a fejiiket. Mintha nem is gyerekkel évodtek
volna, hanem elad6 leannyal, olyan volt éppen.

— Egy ideig nem johetek tobbet — mondta a fekete képii —, deckat fuvarozok.
De ha kell valami, tudod, hol vagyok. Marton a nevem. Santa Marton. S ez itt
Joszup, a szomszédom.

— K6sz6noém, hogy eljottek — mondta a leany.

Aztan elmentek. A leany a kiiszobr6l nézett utanok, amig el nem nyelte
cammogo alakjukat az erdd.

Azon a napon, amikor Nuca elhatarozta, hogy megsiiti a nyulat — elébb
napokig kellett csiingjon az eresz alatt, hogy megpuhuljon a hisa —, azon a napon
vendég érkezett {6l az urszubeli hazhoz.

Eppen elkésziilt a spékeléssel, a nyulat nyarsra is hiizta tigyesen, s a siilt hus
jO szaga terjedni kezdett a levegében, amikor odakint mozgas tamadt, s az ajtd
kinyilott. Egy ember allt a kiiszobon, s kutatva nézett be. Alacsony, gérbe hata
oregember volt, laban ormotlan bocskorok, fején vedlett kucsma, s arcat majdnem
egészen eltakarta a borzas, kenderszinl bajusz. Csak feltiinden tiszta és vilagos,
majdnem sargasan csillogd szemei latszottak tisztan. Baratsagos szemek voltak,
élesek és tisztak, mint a havasi viz télen. S a lapos, hosszikas arcforma valahogyan
egy bajuszos, vén halra emlékeztetett.

— Adjon Isten! — mondta az ember, s belépett a hazba. A vallan csiingd
atalvetot letette a padra, s a kucsmajat is levette. Homloka egészen fehér volt, haja
hosszi és zsiros, s ugyanolyan fako, mint a bajusza. — En Birtalan vagyok,
Szalardrél. Tudod-e, hol van Szalard?

— Nem ¢én — felelte a leany, minden elfogodottsag nélkiil, szorgalmasan
forgatva a nyarsat a tliz folott.

— A Maroson til s valamivel fentebb — magyarazta az ember —, valamivel
nagyobb patak, mint a tietek itt, s fenyves erd6k veszik koriil.

— Szép lehet — bolintott a leany.

— Szép hat.

Az ember csak allt ott, és a bocskorat bamulta, amelyrdl a h6 nagy, barna
tocsakka olvadt a padlon.

— Uljon le, ha mar itt van — javasolta a leany.
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Birtalan leiilt a pad masik végibe. Jo ideig egyikiik se szdlott, csak a siilt hiis
halk sercegése hallatszott. A vendég el6huzott a zsebébdl egy feketére véniilt
agyagpipat, el6kotorta a dohanyzacskot, s ratomoétt nagy, békés nyugalommal.
Aztan kikotort a tlizbdl egy darab parazsat, s ragytjtott vele. Poffentett nehanyat a
mard fiistb6l, aztan allaval odabokott az atalvetd felé.

— Neked hoztam.

— Nekem? — bamult rea a leany, s a szemei nagyra nyiltak, kerekre. — Nekem?

— Uhiim — bélintott Birtalan —, az ur kiildi.

— Micsoda ur?

— Eltetd urasag.

—Hat a’ ki?

— Ové odaat a havas. Mind.

— S mért kiildi nekem?

— Hallott rolad, ejszen. Vagy tan apadat ismeri. Mit tudom én. En plajasz
vagyok odaat, s engem kiildétt. De tigyelj, odaég a hus!

Aztan nem szoltak tobbet, amig el nem késziilt a nyal. Akkor Birtalan
eléhuzott a tarisznyajabol egy egész kenyeret, keresztet karcolt ra a késével, ahogy
illik, s megszegte. Vagott egy nagy karéjt a lednynak, egyet maganak. Aztan
bicskaval a keziikben nekiestek a nyulnak.

— Jobb idében nem is johettem volna — vallotta be Birtalan a végin, mikor mar
csak a nyul csontja maradt. — Azt azonban meg kell adni, leany, a siitéshez értesz.

Bicskajat kodmonébe toriilte, eldkotorta Gjra a pipat, ratdmott, ragyujtott, s
mikor mar szelelt jol, felkelt a padrol.

— Na, most gyere — mondta —, az ebédért cserébe én is tanitok neked valamit.

— Micsodat? — kérdezte a leanyka kissé bizalmatlanul.

— Halat fogni.

— Fogunk mink eleget varsaval, de ilyenkor nem lehet.

Birtalan lenézden legyintett:

— Varsaval. Ki a fene bajlodik olyasmivel! Gyere csak! Mi a neved?

— Nuca.

— Hat Nuca, hozz egy baltat, s egy kosarat a halaknak!

Lementek a patakhoz. A leany vonakodva, de kivancsian, kosarral a karjan s
baltaval a kezében. Egy nagy kiugré sziklanal Birtalan megallt. A patak ott folyt el
a szikla alatt, de nem lehetett hallani, mert jég és ho boritotta.

— Ismered ezt a helyet nyarrol?

— Igen — bolintott a leany.

— Mély a viz itt a szikla alatt?

— Mély hat.

— Milyen mély?

— Derékig.
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Birtalan bolintott, aztdn lemaszott a szikla ala, s labaval eltakaritotta a havat
egy helyen. Hamarosan latni lehetett a jeget.

— Add a baltat!

Kopogtatni kezdte vele a jeget, egyszer innen, egyszer onnan, amig kivagott
rajta egy kis négyszogletii lyukat. Markaval eltakaritotta iigyelve a jégtormeléket.
Lent, a lyuk mélyén, mint olvadt 6lom surrant a viz, sotéten, majdnem feketén.
Letérdelt, fejét lehajtotta egészen a vizig, és sokaig nézett tigy be a patak
gyomraba.

— Itt vannak — dormogte aztan folemelkedve —, te is megnézheted dket. A ko
alatt, mindeniitt, fejiikkel a hasadasokban. Csak a farkuk mozog ide-oda.

A leany kivancsian guggolt le a lyuknal, s fejét egészen a vizig lehajtotta. Egy
ideig nem latott semmit, csak a surrand vizet. S orraban érezte a patak nyers, vad
szagat, s fiille megtelt azzal a furcsa, hussano zajjal, amit a k6 és a jég kozé szorult
viz sturlédasa okoz. Végiil aztan 6 is meglatta az elsé halat. Mozdulatlanul fekiidt
ott, akar egy darab fa, fejével egy k6 repedésében. Csak uszonyanak atlatszo
hartyaja hullamzott alig észrevehetéen a viz aramlataval. Aztan meglatott egy
masikat is, és aztan tobbet, még tobbet.

— Latom oOket! — emelte fol kipirosodott arcat. — Mennyien vannak! De
hogyan lehet megfogni 6ket, Birtalan bacsi?

— Mindjart meglatod. Szedj eldbb a kosaradba jo sok fenydgallyat! De
szarazat, érted?

A patak tuls6 oldalan stiriin alltak a fenyok, agaik foldig leértek, s volt elég
szaraz gally rajtok. A leanyka szorgalmasan aprozta Oket a kosaraba. Birtalan
ezalatt a késével szurkot kapart a fakrol egy darab ujsagpapirba.

— Na, gyere! — mondta végiil is az 6reg, amikor mar elég volt a gally is, meg a
szurok is. Azzal visszatértek a jégre.

El6szor megkereste pontosan a helyet, ahol legsiiriibben voltak a jég alatt a
halak, onnan aztan eltakaritotta ligyelve a havat.

— Add ide a fat!

Kuposan 0sszerakta a gallyakat a megtisztitott jégdarabon, kozéjiik keverte a
szurkot, aztan kovat, taplot vett eld, s tiizet csiholt. Pattogtak a gallyak a
langocskak alatt, az ég6 szurok lecsopogott a jégre, s hamarosan tocsa keletkezett
alatta. Birtalan a balta nyelével benyult a tiiz al4, s a kdsasra olvadt jeget apranként
kaparta el onnan.

— Igy kell ezt csinalni — mondta —, mert ha baltaval iitod a jeget, a halak odébb
mennek a kozelébdl. igy nem veszik észre.

A lyuk egyre mélyiilt a tliz alatt, mélyiilt, szélesedett. Mikor aztan a tliz
leégett, s Birtalan labaval elkaparta a maradék parazsat, a jég mar egészen puha
volt a lyukban. Lassan, {igyelve tisztitotta ki a tenyerével, mig egyszerre csak ott
volt a keze a viznél. Kész volt a nyilas. Az éreg vigyorogva nézett ol a leanyra, s
az visszamosolygott rea, izgalomtol csillogd szemekkel.
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Birtalan levetette a kodmonét, s karjan foltirte az inget honaljig. Vékony, inas
karja olyan volt, mint egy szaraz fadg. Aztan lassan, dvatosan alanyult a lyukon at
a vizbe. Mélyebbre, egyre mélyebbre. Nuca még a Iélegzetét is visszafojtotta.
Tekintete ott csiing6tt a Birtalan arcan. Ez az arc zart volt, fesziilt, titokzatos.
Egyszerre aztan megrandult a bajusza, s a szemei felvillantak, furcsa, diadalmas
fénnyel. Kihuzta a karjat a vizbdl, s kezében ott ficankolt egy jokora hal.

— Itt van, ni — mondta vidaman, s betette a halat a kosarba.

Aztan Gjra alanyult a vizbe, s Gjra kihtzott egy halat. A hatodiknal végiil is
abbahagyta, folemelkedett, s hidegtdl vorosre csipett karjarol lerazta a vizet.

— Igy, na. Most te is megprobalhatod.

A leany nyomban ledobta a lyuk mellé a nagykendot, rea térdelt, s 6 is feltlirte
karjan az inget.

— Brrr... — suttogta, amikor belenyult a hideg vizbe, de a kezét azért nem
huzta ki. — Ereztem egyet az ujjammal, de elment!

— Vigyazva ¢érintsd meg — oktatta Birtalan —, simogasd végig a hatat a feje
iranyaba, s amikor elérsz a kopoltytijahoz, markolj belé gyorsan! A viz is surolja
ilyenkor a hatat falevéllel, kicsi agakkal, jégdarabokkal, ami benne uszik. Tégy
ugy, mintha egy darab fa lenne a te kezed is, ¢lettelen, mintha csak a viz sodorna
azt is, akar egy agat vagy falevelet.

A leanyka ujra benyult a vizbe, most még 6vatosabban.

— Megvan! — kialtott fol hirtelen, 6romtdl kigyulladt arccal, s mar ott is
ficankolt a hal a hoban.

A jéghideg viz szinte égette a borét, ujjai fajtak a hidegtdl, de nem hagyta
abba. Vad, viddm 6rommel dobalta ki a halakat, egyiket a masik utan. Birtalan ott
allott mellette, s tinédve nézte.

— Elég — mondta aztan egy id6 mulva, s a hangja nagyon komolyan csengett —
, most van elég halad nehany napra. Hamar megtanultad, hamarabb, mint hittem
volna. Kevesen tanuljak meg, de én se mutatom meg soknak. Az emberek mindent
pusztitani akarnak. En csak annyi halat fogok, amennyi nekem kell, s néha az
urasagnak, ha foljon. Aki akkor is pusztit, amikor nem ¢éhes, vétkezik.

Mikor visszaérkeztek a hazba a kosarra vald hallal, Birtalan kiiiritette az
atalvetot.

— Itt van egy kenyér, szaritott his, egy oldal szalonna, alma, mézeskalacs, s itt
ebben a zacskoban szopocukor. Na. Az urasag kiildi mindezt.

— Isten fizesse meg mindkettdjiikknek! — mondta a leany, s rakni kezdte a
holmit f6l a polcra.

Birtalan vallara dobta az iires atalvetot, mélyebbre huzta a kucsmajat, s az ajtod
felé indult.

— Hat, Isten megaldjon, leany!
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Makacsul tartotta a tél a vilagot. Gyongyhazkék volt napkdzben az ég a
hidegt6l, s éjtszaka vacogtak még a csillagok is. A kéményekbdl egyenesen és
kéken szallt f61 a fiist, s a falu olyannak latszott, mintha sok karcsu, kék oszlop
tartotta volna f6l6tte az égbolt fagyott kupolajat.

Vasarnap, templom utan, az emberek 0sszegytiltek a korcsmaban. Még az is
odament, aki nem akart inni, talan hogy halljon valamit a vilagrél, amit otthon
aztan el lehet mondani a kemence mellett este, hogy gyorsabban teljen az id6.
Szorfiilti alig gy6zte a korcsmaroskodast, s olyan tdmottség és zaj volt a szik kis
ivoban, hogy senki se hallotta, amikor megnyilott az ajto, s csupan a kozelben allok
lattak meg az urszubeli lednykat, amikor a pult felé siriilt a tomeg kozott.

— Hat te még mindig ¢élsz? — kérdezte csodalkozva az egyik, egy bundas,
tomzsi tanyasgazda.

— En igen — felelte vidaman a gyerek, s tovabb furakodott Szorfiilii felé.

Felfigyelve a vékony gyermekhangra, nehanyan odanéztek, s elhallgattak.
Tobbé-kevésbé mindegyikben felnyilallott a lelkiismeret, mert alig nehany hete
még sok beszéd esett kozottik a magara maradt leanykardl, s voltak, akik
ugyancsak fogadkoztak, hogy igy meg amugy segitenek a gyermeken. De aztan
beszédnél tovabb egyikiik sem jutott. A leanyka végiil is odaért a pulthoz, foltette
ra a kis cifra tarisznyat, s kezdte kihuzni beldle a nyestboroket.

— N¢é csak, né! Hat igazan te vagy az? — bamult red Szorfiild.

Hat bort rakott ki a lednyka szépen egymas mellé, aztan megkérdezte:

— Mit adsz értok?

Az drmény vigyorgott:

— Tiz font malélisztet s két font turot.

— Egyért?

— A hatért.

— Tan bolond vagy?

Az emberek nevettek, s Szorfiilti velok rohdgott.

— Sze’ tobbet cipelni se tudsz, te! — évodott tovabb az drmény.

— Pénzt akarok értok — felelte a leanyka komolyan.

Az 6rmény megnézte a béroket, egyiket a masik utan, tapogatta, fujta oket
sokaig.

— Maszottak — jelentette ki végiil is lekicsinylden.

— Hogyan lehetnének! — fortyant fol a leanyka haragosan. — Még azt sem
tudod, hogy ilyenkor nem koslat a nyest?

Az emberek tjra kacagtak, combjukat csapkodtak. Ugy rohogott az ormény
is, hogy nagy, kovér pocakja rengett belé. Csak a leanyka nem kacagott.

— Azt mondd meg, hogy mennyi pénzt adsz a bérokért!

Az 6rmény ettél elkomolyodott. Ujra végigfogdosta a bdroket.

— Forintot darabjaért — jelentette ki.

A kislany keményen, egyenesen a szemébe nézett:
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— Kettot.

Szorfiilll megrazta a fejét.

— Annyit nem adhatok. De legyen hat egy tiz. De csak azért, mert te vagy.
Masnak nem adnék ennyit.

— Egy-6tven — mondta a kislany makacsul.

—Egy tiz.

— Azért nem adom Oket.

— Akkor mar viheted is a béreidet innét — mordult f61 Szorfiilii goromban, s
egyetlen 16késsel letaszitotta a boroket a pultrol. A lednyka ijedten és tandcstalanul
bamult a padlora, de nem mozdult, csupan a nagykendd csiicskét tépegette. Nagy,
siket csondesség volt az ivoban. Mindenki Oket nézte, kett6jiiket, s a tekintetek
sotétek voltak. S akkor hirtelen egy cstinya, hajlott hata, szakallas vénemberbdl
kitort a sz6 az ivo hatuljaban:

— Nehogy odaadd neki ennyiért, te leany! Oda ne add a hitvanyanak! Még mit
nem! Rajtad akar meggazdagodni? Hogy nem siil ki a szeme! Elviszem én a
boreidet Régenbe, magam, cseppet se félj! Nem kett6t, de kett6-6tvenet fizetnek ott
az ilyen borokért! Tudja azt az drmény, suly essen a belébe!

Felzagtak az emberek egyszeribe, mint a megbolygatott méhkas:

— Igaza van az oregnek! Nyavalya essék az orményibe! Gyermeket akar
becsapni? Arva gyereknek akarja kilopni a szemit? Micsoda ember az ilyen? Igaza
van az oregnek! Régenbe kell vinni a boroket, azt hat!

Egy forré vérli gazda ugy csapta le 6klét az asztalra, hogy megrecscsent alatta
a deszka:

— En kifizetek neked darabjaért két forintot itt helyben! Ebben a nyomban!
Oda ne add ennek a széroslelkiinek! Hogy marna le a szégyentelenség még a bort
is a pofajarol!

Egy kupecforma idegen odatolakodott a pulthoz:

— Mutasd azokat a béroket, leany!

Nuca dobbenve allt a nagy felzadulas kdzepén, s egyikrdl a masikra nézett.
Az 6rmény restelkedve pislogott a szidalmak alatt. Kovér képe megverejtékesedett.

— Na, na, na, sze’ csak tréfaltam — morogta zavartan —, azt se szabad mar?
Gyere, na, megkapod a kett6t. Mért ne? Nem kell azért kiabalni.

S ugy nézett koriil, mint egy joindulatu, kovér szent, aki tréfat iz ugyan a
gyermekekkel, de azért még az utolsd ingét is odaadna nekik, ha sor keriilne rea.
Ekkor azonban megszolalt a kupec szarazon, targyilagosan:

— Egyre-masra kettd-htszat adok darabjaért, leany.

Szorfiilti arcara rafagyott a vigyorgas. Pislogva nézett a kupecre.

— Ideadod ennyiért? — kérdezte az.

A kislany szemei egyikrdl a masikra vandoroltak, s mar nyitotta is a szajat az
igenre, amikor valaki melléje Iépett. A szakallas, hajlott hat 6reg volt.

— Varj csak — mondta —, hadd nézzem meg ¢én is azokat a boroket.
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Egyenként vette a kezébe mind a hatot, s Ggy szemlélte végig Oket, lassan,
alaposan. A koriilallok figyelték.

— Szép borok — mondta az oreg, mikor elkésziilt a vizsgalattal —, hibatlan
valamennyi. Ritkan latni hat ilyen bort egyiitt. Te magad nyuztad 6ket, leany?

— En — felelte Nuca kigyulladt arccal.

— Ugyes vagy — bolintott a szakallas. Majd a kupechez fordult: — Régenben a
zsidok harom forintot fizetnek az ilyenért, én tudom.

—1Jo, jo — felelte a kupec —, de én is kell keressek rajtok!

— Ez igaz — bolintott az 6reg —, de nem nyolcvanat darabjan.

— Hat Isten nevében legyen kettd-6tven — adta meg magat a kupec, €s kihtizta
a bukszajat.

— Kett6-kilencven — adta vissza az 6reg a szot makacsul.

— Bolond maga? — mordult {61 a kupec haragtol kivorésodve. — Azt hiszi,
hogy én bajlodom veldk rongyos tiz krajcarért, mi?

— Ketté-kilencven — ismételte konokul a szakallas.

Az d6rmény még mindég ott allt a pult mogott, és széliitdtten bamulta az
alkudozokat. De mieldtt a kupec felelhetett volna, hirtelen kinyujtotta a nagy,
sz0ros kezét a nyestborok felé, s egyetlen, széles mozdulattal besoporte ket a pult
mogé.

— Kész — mondta morogva, azzal kihtzta a kis pénzes fidkot, s szdmolni
kezdett. — Haromszor hat tizennyolc. Itt a tizennyolc forintod, leany. S iigyelj, el ne
veszitsd!

Megkonnyebbiilten 1élegzettek fol az emberek az ivoban. A kupec szotlanul
tette el a bukszajat, s visszadocogott az asztalhoz. Csak az dreg allott még mindég
a leanyka mellett:

— Aztan mit kezdesz ennyi pénzzel, mi?

A kis, barna kezek mohdn nytltak ki a pénz utan.

— Kell — felelte halkan. Aztan kivett egy eziistforintosat a tobbi koziil, s azt
odatolta az 6rmény elé: — Ezért adj nekem malélisztet és tardt! Nehany hagymat is.
Es... egy kis mézes cukrot, ha futja beldle. ..

Az utolsé szavakat halkabban mondta, és el is pirult t6liik szégyenkezve. Az
Oreg ratette csontos kezét a kislany fejére, €s sOhajtott:

— Hej, gyerek, gyerek...

Az 6rmény a tarisznya utan nyult, de masik kezével visszatolta a pénzt.

— Réadasul kapod — mondta morogva —, tedd el a pénzedet! Tedd el, na, mire
varsz?

Szorfiilli megtoltotte a tarisznyat, Nuca a vallara vette, s elindult. De nehany
1épés utan hirtelen megallt, mint aki tlinédik valamin.

— Kell még valami? — kérdezte az 6rmény a pult mogiil.

A leanyka megrazta a fejét:

— Nem, nem. Csak az egyik itt azt mondta volt, hogy odamegy...
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Az emberek tjra folfigyeltek.

— Hova, te? — kérdezte az 6rmény.

— Hat oda... tudja maga... a varosba!

— Régenbe?

— Oda, oda!

— S mi kellene onnan? — szélalt meg az asztal mellett egy nagy, nehéz, voros
képti gazda, akinek tanyaja volt az Andrenyasza alatt. Ugyanaz, aki a boroket
akarta volt megvenni.

— A pénzt... — hebegte a leany zavartan — szeretném elkdildeni...

— Kinek, te? — bamult a gazda.

— Téatinak... akit bezartak volt az urak... talan hasznat venné...

Az emberek 0sszenéztek. Néman, sotéten, osszehuzott szemoldokkel. Valaki
mélyet sohajtott. Az andrenyaszai megvakarta a fejét:

— Csakhogy 6kelme nem ott van am.

— Hat hol? — riadt meg a leanyka. Tagra nyilt szemében aggddas tiikkrozott.

— Vasarhelyt.

— Az mi?

— Az is egy varos. Csak sokkal messzibb van és nagyobb.

Nuca rameredt a gazdara:

— S maga oda nem megy?

— En nem.

A riadt, kék szemek tanacstalanul jartak korbe, arcrol arcra. Tekintete eldtt
meghajoltak a fejek. Zavart csond volt. S akkor megszolalt a kupec:

— Add ide a pénzt, ha megbizol bennem.

A kislany felragyog6 arccal nézett az idegenre:

— S te elviszed oda?

Odasietett, s gyorsan letette elébe a pénzt az asztalra.

— Itt van — mondta ragyog6 szemekkel. — Tati 6rvendeni fog.

A kupec kinyult a pénz utan, megszamolta gondosan, aztan a bukszajaba
siillyesztette.

— Majd ¢én elintézem, ledny — mondta komolyan —, s hirt is hozok tdle. Jo
lesz?

—Jo, nagyon jo! — 6rvendezett a leanyka.

— J6v6 honap els6 vasarnapjan ujra itt leszek, érted?

A kék szemek bizonytalanul nézték a kupec sovany arcat:

— Mikor lesz az?

— Idefigyelj — mondta az, és szamolni kezdett — egy hét, két hét, harom hét...
matodl szamitva a huszonhatodik nap, érted? Huszonhat. Tudsz addig szamolni?

A leany megvonta a vallat bizonytalanul.

— Varj csak — szolt kdzbe egy horihorgas szénégetd az asztal masik végirdl —,
mi igy csinaljuk ezt font a havasban.
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Folallt, elovette a kését, a sarokban 1évd vaskalyhahoz 1épett, kivalasztott egy
szép, egyenes fahasabot, s vékony, kis palcikakat kezdett hasogatni beldle. Ujra és
Ujra megszamlalta Gket, aztan visszatért velok az asztalhoz.

— Idefigyelj — mondta, és letette a palcikakat a leanyka elé — mindennap
elégetsz egyet ezekbdl. Minden reggel, amikor felszitod a tiizet. Erted? De minden
reggel csak egyet, erre vigyazz! S mikor az utolsot is elégetted, akkor lejossz ide.
Erted méar?

A leanyka bdlintott komolyan. Gondosan szedte dssze a palcikakat, s elrakta
Oket a tarisznyaba. Valaki viddman odaszolt:

— De vigyazz, el ne torj egyet is, mert akkor megszaporodnak!

Az emberek nevettek, megkonnyebbiilt vidamsaggal, a leanyka megigazitotta
vallan a tarisznyat, s elblcstizott:

— Isten aldja magikat!

— Isten megaldjon! — felelték az emberek, s utananéztek, ahogy kitipegett az
ivobol.

— Igazan elviszi ezt a pénzt az 6regnek? — kérdezte az andrenyaszai tanyas.

A kupec legyintett:

— Hozza se eresztenének. S pénziik ugysem lehet ott. Mit is kezdene vele?
Ennek a nyomorult leanykanak tobb sziiksége van ra.

Az emberek bolintottak. Aztdn 0Osszedugtdk a fejiket a szennyes
korcsmaasztal folott, s palinka mellett meghanytak-vetették a tizennyolc forint
jovendojét.

A polc sarkaban fogytak a palcikak.

Minden reggel, amikor a bunda alél kiugrott, hogy folszitsa a kemencében az
égertonkok szunnyado parazsat, folnyult a polcra, és levett egyet a palcikak koziil.
Olyan volt ez, mint valami furcsa, babonas szertartds. Ott guggolt egy szal
pendelyben a kemence eldtt, és nézte a vékony, sarga langocskat, ahogy lassan a
palcikabdl kindtt, elterjedt rajta, és enni kezdte. A palcika megfeketedett alatta, és
egyre kisebb lett, egyre kisebb, mig rendre eltiint a parazs kozott. Szerette ezt a
reggeli tiizet nézni, ahogy Ujra meg ujra felfalt egy napot a polcon levé csomobol.
Guggolt eldtte, mintha igézte volna. Pendelye ala bekuszott a hajnal hideg
levegdje, és vorosre csipte a borét, a labat, a combjait, az egész testét. De nem
mozdult. Addig guggolt ott, amig a pattogd feny6tiiz melege lassan megtdltotte a
hazat nappali szaggal, s az éjtszakat véglegesen visszalizte a fal gerendai kozé.
Akkor megmosdott, fel6ltozott. Mire az ajtot kinyitotta, mar harsogva dmlott be
rajta az élesre fent napfény, és végigberetvalta a haz paras levegdjét. Aztan
kisepert, vizet hordott, fat apritott, megette az esti maradékot, s mire mindezzel
elkésziilt, a nap mar fent iilt magosan, mint egy nagy, nevetd kirly, és a fakrol
csOpogve olvadt a zizmara.
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Szinte meleg volt a jaras folfele az Urszun. Olykor beleizzadt a ver6fény
kapaszkodoiba.

Egy délutan, mikor a csapdajarasbol visszatért — mar alig volt nehany darab a
palcikakbol hatra —, meghallotta a rigdt. Lent szolt, az égereknél. S ahogy arrafele
nézett, észrevett egy flizfabokrot, amelyiknek again fehér barkak pattantak éppen.

Odament, ¢és letort rola nehany gallyat. Aztan folment a hazhoz. Az ajtobol
még visszanézett a patakra. A nap mar bucsizott téle, és megnyujtotta az
arny¢kokat hosszura. A rigd nem szoélott tobbé. Fent az Istenszékén mar esti lilara
fagyott Ujra a ho. A tél még Orizte a hegyeket.

Sokaig allt a szoba kdzepén, kezében a barkas agakkal, és gondolkozott, hogy
hova tegye. Aztan odament a fekhelyhez, ahol a kis, tarka tarisznyacska csiingott,
és mellgje tiizte ket. Kis gondolkodas utan egyet kivett megint, a masik sarokba
vitte, és csondesen letette Toderik liresen maradt fekhelyére. Pontosan oda, ahol a
feje szokott lenni.

Allt elbtte, és nézte. Szeme megkonnyesedett. Felnyult a polcra, és szamolni
kezdte a palcikakat. Mar csak négy volt beldliik.

Azon a hajnalon, amikor az utolsora keriilt a sor, koran folébredt. Sotét volt
még. Az ablakok négyszoge alig vilagitott. Kint hidegen és néman dermedezett a
vilag. Nem latszottak a csillagok sem. Az égre rafagyott a kdd. Szagaval megtelt a
haz. Nyirkos és elhagyatott szag volt, borzongato.

Serényen ugrott ki a bunda alol. Kikaparta a parazsat, izzora fujta, és rea
rakott egy kotés szaraz feny6rdzsét. Tetejére odatette az utolsod palcikat. Fehéren
vilagitott a kemence sotét szajaban. Aztan odaguggolt eléje, és nézte. Didergett, de
nem torédott vele. Talpa fazott a jéghideg padlon. De szeme mereven a fehér
palcikara tapadt, valahogy tigy érezte, mintha egy ismeretlen kerités utolso oszlopa
lenne. Egy keritésé, mely furcsa és titokzatos modon elzarja téle az Sreget.

A tlz pattogva kapott bele a fenydrézsébe. Szikrak szoktek. Kis vords
langnyelvek kusztak folfele, gallyrdl gallyra kapaszkodtak, ropogva és kdpdosve,
és egyszerre elértek a fehér palcikat. Elébb csak koriilnyaldostak éhesen és
bizalmatlanul. Aztan egy kis sarga langocska beleakaszkodott a végébe, és rajta
maradt. Egy masodik is. Egy harmadik is. A palcika gorbiilni kezdett, kis vords
gombak néttek ki beldle, ellepték siirtin-stirlin, és egy szempillantas alatt nem
latszott bel6le mas, csak egy voOrdés vonal a tiiz tetején. Alulrdl csattogva
emelkedett egy nagy, sarga nyelv. A palca pendiilt, kettétorott, s belehullott a
vOordsen mozgd Osszevisszasagba. Aztan a langok felcsaptak, egészen fol, és
elnyeltek mindent.

Egyszerre valami siettetd, nagy dromet érzett. Kovér biikkfahasabokat vetett a
langok kozé, és meg sem varta, mint maskor, hogy folmelegedjék a levegé. Oltozni
kezdett. Nem a bocskorokat huzta fol, mint maskor. Eldvette a kis tigyes
csizmacskakat, maradék faggyuval kifényesitette. Kdzben még egyszer odaugrott a
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polchoz, és végigkutatta gondosan, hogy nem tévedett-e? De nem volt tobb
palcika, igazan nem volt.

Fat, vizet futva hordta be. Gyorsan bekapott egy marék puliszkat, nehany
égerronkdt a tlizre vetett, magara kapta a nagykend6t. Az ajtobol még egyszer
visszafordult, leakasztotta a kis, piros-tarka tarisznyacskat, leverte rola a port, és a
nyakaba vette. Aztan elindult. Szive gyorsabban vert, mikor az ajtot kinyitotta.

Meég a levegének is linnepi illata volt valamiképpen. A nap akkor iilt 6l az
Istenszékére. A parakon at olyannak latszott, mint egy nagy, voros tepsi. Szell6 jott
lefele a Macskakdrdl. Foga volt még; éles, hegyes foga. Perc alatt pirosra csipte az
arcat. De a fogai kozott valamiképpen mégis ott volt a napsugarak langyos illata,
ahogy fényesre sikalva szétteriiltek odafont a Macskakd ver6fényes iivereiben.

A ho csikorgott még, de a patak vize zold volt, €s zugva hasogatta maga koriil
a jeget. Az égerekrdl percegve hullott ala a ziizmara. Es a rigd Gijra szolott valahol.

A falubol éppen indultak kifele az erd6t jard szanok, amire leért. Egy tanyas
gazda tragyat hordott ki a foldjére. A megrakott szant lassi mozgassal huzta két
nagy szarvi fehér okor. A fekete tragya fehér parat eresztett magabol, konnyi,
fehér parat az aranylo napfényben. A paraszt a szan mdogott ballagott, lass,
komoly Iépésekkel, és halkan fiityorészett. Egy kakas vidaman rikkantott valahol.
A tragyahordo gazda jokedviien szolt oda a kislanynak, amikor elhaladtak egymas
mellett:

— Téancba igyekszel, leanyka?

— Oda hat! — nevetett vissza a gyermek. Csupa nevetés volt kereken a vilag.

Az 6rmény korcsmaja el6tt nehany szan allott. Erdére indulé emberek tértek
be egy korty italra munka eldtt. A szanba fogott sovany tehenek egykedviien
kérédztek a langyosodo napban, meleg istalloszag parallt a szoriikbol.

Nuca benyitott az ivoba, és koriilnézett. Az asztal mellett nem ilt senki. A
pultnal harom erd6z6 ember allt, homlokra tolt baranybdr kucsmaval, keziikben
palinkas pohar.

— Isten éltessen!

— Isten, Isten!

Az iires poharakat letették, fizettek és mentek. Csikorgott mogottiik az dcska
ajto6. Odakialtottak a teheneknek nehany kurta szot, s hallani lehetett az induld
szanok zajat az ablak alatt.

A leanyka még mindég ott allt az ivd kdzepén.

— Nincsen itt?

A batortalan kérdésre felfigyelt Szorfiili a pultja mogott. Csodalkozva nézett
a leanykara:

—Te vagy az? Ha’ mi van?

— Elfogytak a palcikak — magyarazta az.

— Miféle palcikak, te?
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— Hat a napok, na. Amit az ember faragott itt. Ma kell megjojjon. Tatitol az a
masik...

— Aha — deriilt fol az 6rmény —, értem. Hat csak ilj le, s varj szépen, mert még
nincs itt. Azt 1athatod.

A gyermek szépen leiilt a pad sarkara. Az drmény tett-vett, kiment, bejott,
néha morgott nehany érthetetlen szot. Olykor nyilott az ajtd — a kislany minden
zajra reménykedve felfigyelt — ¢és bejott egy-egy ember. Palinkat ivott s
tovabbment. Néha egy-egy asszony jott, vasarolt ezt-azt, megnézte a leanykat, s
aztan kiment az is. Volt olyan, aki hozzafordult, s megszolitotta:

— Hat te vagy az? Nem vittek el a farkasok?

Vagy:

— Nem untad még meg ott font egyediil?

Volt olyan is, aki fejcsovalva allt meg eldtte. Egy-egy sovany, szigort képii
Oregasszony:

— Okosabban tennéd, ha Santa¢khoz mennél, semhogy gy ¢€lj ott magadban,
mint a vadak. De az elsé munka utan elszaladtal onnan, azt beszéli az asszony. Ugy
latszik, nem nagyon kedveled a munkat. Pedig, bizony, anélkiil, lelkem, meg nem
élsz...

Az asszonyok tobbnyire rosszallassal nézték meg, és a fejiket csovaltak
hozza, meg motyogtak ezt-azt restségrél, munkarodl, errél-arrol. Szanalom csak a
férfiak szemébdl sugarzott ra olykor. De azok kozott is volt, aki megjegyezte:

— Ugy latszik, te sem leszel kiilsnb, mint az a vén tekergd. Az is irtozott a
becsiiletes cselédmunkatol. El is érte a sorsa.

Ezt a biré aposa mondotta éppen, egy fosvény, vén tanyas a falu szélérdl. Egy
fadontd legény meg is jegyezte ra morogva:

— R&ér még elmenni kddisnak magukhoz. Okosan teszi, ha nem lesz
igasmarha mas pajtajaban, ameddig nem musza;j!

A sikari képi tanyas dithdsen morogta:

— Inkabb lopni, persze, mint becsiiletesen dolgozni érte. Ismerjiik mar az ilyen
beszédet.

Azzal kifordult az ajton. A legény kopott egyet utana, felhajtotta a palinkajat,
s pénzt vetett a pultra:

— A lednykanak is egyet!

Az 6rmény buta arccal nézett a legényre.

— Mit bamul? Megfizettem, nem lassa? Kettdvel toltson!

Az 6rmény morgott valamit, megtoltott két poharat, és odatette a legény elé.
A legény fogta az egyiket, odavitte az asztalhoz.

— Nesze — mondta a leanykanak —, idd meg!

Az ranézett csudalkozo, nagy szemekkel, és megrazta a fejét.

— Mért nem? Jot tesz az!

— Nem ittam soha.
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— Eppen azért — er8skodott a fadonté —, vért csinal.

A leanyka atvette a poharat, beleszagolt.

— Biidos ez — fintoritotta el az orrat.

—1dd csak meg, akkor nem érzed.

Ovatosan belenyalt, mint a kiscica a forr tejbe.

— Brrr... piha! Igya meg maga, hallja! — és lecsapta mérgesen a poharat az
asztalra, hogy csak ugy koppant.

Az ormény hangos nevetésben tort ki. A legény morogva vette el a letett
poharat, és egy hajtasra kiitta.

— Igy kell ezt, latod. Majd megtanulod te is. Joféle leszel, nem féltelek én.
Majd hat esztendé milva.

Aztan 6 is elment.

A leanyka csak vart tiirelmesen. Nem sokat torodott az emberekkel, néha csak
a vallat vonta meg, ha szodlottak hozza. Lassan rajott, hogy mihelyt egy 0j ember
belép, és 6 ranéz, azonnal elfogja a belépdvel szemben valami érzés. Jo, vagy
rossz. Simogat6, vagy borzongaté. Es ez az érzés nem valtozik tobbet, barmit is
tesz vagy mond az illetd, csak egyre novekszik, egészen addig, amig elmegy. Es
eléfordul az is — egészen furcsan —, hogy valaki bejon, és rossz érzést ébreszt.
Aztan besz¢l hozza késobb, kellemes €s jo szavakat mond, és mégsem valtozik at
az érzés jova, barmit mondjon is. Es forditva is megesik. Az érzés jo, valami szép,
vonz6do bizalom van benne, pedig az ember csak morog, vagy nem is sz6l hozza.
Es mégis.

Egészen furcsa volt. Figyelni kezdte az embereket, és az érzést, ami benne
irantuk tadmadt. Néha probalta az érzést atvaltoztatni, de nem sikeriilt. Furcsa és
mulatsagos jaték volt ez. Titokzatos jaték, ssmmiképpen sem tudta megmagyarazni
maganak. Furcsa volt az is, hogy Szorfiilllivel szemben jo érzése volt, és
emlékezett, hogy ez els6 perctdl igy ragadt meg benne, attol a nyari naptol kezdve,
mikor eldszor 1épett ide be Toderik mogott. Valahanyszor kettesben maradtak — az
O6rmény matatva €és soOhajtgatva a pultja mogott, 6 meg a pad sarkaban —, nézni
kezdte a cstnya, kovér és sz6rds embert. De barhogyan is nézte, barmennyire
visszataszitéan csunyanak is latta, az érzés nem valtozott. Jo érzés volt, és valami
szdnalomféle is vegyiilt ebbe az ¢érzésbe. Hogy miért, nem tudta volna
megmondani. De hatarozottan valami szép és kiss€¢ szomoru sajnalat volt ez az
érzés. Mintha valami szomora dolog torténne ezzel a nagy, kdvér emberrel, és 6
latna és sajnalna. Probalta elképzelni a helyzetet, amelyikben ez a sajnalat helyén
valo volna. Latta Szorfiiliit ketrecbe zarva, valami olyan ketrecfélébe, amilyenbe az
urak zarjak az embereket, mint Toderiket is. De érezte, hogy ez nem az. Nem az
igazi. Probalta latni, ahogy sotét arci emberek nagy botokkal verik, és 6 ordit véres
arccal. De ez sem sikeriilt. Nem, érezte, hogy valami masért kellene sajnalni ezt az
embert. Barmennyire is kiilonds volt, inkabb gy jott a szeme elé, mintha valami
tlizben allott volna. Valami nagy tlizben, amelyik oldalrél és foliilrél omlott rea,

— 66—



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

hogy a bére folhasadt, és meggorbiilt a dereka, mint a palcika reggelenként a tizon.
Borzongat6 kép volt, és zavaros. De hidba akart egyébre gondolni, ujra csak ez tért
vissza, €s olyan sajnalat fogta el a csunya, kovér ember irant, hogy a konny
kiszokott a szemébdol.

Az minderrdl nem tudott semmit, persze. Tett-vett, rakosgatott, kiment, Gjra
bejott. Kiszolgalta az embereket, elbeszélgetett veliikk, ha kellett erd6r6l,
marhabetegségrol. Néha a kislanyhoz is vetett egy szot.

— Na, itt vagy még? — Vagy: — Nem untad még el a varast, te? Fene tudhatja,
hol jar az a kupec. Van annak dolga egyéb is.

Délfele aztan kihozott egy g6z6lgo tanyért, s letette elébe az asztalra. Jokora
szelet kenyeret is tamasztott melléje.

— Egy kis birkatokany — mondotta —, megehiilhettél.

— K6sz6n6m, uram — mondotta a gyermek, s nem kérette magat. Megette az
egészet. Még a tanyért is tisztara kitoriilgette a kenyérrel. Utana fogta az iires
tanyért, €s odavitte a pulthoz. — K&sz6ndm szépen — mondotta még egyszer.

— Egészségedre, gyermek! — felelte az 6rmény, és atvette a tanyért.

A kislany kérd6é szemekkel nézett rea:

— Elmosogatnam.

— Hagyd el — legyintett Szorfiilti —, majd a cseléd. Azért tartom.

— Csak ugy gondoltam.

Visszament a padhoz, és leiilt. Az 6rmény letoriilte a pultot.

— Ha valaki jonne, szolj be értem! J6? Megebédelek én is.

Azzal eltiint a kisajto mogott.

Nem jott senki. Csond volt. Egy szan haladt at az utcan, de nem allt meg.
Késébb az drmény is visszajott, beiilt a sarokba, és hallgatott. Aztdn megtértek a
szanok az erdordl. Megalltak a korcsma elétt, s az emberek bejottek. Ugyanazok,
akik reggel. Az egyik oda is szolt a leanykahoz, amikor észrevette:

— Na, hat még mindig itt vagy? Véarsz tan valakit?

— A kupecet varja — magyarazta az ormény —, aki elvitte a pénzit.

— Aha.

— Aha.

Az emberek megittdk a pdalinkajukat, s mentek. Az ajtobol valamelyik
visszaszoélott:

— Tén nem is jon ma. Mir6l gondolod, hogy eljon?

— Mert mondta.

— Mondta? Az mas.

Az emberek elmentek. Ujak jottek megint, elmentek azok is. Aztan egyszerre
z0rogni kezdett valami szekér. Furcsa volt, mert arrafele még szannal jartak. A
z0rgés egyre er6sodott, aztan megallt. Eppen az ajté eldtt. Az 6rmény kibujt a
pultja mogiil, és az ajtohoz ment. Kinyitotta. De mar akkor jott is be rajta valaki.
Megismerte nyomban. A kupec volt. Kezében ostor.
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— Na, itt vagy? — kereste meg szemével a leanykat. Az boldogan allt fel a
padrdl, s nehany 1épést is tett feléje.

— Itt.

— Mar reggel ota var szegényke — tette hozza Szorfiili.

A kupec lecsapta az ostort az asztalra.

— Nem johettem hamarabb. Vasarban voltam Disznajon.

A leanyka felnézett a sovany, borostas arcra.. Mosolygo bizakodassal.

— Megtalalta?

— Kit? — nézett ra vissza csudalkozva a kupec.

— Hat Tatit?

— Aha. Persze — a szemek megrebbentek, és félrefordultak. A padlot nézték,
majd a falakat, majd megallottak az 6rmény arcan. Az is a kupecet nézte, akar a
gyermek. Fojtott aggodalommal. — Persze, hogy megtalaltam — mondta a kupec, és
kohogott erdlkodve.

A leanyka arca kigyult:

— Orvendett a pénznek?

A kupec arca ujra megrebbent. Az dSrményre nézett, az elfordult.

— Orvendett hat. De ide figyelj, & is kiildott neked valamit...

— Kiildatt...? Igazan...?

— Varj, be is hozom, ott van a szekéren.

Kiment. Az 6rmény visszabujt a pult mogé. A leanyka a kiiszobon allt.

— Itt van, ni — mondotta, és kiemelt a szekér farabol egy kodmonkét meg egy
szoknyécskat —, ezt hoztam neked. Es itt van még két pendely is. Egy kivarrott ing,
ni, az iinnepekre. Bocskor. Hadd 1am, mi van még itt... szines cukor, fogjad... ez
meg pantlika, a hajadba...

A kislany csak allt, szorongatta a rengeteg sok draga holmit, arca kipirult,
szeme kitagult a csodalkozastol:

— Ezt mind... Tati kiildte...?

— O hat — 16kte oda durvan a kupec —, nem is a foispan. Azonkiviil kiild még
neked két kecskét is...

— Kecskét...?

— Azt hat. Gid6zé mind a kettd. Meg hat idei baranyt. De azokat gyalogosan
hozza Gyurkuca bacsi, az andrenyaszai tanyas. El is vallalta, hogy ott tartja
magénal Sket, ameddig kiné a fii. Erted? Biztosan nincs odafent se szénad, se
pajtad, mi?

— Nincs...

— Na, latod. Majd ha kinétt a fli, elmehetsz hozza, s elhozhatod 6ket. Hat ez
van.

A leanyka csak allt megrakodva az ajtoban:

— S Tati...? Uzent valamit...?
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A kupec segitségkérden nézett koriil. De nem volt ember sehol. Az 6rmény is
elbljt odabent a pultja mogott. Zavartan reszelte a torkat:

— Uzent hat, hogyne iizent volna... hogy viseld j6l magad... meg hogy...
tigyelj a kecskékre s a baranyokra... meg hogy iigyes voltal azokkal a borokkel. ..

— Azt is mondta? — csillant f61 a kislany arca.

— Mondta, mondta.

— S mikor j6n haza?

A kupec kétségbeesetten forgatta a nyakat, de nem volt ott senki, csak az
ormény, s az is elbujt a zsdkjai és hordoi kozé.

— Hat... tudod... még el kell teljen egy kis idd... hogy mondjam... hat
tudod... 6t év, az nem is olyan kevés... na, de azért lehet, hogy hamarabb is...

— Lehet...?

— Lehet hat! Persze, hogy lehet. Azok is emberek ott...

Dadogott, kohogott szegény kupec. Odament a pulthoz.

— Adj mar egy poharral, istenit a fejednek — formedt az 6rményre —, az ember
nem birhatja ezt, csak ugy...

A kislany bizonytalan Iéptekkel kovette. Egészen a pultig.

— Mondja... be van zarva, igazan?

A kupec felhajtotta az italt, arca kivordsodott tole.

— Be — mondotta rekedten.

A leanyka még kozelebb lépett hozza. Egészen kozel. Ugy nézett a sovany,
borostas arcra, tiszta, aggddo kék szemeivel, mint egy apostolra.

— Bezarva? Ketrecbe? Olba?

A kupec elnevette magat. Az 6rmény is nevetett.

— Az ember nem allat, hallod-e? Egy nagy hazban lakik, ahol sokan vannak
még olyanok, mint 6. Dolgoznak is. Kertben, mithelyben, ahol kell.

— Ertem... — mondotta a kislany komolyan, és bélintott. Lenézett a foldre,
mintha gondolkozott volna a hallottakon.

A kupec inas keze raereszkedett a kendds kis fejre.

— Hat aztan csak eredj haza, hallod-e, s csinald tovabb a dolgodat {igyesen,
mint eddig. Aztan, ha kind a fii, eredj el az andrenyaszai Gyurkucahoz, s
megkapod a kecskéket, meg a baranyokat. Hat igy. Ne félj semmit, hazajon apad is
egyszer.

Komolyan hallgatta a gyermek a szavakat, majd bologatott nehanyszor rajuk.
Aztan halkan folsohajtott, elrendezte karjan a kapott ruhakat, az aprosagot a
tarisznyaba tette, s mikor mindezzel elkésziilt, folnézett még egyszer a kupecre:

— Hat Isten fizesse meg! K6szondm szépen.

Azzal megindult, ki az ajton, at a falun, vissza az Urszuba.

Rendre kinyilt a tavasz is, mint egy imadsag.
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El6szor csak a rigok szolaltak meg reggelente. Aztan késébb, ugy aprilis vége
felé, mar esténként is tilinkoztak, napnyugta utan, a patakpart bokrai kozott.
Hangjuktol a flizek sorra kibontottak barkaikat, s a nappal megolvadt holé egész
éjtszaka z(gott az Urszun lefele. A veré6fényben meglengették szerény viragaikat a
mogyorok is, és ekkor mar ott iilt a patak kdvein a vizirigo, és gy fiirkészte a
rohan¢ viz titkat, mintha a tavaszt kereste volna benne.

Ott is volt a tavasz. Nem lehetett tudni pontosan, hogy hol: a hegyeken-e,
vagy a patakok volgyeiben, de valahol ott volt. Ezer kis hang jelezte, ezer kis
moccands. Mint az tiverek hohatat a sok lefuto kis csermely, Ggy torték f6l a csond
pancéljat is ezek a titokzatos kis zajok. Egy madar pittyegése. Ahogy egy
meghajlott ag folszabadult a h6 aldl, s a magosba vetette magat. A vizek. Alig
hallhato percegés, amivel a riigyek vetik le magukrol a tél burkat. Az a zajtalan
nesz, amivel a ho alol folszabadult avar 1élegzeni kezd. Ahogy a rothadas és a
penész szagat kirazzak magukbol a zsongén folegyenesedd fiiszalak. Minden.

Egy este aztan megjott a szél. A falu feldl jott, és tele volt valami lomha
langyossaggal. Napsugarak meleg illatat hozta, és egy csapat pinty szallt folfele
vele. Megiiltek a biikkfak again. A biikkfak sohajtoztak. Font az Istenszékén
nyogott a fenyves, mint a vajudé asszony. Nagy lompos felhdk jottek dél feldl.
Sotétbarnak, boglyasak.

Koromfeketén ereszkedett ala az éjtszaka. Egyetlen csillag nem latszott sehol.
Me¢ély volt a csond és puha. Csak a vizek zugtak benne rekedtes harsogassal, és
néha egy-egy denevér ciccenése hallatszott a levegében. A Macskako aljaban egy
bagoly szolott. Valahol ott iilhetett a széls fenydk lehajlo agan, és figyelte a
szelet.

Késébb megeredt az es6. Nem lehetett tudni, mikor, de reggel még egyre
esett. Paras, kodos és sziirke volt a vilag. A hegyek nem latszottak. A ho
megsziirkiilt az észkason is, mint a halott ember arca. Ugy alltak a fak az esében,
lehorgasztott fejjel, mint egy temetésen. De banat nem volt rajtuk. Mintha valami
Idegen temetésén lettek volna, akit nem szeretett senki, de akit illik elkisérni mégis
utolso utjara. A telet temették az erdok.

Délig esett csak. Délben megerdsodott a szél, és szétverte a felhoket.
Zo6ldeskéken tiint elé az ég, és olyan alacsony volt, szinte el lehetett volna érni
kinyujtott kézzel. A nap is kisiitott, de mar akkor csak a Macskakd sziklait érte el
sugaraival. Kés6bb a szél is elallt. A leveg6 siiri volt, a fak nehezen 1élegzettek
benne. Zugtak, zugtak a vizek. Szemkozt, az Urszu fol6tt, egy magos szal fenyd
tetejére kiiilt egy piros sapkés nagy fekete harkaly, és €leseket visitott. Ott volt a
tavasz. Minden fa latta mar. Minden fiiszal. A kovek. A vizek. A biikkok alatt egy
hévirag ovatosan elddugta a fejét. Koriilnézett. Aztan egészen halkan elkezdett
csilingelni.
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A csapdak mar csak elvétve fogtak valamit. Megvaltozott a vadak jarasa is.
Megnyultak a nappalok, s a langyos levegd sulyos volt, és faradt a furcsa
szagoktol.

Egy délutan baltat s fiirészt fogott a leanyka. Hatrament az erdébe, s karonak
vald surgyé-fenyOket vagott. Rendre lecipelte valamennyit a hazhoz. Mésnap
mogyorovesszot vagott. Mikor mar minden egyiitt volt a haz mellett, akkor godrot
asott a sasfaknak, ligyesen behelyezte Oket, beverte joO erdsen a karokat is, és
koriilfonta mogyorovesszével. Egy hét alatt elkésziilt a karam. Fodél is volt az
egyik végiben, lapos félfodél fenyohancsbol az esé ellen. Mikor mar az ajtd is
elkésziilt hozza, megallt elbtte, és nézte. Jolesd, meleg érzés volt, nézi a maga
csinalta karamot, orrdban érezni a nyers fenydkarok gyantds szagat, és arra
gondolni: 6rvendeni fog Tati, ha meglatja.

Masnap kinyilott a réten az elsd csillagvirag. Nem volt messze a haztdl.
Mikor a leany reggel kilépett az ajton, meglatta. Odafutott hozza, leguggolt, tgy
nézte. Harom fehér csillag nyilott ki egyszerre a szaron. A tobbi még halvanyzold
burokban bimboskodott. Belesimogatott a zoldild filbe. Hiivds volt, és zsengén
bokrosodott mar.

Elrendezte dolgait a haz koriil, majd kend6t kotott a fejére, kezébe vett egy
botot, az ajtot betamasztotta a seprtivel, és elindult lefele az dsvényen. Fenyok
tetején mar ott iilt az énekes rigd, szembefordult a nappal, és behunyt szemmel,
halkan fiity6lgetett. Magosan a hegy folott 6lyvek koroztek parosaval, €s bolondul
rikoltoztak a zoldharkalyok.

A falu utcajan gyermekek jatszottak a délel6tti napfényben. Nem is nézett
rajuk. Valamelyik utana kialtott csufolodva:

— Havasi, te! Hé, te havasi!

A korcsmanal eltért a ratosnyai itra. Nem jart még arra, de batran indult azért.
Csak ment a kacskaringos, gorbe Gton, mindeniitt a zago6 vizii Marossal szemben.
A z61d hullamok alatt néha megcsillant egy-egy hal fehér hasa. Nagyon sok volt a
hal, soha nem latott még ennyit. Nem 4allta meg, hogy ne probalkozzék veliik. Egy
helyen, ahol mélyebb volt a viz, és csondesebb sodru, levetette a bocskorait,
szoknyéjat feltirte derékba, s beledvakodott. Hideg volt a viz, csipett. Kovek
kozott keresgélt elobb, de ott nem volt semmi. Aztdn az égerek gyokerei alatt
nézegette. Bele-belenyult a gddrokbe. De nem volt hal ott sem.

Bosszankodni kezdett. Combkdzépig allt mar a vizben, és fajt a hideg. Hol
lehetnek? Aztan egyszerre csak meglatta 6ket. Tuloldalon, a lapos part mentén,
ahol a viznek sima tiikkre volt, s alig érhetett bokaig, ott alltak a halak siriin,
egymas mellett, és siitkéreztek a napon.

Ovatosan, kérél kére szokkenve kelt 4t a Maroson. Egy helyen megcsiiszott a
laba, s elesett. Vizes lett, mint az azott egér. Nevetve ugrott f61, s most mar batran
gazolt tovabb. Egy helyen derékig ért a viz. Sodra is erés volt, meg kellett
kapaszkodjék a kiallo kdvekben, hogy el ne ragadja. Mégis atjutott.
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A halak mozdulatlanul siittették zold hatukat a nappal. Némelyiknek a
hatuszonya kiallt a vizb6l. Lassan lopddzott feléjiik. Megkeriilte 6ket, hogy a nap
ne vesse arnyékat elére. Igy is elriadtak a szélsék. Sokdig probalkozott, mig
megfoghatta az els6t. Nehezebb volt, mint télen, jég alol.

Addig csinalta, mig megtanulta a titkat. Fogai 6sszeverddtek a hidegtdl, arca
kék volt, keze-laba érzéketlenné fazott, s kozben az id6 is eltelt, hogy észre se
vette, s mar deleldn tal volt a nap. Egész testében reszketett, mikor végre kimaszott
a partra. Futva szedte 0ssze a kidobalt halakat, kdtényébe kototte, s indulni akart.
Akkor dobbent csak rd, hogy a masik parton van.

Nehany masodpercig nézte a vizet, s a vizen tul az utat. De semmi kedve nem
volt Gjra belemaszni.

— Valahol talan akad egy hid is — gondolta, és futva indult meg a parton.

Hiaba siitott a nap, nem melegedett {61 t6le. A ruha sem szaradt. Ratapadt a
testére, és nehezitette a futast. Az erd ezen a parton lejott egészen a vizig. Ut nem
volt sehol. Olykor sziklakon kellett keresztiilmaszni. Bozontos, nagy fenydk
tornyosultak, elfodték az eget. Sotét volt alattuk az arnyék, és mohaszag.
Ismeretlen észkas iiverekbdl nyirkos kis szelldk jottek ala, és még jobban fazott
t6liik, mint amikor a vizben allt.

Sokaig futott igy, de se hid, se haz nem latszott sehol. A nap mar nem is siitott
erre a partra. Az arnyékok dideregve atnyultak a vizen.

Hirtelen keserti fiistszag csapta meg az orrat.

— Taz! — futott at fején a gondolat, és megallt. Fekete fenyvesek koziil egy
szlik kis patak futott le a Marosra. Sziklakon szokdosve érkezett a magosbol, és
diiborogve hullott ala. Magosan és meredeken allottak kétoldalt a hegyek, és nem
latszott semmi mas, csak sotét-fekete fenyves. Es a fiistszag mégis onnan jott a
patakbol.

Lihegve kapaszkodott f61 a sziklakon. Fent egy keskeny kis volgyre bukkant,
de sem Ut, sem Osvény nem jelezte, hogy ott emberek laknak. Korhadt
feny6roncsok hevertek egymasra délve, folfele forditott gyokérrel, ahogy egy vihar
valamikor kigyomlalta Gket. Rothad6 tetemiikbél malnabokrok néttek ki stirtin,
bozotosan. Bokaig siippedt a vizes mohaban, ahogy athaladt kozottiik. S6tét volt a
patak, és elhagyatott. Es mégis onnan jott a fiist. Mar latszott is, ahogy beljebb
megiilt a fak stirGije alatt, mint valami kékessziirke kod.

Osszekoccand fogakkal sietett a fiist felé. A volgy ott kissé ellaposodott, a
feny6k kozé befészkelte magat egy-egy terebélyes biikkfa, és megritkitotta az erdd
zart slirlijét. Aztan vilagosodni kezdett a torzsek kozott, és egyszerre ott volt egy
kicsike tisztas. Akkora volt csak, nem nagyobb, mint amennyi hely egy haznak
kell. Es valoban, egy régi haznak a romjai roskadoztak a széliben. Korhadt, fiistos,
6cska romok, egy nagy biikkfa alatt. Es a romok el6tt ott fiistolt a tiiz. Es a tiiz
koriil harom ember {ilt. Fatonkokon tltek. SoOtét, szakallas arci emberek,
szakadozott, piszkos condraruhdban. Odébb, fanak tdmasztva, harom puska.
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A kislany megtorpant a tisztas széliben. De mar akkor az emberek lattak.
Felugraltak, ¢s felkaptak a puskaikat.

— Mit keresel itt?! — orditott ra egy vords szakallas, nagydarab ember. — Hol
vannak a tobbiek?!

— A tliz— mondotta a leany, és kozelebb ment —, vizes a ruham, és fazom.

— Hol van apad?!

— Bezartak az urak.

A harom ember 0sszenézett. A puskak lejjebb ereszkedtek.

— Kivel jarsz itt? — kérdezte most mar csondesebben a voros.

— Egyediil — felelte a lednyka, és odament a tizhoz.

— Egyediil?

— Uhiim.

— Es mit keresel itt az erdSben egyediil? — kérdezte bizalmatlanul egy masik,
egy kis, fekete képii sovany.

— Az Andrenyaszara megyek, a kecskékért meg a baranyokért, amiket Tati
kiildott a télen — mondotta batran a gyermek —, aztan halakat fogtam; itt vannak, ni
— oldotta meg a kotényét, s nem mentem vissza, mert nagyon hideg a viz. Aztan
faztam, s meglattam a fiistot.

A voOrds haragosan nézett a sovanyra:

— Latod? Mondtam, hogy ne tégy nyers fat a tiizre, 6kor.

Az emberek visszatdmasztottak a puskakat, lassan visszaiiltek a ronkokre, és
néman nézték a leanykat. Az odahuzodott a tiiz mellé, ligyesen megkotorta a
parazsat, és nehany szaraz fenyGgallyat vetett red. Ruhajabol fehér paraban
g6z061gott a viz.

— Aztan mezitlab jarsz, leanyka? Sze’ még hideg van.

Rénézett a kérdezére. A harmadik volt, aki még nem beszélt eddig. Egy
hosszu, csontos ember.

— A bocskorom lent maradt — felelte komolyan — a tlsé parton. Hazamenet
meglelem.

— Aztan mért nem anyad megyen a kecskék utan? Mért kiild téged? Sze’ kicsi
vagy meg!

— Nincs anyam.

— Hat akivel élsz.

— Egyediil ¢lek.

Az ember megiitkdzve nézett a leanykara:

— Egészen egyediil?

— Uhiim.

Az emberek hallgattak. Az egyik szaraz fat 16kott a tlizre.

— Aztan mért zartak be apadat?

— Nem tudom.

— S mibdl élsz most?
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— Puliszkabol. Meg trobol. Meg aztan tudok am halat is fogni!

Az emberek nevettek.

—J06-j6. De mibdl veszed meg a puliszkat meg a tirot?

— Bo6rokbol — felelte komolyan a gyermek —, amiket a csapdakkal fogok.

Az emberek megint dsszenéztek, de nem szoltak tobbet. Ultek hallgatagon, s
nézték a tiizet. A leanyka atforditotta a masik oldalat a langok felé. Jolesett a
meleg. Egy id6 mulva eszébe jutottak a halak.

— Bicskajuk van-e?

— Minek az? — kérdezte a voros.

— Adja ide!

Fiirgén az egyik biikkfahoz szaladt, egy keveset nézdelddott az agai kozott,
aztan lenyesett egy jo nyarsnak valdt. Sebesen kihegyezte, majd megtakaritotta a
halakat is.

— Zsirjuk nincs, ugye?

Az emberek megraztak a fejliket.

— Nem baj. J6 lesz igy is.

Aztan sorra felhlizta a nyarsra a halakat, és siitni kezdte. Az emberek nézték.

— Lam, egy asszonyféle nekiink is jo lenne — szolalt meg egy id6 mulva a
sovany, mikor a siilt hal szaga mar érzett a levegdben.

— Itt van egy mindjart — r6hogott fol a voros —, megtartjuk magunknak!

— Te még ezzel is kezdenél, amennyi eszed van — szolt kdzbe a hossza.

— Mért? — morgott a masik. — Azt hiszed, belehalna?

A leanyka elkésziilt a halakkal. A nyarsat odatartotta az emberek felé:

— Vegyenek maguknak!

A tarisznyabdl eldkeriilt valami maradék kenyér, azt elosztottdk a halhoz. A
leanykanak is vagtak egy szelettel. Nyirkos volt a kenyér, és érzett a szagan, hogy
régen volt fodél alatt. A kérgén penész is latszott.

Szoétlanul ettek. A gyermek az arcokat nézte. Szakallas, csunya arcok voltak.
Es ahogy nézte Oket, a harom haromféle érzést ébresztett benne. A vorostol
borzongott. Valami félelmetes volt benne. Nem tudta, mi, de érezte magaban a
félelmet, ha Osszetalalkozott a szemiik. A kis sovany, fekete ember vidam érzés
volt. Nevetnie kellett, ha rea nézett. Pedig komor volt az is, és csinya, ugy
szakallasan. A hoszszl, csontos harmadik szomorusaggal toltotte el. Nem értette,
mért, de igy volt. Ahogy ranézett, mintha sirnia kellett volna. Valami gyész, valami
nagy, fekete arnyék volt a hosszi ember koriil. Ot nézte legtovabb, mert furcsa
volt, hogy sajnalnia kellett, hiszen azt sem tudja, kicsoda. Es mégis természetes
volt. Mert érezte a fekete arnyékot az emberen. Ott volt. Valahol az arcan. Vagy az
arca mellett. Vagy az arca mogott. De valahol ott volt a gyasz, vele egyiitt.

Megették a halat, s a kenyér is elfogyott. A lednyka megtoriilte a kezeit a
kotényébe, és folallt.
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— Sietnem kell — mondotta, és folnézett az égre —, messze van még ide az
Andrenyasza?

A vords ember felhorkant:

— Nem mégy sehova! Hogyisne!

— Messze van hat — mondotta békésebben a sovany —, este el6tt nem éred el
agysem.

— Jaj —riadt meg a gyermek —, estig még haza is kell érjek!

— Ameddig mi itt vagyunk, te sem mégy sehova! — mondta ki kereken a
vords. — Hogyne, hogy bearulj odalent.

A gyermek nézte ijedten a csunya, vords embert és borzongott.

— De hat... nem maradhatok itt...!

— Mért nem? Itt a kaliba, meghalunk benne, s reggel mehetsz te is.

—Jaj, Istenem. ..

A pillanatnyi csondben megroppant egy ag. Az emberek feliitotték a fejiiket.
Még egyszer roppant. A nagy biikkfa alatt éppen, ahol a kaliba allt. Aztan egy
emberi alak 1épett a tisztasra.

Azok harman felugraltak a tiiz mell6l, és puskaik utan kapkodtak. A jovevény
egy pillanatra megallt. Fekete képii, hajlott valli, bozontos, rit ember volt. Csupa
szOr az egész ember. Még a ruhdja is szO0ros volt. Sziirke és szOords. Inkabb két
labon jard vadallatnak latszott, mint embernek. De kezében megvillant egy
puskacsé.

— Nana! — dormogte, és a hangja olyan volt, mintha egy medve szo6lalt volna
meg. — Mit akartok? He?

Azok nézték. Egy pillanatig fagyott csond volt, csak a tiiz sercegett. A szOrds
ruh4aju idegen ujra megszolalt:

— Tudjatok, ki Farkas-Dumitru? He?

A masik harom dsszenézett.

— Hallottunk rélad — felelte a voros —, mit akarsz?

— Elveszett a tlizszerszam. Megéreztem a fiistot. Ttz kell.

— Gyere! De tedd le a puskat!

— Ti is tegyétek le!

A vOrds visszatamasztotta puskajat a fahoz. Ugyanezt tette a masik kettd is.
Erre az idegen is letette a puskajat. Nekitamasztotta a kaliba gerenddjanak. Aztan
odacammogott a tlizhdz. Az egyik labat furcsan hiizta maga utan. Akkor lattak,
hogy azon a laban hianyzik a labfej. A masik laban nagy, sz6rds bocskort viselt,
azon csak egy bérokbe bugyolalt csonk volt. Folismerték a ruhajat is: farkasborbol
késziilt, szorrel kifele. Fején szinehagyott, Ocska kalap. Tarisznyajan véres
farkasbor cslingott.

Nem nézett egyikre sem, csak leiilt a tliz mellé egy tonkre, tarisznyajabol
elévett egy darab nyers hust, felszlrta egy agra, és siitni kezdte a tliz folott. Kezei
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feketék voltak a raszaradt vért6l, hamutol, piszoktol. Kérmei hosszuak és gorbék,
akar a farkasoknak. Nem nézett senkire, siitotte a hust.

A masik harom is visszaiilt. Nem szoéltak azok sem, csak nézték a farkasbOrbe
6ltozott embert. Aztan az egyik odabokott fejével a frissen nytzott bor felé:

— Mai?

— He? — horkant fol az idegen.

— Hogy mai-e a bor? — kérdezte a kis sovany.

— Mai hat.

Megint a sovany szo6lalt meg egy idé mulva:

—Es a hus?

—Azis.

— Téan nem farkas? — {itddott meg a hosszu.

— He? Mért ne?

— Farkas-Dumitru — bdlogatott a voros elgondolkozva —, hat te vagy az...

Alig porkolédott meg a his, enni kezdte. Bicska nélkiil, kenyér nélkiil, csak
ugy foggal és korommel, mint a vadallatok. Bozontos, fekete arcabol kdzben
egyikrdl a masikra szokdostek a szemei. Végiil megalltak a leanykan. Szirésan. A
leanyka allta a nézést. Es ahogy a szemiik Osszetalalkozott, egyszerre azt érezte,
hogy ezzel az emberrel valami nagy baj tortént valamikor, valami nagy
veszedelem. Es hogy ez az ember tele van kesertiséggel és bosszaval és lefojtott
diihvel. Pedig jo ember. Jo és tiszta érzés volt a szemébe nézni. Nyugodt érzés.

Farkas-Dumitru leeresztette kezét a hiissal. Allaval a lednyka felé bokott:

—Es te?

— Az Andrenyészara megyek a kecskékért s a baranyokért — felelte tiszta
hangon a gyermek.

Dumitru mintha még egy ideig hallgatddzott volna a szavak elszallo
muzsikaja utan.

— Itt? — kérdezte dormdgve azutan.

— A tlizh6z jottem én is. Beleestem a Marosba, és faztam.

Az ember megcsovalta a fejét:

— Széaraz mar a ruhad. Es mindjart 6ste van. He?

— Mennék — mondotta a lednyka, és a hangja panaszosra gorbiilt —, de nem
eresztenek.

— Ha? Kik? — horkant fol Dumitru, és korilnézett az embereken. Azok
hallgattak.

— Eredj! Kihez mégy?

— Gyurkuca bacsihoz. Ott vannak az allatok.

— Aha. Na menj! Nem gyermeknek valo este a havasban. — Es megrazta hozza
a fejét: — Nem.

Aztan falni kezdte Gjra a hust. A belseje véres volt még. A vér lecsurgott a
szaja szogletén.
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A leanyka egy pillanatig tanacstalanul allt még, és a masik haromra nézett.
Azok nem szoltak semmit. Nem is néztek ra. A tlizet nézték. Akkor lassan
megindult. Arcat feléjiik forditva, lassan haladt az erdd felé. De nem mozdult
senki. Nem is szolt. Farkas-Dumitru ette a hust, csak a szemei kovették a leanyt.
Sotét, de jo szemek voltak.

Mikor elérte az elsd biikkfat, hirtelen megiramodott, mint akit kergetnek.
Ebben a pillanatban folallt a vords is a tonkrol, és egy Iépést tett a leany utan.
Valami izzott a szemében. Mind lattak, de senki sem szo6lt. A leanyka, ott a fak
kozott, nem lathatta mar, de érezte. Es futott, mintha eszét vették volna. Nem is
hallotta mér, mikor a farkas-ember rekedten raszolt a vorosre. Eppen a méasodikat
1épte akkor az erd6 felé, amerre a lednyka elszaladt.

— Ulj le! — S azutdn még egyszer, fenyegetéen: — Gyere vissza, mondom, és
ilj le!

A nagy, vorés ember egy pillanatig allt, és gondolkozott. Arcan bossziisag
volt, és a bosszisag valami torz vigyorgasba veszett. Farkas-Dumitru allkapcsa
megallt ragas kozben, és nézte a tétovazot. Szemei Osszesziikiiltek, ujjai
begorbiiltek, mint valami roppant karmok. Olyan volt, mint egy ugrasra késziilo
fenevad.

— Vigyen el az 6rdog — morogta a voros, és belertigott egy faba —, ennyije se
legyen az embernek?

Aztan visszaiilt a tliz mellé, de nem tudott lenyelni még egy elfojtott
karomkodast.

A leanyka mar akkor ugy iramodott, mint a nyest, a fak kozott. Led6lt feny6n
at, malnavészen keresztiil. Maga sem tudta, mit6l szalad, csak érezte, hogy valami
borzasztd volt egy pillanatig a hata megett, és ez a valami eszelds és vak rémiilettel
toltotte el. Sziklakon ugralt ala. Aztan kinyiltak a fak, és felcsillant a Maros.

Jo ideig futva haladt folfele a sziklas parton. A nap mar mélyen behajlott az
erdok kozé, arnyékban volt a volgy. Nemsokara hazak latszottak, és egy hid. Most
mar nem futott. A hidon szembejott két csendér, és harom vadaszforma ember
puskaval. Az egyik csend6r megallitotta:

— Nem lattal errefele harom embert puskaval?

— Nem — mondotta a leanyka, és a szive hirtelen Gjra dobogni kezdett.

— Honnan jossz? — firtatta a csenddr tovabb.

— A Bisztratol.

A csend6r gyanakvo szemmel mérte végig:

— A thlso parton?

— Halat fogni mentem at — mondotta a gyermek batran.

— Aztan hol a horog?

Csilingelve nevetett fol:

— Nem horoggal fogom én, hanem kézzel!

A csend6r nem akarta abbahagyni:
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— Aztan hol a hal, amit fogtal?

Egy pillanatig hallgatott, aztan lehajtotta a fejét, és komolyan mondta:

— Most nem fogtam.

A csend6r megcesovalta a fejét, de nem kérdezett tobbet. Az emberek
atmentek a hidon, és még latta, ahogy tal kettévaltak. A csend6rok a viz partjan
indultak lefele, a masik harom nekiindult a gerincnek.

Gondolkodva haladt a hazak kozott. Egy szembejové asszonytol
megkérdezte:

— Merre lakik Gyurkuca bacsi?

Az asszony megallt.

— Az andrenyészait gondolod?

— Azt, azt!

— Az kint van, lelkem, az Andrenyészan.

— Messze még?

— Hat, biza... van még egy kis futas odaig. Csak mind tovabb az uton. A viz
mentén. Hova valosi vagy?

— Bisztrarol — felelte a leanyka, és mar ment is tovabb.

Megvéniilt az este is, mire az Andrenyasza ala ért. A Maroson parak
gyiilekeztek, és a Lisztes folott felgyult halvanyan az elsd csillag. Ilva feldl egy
csapat vadruca huzott at. Szarnyuk suhogésa sokaig hallatszott a csondben. A
csond a szalardi erdokrol ereszkedett ald, mint egy nagy, sziirke madar. Szarnyai
alatt elveszett a viz zligasa is. A leanyka folért a tanyahoz. Széles, nagy udvara volt
Gyurkucanak, els6 tanyas gazdanak szamitott az Andrenyasza alatt. O maga ott allt
a pajta elétt, kezében vasvilla. Eppen szénat hanyt be a teheneknek.
Elcsodalkozott, mikor meglatta a gyermeket.

— Hat te — kérdezte —, mit keresel erre?

— A kecskékért jottem, meg a baranyokért — mondotta a gyermek.

A tanyas hatratolta homlokan a kucsmat, és megvakarta a fejét. Aztan igy
szolt:

— Hat, ha mar itt vagy, gyere be! Elhalhatsz valahol.

— Dehogyis! — ellenkezett a leany. — Nem azért jottem én! Indulok vissza az
allatokkal mindjart!

Gyurkuca visszahuzta homlokara a kucsmat, és nagy, széles kezével
folmutatott az Andrenyészara. Komoran ¢és feketén magasodott folottiik a hegy,
nem volt mar rajta szemernyi fény sem.

— Oste van, te — mondotta a tanyas —, ott a csillag is, ni! Nem indulhatsz neki
éccaka! Sze’ megesznek a farkasok — mosolyodott el.

— Nem félek én!

— De az allat az fél. Nem hajtod am el azt éccaka, erdén at!

Erre aztan a gyermek is megadta magat. Lehorgasztott fejjel ment be a gazda
mogott a hazba. Az beszolt az asszonynak, aki a konyhaban szorgoskodott éppen:
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— Te, itt ez a leany. Adj neki enni, aztan elhalhat valahol...

Azzal visszament a szénahoz.

Egyediil maradtak, a leanyka meg az asszony. Id6sebb rendii aszszony volt, a
tanyai gazdasag megviselte arcat is, derekat is. A sok munka, hajlongas, szaladj
ide, szaladj oda... szeme egykedviien mustralta végig a gyermeket.

— Honnan jossz?

— A Bisztrarol...

— A patakot mondod? Ott Dédanal?

— Uhiim.

Az asszony nyugtalanul mozgolddott, és idénként lopva a lednykara figyelt.

— A kecskékért jottél, ugye? — kérdezte meg végiil is.

— Meg a baranyokért.

Az asszony Ujra pislogott, sOhajtozott nehanyat.

— Na, iilj le, na! Nesze, egy tanyér leves! Itt a kenyér is.

A leanyka leiilt az asztal végéhez, és enni kezdett. Sercegett az olajmécs
kanoca, a sarga fény didergett az idegen hazban, és alattomos arnyékokat vetett a
butorok mogé. Az asszony szoétlanul matatott, és néha lopva a gyermeket figyelte.
Egy 1d6 mulva meghallotta az ura sulyos 1épteit a haz felé jonni. Szaporan kisiriilt
az ajton. A pitvarban elérte.

— Tén nem adja ki azokat a sz&p baranyokat...? — stigta oda neki szapora
nyelvvel, és szemeiben folizzott a dologban eltoltott élet beteg kapzsisaga. — Ennek
a kis sehonnan jottnek...? Minek azok neki...?

Az ember behlizta maga mogott a pitvarajtot, és félretolta az aszszonyt az
utbol.

— Eressz! Ne félj semmit! — dormdgte, s belépett a konyhaba.

A leanyka akkor tette le a kanalat.

— Na, ettél? — szolott oda a tanyas.

— Igen.

— Eleget, mi?

— Uhiim.

— Itt a kemence mellett majd elhalhatsz — mondotta, és leiilt a padra
nehézkesen —, bolondsag lett volna elindulnod éccaka.

Késobb bejott egy fiticska is, olyan tizenkét-tizenharom éves. Nagy szemeket
meresztett a leanykara.

— Eligazitottad a siildéket? — kérdezte az anyja.

— El - felelte a fit, de szemét a leanykan tartotta.

— Hordtal alajuk friss szalmat?

— Uhiim. — Majd leiilt a leanyka mellé a padra. — Te ki vagy?

— Nuca — felelte az elfogultsag nélkiil, és jol megnézte a fit.

— Napszamba jottél?

A hetyke kérdéstol elvorosodott a leanyka arca. Folvetette a fejét:
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— Még mit nem! A kecskéimért jottem, meg a baranyaimért!

A fia elamulva nézett az apjara. Az biitykos kezével megdorzsolte kopaszodo
fejét, gy diinnyogte:

— Majd meglassuk holnap, meglassuk. Csinald meg az agyakat, asszony!

Aztan lefekiidtek. A fit elfoglalta helyét font a kuckdban, a kemence mogott.
A leanyka lent, a padon. Az oregek hamarosan horkolni kezdtek, horkolasuk
megtoltdtte a fiilledt levegdjl, alacsony szobat. A mécsest égve hagytak. Fénye
sapadtan imbolygott a fehérre meszelt falakon, a pokhalos gerendakon, melyekben
valahol lassu percegéssel dolgozott egy szu.

Sokaig nem tudott elaludni. A zart levegd sulyosan nehezedett red, mint
valami ketrec. Az idegen testek kozelsége, a lidérces, sapadt fény: mindez
megtoltdtte valami ismeretlen nyugtalansaggal. Az 6regre gondolt, Tatira.

— Ilyen az — gondolta —, mikor az embert bezarjak. Idegen emberek, idegen
helyen.

Nagyon lassan jott meg a reggel. Végre megszolalt egy kakas odakint. A
gazda szuszogva folkelt, csizmat huzott, és kiment megetetni az allatokat. Még
sotét volt. A mécses éppen ugy égett, mint este, csak a levegd volt fiilledtebb és
hiivosebb. Késobb az asszony is folkelt, nydgve és sohajtozva magara vette a
ruhdit, és tiizet gyujtott. Erre a leanyka is labra ugrott. Szaporan kiszaladt,
megkereste a kutat, és megmosdott a hideg vizben. Egyszerre tisztanak ¢&s
viddmnak érezte magat ettdl.

Mar virradt. Az égen pislakolt még nehany ottfelejtett csillag, de kelet feldl
mar el6folytak a szinek, és sargara festettek nehany arra tévedt felhdcskét. Az ég
egyre mélyiilt. Zo6ld szint 6ltétt magara, mint a patakok, és rendre elnyelte a
csillagokat. Szell§ osont at az udvaron, és érezni lehetett benne az Andrenyasza
nyirfainak édeskés riigyszagat.

Nem ment vissza a hazba, hanem megkereste a gazdat. Ott volt a pajtaban a
teheneknél.

— Indulhatnék mar — allott meg elétte.

Gyurkuca letette a vasvillat.

— De sietés neked — morogta rosszkedviien. Aztan még eligazitotta a
jaszlakban a szénat. Kdzben megjott az asszony is a sajtarral, és hozzakezdett a
fejéshez.

— Na — sz6lt oda Gyurkuca a leanyhoz —, gyere!

Az asszony aggodva nézett f6l urara a tehén hasa mell6l.

— Kiadja? — kérdezte lehalkitott hangon.

— A tejjel torédj! — mordult rd a tanyas, azzal kiment. Nuca mdgotte.
Elmentek a pajta mellett, el a szekérszin mellett, a disznok 6lja mellett, hatra,
amerre a kazlak alltak. Ott volt a karam. Ko6zepén, oldalra dolt szénaboglyara
gyllve, a juhok.

— Mennyi juh! — mondotta a leanyka halkan, tele tisztelettel.
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Az ember morgott valamit, s kinyitotta a kaput.

— Maradj kint — mondotta, s azzal bement a juhok kdzé. Kucsmajaval vert a
hatukra, Gigy csinalt maganak utat kozottiikk. Egészen a boglya alatt elkapott egy
allatot, és huzni kezdte kifele. Barnassziirke, nagy hasu allat volt. Szarvatlan, mint
a juhok, de hosszabb szord.

— Na, itt a kecskéd — mondotta, és atlokte a kapun. A kecske zuppant egyet,
de aztan labra allt. Mekegve fordult vissza a juhok felé, és latszott, hogy kozéjiik
tartozonak tudja magat.

A leanyka odalépett a kecskéhez, és kezét a hatara tette.

— Cigli... Cigli, ne...

Az allat feléje forditotta a fejét, ranézett, és mekegett. Aztan megszagolta a
kezét, és sotétsziirke, reszelds nyelvével megnyalta.

Gyurkuca kozben eldkeritette a masikat is. Kisebb volt valamivel, de éppen
olyan nagy hasu. Atvetette azt is a kapun.

—Itt a tarsa is.

A két kecske azonnal Osszetarsult. A leanyka melléjiik allt harmadiknak.
Simogatta dket, azok meg mekegtek, és a kezét nyaltak. Bent a karamban kivalt a
juhok koziil egy csapat barany, és korberohantak a kerités mentén. Tomott, virgone
kis allatok voltak, egyik-masik mind a négy labaval egyszerre szokott fol a
levegdbe. Nagyobbara fehérek voltak, de volt kdzottiik fekete is.

A gazda kijott, és a kaput jra gondosan betette.

— Na — mondotta —, itt vannak. Lassan hajtsad dket, és ne engedd mindjart a
vizre, mikor hazaértél. Hamarosan legid6zik mind a kettd. Adjon Isten szerencsét
hozzajuk!

A leanyka két keze a kecskék hatan volt, de szeme a baranyokon. Mosolygott:

— Hogy ugralnak!

A gazda morogva verte le a ruhajara ragadt szénat:

— Ugy, na. Ez is megvan. Most még ki kell menjek az erdére, valami épiiletfat
behozni. Nagyon nehezek az utak, megdlik a marhat...

— S mar ugy tett, mint aki indul.

— Hat a baranyok? — kérdezte a leany.

— Mit akarsz veliik? — fordult hatra a gazda.

— Hat elvinni!

A gazda arca kivorosodott.

— Tan elment az eszed? — formedt rd goromban. — Sze’ még el sincsenek
valasztva! Megdoglenek nalad, te buta!

— Hat akkor... — hebegte a leanyka.

— Majd gyere értiik Szent Gyorgy utan, mikor a juhokat mar felvitték a
legelokre — oktatta a gazda. — Akkor lehet. De most még nem, ki hallott olyat!

S morogva elment a szin mogé, rendbe tenni a szekeret az erd6zéshez. Ekkor
jott ki a fit a hazbol. Meglatta a leanyt a kecskék mellett, és odament hozza.
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— Mit csinalsz a kecskékkel? — kérdezte csodalkozva.

— Viszem haza 6ket — felelte a leany, és dacosan hozzatette: — Az enyimek!

A fiu elmeresztette a szemeit.

— A tieid? — De aztan kid6lt beldle a gazdagdg: — Az én baranyaimat lattad?
He?

Felmaszott a karam kapujara, onnan mutatott a hancurozoé baranyok kozé:

— Az a nagy fehér ott, ni... meg az a masik... 1atod? Amelyiknek jegy van a
farkan... meg az ott.

— Nekem is vannak baranyaim — mondta a leany.

—Hol?

— Itt, ezek kozott.

A fit gonoszul nevetett:

— Hazudsz, ezek mind a mieink. Azok a szép nagy fehérek pedig az enyimek,
ni! Hat van bel6liik! Vasarbol hozta 6ket apam, még a télen! Korai baranyok!
Azokbol lesz az igazi jerke!

— Hat van nekem is — mondotta a leany —, majd meglatod, ha eljovok értiik,
Szent Gyorgy utan.

— Megveszed Oket apamtol? — kérdezte a fiu csodalkozva, és a hangja
megcsondesedett.

— Buta vagy.

Bosszusan rantotta meg a vallat, és elfordult a fiutol. Folvett a foldrdl egy
vesszOt, és megérintette vele az egyik kecskét:

— Cigli, nye...

A kecske engedelmesen megindult. A tarsa ment vele. Halkan, kissé
banatosan mekegtek vissza a juhokhoz és a felddlt szénaboglydhoz, de
megszoktak, hogy menjenek, ha terelik 8ket. Es igy mentek. Szép csondesen, lasst
1épésben, idonként meg-megallva, nézegetve, ki az udvarbdl, le a lankas
hegyoldalon, s az uton tovabb, amerre zold vizével s fehér habjaival zagva futott a
Maros is, erdok kozott, sziklak kozott, a felkeld nap aranysugarai kozott, lefele. A
leanyka ott ment mogottiik. Néha megérintette valamelyikiiket a vesszovel, de csak
ugy, szépen, és azt mondta halkan:

— Cigli, ne...

Hangjat utdnozni probaltak az erddszélen ébredezd rigdk, s az Andrenyasza
szalfas tetejére kililt a nap kovéren, és megszamlalta a hoviragokat. Az ut
pocsolyait pokhalovékonyan lepte még a jég, de a levegének meleg illata volt mar.
A léba fazott egy kicsit, s o6rvendett, mikor otthagyott bocskorait meglelte az
utszélen. Jokedve tamadt, és énekelni kezdett. Baktattak a kecskék az énekszd
alatt, meglazult fején a piros kendd, s az elszabadult aranyszéke hajjal vidam
reggeli szell6k jatszadoztak. A parti fiizek barkain dongtak a korankelé méhek. Az
¢g megkékiilt, mint a harangvirag.
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Magosan allt a nap, mire Dédara beért. Szorfiili korcsmaja eldtt embercsoport
feketedett. Kozepébdl kicsillogott egy csenddrszurony s egy csenddrsisak szigoru
kakastolla.

Valami érthetetlen szorongas fogta el, mikor a néma embercsoportot meglatta
ott a korcsma eldtt. Meggyorsitotta a Iépteit. A kecskék is idegesek lettek, és hol
jobbra, hol balra akartak letérni az utr6l. Maga sem tudta, miért, de a harom ember
jutott az eszébe, a harom szakadozott ruhaju, szakallas ember, ott a roskado kaliba
el6tt, a tiiz koriil. S koziilok is az egyik. Az a hosszt, csontos, szomora szemd.

Diderg6 szivvel kozeledett az emberekhez. A kecskéket ott hagyta legelni az
arokparton, s befurakodott az alldogalok ko6zé. Azok halkan beszélgettek, nem
értette, mir6l. Valami htzta oda, mintha lathatatlan kotéllel vezették volna mind
beljebb a tomegbe, egészen odaig, ahol a csenddr allt. Egy-egy embert megismert
kozben. Egy-egy aszszonyt. Mitrut, a plajaszt. Mellette két puskas masikat. Ezek
ott voltak tegnap a csendérokkel, a hidon. Furakodott. Aztan egyszerre csak ott allt
a kozépen.

A csend6ér mellett, a foldon, valami fekiidt. Egy mozdulatlan, nagydarab
valami. Durva vaszonlepedd volt rateritve, s két cstinya bocskor latszott ki a végén.
A vaszon véres volt kozbiil.

Egy pillanatig dsbbenve allt ott. Ugy vert a szive, hogy mindenkinek hallania
kellett volna, akik ott alltak, a letakart véres, bocskoros valami koriil. A lepedore
meredt. Es a lepedd alél kilogo bocskorokra. Es a nagy voros foltokra a lepedén.

Es tudta az ember arcat a lepedé alatt.

Aztan lassan megfordult, és kiment a tomegbdl. Megkereste a kecskéket. Ott
legeltek az arokparton.

— Cigli, ne — mondotta, és megérintette hatukat a vesszével. De a hangja
rekedt volt.

Aztan nem szoélott tobbet, csak ment szétlanul a kecskék mogott. Amig a
hazak rendre elmaradtak, s mar csak a patak volt ott, és kétoldalt az erdék. Es
egyre a vérfoltos leped6t latta, és mogotte az arcot. Egy csontos, beesett arcot. Es
tudta, hogy az allan egy forradas van, egy egészen halvany kis forradas, amit
tegnap még megvilagitott a tliz, ott a rozoga kaliba el6tt.

Mibta a tavasz elvitte az utakat, Santa Marton is foljott néha, és utananézett a
fanak, meg ami kellett. Olykor viaszarcti Joszup is vele jott, de dolguk az nem sok
akadt, inkabb csak ugy elévédtek a leanykaval kissé, ajandékot hoztak,
aprosagokat, s elmentek megint. Fa mar kevés kellett, csak esténként éppen, s
hajnalonként, hogy eliizze a tliz az éjtszakat. A kecskék naphosszat ragtak az
égerek hajtasait és a sarjadzo gyepet. Este engedelmesen bementek a kardmba, s
reggel mekegve kérték, hogy eressze ki dket.

Marton és Joszup eliildogéltek a haz elétt, padot faragtak oda, hogy legyen
min ilni, s {gyeltek a beszéddel, kiilonésen Marton, hogy ne jojjon az

— 83—



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

asszonyokrol szd, meg arrdl, amit azok odalent beszélnek. Mert, bizony beszéltek
sok mindent azok az urszubeli leanykarodl, aki nem akar dolgozni, s ugy él ott font
egyediil, mint a farkasok. Elfogadja a masok segitségét, s ha igy csinalja tovabb,
hamarosan joféle lesz bel6le, de még hires.

De ezekrdl a beszédekrdl nem tudott 6 odafent semmit. Marton f61j6tt minden
héten egyszer, rendesen szombaton, s Joszup is vele jott két-haromhetenként.
Nehany fat ledontottek, felflirészelték, atadtak egy-egy szines pantlikat, maréknyi
sargacukrot, olykor nehany tojast. Nevetgéltek, s egy id6 mulva elblcsuztak, s
visszamentek a faluba.

A lednyka mindannyiszor megf6zte szamukra a puliszkat, ahogy illik,
egészségiikre kivanta az evést, és megkoszonte, amit hoztak. Pedig mar nem volt
olyan egyszerii a puliszka dolga, mint télen. Uresek maradtak a csapdak, egyetlen
boér nem szaradt a padlason. Vesszékosarakat font, levitte a faluba, s egy-egy
hazban kapott értiik malélisztet, ezt-azt. Olykor Osszeszedett egy kosar halat,
elvitte Szérfiiliinek, s az is adott cserébe valamit. igy haladt az élet.

De haladt a tavasz is kdzben.

Felpattantak a biikkok riigyei, s frissen mosott zoldjét megszelloztette a fiatal
lomb. A Marosbol tomoétt csapatokban vandorolt folfele a lepényhal, s amerre
elivott, zoldek voltak mar mind az égerek. A partokon sargan viragzott a golyahir,
s a tisztasok fiivét lila kikerics lepte. Szemkozt, az Urszu torka fo6lott maganyos
nyirfa allott. Szivosan kapaszkodott a sziklaba, kissé elorehajolt, mintha a vizesést
nézte volna. Ez a nyirfa egy id6 ota kiilonds muzsikat tudott. Ha megindult
Gorgény feldl a déli sz€l, az a langyos, esé- és napszagu sz€l, ugy zsongtak az agai,
mintha lathatatlan harfa hurjai fesziiltek volna koztiik. Vékony torzse fehéren
hajladozott, akarha valami furcsa tancba kezdett volna ott a sziklan, valami
titokzatos, pogany tavaszi tancba. Konnyl z6ld selyemingét meglengette a sz¢él a
tanc ritmusaban. Volt valami sejtelmes abban, ahogy ott allt a sziklan, és tancolt.
Kiilonosen késé délutan, mikor a szél megerdsodott, s az arnyékok végignytltak a
volgyon, és az Urszu iiverei mar sotét-feketén az estére vartak. Rigok rikoltoztak
vidaman a feny6k alatt, s nehany csaszarmadar kiiilt a sziklakra bucsuzkodni a
fénytol.

Aztan a szél egyszerre elallt. De akkor mar nem volt sem fény, sem arny¢€k,
csak sziirke este mindeniitt. Es mar csak a rigok szoltak a csondben. Nyujtott
szoval, almosan. Valahol egy fajdkakas szarnya burrogott, s a Macskakd alatt
konnyedén, mint egy kis barna arnyék, athtuzott az elsé szalonka. Akkor
mozdulatlanul allt ott a nyirfa a sziklan, de a l¢élegzetét hallani lehetett azért.
Sejtelmes vagyak parai emelkedtek fol a nyugtalan patakrdl, egészen a nyirfa
labaig emelkedtek. A karcsu fehér torzs alig hallhatéan megremegett ilyenkor, s
nehany fesziil6 riigy titokban kipattant.

A haz el6tti padrol, amit Martonék acsoltak, jol lehetett latni a nyirfat. Este is,
napnyugta utan s késébb, mikor a hold f6ljott, s hlivés eziistjét végigpermetezte a
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bomlé erddk folott. Gyakorta iilt ott ilyenkor, kissé faradtan és kissé szomoruan.
Mogotte a nyitott ajton at kihallatszott a tiiz pattogasa, s lent a patak zagott. Es
ebben a mindent elontd mély z(gasban mintha hallani Iehetett volna a fakat. A
biikkdket ott szemben, s hatul a fenyéket, és a nyirfat ott til a patakon. Es hallani
lehetett a fiiszalakat is, ahogy néttek. Es a viragokat, amikor kinyiltak, itt-ott, a fak
alatt. Néha a karamban halkan folmekegett valamelyik kecske. Ilyenkor eszébe
jutott, hogy egyediil van. Aztan Ujra csak a fak beszéltek, meg a fiivek.

Mikor mar a golyahir javaban viragzott, megkérdezte Martontol egy napon:

— Azt mondja meg, Szent Gyorgy-nap mikor van?

Marton a baltajahoz faragott uj nyelet éppen.

— Tegnapeldtt volt. Mért kérded?

— A baranyok miatt — felelte a leany, s leiilt Marton mell¢ a padra.

— Aha — mondotta Marton —, amik ott vannak Gyurkucanal. — De aztan
hirtelen felkapta a fejét. — Mi koziik azoknak Szent Gyorgyhoz?

— Akkor valasztjak el az anyjuktol 6ket.

— Azokat-e? — meresztette Marton a szemét, s Gigy nézett, mint aki menten
6lni késziil. — Gyurkuca mondotta?

— Uhiim — a leany boélintott.

— Istene ne legyen — csikordult f61 Marton —, bitang tolvaj a vilag...

De aztan tdbbet nem mondott egy szt sem, csak faragta sotéten a baltanyelet.
A leany kihozta a puliszkat, letette a padra, s melléje a vizeskorsot. Ettek. Kozben
a nap is lement, s mar csak a Macskakd tetején ragyogtak sargan a fenyok.

— Holnap elhozom a baranyaidat — mondotta Marton, mikor megtoriilte a
szajat, s folallt, hogy induljon.

— Ne faradjon — nézett ra a leany —, el birom hajtani én is!

Marton fogta a baltat.

— Csak maradj idehaza! Jobb, ha én megyek.

Csodalkozva nézett red:

— Mért?

— Az igazsag miatt — felelte mogorvan, s mar ment is.

Es a baranyok masnap este ott voltak az Urszuban. De micsoda szép nagy
baranyok voltak! Nem ismert redjuk. Szinte nem is baranyok mar, hanem kindtt
jerkék. S hofehér mind a hat.

— Mekkorat néttek azota! — csapta Ossze a kezeit, amikor Marton folterelte
Oket a karamhoz.

— Azt elhiszem — felelte az ember mosolygas nélkiil —, igazsagot ettek, s attol
megnd a szegény ember barma.

Masnap reggel mar ott legelt a hat fehér barany a barna kecskék mellett a
tisztason. Vidaman ugrandoztak. A fii tele volt sarga békaviraggal. A leany ott iilt
mellettiik, koszorut font nyakukba a békavirag szarabol, délben lehajtotta a vizre, s
este megint. Masnap reggel mar odajottek hozza, amikor kinyitotta a kaput.
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Nehany nap mulva legidozott a nagyobbik kecske. Két gidaja lett. Ott tortént
ez a tisztas felsd sarkanal, ugy dél felé. A kecske csak lefekiidt, és mekegni
kezdett. Tarsa mellette legelt, és néha kivancsian megnézte. A leany el6szor nem
tudta, hogy mi van. Odament a kecskéhez, és a fejét simogatta. Az csak razta a
fiileit, nagy, sarga szeme fényes volt, és halkan mekegett. Nehanyat vonaglott, fejét
a f61dhoz csapkodta, és szétnyujtotta a labait. A leanyka nagyon megijedt, azt hitte,
beteg a kecske, és megdoglik rogton. De aztan megsziilettek a gidak. El6bb az
egyik, aztan a masik. Kimeredt szemmel, csodalkozva nézte az eseményt. A vértol
megijedt, de a nyirkos, mozgd kis allatocskdk megnyugtattak. Nézte, ahogy a
kecske véresen €s megkinzottan labra allt, és gondosan lenyalta a fiait. Az egyik
hamarosan labra is allt, és idétleniil nyujtogatta a nyakat a tégy utan. Ovatos kézzel
nyult hozza, és odavezette a kis keresd szajat. Aztan labra segitette a masikat is, és
megszoptatta. A kecske okos, nyugodt szemekkel nézett ra. A gidak szoptak, aztan
visszafekiidtek a fiire. Késébb dlben vitte 6ket haza a karamba. El6bb az egyiket,
aztan a masikat. Flibdl és mohabol készitett almot nekik.

Azon a napon egy 6zgido is sziiletett odaat, az Urszu legalso iiverének bokrai
kozott. Estefele hallani lehetett a sirasat. Késébb az anyja le is jott a patakra inni.
Nagy, sovany Ozsuta volt. Remego fiilekkel lesett at a hazhoz, és olykor hatrafele
fiilelt, amerr6l a magara hagyott, vékonyka siras hallatszott. Idegesen, sietve ivott.
Aztan nehany ugrassal font volt a parton, és eltlint a stirtiben.

Talan egy hétre ra legidozott a kisebbik kecske is. Ez reggel tortént, s délelott
Mitru jott folfele a patakon. A pallonal megallt, de nem 1épett ra. Megfordult, s
foljott a hazhoz.

— Na, hat élsz még?

A kislany éppen alomnak valo fiivet tépett a kotényébe. Mellette ott fekiidt a
kecske, Ujsziilott gidojaval. Csak egy volt neki. A masik, a maga kettdjével lent
ragta az égerek hajtasait. A gidak butan nézték a vilagot, €s néha ugrandoztak.
Egyik barnassziirke volt, mint az anyja, a masik hetyke fekete-fehér. A hat barany
egy csomoban legelt a tisztas kdzepén. Melegen siitott a nap, a békaviragok sarga
foltjain vadméhek dongtek, s néha egy-egy sarga pillango szallt keresztiil libegve a
tisztas folott. Valahol virdgzott a varjutovis bokra. Illatat néha meglengette egy
szell6 a napfényben.

— Elek hat! — felelte a leany, és folnézett a csontos, mogorva emberre.

Az megallt el6tte. Kalapjat hatratolta a homlokarol, puskajat leeresztette, és
ratamaszkodott, mint valami botra:

— Aztan kié ez a sok 4llat? — Es szigoru arccal szamolni kezdte: — Egy, kettd,
harom, négy, 6t, hat... meg azok a kecskék ott lent?

— Odaat van egy 6z is a fidval — mutatott a leany nevetve az Urszura —, s ha
jol megnézi, szarvast is talal.

— Nem tudod, hogy tilos a legeltetés?

A leanyka szemei kerekre nyiltak a csodalkozastol:
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— Micsoda tilos?

A plajasz szigortian kezdte tanitani:

— Az erd6 a bardé, hallod-e? Itt nem lehet csak ugy, ni, legeltetni! Kértél ra
engedélyt valakit6l?

— Kitdl kérjek? — szepegte a leany egészen megriadva.

— Télem — mondotta Mitru valamivel csondesebben.

A leanyka nézte a pldjaszt, de nem szolt.

— Na! Hat mit adsz, ha megengedem?

A gyermek arca dacosan kipirosodott:

— A szarvasok mit adnak? Meg az 6zek?

A plajasz elvigyorodott:

— Nyelved van, azt latom. Hat ide figyelj! Egész télen at csapdaztatok, s nem
széltam semmit. De ezentl minden harmadik bért beadod nekem, érted? A
baranyokbdl pedig 6sszel kettot elviszek legel6bérben. Megértetted? Aztan vigyazz
magadra! Be ne csapj am a borokkel, mert elvisz az 6rdog! Szedheted a batyudat, s
mehetsz! Itt csak az csapdazik s az legeltet, akinek én megengedem! Mit
gondoltok?!

Azzal mar ment is. A puskat a vallara Iokte, a kalapot lehtizta a szemére, s
vissza se nézett a leanykara. Az ugy allt ott, mintha legydkerezett volna a laba.
Kivordsodott arccal, értelmetlenre tagult szemekkel. Sirds és harag fojtogatta. Soha
sem hallott még ilyen beszédet, hogy az erdd fiive ezé vagy azé. Tati se mondott
ilyet soha, mas se. Meg hogy a nyestek s a rokak! Hat van gazdajuk azoknak, mint
a birkanak vagy a malacnak?

Kezei 6kolbe szorultak, ahogy Mitru utan nézett. Ni csak, Ugy megy at a
pallon, mintha az 6vé volna! Azért szabad igy beszéljen, mert puskéja van? Hiszen
akkor nem egyéb, mint rabld! S ha a bar6 parancsolja mindezt, akkor rablo az is, a
bard! Hat van-e joga valakinek ahhoz, ami a masé? A mas baranyaihoz, a mas
vadboreihez? Fogjon maganak nyestet, ha kell! Szaladgal az erd6kon elég! S nem
mindegy, hogy ott rothad a fii, vagy leragja a barany?

Mikor a 16vés elddrrent ott szemben, az Urszu liverében, még mindig azon a
helyen allt, kotényében a letépett fiivel. Mintha kést vagtak volna a testébe, ugy
érte a dorrenés. Megrazkodott, két kezét az arca elé kapta, kotényébdl kicsuszott a
flicsomo.

—Jaj nekem...

Aztan csak allt, vak rémiiletbe fagyva, és a mozdulatlan hegyoldalra meredt.

Sok id6 telt el. Nem lehetett tudni, hogy mennyi. A baranyok maguktol
lementek a vizre, és visszajottek megint. Osszehiizodtak a haz arnyékaba, és néma
birkatiinddéssel bamultak maguk elé. A kecskék lefekiidtek a biikkfak alatt. Maguk
ala huzott 1abakkal pihentek a gidak is. Csak egy harkaly kopogott faradhatatlanul
valahol a fak kozott tovabb. Aztan egyszerre meghallotta a sirast.
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Halk, egészen halk kicsi sirds volt. A szelld, aki athozta odaatrol, nem is
tudott rdla talan. Haromszor, négyszer, vékony és panaszos 6zhangon. Aztan csénd
volt megint.

Fesziilten fiilelt. De nem hallatszott mas, csak a patak. Mar éppen indulni
akart be a hazba, amikor Gjra meghallotta. De csak alig-alig. Eppen, hogy
atsziirddott valami a patak zagasan. Mintha valami vékony-vékony eziistszal nyult
volna 4t a csond vastag szovetén onnan tulrol, s a hegye, éppen a hegye megcsillant
volna egy pillanatra ujra a fiilében.

Nem gondolkozott tobbet. Lefutott a patakhoz, at a pallon, €s mar
kapaszkodott is folfele az Urszu sziklan. A bokros iiver alatt megallt.
Megborzongott a gondolattol, hogy talan az ember is itt lehet valahol, a puskas
rablé ember. Hallgatdzott. Szelld motozott a cserjék again, rigd kapart a szaraz
avar kozott.

Aztan egyszerre meghallotta az Ozsirast, egészen tisztan. Vékony,
gyamoltalan kis hang volt, ijedt, panaszos hang, fent az {iver gerince tijan. Ahol
nehany slriire ragott nyarfabokor élénk szine zoldellt.

Futva iramodott a hang utdn. Néha megallt. Fiilelt. Meztelen lababa
beletéptek a szedrek tliskéi, malnavészen tortetett keresztiil, stri fenydbozot
karmolta az arcat.

A nyarfik kozelében mér csak 1épésben haladt. Ovatosan hajtogatta félre a
gallyakat, hogy zajt ne ilisson. Aztan megallt. Gégéjét Osszeszoritotta, és halkan
utanozta az Gzet. Aztan még egyszer. Es vart.

Nehany pillanat telt el. Majd mintha valami alig hallhaté motozas nesze jott
volna fentrdl. Es egyszerre egészen kozel felsirt az 6zgido panaszos hangja.

Mosoly suhant végig az arcan. Leguggolt, és Gjra hivni kezdett. Most mar
hangosabban és tobbszor egymasutan. Hirtelen vékony gallyak roppantak, és aprd
labak dobbantak a f6ldon. Aztan mozogni kezdtek a bokrok is, és ijedt sietéssel
egyenesen a kezei kozé futott egy csepp kis pettyes 6zgido.

Megtorpant, de mar kés6 volt. Fényes-fekete szemeiben megvillant a rémiilet,
valami halk, kétségbeesett nyogés hagyta el a torkat, aztan nem is mozdult tobbet,
nem kapalodzott. Halalos megadassal hagyta, hogy 6lbe vegyék. Fejét lelogatta,
mintha nem is €It volna mar. Csak a szive vert ldzasan.

Ovatosan vitte lefele a zsakmanyt. Megkeriilte a bozotokat, rament egy széles
vadcsapasra, mely egyenesen a patakhoz vezetett. Egy helyen véres volt a fii.
Odébb legyek dongtak allati beleken. Vastag vérszag iilte meg a levegit.
Megborzongott, és sietve ment tovabb. A kis 6z folemelte a fejét, nyirkos kis
orraval a belek felé szimatolt, és halkan felsirt.

Koénny folyt végig az arcan. Szinte futva ment lefele a hegyrdl s at a patakon.
Csak a haz el6tt allt meg. Nézte a kis pettyes 6zet, és gondolkozott. Az lehunyt
szemmel, néma 6zmegadassal varta a sorsat. Csak néha randult végig labain a
rémiilet emléke.
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Aztan meglatta a kecskéket a biikkfak alatt, és megindult feléjiik, karjaiban az
6zzel. Azok raemelték kozombos, sarga szemiiket, és labra keltek. Odament a
kisebbikhez, és alaja tette az 6zet. Kis fekete szajat odavitte a kecske tégyéhez. De
a kecskének nem tetszett az uj gido. Bosszlisan kezdett topogni, megfordult, és
homlokaval feléje bokott.

— Eredj, gonosz! — legyintette meg a leanyka a kecskét. — Nem restelled
magad?

De a kecske nem mutatott semmi restelkedést. Szapora mekegéssel huzodott
odébb, és csak a maga fiaval tor6dott. Erre odavitte a masikhoz. Ez 6regebb allat
volt, nyugodtabb. Megszagolta a kis 6zet, aztan mekegett valamit a maga nyelvén.
De nem tiltakozott ellene, amikor szopni kezdett.

Attol kezdve harom gidaval jart az 6reg kecske.

Aztan a juharfa is kibontotta elkésett lombjait ott lent a Bisztra partjan.
Bozontos satrat teritett magara, s ezzel befejez6dott a tavasz. A Kelemen
gerinceir6l alajott minden ho, s a déli napban kitlizesedett kovek langyossa
szeliditették a patak vizét.

Egy délel6tt csak megjott Birtalan, a halember. Az Urszu folyasa mentén jott
lefele, helyenként megallt a viz mellett, s nézdelodott. Aztan atjott a pallon,
megnézte a baranyokat, a kecskéket s a kicsi 6zet. Végiil odament a leanykéhoz.

— Noéttél — igy kezdte.

Az mar messzirdl figyelte a halember jottét. Kiiilt a kiiszobre, s tigy lesett ra.
Kék volt az ég, mintha harangviragbdl szotték volna. Nehdny kis gondtalan,
bolyhos, fehér felhd hajokazott rajta.

Elmosolyodott, s igy nézett 61 a halemberre.

Az bologatott nehanyat, a kovér atalvet6t lelokte a pad mellé, s folmutatott az
Urszura:

— Joféle viz. Fontig van hal benne. Az ember el se hinné. Ekkora zugo...!

Bologatott, s leiilt.

— Sokat fogott? — kérdezte a leanyka.

Az Oreg rosszallolag nézett ra:

— Minek fogtam volna? Ettem ma reggel.

Elgondolkozva nézte a gyermeket. Az ranevetett:

— Tudok mar én is halat fogni! Kézzel!

— Most is?

— Most is.

— J6 kezed van, mondtam. Hat itt maradsz ezutan is?

A leany csodalkozva meresztette ra a szemeit:

— Itt hat. Hova hogy mennék?

Az dreg lehajtotta a fejét.

— Ot év nagy idd — morogta —, bizony, az sok idé.

— Egy tél s egy tavasz eltelt mar beldle!
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Csovalta a fejét, s bologatott. Nagyon vén volt az arca.

— Furcsa leany vagy.

Aztan nem szoélott tobbet. Egy id6 mulva lenyult az atalvetdhoz, s kiemelt
beldle egy 6sszekotozott 1abu tyukot. Aztan még egyet. S még egyet. Hatot egymas
utan. Utolsonak egy hatalmas kakast.

— Itt vannak, ni — mondotta, s letette ket sorba egymas mellé a foldre. Azok
ijjedten pislogtak, s rangattak elzsibbadt szarnyukat.

— Elnek! — mondta csodalkozva a leany.

— Elnek hat. Azért élnek, hogy tojjanak!

A leany megsimogatta a legkozelebb levonek a tollat.

— K06sz6n6m — mondotta halkan —, de megélnek ezek itt?

— Ne nekem koszond, az Gr kiildi. S van itt hozzajuk szem is — és az atalvetdre
mutatott.

— Miféle ar? — bamult ra a gyermek.

— Hat Eltetd ur. Szalardhavasrol. A szemet attoltheted valamibe.

Induléban még odasz6lt hozza:

— Na, gyere a vizhez! Hadd 1am, mit tanultal!

Fiirgén ugralt a leanyka lefele, mint egy jokedvil kecskegido. Birtalan
Oregesen docogott mogotte. Lementek a patakhoz. A zigdval szemben megallt a
leany.

— Onnan szoktam, ha kell — mondotta, és a zigdé mogé mutatott. Mohas
sziklak alatt fekete viztiikor csillogott. Félig elfodte 6blét az Urszu leziduld arja,
mely tarajos hullamait egészen a sziklak 1abaig vetette.

Az dreg megcsovalta a fejét.

— Mély ott a viz — mondotta.

— Hat aztan? — nevetett a leanyka. — Nyar van!

S mar dobott le magarol szoknyat, pendelyt, fejér6l a piros kendét, s
szempillantas alatt bent volt a vizben. Kimeredt szemmel nézte Birtalan a csodat.
Ahogy a karcsu kis leanytest elmeriilt az Urszu kavargd aradataban, hogy csak
valami rozsaszin-barnas folt latszott belble, s fent a sotét viz hatan a szétomld
aranyszoke haj. Nehany rugaszkodassal elérte a zugo6t. Mint egy gyik, gy maszott
fol a fehér tajtéktol lepett kdveken, s egy pillanatra rateriilt az Urszu diiborgd
eziistpalastja. Aztan tl volt azon is, bent a sziklaiireg csondes fekete vizében. Csak
a vizfliggényon keresztiil lehetett latni valami rdzsaszines mozgast, ahogy ovatos
lasstisaggal tapogatozott a sziklafal mentén. A déli nap nehany paszmat vetett oda,
a fénysugarak atverték a leziiduld vizet, s szivarvanyt festettek rea.

Nehany perc telt igy el. Aztan csak jott visszafele a vizfiiggdnyon at, nevetve
razta ki fiilébol a vizet, s kezében oOriasi pisztrang vorospettyes teste ficankolt.

— Itt mind ilyen nagyok — mondotta, amikor partra ért —, tessék, maganak
fogtam.
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Azzal lerazta magardl a vizet, mint a kutya, s szempillantas alatt magara hiizta
a pendelyt meg a szoknyat.

Birtalan fogta a halat inas, szaraz kezében, s fehér halfejét lehorgasztva
gondterhelten nézte a leanykat. Friss volt a rozsaszin(i test, és fiatal, fiisan fiatal
még. Es mégis valami puha és parnas asszonyossag volt benne. Isten tudja, hol és
hogyan.

— Ugyes vagy — morogta rekedtesen, s a halat elsiillyesztette az atalvetSben. —
Hazaviszem az urnak, s megmondom, hogy te kiildod.

— Fogjak még? — szokott elére a ledny, s keze mar a derekanal volt, hogy
ledobja magarol tjra a szoknyat. Szeme pajkosan nevetett, s orra hegyén csillogott
egy csintalan vizcsepp.

— Hagyd csak — mondotta az dreg szinte ijedten, és a kezét is folemelte —, elég
ez az egy is. Hanem mondd csak... igazan itt akarsz maradni... egyediil...? Ot
évig? Ot év miilva mar nagy leany leszel...

— Az a j6 éppen — kacagott viddman a leanyka —, akkorra mar lesz vagy
negyven juhom s egy tucat kecském, és a csapdakkal is ligyesebb leszek! —
Hirtelen elkomolyodott: — Csakhogy ez a Mitru...

— Mi van vele? — fiilelt fol az oreg.

A leanyka dacosra rantotta a nyakat. Szaja haragosra keskenyiilt.

— Azt mondta, hogy 06sszel elvisz két baranyt a legeltetésért. S hogy a
borokbol minden harmadikat adjam oda neki! Hat az anyja térdit! Még mit nem!

— Ezt mondta? — kérdezte Birtalan kissé megkonnyebbiilten.

— Ezt — rugdosta meg a leanyka a kiallo gyokereket —, de én nem adom neki
oda a két baranyt, dehogy adom!

— Hagyd el — mondotta csondesen —, inkabb add oda neki, ha értiik jon. O az
erésebb.

— Hat baltam nincsen, azt hiszi? — pattant ki a gyermekbdl a harag. Még a
szemeli is szikraztak, ahogy ott allt.

Birtalan csak nézte.

— Furcsa leany vagy — csovalta a fejét —, igazan furcsa leany vagy.

Aztan elindult a Bisztran lefele. A juharfan tul megallt, és visszanézett. De
akkor mar iires volt a part, s a hdz nem latszott onnan. Megcsovalta a fejét, s
motyogott nehany érthetetlen szot. Csond volt, csak a viz zigott. S a juharfarol
felropiilt egy sargarigo.

Egy napon feljott Joszup, egyediil. Ez azutan volt, hogy -elkészitették
Martonnal a tyukok szamara a ketrecet. A tojofészkek hatra vannak még, ezt
mondotta, s azok miatt jott f6l. Hozott magaval nehany készre flirészelt deszkat s
egy marékra valo szoget. Aztan hozzakezdett a kalapalashoz.

A leanyka nézte egy darabig a viaszarci embert, ahogy lassan elbabralt a
deszkakkal, aztan a baranyokat terelte 6ssze, majd jatszott a kis 6zzel. A nap jo
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melegen tizott, a tytkok ott kapirgaltak a biikkfak alatt, s a kakas vigyazva
orkodott folottik.

Egy id6 mulva otthagyta az 6zet a kecskékkel, s lement a patakhoz. Arra
gondolt, hogy fog nehany halat Joszupnak, amiért dolgozik. Egyre forrobban tizott
a nap is, almos illatot izzadtak a fenyok, s kivankozott a vizre.

A juharfaig ment, ott levetkézott. Allt egy keveset a viz partjan, és nézte
magat a remeg6 tiikorben. Labujjaival megmarkolt egy kavicsot, és atdobta a tulso
partra. A kavics visszagurult a sziklakrol, és csobbant a vizben. Nehany hal fehér
hasa ijedten megvillant.

Lassan belegézolt a patakba. Kellemes volt, és hiivos. Moha- és feny6szag
uszott a viz folott.

A part godreit végigkereste, talalt is nehany halat, azokat kidobta a szarazra.
Mikor eleget Osszeszedett, belefekiidt egy giibobe, és lubickolt benne. Hatara
fekiidt, és hagyta a hullamokat végigsiklani a hasan, labaval verdesett benniik, és
halkan kacagott, ha a sieté viz megesiklandozta. Utana kiiilt egy nagy, lapos kore,
és siittette magat a nappal. Laba belogott a vizbe, a kére zold moha tapadt, és néha
egy-egy kis hal odatiszott, és megszagolta labujjain a kdrmoket.

A tulsé parton mar bontogatni kezdték sarga tanyérkajukat a napviragok.
Szitakotok szarnya zizzent, s a nyar melegen zsongott a csondben, illatokat szlrt
arany szlr6jén, s a viragokba mézet csdpogtetett.

Eppen meglatott egy harangviragot. Egyet azokbol a hajladozé, nagy kék
csOngettylikb6l, melyek arnyas patakpartokon akkorara nének. Az elsé volt abban
az esztendGben még, az els6 harangvirag, ami kinyilott.

Felkelt a kérdl, és elindult a virag felé. Alig 1épett nehanyat a bokaig érd
vizben, mikor egyszerre csak megallt. Meg kellett allania. Valami lathatatlan
randulast érzett, valami zsibbadashoz hasonlot a tarkdjan. Megallt és hatrafordult.
Es ekkor meglatta Joszupot, a viaszarcut.

De ez nem a régi Joszup volt. Ugyanaz, de mégsem ugyanaz. Ott allt a juharfa
alatt, és nézett. Viaszszinli arcat furcsa pirossag lepte, szaja koril ott volt az a
furcsa mosoly... az a borzongatdan furcsa mosoly, és a szemében ijesztéen égett
valami. Igen, ahogy meglatta, rogton érezte: a szemében van a valtozas. A
szemében van az a furcsa, szinte fijdalmasan perzseld valami, amit a tarkojan
megérzett, ami megallitotta a mozdulatait, ami végiglidborzott a testén.

Volt valami a nézésében, maga sem tudta, mi, amitdl szempillantas alatt
vordsre gyult az arca, és anélkiil, hogy okat érezte volna, valami soha nem ismert
szégyenkezés fogta el meztelensége miatt. Mintha a bére ala nézne ez az ember a
két furcsa szemével. Olyan érzés volt ez.

Egy pillanatig ugy allt ott, mintha odavarazsoltdk volna. Erezte, hogy a vér
ellepi az arcat, €s érezte utana a vért alaszallani a fejébdl. Hirtelen fazni kezdett,
pedig vakitoéan ragyogott a nap, és dél volt éppen. Elforditotta fejét a juharfa alatt
all6 embertdl, és lassan kigazolt a partra. A ruhait kereste, és eszébe jutott, hogy
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otthagyta ket a juharfa alatt. Eppen ott, ahol az ember allott. Annyira
gyamoltalannak érezte magat egyszerre, hogy szinte sirva fakadt.

Joszup pedig ott allt mozdulatlanul, és nem vette le rola a szemét.

— Jo feredni? — kérdezte, és a hangjaban is benne volt az a furcsa ijesztd
valami, ami a szemében.

— Halat fogtam neked — mondotta a leany halkan, és félreforditotta a fejét,
hogy ne lassa a viaszarci ember mosolyat. — Dobd ide a ruhaimat, kérlek...

Az ember furcsan, szarazon nevetett:

— Fazol talan?

Erezte, hogy oda kellene szaladni, folkapni a foldrél a ruhakat, és beszaladni
vele a bokrok ko6zé. Mégsem mozdult. Csak allt a zagd viz partjan, és el0szor
életében meztelennek érezte magat.

— Hany éves vagy tulajdonképpen? — kérdezte az ember, és egy lépéssel
kozelebb jott.

Valami Gsszeszoritotta a torkat, hogy beszélni sem tudott. Valami rémiilt
magarahagyottsag ¢és dacos dith egyszerre. Konnyek szoktek ki a szemén,
elforditotta a fejét, és keskeny vallai megrandultak a sirastol. Hallotta, hogy az
ember megindult feléje, de nem tudott elfutni. Két kezével elfodte az arcat. A
konnyek végigfolytak az ujjain.

Az ember megallt mellette, és szeliden megérintette a hajat.

— Meért sirsz, gyerek? Nem bantalak. Ki bantana egy ilyen szép kis
leanykat...?

A kéz lecsuszott a hajrol a vallra. Alattomosan és hidegen, mint egy kigyo. A
vallrél a derékra.

— Mutasd meg inkabb, hogyan fogod a halakat! Ne sirj, na, ne légy buta!

A vékony kis test megborzongott a durva tenyér érintését6l. Elhuzodott, mint
simogatas alol az 6z, puhan, félénken.

— Varj — dérmdgte rekedten Joszup, és leiilt a foldre. Fején keresztiil hiizta le
magarol a rovid, fehér vaszoninget, és elkezdte a bocskorait oldani.

A leany ijedten kapta le kezeit az arca el6l. Szeme raesett a meztelen hat
sargasfehér borére, melyen élesen rajzolodtak ki a gerinc és a bordak csontjai.
Betegesen viaszszini volt ez a test. Mérhetetlen undor fogta el egyszerre, mintha
csupasz hullat pillantott volna meg. A gyomra felkavarodott, érezte, hogy azonnal
hanynia kell.

Félrerantotta a fejét, és eszeveszetten kezdett futni a juharfa felé. Futtdban
kapta fol a foldr6l a ruhakat, s mar ott szaladt velilk az égerek kozott, bent a
biikkosben, fol a hazhoz. Lihegve csapta be maga mogott az ajtot, és reszketd
kezekkel tolta ra a vastag biikkfareteszt. Mintha {ildozte volna valaki, Gigy. Egy
sarga viaszbol gyart meztelen ember, egy undoritd, halott testi ember, akire nézni
borzalom.
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Aztan a kemence padjara roskadt, dideregve, mint a hideglelds, és a szive
hangosan dobolt a néma cséndben.

Joszup nem mutatkozott tobbet. Sem aznap, sem masnap, sem a kovetkezo
napokban. Marton se jott. A havasalji pojanakon megkezd6dott a szénacsinalas, és
még a halottaknak is dolguk akadt.

Fenyvesek szegélyén akkor jelent meg a rokagomba. Talan egy héttel a
Joszup-féle esemény utan — azota sem mert feredni a patakban, pedig veréfényes,
sz€p napok voltak — teleszedett gombaval egy flizfakosarat, s levitte a faluba.

Benézett nehany hazhoz, de nem kellett a gomba senkinek. Gyermekek, akik
az ebédet hordtak ki a kaszasoknak, szedtek eleget. Minden eresz alatt aszalodott
egy-két fiizér belble. Végiil nem maradt mas, csak a korcsma.

Szorfiiliinél a padlot surolta egy termetes, fiatal fehérnép, amikor benyitott
hozza. O maga a pult folé hajolva gondtelten veszédott egy szennyesre fogdosott
papirdarabbal, ami &sszevissza volt rajzolva totagas szamokkal. Az ivdasztalnal
csak egyetlen ember iilt, s tinédve bamult maga elé. Egy rancos arcu, vén,
bocskoros ember, akirdl vastagon dolt a birkaszag. Osi szokas szerint viselte a
hajat, mely fényteleniil és zsirosan Osszetapadva a vallaig ért. Fején ott volt a
keskeny karimajt, fekete kalap, oldalan a birkabdérbdl késziilt, cifran kivarrt, nagy
juhésztarisznya, s mellette, asztalnak tamasztva, a hosszu, fényesre fogdosott,
rovasos bot.

—Nal! Te vagy az? — horkant fol Sz6rfiilli a papiros melldl.

— Egy kis gombat hoztam — mondotta batran a leanyka, és feltette a kosarat a
pultra.

Az 6rmény beleszagolt a kosarba:

— Mi kellene? He?

— Maléliszt. Sajt.

A korcsmaros elmeresztette a szemét:

— Ezért a vacakért.

A kislany elvorosodott.

— Friss az — probalta védeni a gombat —, ma szedtem.

Szorfilil beletart a gombak kozé, és elbiggyesztette a szajat.

— Rokagomba — szuszogta a tokdja mogiil —, van annyi, mint a szemét. Marék
sarga cukorért szekérderékkal hordjak a gyermekek.

A kislany tanacstalanul allt egy percig, nézett ide-oda, aztan hogy az 6rmény
nem szo6lt tobbet, megvonta a vallat, s a kosar tartalmat odadntétte elébe a pultra.

— Fogja — mondotta —, vissza nem viszem.

Azzal karjara fliizte az iires kosarat, s megindult az ajto felé.

Ekkor megmozdult az dreg ott az ivoasztal mellett.

— Te — mondotta, s a hangja olyan volt, mintha egy dcska reszel6t huztak
volna végig vizes deszkan —, te leany!

A gyermek megallt.
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— Kié vagy, hogy idehozod, amit szedtél?

— Az erd6é! — felelte a kislany nevetve, és tovabbindult.

— Mit beszélsz? — mordult 14 az dreg. — Allj meg, hé! Ki az apad?

Keze mar a kilincsen volt, amikor megallt. Elvorosodott, de dacosan vagta ki
anevet:

— Téderik!

S mar nyitotta az ajtot.

A vénember okle lestjtott az asztalra:

— Allj meg mar, istenit a fejednek! Gyere vissza!

Csodalkozva eresztette el a kilincset, nehany 1épéssel kozelebb is ment az
asztalhoz. Az oreg csak nézte ritkas, szintelen szemoldokei alol.

— Gondoltam, hogy te vagy az, onnan az Urszubol — mondotta dormdgve —,
hallottam rélad. A hajadrél gondoltam. Ilyen haj errefele nem né az emberek fején.
Hat mi a baj? Nincs mit enned? S ez a cudar Grmény nem akar adni? Mi?

Sz6rfiilti morgott valamit a pult mogott, s a gombat elsdpdrte maga el6l. A
leanyka vonogatta zavartan a vallat.

— Hasze’ még van, de nem sok... gondoltam... megprobalom ezzel... tudja —
tette hozza felbatorodva —, a csapdak most nem érnek semmit, és hal sem kell az
embereknek...

— Halat is tudsz fogni? — nézett ra az oreg.

— Tudok hat!

— Hm. Aztan tudod-e, hol az Ulmu?

A kislany homlokan vékony kis rancocskéak gyiirddtek a gondolkodastol.

— Téti jart ott egyszer. At kell menni a hegyen, azt tudom.

— Ugy hat! — bélintott az éreg. — Félmégy az Urszun, s til le. Az a Galonya.
Oszt Gijra f6l, s ahol a kutyakat hallod, meg a juhokat, az az Ulmu. Erted?

— Ertem — bolintott a gyermek komolyan. Megszokta, hogy bélintson az ilyen
beszédre, akkor is, ha nem ért beléle semmit. A végin Gigyis minden kiderdil.

Itt is kideriilt, mert az 6reg odaintett Szorfiiliinek az dklével.

— Hé! Ormény! Hallod-e! Ot kupa malélisztet mérj ki a leanykanak! S ird az
enyimhez! Na eredj! — bokott a leanyhoz.

Az megszokta, hogy engedelmeskedjék, s odament a pulthoz. Nem
csodalkozott, csak odanytjtotta a zsdkocskat, amit a lisztnek hozott.

— Ebbe tegye! — mondotta egyszertien.

Szorfiilh morgott valamit, de kimérte a nagy fakanallal az 6t kupat, sét: egy
hatodikat is tett hozza.

— Ezt a gombaért kapod — diinnydgte —, de tobbet ne hozz, hallod-e!

Mikor mindez készen volt, s a lednyka felvallazta a kis zsakot, akkor
odalépett hozza a vénember, s biitykos ujjaval megbokte a vallat:
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— Idefigyelj, te! En vagyok Sandru, a juhasz, érted? Az Ulmurdl. Nincs
érkezésem odafont halra meg gombara. Ha idonként hoznal ilyesmit, megfizetném
jol. Ezt az 6t kupa lisztet eldlegbe kapod. Jol van?

— Jol — bolintott a kislany komolyan, szinte 6regesen. — Az Ulmura vigyem,
azt mondod?

— Folmégy a plajra, s tul leereszkedel. Az a Galonya. Onnan mar hallod a
kolompot.

—Jo. Isten megaldjon!

S mar ment. A vénember utdnanézett, amig be nem csukdodott mogotte az ajto.
Aztan megcsovalta a fejét, és a padlora kopott.

— Rontjatok a vilagot, te 6rmény, idelent. Rontjatok, latom.

A rontas szaga valoban ellepte a falut azon a napon. A piactdl odébb nagy,
hatokros szekerek allottak, uradalmi szekerek. Asszonyok csddiiltek koréjiik,
feketén, mint varjak a trdgyadombra. Férfinép alig volt a faluban. Felszivtak ket a
hegyi kaszalok.

A szekereken furcsa acélholmik agaskodtak. Roppant tengelyek, kerekek,
kazanok s mindenféle érthetetlen szerszam. Volt ott akkora kerek fiirész, mint egy
malomkerék. Valami gépészféle is volt a szekerekkel, olyan félig urforma, az
magyarazgatta a kivancsi népeknek, hogy mi mire valo.

— Gozfiirész lesz ebbél — mondotta —, nem is egy! Majd elbanik ez a sok
csunya erdOvel! — s csavargatta a nyakat, nézte nagy laposan a hegyeket, mintha
még soha olyasmit nem latott volna addig.

Odaterelte a kivancsisdg Nucat is, amikor az oOrményt6l kijott. Kissé
meggorbiilt a valla a maléliszt alatt, de fiirgén furakodott be azért a sokasag kozé
csodat nézni. Tatotta is a szajat, mert soha még olyan furcsa, fényes dolgokat nem
latott, mint amik a szekereken voltak. Egyszerre csak Mitrut pillantotta meg a
gépészforma ember mellett.

— Mitru bacsi! Micsodak ezek?

A plajasz bosszasan nézett le a leanykara. Mintha rothadt vackorba harapott
volna, olyan volt az arca.

— Flirész. A bar6é. Eredj az Gtbol!

Nagy csagatassal megindultak a szekerek megint. Recsegtek a tengelyek,
ropogtak a kerekek, ahogy befordultak a teriivel a Maros laposara, ahol az uradalmi
telkek voltak.

— Honnan jonnek? — vetette oda kivancsian a kérdést az egyik ostoros
béresnek.

— Kolozsvarrol — mordult az vissza —, kesertiség esne az utjaitokba!

Az asszonynép csoportokba verddve oszlott széjjel, targyaltak az eseményt, ki
ahogyan tudta, hogy vajon ki kap majd munkat a flirésznél? Milyen az, amikor jar?
Igaz-e, amit a gépész mondott, hogy g6z hajtja, s szempillantas alatt vagja ketté a
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legvastagabb ronkot? Aztan hol kezdik majd donteni az erd6ét, s mennyi lesz a
napszam?

A leanyka is elindult hazafele. Egy csoport asszony mellett haladt el éppen,
amikor valaki raszolt:

— Na, hires, hat te is itt vagy? — Santané volt, a Marton felesége. Csipdsen
nézte végig: — Koldulni voltal? Mi?

Inkéabb a hangtol, mint a szavaktol vorosodott el a leany.

— A boltban jartam. Vasarolni!

Rosszindulatu nevetés volt a valasz:

— Hallj te oda! Inkabb dolgozni jarnal, minthogy mas ember zsebébdl kicsald
a keresetet! De a munka nem tetszik, ugye? A kényes kisasszonykanak!

Sopankodni kezdett a tobbi asszony is, hogy hej-haj, bizony, ilyenbdl lesz az
igazi; meg hogy a férfiak sem tudjak, mire koltsék a pénziiket... nem tutujgatni
kell az ilyent, hanem munkara szoritani... meg hasonlokat.

Mintha vesszok k6zott futott volna, ugy érték a csapkodd szavak. Ment, nem
nézett se jobbra, se balra, csak ment. Még hallotta az egyik asszony sapitozo
hangjat, amint a tobbinek mesélte:

— Olyan csepp, azt hiszed, haromig sem tud szamolni, s nemhogy el akarta
csabitani Joszupot, a Piperikrdl? Az asszony mesélte vasarnap a templom el6tt.
Odavan az ura miatt. Azt mondja, se nem eszik rendesen, se nem jar a dolga utan,
csak mind oda f6l az erdGbe, ahol ez a kis rosszféle lakik. Odahord mindent, amit
megkeres, nem a csaladjahoz. Amilyen kicsi, olyan kitanult...

— Jaj, micsoda szégyen... — toldotta egy masik.

— Hat az én uram? — karpalt kdzbe Santané is. — Nem odahord neki mindent?
Nem a sajat gyermekei szajabol veszi ki a falatot? Hogy siillyedne el az ilyen! D6l
Ossze a pajtank, de azt hiszed, hozott bar egy fat, hogy megtamassza? Tyukketrec
kell az arvanak ott fent, azt mondja! Karam kell szegénykének, azt mondja! Fat
kell vagjak neki, meg mifene! A szegénykének! Multkor majd megvert miatta! Mar
bottal szokott nekem, mert azt mertem mondani, hogy nehany kosarat fonathatna
legalabb vele, tyukiiltetonek, hogy éppen ingyen ne maradjon az a sok minden,
amit odahord!

Szinte futva menekiilt a gonosz beszéd eldl, de még igy is sokaig kovették a
szavak, és véres csikokat hasitottak benne valahol. Markolta az iires kosarat,
szoritotta a liszteszsak szajat, nézte mereven az Ut keményre taposott f6ldjét maga
el6tt, és szemébdl a szégyenkezés és a harag mar6 konnyei szivarogtak. Gyorsan
szedte a labait, amilyen gyorsan csak lehetett. De még igy is sokaig verték a hatat a
gonoszul utana vetett szavak. Még akkor is ott hallotta 6ket a fiilében, mikor a falu
mar régen elmaradt. Még akkor is, mikor a haz feltiint a fak kozt.

Eppen eltért a pataktol, amikor meglatta, hogy a karam mellett egy ember all.
Marton volt. Santa Marton.
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— Erre jottem a kaszalasbol — mondotta viddman, amikor a leanyka folért a
hazhoz —, s megnéztem, hogy rendben van-e minden!

A leanyka tele volt keserliséggel. Sz6 nélkiil ment be a hazba, letette a zsakot,
¢s a kosarat, és leiilt a padra.

Az ember, ott kint észrevehetett valamit, mert egy idé muilva bejott.

— Valami baj van? — kérdezte, és megallt az ajtoban. Szuros, fekete szemei
fiirkészve nézték a leanyka arcat.

Az elvorosodott, és felallt. Szembefordult az emberrel.

— Hivtam én magat? — kérdezte, €s egyenesen a szemébe nézett.

— Mit mondasz? — csodalkozott Marton, és kdzelebb 1épett.

— Hivtam én magat? — ismételte a lednyka. — Magat és azt a masikat? Kértem
én, hogy dolgozzanak? Hogy elhozzak az ételt a gyermekeik el61?

A vidam kis ember arca els6tétedett. Félelmetesen sotét lett, és csunya.
Szurtak a szemei:

— Mondott neked valaki valamit? Ott lent? Mi?

A leany folemelt fejjel nézett vissza rea:

— Azt mondtak, hogy én koldulok maguktol! Hogy én elcsaltam magukat
azok melldl az asszonyok mellol! Mert nem akarok dolgozni, azért!

Egy pillanatig igy alltak szemben egymassal. Dacosan, konnyekkel kiiszkddo,
kivorosodott arccal a ledny, és az ember keményen, mint a szikla, villogd
szemekkel. Arcbore aldl kilitkdztek a csontok, ahogy a szajat dsszeszoritotta. Szo
nem jott ki rajta, csak valami morgas.

— Nem akarok ado6suk lenni! — szakadt ki a leanykabol. — Nem akarok tartozni
senkinek! Nem akarom, hogy utinam kiabaljanak azok ott lent! Megfizetek
mindent! Ott vannak a baranyok! A kecskék! Vigyék 6ket!

Aztan leborult a padra, és zokogni kezdett, fajdalmas gyermekzokogassal.

Az ember még allt az ajtdban egy darabig. Egy masodpercig csak? Percekig?
Nem volt id6 a hazban. Semmi sem volt, csak valami cstinya, s6tét szégyen.
Valami keserli szag.

Aztan megfordult, szemére huzta a kalapot, és elindult a falu felé.

Késobb a leany felkelt a padrol, eldvette a létrat, és felmaszott a padlasra. Egy
tucat kész fliizfa kosar szaradt ott font, amit még a tavaszon készitett. Ledobalta
Oket, aztan lejott. Fogta a legnagyobbik kosarat, és kiment vele a hazbol. Az arca
zart volt, és keser(i. Hidba ragyogott a nyari nap, hidba szaladtak hozza a baranyok
meg a kecskék, hidba simult térdéhez a kis 6z: nem nézett rajuk. Lement a
patakhoz, a partjan megallt, és félénken koriilnézett. Nem volt ember sehol, mégis
tétovazva allt ott egy darabig. Az emlékezés vordsre festette az arcat. Nem mert
levetkdzni.

Egy id6 mulva megindult a patak mentén folfele. Osvény se volt mar arra,
csak a rohanva sustorg6 viz s a néma fak. Nagy, kék harangviragok bologattak a
fenyok alatt, s kétoldalt husos leveleivel rahajolt a vizre a tdmotten névo napvirag.
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Ember nem taposott még nyomot kdzdtte, csak itt-ott egy-egy vad csapasa latszott.
Nehéz, meleg illat lengett a viz folott, a pafranyok orias leveli alatt gombak
bujkaltak. Korhado fatdrzsek hevertek itt is, ott is, nyirkos moha zoldellt f616ttiik, s
a napvirag fanyar illatdba belevegyiilt olykor a penész s a rothadas szaga is.
Mokusok iramodtak tiiszkolve a fatdrzseken. Egy iszapos pocsolyab6l mogorva
vaddiszn6 kelt f6l, s bosszus roffenésekkel vonult odébb a siiriibe.

Csak ment, csak ment. Aztan egy helyen, ahol a feny6k megnyiltak kissé a
patak folott, gyep szegélyezte a partot, s a gyep tele volt nefelejccsel, megallt. A
fak aldl burrogva kelt szarnyra egy fajdkakas. Utdnanézett, aztan letette a kosarat
egy kiallo, lapos kére a patak folott, és lassan levetkdzott.

Holdvilagos ¢éjszaka wvolt, amikor a tizenkét kosarral megrakodva
alaereszkedett a faluba. Nehezek voltak a kosarak, s kett6 koziilok megrakva hallal.
Halkan ment a hazak kozott. Az ablakok sotétek voltak mar.

Hat kosarat letett Santa Martonék haza elé. Ot iireset s egyet tele. Mire a
kutya észrevette, s ugatni kezdett, ment is tovabb. Ugatni kezdtek a szomszédos
kutyak is, de a Piperiken, Joszupéknal csond volt. Ott letette a tobbi kosarat. A
hold szembesiitdtt s a haz arnyéka atesett az Gton. Volt valami félelmetes abban a
hazban, ahogy ott allt az éjtszaka arnyai kozott, egyediil €s néman.

Futva tért vissza az utra, s megorvendett, mikor jra meghallotta a patakot.
Hiivos szelld jott lefele rajta, s feny&szagot hozott.

Mogotte zaj tdmadt a faluban. Kutyak ugattak eszeveszetten, s rekedt hangon
kurjongatva énekelt valaki. Aztdn kdromkodasba csapott 4t a hang. Részeg ember
hangja volt. Valaki jott részegen a korcsma feldl, s a falu kutyai ugattak.

Megallt. Hallgatta a hangot. A szive vert furcsan.

Folfele jott a hang. Az ének, a kurjongds és az ugatas. Aztan hirtelen
elhallgatott. Valahol a sz¢&ls6 hazaknal lehetett mar, font. Csak a kutyak ugattak.

Aztan valaki rekedten karomkodott:

— Mi ez?! Vasar van itt?! Hé!

Aztan csond lett. S rogtdn ra borzalmas hangon feliivoltott egy ember:

— Asszony! Istenit a bitang fejednek! Agyonverlek! Agyon én!

Egy kapu csapodott, valami ajtot dongettek labbal, kdromkodas frocskolt szét
az ¢éjtszakaban. Egy kutya felvonyitott.

— Megolom! Csuffa tett a vilag el6tt! Egy gyermek elott! Megolom!

Dongott egy ajto, deszkak recsegtek. A hold elbujt egy felhé mogé.

Zakatolo szivvel hallgatodzott egy pillanatig a lefatyolozott sotétségben. A
patak f6l6tt nesztelen, puha szarnyakkal bagoly korozott. Néha egymashoz iitédtek
a szarnyai.

Megfordult, és futni kezdett. Futott, futott. Nem hallott semmit, csak a
patakot. S az erdét, ahogy szembejott. A hold elétiint Gjra. Kisértetiesen hosszaak
voltak a fak. Futott. Homlokat ellepte a veriték, pedig hiivos volt, szinte fazott. A
patak razta a hatan, vacogva razta a porra torott holdat.
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Hollo szallt a plaj folott. A szarnya suhogott. Az Istenszéke feny6irdl szelek
hordtdk a sargaszold viragport, nagy fatylakban, végig a plajon. A déli nap
melegen csillogtatta fényét ezeken a fatylakon, s bagyadt feny6szaggal toltotte meg
a levegot.

Az Urszun folfele, ahogy a leany haladt, virdgoztak a szedrek. A szEltoréses
kopér tiverben, a forrasok folott egy 6zbak allott. A szedrek és malnak zoldjében
olyan volt, mind egy békés, vorosbarna folt. Agancsa hegyén fehéren villant meg a
fény, ahogy fejét a leany felé forditotta.

— Nalam lakik a fiad! — sz6lt oda hozza.

A hang csengve szallt végig az iliveren, az Gzbak szoborra merevedett téle,
aztan boffenve beugrott a malnavész koze.

Lobalta karjan az iires kosarat, viddman s batran haladt {6l a plajnak. Font
megallt. Hallgatta az erddt. Lent mélyen zugott a Galonya vize, de csak halkan,
foszlanyokban ért 6l a hangja a plajig. Sz€p, szelid csond almodott a hegyeken.
Egy-egy gerincrdl lasst felhdben szallt a feny6por, fenyvesek zold hatan csillogott
a déli napfény. Valahol egy harkdly kopogtatott, messze. Mosolyogva alltak
korben a hegyek, sziklas csucsok, erdds gerincek, hullamos mozdulatlansaggal.
Halvanykéken a Pietrosz, s odébb stilyos tombjével a Kelemen, s odaig csupa bérc
és hullam, patak és gerinc. Itt-ott lankas pojanok nevettek el6 az erdd tengerébdl,
halvanyzold szigetek sotétzold oceanban, s a napsikalta tiszta levegdben mintha
csak kurjantasnyira lettek volna. Ugy jott, hogy odakiéltson valamit nekik, erd6kon
és patakokon at, ezeknek a vidam tisztasoknak, s megvarja, mig visszajo
gerinceken tulrol a valasz.

Szép volt odafont.

— Hany napi jar6fold mindez, amit latok? — kérdezte magaban, s szamolni
kezdte: — Addig a tisztasig egy nap... Tl a gerincre masodik nap... az a csucs ott a
harmadik, negyedik... s még azon is til, s még azon is tul... és sehol nem lakik
ember, sehol... milyen jo...!

Békés és megnyugtatd érzése volt, hogy ameddig ellat a szeme, sok-sok napi
jéarofoldre, kereken, nincsen haz és nincsen ember. Csak a szarvasok ¢és a medvék.
Ozek és nyestek. Harkalyok, mokusok, biikkfak, fenydk, virdgok, patakok. Es
mindezekkel egyiitt, mindezeken foliil, beliil, mindezeket &sszedlelve valami nagy
kék Titokzatossag, olyan, mint az ¢ég, mely Osszefogja a cslicsokat és a
gerinceket... és aminek nincsen neve, mert nem lehet neve...

Sz¢l jott valahonnét. Az Istenszékén font megsuhogtak a fenydk, és sarga
felhdben szallt roluk a viragpor. Kolompszo jott a széllel valahonnan.

Megrazkodott a hangtol. Folriadt. Figyelt. Odaat szdlott a kolomp, a
szemkozti pldj tisztasai feldl. Aztan mar latta is a juhokat. Sok aproé-apro, 6sszefutd
fehérséget, tomott fehér foltokat itt is, ott is a nagy tisztds kozepén. Valami
mozgott mellettiik. Ember. Akkora csak, mint egy kicsike bogar.
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S mar jott a hang is odaatrol:

— Hujjhah6666! Huhuuuuy;!

S egy kutya ugatott.

— Az hat az Ulmu — gondolta, s megindult lefele, be a Galonyaba.

Szép patak volt az is. Sokagu. Széles iiverek nyilottak beldle, malnaval,
szederrel bendve. Ozek riasztottak, ahogy a vadcsapasokon aléfelé haladt. Valami
nagyobb allat is eliramodott, csortetve a széltorés malnajaban. Szarvas lehetett.
Medve talan.

Megizzadt, mire leért. Hivogatd hiivosen csillogott a viz, mégsem szokott
bele mindjart, mint régen. EIobb koriilnézett. Csak a patak volt ott, s a fak kereken.
Tarka szarnyu pillangok, nehany szitakotd és a keserti illatot viragzd napviragok.
Odébb egy vizirigd iilt mozdulatlan lesben egy kovon. A patak surrogva olelte
koriil a kovet a vizirigdval egyiitt, s futott tovabb a pafranyos, s6tétzld homalyba.
Napviragok bologattak a partjan. Csond volt. Es sehol emberi nyom.

Feredés utan megkeresett egy napos giibot. Nehany nagyocska hal siitkérezett
ott. Egyet tudott csak elfogni koziilok, a tobbi megriadt. Mas helyet keresett.
Lassan ment, mert nem ismerte a patakot. Jol eltelt dél, az arnyék mar rahajolt a
patakra, mikor a kosar megtelt. Akkor elindult f61 az Ulmu felé.

Lassan haladt. A kosar is nehéz volt, s a hegy is meredek. Ugy a dereka tajan
talalt egy szélesebb szarvascsapast, de nem haladt egyenesen {61, hanem oldalosan,
ahogy a szarvasok jarnak. Igy bizony, eltelt egy kis id6, mire a plajra folért, s nem
a tisztason bukkant ki, ahogy szamitotta, hanem egy lapos biikkfaszalasban.

A pla tele volt birkanyommal. Keményre taposott Osvények vezettek
mindenfele. Oszténdsen érezte, hogy balra kell fordulnia, s hamarosan ritkulni
kezdtek valoban a fak. Aztan mar csak egészen nagy biikkok allottak, s mogottitk
megnyilott az erdd: ott volt a nagy pojan.

El6szor nem latott semmit. Csak, amikor feljebb ment, a tisztds dombjara, s
onnan nézett koriil, latta meg a sztinat. Ott volt, nehany szazlépésnyire, a tisztas
aljaban. A forras vize kivajt fatorzsek valytin csorgott ala jo darabon. Két karam is
volt, egymastol tavolabb. Koztiik a sztinahaz s a félfedél, nagy széles tetével, sok
pakurar szamara. A karamok koriil kutyak hevertek.

Alig lépett nehanyat, észrevették. Vad ugatassal szoktek talpra. Valaki
kilépett a sztina mogiil, és rajuk orditott:

— Hujj, nye! Nye, hiii!

A kutyak elhallgattak. Az ember kivancsian nézett a kozeledére. Aztan szolt
valamit a sztina felé.

— Adjon Isten! — koszont illedelmesen a leanyka, mikor odaért.

Az ember Dbolintott. Fekete képli, nyurga legény volt, arcan soététen
pelyhedzett szakall és bajusz. Tiszta ing volt rajta, s térdig felszijazott bocskorok.

— Minden jot!

— Halat hoztam — mondotta a leany, és megmutatta a kosarat.
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A legény belenézett, fiittyentett:

— Hitha! Hol szedtél 6ssze ennyit?

— A fak tetején — felelte a leany, és nevetett.

Nevetett a legény is:

— Nyelved van, latom. Aztan ki¢ vagy, s honnan jossz?

— Az erd6é vagyok, s tdle jovok!

— Netene...! Egyediil?

— Nem én! — kacagott csilingelve a leany. — T6bben vagyunk!

S a halakra mutatott.

Ekkor 1épett ki a sztinabdl az 6reg. Ranézett a gyermekre, s bolintott:

— Hat megtalaltal, ugye? — s feleletet sem varva odaszolt a legénynek: — Ered;,
Natu, hozz vizet a csoborbe! — Majd ujra a leanyhoz: — Ha pihentél,
megtakarithatod 6ket, s meg is siitheted, ha értesz hozza.

— Frteni értek — vagta ki a gyermek —, de mikor érek haza?

— Holnap — mondotta a vénember nyugodtan.

A leanyka megrazta a fejét.

— Nem lehet — mondotta komolyan —, dolog is van.

— Ugyan mi? — nézett ra az dreg, és elmosolyodott.

— Hat a baranyok meg a kecskék meg a tyukok! — nézett ra sértédotten a
leany.

Az dreg még egyre mosolygott, ugy nézte:

— Meglesznek nélkiiled is. Nagy ut az, oda-vissza. S mar késo délutan van.

A kislany ijedten nézett f61 a napra:

— Hogyne, hogy elvigye a roka a tytikjaimat! Meg a farkas a baranyokat! Még
mit nem!

A legény kozben megjarta a vizet, s visszatért a cseberrel. Beledntotték a
halakat, s a kislany rogton kezdte is szedni magat.

— Varj, varj — sz0lt ra 6reg Sandru —, ha mar mindenképpen menni akarsz,
hadd fizesselek ki!

A gyermek tiszta szemei meglepetten néztek ra.

— Hogyan — mondotta —, hiszen megkaptam mar eldre! A lisztet! Még tobbet
is hozok, holnap vagy holnaputan!

Az dreg elgondolkodva nézett ra:

— Becsiiletes vagy, azt latom. Ugy is kell, gyermek. Hanem azért varj, kapsz
egy sajtot.

Bement, s kihozott egy szép, kovér, kerek sajtot. Csak ugy fénylett a zsir a
kérgén.

— Add ide a kosarat — mondta —, ordat is teszek belé. Megkinallak — tette
hozza, amikor Ujra kijott —, de ha igazan menni akarsz, akkor eredj most, mert
késdbb elsotétedsz.

— Csak a t0lso plajig jussak vilagosban! Onnan mar tudom az utat.
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Az Oreg raszolt az acsorg6 legényre:

— Natu, te! Mutasd meg a lanykanak az istenszéki csapast. Ha hoszszabb is,
mint a patakon at, hamarabb hazaér. Eredjetek!

— Isten megaldja! — bucshizott a leany. — Koszoném a sajtot. Eljovok megint.

Az dreg szotlanul bolintott, s igy nézett utana hosszasan.

Natu, a legény, hosszl [épésekkel haladt a pojanon at, kezében a bot, mogotte
a kutya. A leanyka serényen apritott mellette. Mikor a gerinc élére folértek,
ahonnan mar az Istenszéke latszott, s a Galonya vizének mélyedése, jobbra
mutatott botjaval a legény:

— Arra megyiink.

A Dbiikkoson haladtak at. Egy id6 mulva tisztas jott megint. Utana fenyves.
Simara taposott Ut jelezte a birkanyaj nyomat. A fenyvesben szembetalalkoztak az
egyik nyéjjal. Lassu kolompszoval ballagtak a juhok hazafelé egymas nyoman.
Nehany kutya volt veliik. S hatul két sz6ros arcti, fekete legény ballagott. Akarcsak
Natu, olyanok éppen.

Nehany szot valtottak.

— A Bradulecig voltal?

— A Cégérnél megakadtunk. Medve ment at el6ttiink a plajon, s megszaladtak
a juhok.

— A galléros volt?

— Nem. Kisebb. Olyan hangyaszo6 csak.

— Na, szerencsét!

— Szerencsét, testvér! Hova?

— A Cégérig csak. A lanykanak mutatom az utat.

Aztan mentek tovabb. Mindeddig nem szoltak egymashoz. Most, hogy
elhaladt a ny4j, s a kolompot is elnyelte az erd6, megkérdezte a gyermek:

— Mindig olyan messzire jartok a juhval?

— Sok van bel6lilk — mondotta biiszkén a legény.

— Mennyi?

— Ezerkétszazotven.

—Jaj! Kié ez a sok?

A legény megszegte a nyakat, és elmosolyodott:

— A mienk!

— Nekem még csak hat baranyom van — mondotta egy idé mulva cséndesen a
leanyka —, de azok szépek. Es két kecském is van, harom gidoval. Meg egy kis
0zzel!

— Apad fogta az 6zet?

A leanyka arca elkomolyodott.

— Nem — mondotta —, apam nincsen itthon.

— Hol van?

Keze bizonytalanul emelkedett 61 a lemend nap felé:
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— Valahol ott a varosban. Bezarva tartjak...

A legény alig észrevehetd pillantast vetett a leanykara. Komoly volt ez a
pillantas, szinte sajnalkozo.

— Edesanyaddal vagy?

A kislany az utat nézte.

— Nincs édesanyam. Egyediil vagyok.

A legény most mar egészen feléje fordult. Arcara kiiilt a megdobbenés:

— Egészen egyediil?

—Igen. Azazhogy... ott vannak a baranyok meg a kecskék meg az 6z...

— De a szomszédok csak segitenek?

— Nincsenek szomszédok.

— Hat hol a fenében laksz?

— Az Urszuban.

— Az Urszuban?

— Uhiim.

Akkor értek ki a Cégér-pojanra. A nap mar Gorgény feldl tiizott,
végignyujtotta a fenyOk arnyékait a gyepen. Barna és meleg csillogasa volt az
estének, de a szell6 mar hiivos szagokat hozott lentrdl.

A legény megallt. Ratette nagy, barna kezét a lednyka vallara, és csupa
melegség volt az arca.

— Te... aztan kutyad van-e legalabb?

Nuca megrazta a fejét:

— Nincs.

— Na, varj csak — mondotta, és elmosolyodott —, nalunk a mult héten
kolykedzett meg az egyik. Valasztaskor kapsz t6lem bel6liik. Jo lesz?

— Nagyon jo — nézett fol a legényre halasan és szeretettel, aztan hozzatette
halkan: — Milyen jok vagytok hozzam.

A legény er6szakoltan és kiilondsen hangosan folnevetett:

— Mért? Amért sajtot adunk neked a halaidért? Vagy amért elvihetsz téliink
egy kutyakolykot, amit egyébként a patakba hajitanank?

De a leany érezte, hogy valami nem egészen igy van, s hogy a legény is tudja
azt.

Athaladtak a pojanon. A tulso végiben megallt a legény.

— Na — mondotta —, innen magad is eltalalhatsz az Urszuhoz. Ott balra megy a
nyom, latod? Egyenesen az Istenszékére vezet. Ne térj jobbra sehol, mert akkor a
Bradulecre jutsz, érted?

— Frtem.

Az Istenszéke ott volt mar el6ttiik, magosan, egészen kozel. A bucsuzd nap
vorosrézbol akkor kovacsolt koréje koronat.

— Mi a neved, kislanyka? — kérdezte melegen a legény.

— Nuca.
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— Hat Isten segitsen, Nuca!

— Isten segitsen, Natu!

Aztan az egyik betért az erddbe, a kanyargd birkadsvényt kovetve folyton, a
masik pedig lassan s elgondolkozva ballagott a pojanon visszafelé. Kezében a bot,
mogotte a kutya.

Nyar dereka volt mar. A kis 6z elhagyta a kecskét, és egyediil jart, csak néha
tért vissza jatszani a gidok kozé. Ilyenkor lihegve futkaroztak a biikkfak koriil, le a
patakhoz és vissza a hazhoz. De legszivesebben félrevonult a borzas fenydk koze,
ahova nem jottek utana, sem a kecskék, sem a baranyok, ott fekiidt, és maga ala
huzott 1abakkal figyelte a mozgasokat a haz koriil.

De ha Nuca kijott, megallt az ajto eldtt, és megszolalt 6znyelven, felpattant
helyérdl, és odafutott hozza. Nagyon szerette a sospuliszkat. A hazba is bement
érette, ha kellett, pedig irtdzott a kemence fiistszagatol és a homalytol, amely a
gerendas mennyezet alatt lakott.

De a patakhoz szivesen elkisérte. Es ha atment a pallon, 6vatosan kovette oda
is. Okosabb volt, és tigyesebb, mint a kecskék vagy a baranyok. Ha kosarral a
karjan az Ulmura késziilt, gy kellett megszokjon eldle. Féltette a kutyaktol, nem
merte magaval vinni.

Pedig az Ulmura siirin volt Gtja. Nem jart a faluba tobbet, irtdzott az
emberektdl, akik odalent laktak. A falubdl se jart fol hozza senki. Elmaradt Marton
is, el Joszup is. Es jo volt igy, hogy elmaradtak.

Ha kellett valami, vette a kosarat még napkelte elott, megtoltdtte hallal, s
elment az Ulmura. Az oreg és a fiai megvendégelték délre, eltréfaltak vele a
pakurarok is, mar a kutyak sem ugattak, amikor jott. Név szerint ismerte a
legényeket mind. A Sandrukat: Kirillat, Todert, Simiont, Alexat és Natut. S a hat
fogadott pakurart valamennyit. Tudta, hogy merre legelnek a fejésok, merre a
medddk a kosokkal. Melyik nyéjat kik szoktdk kisérni. Tudta a lovak nevét is,
amelyek ott legeltek lebéklydzva a pojan valamelyik szogletében, s ismerte a
szokasaikat is. Meg, hogy mikor melyik a soros levinni a sajtot, s felhozni lisztet
meg egyebet.

Eliildogélt a sztina eldtt, evett a puliszkajukbol, ivott a zsendicéjiikbol, s
hallgatta a juhok kolompjat, ahogy halkan elringattak a csondet és az id6t. Aztan
mikor a délutin megnétt, s a hegyek arnyékai megsulyosodtak, s tavolodni
kezdtek: fogta a kosarat, elbucsuzott toliikk, s hazament az Urszuba. Elrendezni a
baranyokat, a kecskéket, s bezarni a tytikokat.

Egy este azonban ott maradt. Furcsa, babonas este volt. Mar déleldtt olyan
volt a levegd, mintha odasiilt volna a hegyekhez. Mintha minden szell6 megallott
volna, ami csak volt a f61don. Forrd volt a nap, €s alacsonyan jar6, majdnem a fak
hegyét érte tiizével. A malna ég felé forditotta leveleinek eziistds aljat, és tikkadtan
bologattak a napviragok. Semmi nem mozdult. Sem egy madar. Sem egy allat.
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Még mokus sem. Harkalyt sem lehetett hallani. Olyan csond volt az erdén, mintha
meghaltak volna a fak.

Mar délelétt feltlint ez, ahogy jott. Font a plajon éppen olyan néma meleg
volt, mint lent a patakon. Az Istenszékén semmi se mozdult. Asitott a Cégér-pojan.
A Zsisa is. Az Ulmu folott lustan hevert a csond és a meleg. A juhok
Osszetomottodve alltak a biikkfak alatt, és lihegtek. Nyujtott nyelvvel hevertek a
kutyak. Levél se rezdiilt a fakon. Kiilonds volt.

Ugy délfelé — éppen a zsendicét kanalaztak a féltetd alatt — a Pietrosz sziklaja
folott megjelent egy kék-fekete folt. Gyorsan nétt. Ordas nagy felhok tolakodtak
fol az égre a Kelemen s a Cserbiikk mogiil is, és mire eszébe jutott, hogy szaladni
kellene haza, mar hallani lehetett a Bradulec fenydit, ahogy ott tul bugtak a
szélben.

— Megyek — mondotta a kislany, és felugrott a f61dr6l.

Az egyik pakurar megcsovalta a fejét. Szakallas, vén legény volt.

— Nem lehet — mondotta —, két juhfejésnyi id6, ha telik, s az 6rdog jar a
plajon.

— De mi lesz a baranyokkal? S a kecskékkel?

[jedtség nézett a gyermek szemébdl fol a gyongysziirkére valtozo égre.

— Isten az emberre is vigydz — mondotta valaki.

Aztdn nehanyan elmentek, s beterelték a nyajakat a karamokba. Ketten a
lovakat szedték Ossze, s bekototték valamennyit a fodél ald. A kutydk mar
maguktol odahuzédtak. Az 6reg Sandru két nagyobbik fidval megvizsgalta a
tetéket. Itt-ott igazitottak valamit, egy-egy sulyosabb kovel lenyomtattak a
feny6kérget. Akkor mar érezni lehetett az es6 szagat. A felhdk sebesen 16kdosték
egymast elére az égen. Morajlasukat dongve verték vissza a hegyek.

Megjott a sz€l, és utana percek alatt fekete volt minden. Tépett lomb fanyar
szaga csapott végig a pojanon. A leveg6 lehiilt. Didergett. Recsegve feljajdultak az
ort allo biikkdk, s akkor mar nagy kovér cseppek koppantak a szaraz fodelen.

Mikor az utolsé birka mogott bezarult a karam kapuja, mar ostorral verte a
zapor a vilagot. Mintha sziirke 6lomfliggény hullott volna ald minden oldalon:
eltintek a hegyek, és nem latszott semmi, csak a zapor €s a tisztas sz¢€lso fai, ahogy
birkoztak a széllel.

Mintha lathatatlan karmok kaptak volna bele a tiizbe, ugy repiilt széjjel a
pernye.

— Oltsatok el! — mondotta nyugodt hangon az o6reg, s egyszerre harom
vederbdl is omlott a tlizhelyre a viz.

Mintha sziklakat gorgettek volna a felhék hatan. Olyankor éles, fehér fénnyel
villam hasitotta ketté a zapor palastjat, s utana csattant az Ordog ostora.
Megrazkodtak belé a hegyek, s nydgve foljajdult az erd6. A zapor diiborgésén tal
hallani lehetett a fakat. Ropogtak. A szél porra tort esét vert be vastagon a fodél
ala.
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— Nem fazol? — kérdezte Natu, aki a leany mellett hevert.

Az megrazta a fejét. Hajan ezernyi apré gyémantszem csillogott, mintha
kodben vagy zizmaraban jart volna. Nem beszElt senki. Nézték az idét. Vallukon
ott iilt a babonas tisztelet, és hallgatast parancsolt. Az 6rdog jart a plajon. Ujjai
kozott hajlitgatta a fikat, s mogotte ott jott kardosan az Ur Angyala, s tenyerén
hordta fak, viragok, emberek sorsat.

— ftél az Ur — mondotta reszelés, vén hangon Sandru, s ugy nézett, egykedvii
nyugalommal, mint aki tudja: tdrvény s rend 6rzi a vilagot. Halalt és életet, vihart
és napsiitést. Es hogy egy gyapjuszal nem vész el ok nélkiil, s nem dél ki fa, amig
nem érett ra.

Aztén a zivatar eliilt. Mar csak odaat az Istenszékén bugtak a fenyok, s a satan
szekere diiborogve gordiilt egyre tavolabb a gorgényi hegygerinceken. Lassult a
zapor. Mar csak az esd esett siiriin, szinte zajtalanul. Megnyilt a volgy fiiggonye,
foltintek messzi tavolban a hegyek, sziirkén és meggérnyedten, mint a vezekldk,
akikre kiszabtak a penitenciat. Tépett lombjaikat csiiggedten 160gattak a biikkok. A
feny6k feketék voltak, s mozdulatlanul, pogany-egyenesen tirték az esét. De a
felh6k mar foszladoztak odafont, sziniik szelidiilt.

Mire a nap elsé paszmaja végigsoport az erdokon, mar alig esett. Csak egy-
egy csepp, s az is mintha aranybol lett volna. Szalard felé hidat vert a szivarvany.
Friss, hiivos illatok paralltak a nap csokja alatt, lent az iiverek fai kozt megrekedt
felh6rongyok rostokoltak, s egy békés szelld hozta a patakok megvadult zigasat.
De mar akkor az arnyék hosszl volt, s a csepegd fak alatt sotét kodokkel dlalkodott
az este.

A leanyka indulni akart. Felallt, vette a kosarat.

— Ne menj sehova — szolt ra Sandru komolyan —, a Zsisanal mar elér az oste.
Vizes az erdd ilyenkor, és sotét. Hold sincs. Ki tudja, hol déltek ki fak. Nem
gyermeknek valo.

— De a baranyok s a kecskék...?

— Nyitva volt a karam kapuja? — kérdezte az egyik pakurar.

— Nyitva.

— Akkor bementek maguktol.

— De hatha. ..

Eles, hatborzongatd kacagas szakadt fol ebben a pillanatban valahonnan az
erddk koziil. Mintha kisértet kacagott volna, olyan volt. Az emberek Gsszenéztek.

— Kacag a satan — mondotta babonasan egy fiatalabb.

Az dreg bolintott:

— A nagy macska orvend az éjtszakanak. Sok 6zgido6 sir az iiverekben.

Még folkacagott egyszer a hiuz, aztan csond lett. A leany megdidergett, s
visszaiilt a feny6heverdre. Valaki tiizet gyujtott. Pattogott a rézse, és kint hallani
lehetett a fiiveket, ahogy szortyogva ittdk a zapor vizét. Egy kos nyakan mély,
békés kondulassal megszolalt egy kolomp.
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Megsiitotték a halakat forr6 kovon sorra. Puliszkabol meggyurtdk a
gombodcokat, megtoltotték taroval belill, s a tlizbe vetették, hogy siiljon az is.
Gyorsan sotétedett. A napnak ideje sem maradt a bucstzasra. Nehany elkésett
felh6 magaval rantotta a hegyek mogé. Az erdék vastag gbéze kdoddé stiriis6dott, és
meglilte a volgyeket, mint az alvadt tej. A biikkkdsbdl elobujt harom barnapiros 6z,
megalltak a tisztas széliben, és keresték a napot, hogy megszaritsak azott szoriiket.
De a nap mar nem volt sehol. A Cserbiikk hatan kibontotta nyirkos-sotét szarnyat
az éjtszaka, mint a szallasra késziilédé madar. Tollainak kodsziirke pelyhe elfodte
mar a Pietroszt.

A karamban végezték az esti fejést. Hat fejokapunal hat legény iilt kurta 1abu
széken. Sercegett a tej a juhok tégyibdl, s megtoltdtte kovér illattal a kodot. Az
Oreg az oltot készitette. Natu maradt a tliznél, s a leany.

— Szomort vagy — szblalt meg a legény egy id6 mulva.

A leanyka szeme font jart az Istenszékén, s fatylas volt, mint a hegy.

— A baranyok — mondotta halkan — s a kicsi kecskék. Mi lesz veliik? Meg a
tytkokkal? A kapu nyitva maradt, bemehet akarmi...

— Jar farkas arra?

— Tavaszon lattam utoljara. De rokat tobbszor, hajnalonként. S vadmacska is
van, meg gorény.

— Vadmacska nem megyen a hazhoz. Roka se szivesen... nem tudhassa, hogy
éppen ezen az éccakan nyitva van a kapu!

Aztdn nem beszéltek tobbet err6l. Behoztak a tejes csebreket, elintézték a sajt
dolgat is, és addig megrepedezett a turdspuliszka kérge is a tiizben, s a halak is
megsiiltek. A legények lementek a valytkhoz, megmosdottak, s iinnepi arccal
gyliltek 6ssze vacsordhoz. Koriiliilték a tiizet, mindegyik kapott a markéba egy
puliszkagombocot és egy siilt halat. Oreg Sandru leiilt kozépiitt, az alacsony locéra,
két kezét Osszetette, fejét lehajtotta:

— Koszonjiik, Isten, hogy enniink adtal, s megoriztél a mai napon is, minket
meg a juhokat. Amen.

Akinek még fején volt a kalap, az levette gyorsan. Oreg Sandru véllig éré
hajan eziistosen csillant meg a tliz lobogé fénye. Aztan szétlanul enni kezdtek.

Késobb az ég stirli kend6ibdl eldcesillant egy csillag is. Hallani lehetett, hogy
sz¢l jar az erddn. Friss ostorral elverte a pardkat, s az ég egyszerre kiteljesedett
valamennyi csillagaval, mint a megnyilé konyv.

Az emberek elhevertek a tiiznél. Lassan megindult koztik a szo6, juhrdl,
legel6rdl, teleldhelyrdl, erdkrdl, medvékrdl s emberekrdl. Egyik-masik magéra
teritette ujjasat is, vagy kirazta a bundat, s fekvéhelyet igazitott maganak hatul, a
gerendafal tovében.

— Ne buisulj, leanyka! — probalta viditani az egyik pakurar. — Maholnap tancba
visziink! Az am!
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— Félti a baranyait — magyarazta egy masik szeliden —, egyediil él szegényke
az Urszuban, s nincs, ki bezarja estére az allatokat.

Egy id6 mulva felallt Natu a tiiz mell6l, s kiment. De elvette a sasfanak
tamasztott botot is, és a kalapot a fejébe htizta. Mind utananéztek, de nem szolott
senki. Még hallottak, ahogy kint a sotétben fiitytyentett a kutyajanak.

Az oreg mozdulatlanul {ilt a 16can. Szeme a tiz f6lott kinézett az estébe,
valamit nagyon nézett. A tobbi halkan beszélt. Valamelyikiik odament a
leanykahoz, vallara tette a kezét, és a sarokba mutatott:

— Ott van egy bunda, abban elhalhatsz.

— Igen — felelte, és engedelmesen behtuzodott a bunda mellé. Nemrégen
téphették a fenydbojtot, mert friss illata volt még, és jo puha fekvés esett rajta.

A pasztorok még a tliz mellett maradtak. Lassu beszédet viragzott koztiik a
csond, és a csillagok benéztek a f6dél ala. Néha egy-egy juh kohogése hallatszott a
karam fel6l, olykor elvakkantotta magat egy kutya. Amikor senki nem beszélt,
hallani lehetett a forras csorgdjat odalent.

Nézte a mély szavi, barna embereket, és lassan elneheziiltek a szemei. Az
emberek mogott szikrazott a tiiz, s azon tal tavoli fak kodlottek a szurkos
sotétségben. Az arnyékfak folott egy kicsike csillag is latszott. Néha eltiint, aztan
ott volt megint. Mintha valaki nagyon-nagyon messzirdl éppen 6t vigyazta volna az
ulmubeli kaliba fodele alatt, s olykor lehunyta volna egy-egy pillanatra a szemét.

— Vajon hova lett Natu? — vet6dott f6l benne még utoljara a kérdés, aztan
puha 6leléssel elnyelte az alom.

Virradt, amikor folébredt. Kodben uszott a vilag, nem latszott sem az €g, sem
az erdd. De csillag mar nem volt egy sem, ¢és font magosan atvilagitott a reggel
kékje. Hiivos volt nagyon. S a kaliba el6tt a fii fehér, mintha dér lepte volna.

A tiizhelyen pattogva égtek mar a hasabok, s valaki {istot is akasztott a
szolgafara. A fodél alatt nem volt senki, csak a széttart bundak és kihevert
fekhelyek mutattak, hogy emberek aludtak ott nemrégen.

Kibujt a jo6 meleg bundabol, s odahtizodott a tlizhoz. Az iistben gézologni
kezdett a viz. Szél lebbentette meg a langot, és sebesen kezdte terelni a kodot
lefele. Az ég kékje egyre szélesebb lett a kaliba f616tt, s csillogod szinével jelezte
mar a napot.

Kinézett. Egy turma juh a valytknal ivott; nagyok, fehérek és kdvérek voltak
a kodben. Odébb egy fehér kutya iilt, és hegyezo fiilekkel figyelt lefele. Egy masik
turma kint legelt valahol a tisztas fels6 szélén. Csak a kolompokat lehetett hallani.
Lent, az Ulmu-patak tajékan, egy 6z riasztott.

A valyuktol egy ember jott folfele a kodben. Sandru volt, az 6reg. Tiszta ing
volt rajta, konyokig foltiirve. Kezében kendd. Hajan csillogtak a kdod apro
szemcséi. A friss viz illata aradt rola, amikor a tlizhoz jott.

— Mosdik a reggel — mondotta, és folmutatott az égre. — Hat te, hogy aludtal?

— Ko6szonom — felelte —, jol. Csak a baranyok vajon...
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— Isten nem alszik soha — mondotta komolyan az oreg, és a kendot
folakasztotta a sasfara szdradni. Aztan kihozta a sztinahazbol a zsakot, és
malélisztet 6ntdtt az listbe.

A leanyka folegyenesedett a tiiz mell6l. Megigazitotta fején a kend6t.

— Megyek.

— Varj — szolt vissza az dreg —, egyél valamit elobb! A baranyoknak mar
ugyis mindegy.

Kozben alaszallott a kod is, és kinyilt a pojana. Latszott az erdd s kereken a
hegyek. Az ég olyan volt, mint a harmatos harangvirag, és a nap ott iilt a Kelemen
tetején, mint egy nagy, izz6 kerék, és vorosre gyultan kiizdott a koddel. A patakon
vastagon iilt a hajnal teje.

A nyaj lassan legelve kozeledett fentrdl. Egy ember jott eldttiik bottal.
Messzir6l megismerte: Natu volt. Egyenesen odajott a tiizhdz. Bocskora vizesen
szortyogott. Botjat a gerendafalnak tamasztotta, aztan leiilt.

— Hol jartal? — kérdezte a leany.

— Kint voltam a nyajjal — mondta a legény, és mosolygott.

Az Oreg eldvette a rudat, és megkavarta a puliszkat. Aztan levette az {istot a
tlizrél. Kozben bejott a nyaj, és futva iramodott a valyuk felé. A masik turmat
akkor terelték el onnan. Nyujtottan kurjantgattak a legények, és botjaik pordgve
repiiltek a félrekalandozo birkak utan.

Az oreg kiosztotta a puliszkat. A legények sorra odajottek, markukba vették,
belekostoltak, aztan eldvették tarisznyajukbol a tiszta torlét, és gondosan
belegongyolték. Egy-egy darab sajt is vandorolt a tarisznyakba, aztan a
medddturma elindult a Bradulec felé.

— Sok fa kid6lt a Zsisa f616tt — kialtott utanuk Natu —, a Cégér felé elrekedt az
ut! Vigyetek baltat!

Ketten visszatértek baltaért. Az 6reg ranézett a fiara:

— A Zsisaig szabad az ut?

— Odaig igen. A Cégér alatt farkasok jartak az este. Ozet fogtak.

Aggodalmas lett az 6regember arca:

— Biztos vagy ebben?

— Hallottam jajgatni az 6zet. S a kutya farkast jelzett.

— A Halas-patakbol johettek fol.

— Lehet.

Ko&zben a nap kiszabadult a kodbdl, s elfoglalta helyét az égen. Frissen mosott
sugarai ragyogva hullottak széjjel az erdékre. A pojana fiive csillogott, mintha
livegporral szortak volna tele éjtszaka.

A fejosoket felterelték a valyuaktol a karamba. Megkezdddott a reggeli fejés.
Nuca vette a kosarat, és elbucstzott.

— Hat Isten aldja meg, s k6szondm az éjtszakai szallast!
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— Istené a szallas — felelte az 6reg —, aztan lassunk maskor is! Halat, gombat,
gylimdlesot akarmikor hozhatsz, érted-e?

— Ertem — bolintott a leanyka. — Isten aldja magukat! Isten veled, Natu! —
kialtotta a karam felé.

— Isten segitsen, Nuca! — jott a felelet.

Vidaman mosolyogtak az erdok a csillogd reggelbe. A kdd egyre mélyebbre
huzodott ala, itt-ott a fak kis lenge parakat leheltek, amiket szempillantas alatt
felszivott magaba az ég. A biikkfakrol még csopogott a viz. Tort agak hevertek
szanaszét a foldon, fonnyado lomb illata toltotte meg a leveg6t. Itt-ott tépett
malnabokrok fehér-sziirke levele csillogott.

A ny4j ott legelt a Zsisa-pojanon. Nehany figyeld kutya tigyelte dket. A
legények baltaja bent csattogott a fenyvesben. Egymasra diilé fenydk torlaszoltak
el ott a csapast.

— Duhajkodott az 6rdog! — szolott oda hozza az egyik legény, és megtoriilte
izzadt homlokat. — Délig nehezen nyitunk utat. S még akkor is sok gyapjut
kitépnek az agak, amig elhordhatunk mindent...!

Egy kutya csaholni kezdett, és borzolt szorrel szimatolt ala a Galonya felé.
Egyszerre valamennyi kutya csatlakozott hozza. Vonyitas, ugatas toltdtte meg az
erdét.

A legények leeresztették a baltat, és a kutyakat nézték.

— Medvét szagolnak — mondta az egyik.

— Igen borzolodik a szdrikk — vélte egy masik —, farkas lesz az. Igaza van
Natunak, kihajtotta ket az id6 a Halas-patakbol.

A leanynak eszébe jutottak a baranyok, és sietve ment tovabb. Helyenként
dolt fakon kapaszkodott keresztiil. Olykor a bozdton attorve keriilte meg 6ket. A
Cégér-pojan s az Istenszéke kozt varnia kellett, amig egy anyamedve két bocsaval
atsétalt a forrasos iiveren, s felvaltott a Bradulec fenyveseibe.

Az Istenszéke tisztasan szarvastehenek legeltek. Nehany borju is volt veliik, s
egy fiatal bika. Az Urszu felsd tiverében bozontos, nagy vadkan tarta a felpuhult
gyepet. Lentebb szamoca illatozott a sz¢€Itorés szélében. Nem allhatta meg, hogy ne
szedjen beldle nehany marékra valét. Harmatos, friss ize volt, mint a nyari
reggelnek.

Igy aztan majdnem deleldn jart mar a nap, mikor a pallon atkeriilve folfutott a
hazhoz. Izgatottan sz6kdosott a szeme szerte a tisztason s be a fak ala. De sehol
nem latta a baranyokat. A kecskéket sem. A tyukok ott kapartak a haz el6tt, s ott
volt a kakas is. A seprii az ajtonak tamasztva allt a helyén. De a baranyok s a
kecskék nem voltak sehol.

Ijedten kezdett verni a szive. Megallt, és kialtozni kezdett:

— Briki! Cigli! Briki! Cigli!

—111-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

A feny6k kozt valami halk mozgas tamadt, és kiugrott a kis 6z. Nagy
szokésekkel jott, és halkan sirt. Orraval megbokddste a kosarat, s a leanyka térdét.
Séspuliszkat kért.

— Briki! Cigli! — kialtozott kétségbeesetten.

Egyszerre halk mekegés iitotte meg a fiilét. Figyelt. A karam fel6l jott a hang.
Akkor vette észre, hogy a karam ajtaja csukva van.

Odaszaladt. Ott voltak a kecskék is, a gidok is, a baranyok is, egy sem
hianyzott. Ott voltak bent a kardmban, az ajto elé gyiilve, és ¢hes szemekkel néztek
ki a kerités mogiil. Az ajtd be volt téve, rahtzva a faretesz, mintha 6 maga zarta
volna be este.

Ttinbédve nyitotta ki az ajtot. Egymast 16kdosve tolongtak ki az allatok, és
rohantak le a vizhez. Elgondolkozva nézett utanuk. Ki zarhatta be 6ket? Marton
talan? Vagy Joszup?

Egyszerre megakadt a szeme valamin. A karam eldtt, a sarban
bocskornyomok latszottak. O maga mezitlab volt, tehat nem szarmazhattak tole a
nyomok. Kiilonben is nagy, széles bocskorok voltak. Rovatkas talpiak, mint a
plajaszoké, akik sziklan jarnak vele. Vagy mint a juhaszoké, ott font az Ulmuban.

Es akkor egyszerre eszébe jutott valami. Honnan tudhatta Natu, hogy a Zsisa
és a Cégér kozott fakat dontott a sz€l? S hogy a Cégér alatt 6zet fogtak a farkasok?

Egyszerre valami joles6, faradt melegség lepte el. Folnézett az Istenszékére, s
érezte, hogy mogotte van az Ulmu. Mikor bement a hazba, halkan duadolt. Csak
éppen letette a kosarat, aztan lefutott a patakhoz, és megfiirdtt. Uszkélt a zagd
csondesében, frocskolte, paskolta kézzel-labbal a jo hideg vizet, és nagyokat
kacagott hozza. Majd szaritkozni kiiilt a sziklara. Sokaig ilt ott, 1abat a patakba
l6gatta, és tinddve nézte a surrand vizet.

Egy konny( kis szitakotd a combjara szallt. Tétovan tipegett egy darabig a
barsonypuha béron, aztan mar csak allt, szarnyait almosan elengedte, és siittette
magat 6 is a nappal.

Szamocaérés ideje volt. Abban az évben kiilondsen sok termett az Urszuban.
Egy délel6tt konnyen megtelt a kosar mar a legalso tliverben is.

Jol fent jart a nap mar, amikor elindult a kosarral; evett, amennyi jolesett, s
mire hazatért, még csak delet mutatott az arny¢k.

Az epret befodte a medvesalata nagy leveleivel, arnyékba tette, eligazitotta a
haz koriil a dolgokat, a tyikokat megetette, a tojofészkekbdl Gsszeszedte a tojast,
kett6t nyomban megfozott beldliik, s megebédelt. Aztan eldkereste a kisbaltat, és
lenyesett egy kotésre valo fiatal nyarfalombot, behordta a karamba, fiivet is tépett
melléje egy kosarral, s egy dézsaban friss vizet tett az allatok fodele ala. Aztan
Oszszefogdosta a tytkokat, bezarta Oket a ketrecbe, s ételt szort be nekik. Az
allatokat a karamba terelte, s gondosan rajuk zarta a kaput. Behuzta a haz ajtajat is,
elébe tamasztotta a nyirfasepriit, aztan fogta az epres kosarat, és megindult vele
folfele az Urszun.
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A forrasnal fent 6zek kergetoztek. Ahogy megallt és nézett utanuk,
megpillantott egy langviragot. Akkor nyilhatott ki éppen. Tlzpiros csdngettyiiin
még parasan pelyhedzett a fiatalsag. Ugy nétt ki karcsu szaran a torpefiiz koziil,
mint valami kényes, kicsi tiindér.

Odament hozza, és sokaig nézte. Aztan ovatosan letépte, és betette az epres
kosarba.

Mire az Istenszékét maga mogott hagyta, mar Gorgény folott horgonyzott a
nap. A Cégér-pojan még aranybarna volt, de a Zsisan mar csak az este legelt
sziirkén és maganyosan, amikor athaladt rajta. A biikkdsben vaddisznd csortetett.
A fak kozott sotét volt mar.

A sztinanal égett a tiiz, s az estében magosra szokott a langja. A csebreket
hoztak fol éppen, akkor végeztek a fejéssel. Szotlan emberek mozogtak a tiiznél.

— Adjon Isten! — koszont a leanyka.

— Adjon Isten! — felelték nehanyan.

— Epret hoztam nektek! — mutatta meg biiszkén a kosarat.

— Ugyes leanyka vagy — mondotta Kirilla, a legiddsebb fifl, és kezét a
gyermek fejére tette —, tedd oda félre, s gyere, iilj le! Mindjart esziink.

Csondesen és nagyon komolyan estek a szavai. Es senki sem tréfalt, és senki
sem nevetett. Figyelve nézett koriil. Valami volt az emberek kozott.

Es akkor meglatta az idegent. Ott iilt az 6reg helyén, a 16can. Uri ginya volt
rajta, arca borotvalt, haja gondosan fésiilt, mint az uraké. A tiizet nézte, mintha
nem torédott volna senkivel.

De csak az els6 pillanatban volt idegen. Azutan megismerte, és egyszeribe
kiszakadt bel6le a meglepetés:

— Né! Hiszen te vagy az, aki a mokust igérted!

Maga is megijedt, ahogy igy kiszaladt a szajan. Elvorosodott. A legények
ranéztek, és volt, aki mosolygott. Az idegen is folemelte a fejét, egy pillanatig
nézte, aztan elnevette magat:

— Igaz, ni, te vagy az! Bizony, latod, a mokusrol megfeledkeztem egészen!
Apad is itt van?

A lanyka zavarta hajtotta le a fejét, és meztelen labaval egy agat rugdosott. A
legények elforditottak a fejiiket.

— Nincs itt — mondotta halkan.

Ekkor meglatta Natut. A sztinahazbol jott ki. Mogotte az dreg.

Kivette a kosarbol a viragot, és a legény elé ment vele.

— Né csak — mondta Natu, amikor meglatta —, itt vagy?

— Neked hoztam — felelte a leany, de a hangja bizonytalanul csengett —,
langvirag. Els6, ami nyilik az idén!

A legény halkan elnevette magat, atvette a viragot, ¢és a kalapja mellé tlizte.

— Ko6szondm, kis galambom. De a virdg mellé csokot is szokas adni, nem
tudod?
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— Nem — felelte a leany komolyan, és megrazta a fejét.

Ekkor megszoélalt a 16can a vendég. Nagy hangon, harsogd vidaman:

— Hazudik a kis gonosz! En mar kaptam t6le csokot, igaz-e?

— M¢égsem adtad meg, amit igértél! — vagott vissza a leanyka haragosan. — Te
vagy hazug, nem én!

Harsogva nevetett a vendég, de csak 6 egyediil. A tobbi hallgatott. Natu
megszolalt halkan:

— Ne besz¢lj igy a testvériinkkel, hallod-e!

Nuca ijedten nézett f6l ra:

— Testvéred...?

Natu bolintott, aztadn odament a t{izh6z, a tobbiek k6z¢.

Vén Sandru mar ott iilt, szemkozt a 16caval, egy goromba tonkon. Intett, és
mindenki levette a kalapjat.

— Koszonjiik, Isten, hogy enniink adtal, s megdriztél ma is, minket meg a
juhokat. Amen.

Aztan elbkeriiltek a cseréptanyérok, valaki letette kozépre a zsendicés
kondeért, és ki-ki meritett maganak. Az dreg szétosztotta a puliszkat.

— Gyere te is — szOlt oda faradt, dormogdé hangon a leanykanak —, végy egy
tanyért s egy kanalat! Itt a puliszkad. Elférsz itt mellettem, ni.

— Epret hoztam — mondotta a ledny, mikor leiilt az 6reg mellé. — Az allatokat
elrendeztem, bezartam, s reggel hazamegyek.

— Jol van — bolintott az dreg, de tobbet nem mondott.

Szétlanul ettek. Szorcsélve. Csak a vendég nem szoresolt ott a locan. De 6 is
éppen Ugy megevett mindent, mint a tobbi.

Utana a lanyka felkelt, 6sszeszedte a tanyérokat, s lement veliik a valyukhoz,
mosogatni. Mikor visszajott, még gy iilt mindenki, mint azeldtt. A vendég beszélt,
de nem értette a szavait. Csond lett, de érezte, hogy ez a csond nem az estéhez
tartozik. Nem békés csond volt. Nyomott, fekete csond volt. Valami lapult benne.
Aztan megszolalt az 6reg. D6cog6 volt a hangja, és rekedtebb is, mint maskor.

— Indrei — kezdte, és egyesen a locan ilé vendég szemébe nézett —, Indrei,
tudod jol, hogy mért lett minden gy, ahogyan lett. Tudod, mit igértem anyadnak,
amikor halalan volt miattad. Hogy urat csinalok beldled. Beldled, a legkisebbikbdl.
Megtartottam a szavamat. Igaz-e, Indrei? Felelj!

—Igaz...

Az dreg bologatott. Lassan, 6regesen nétt ki bel6le az emlékezés:

— Igaz. Szegény anyad. Apjat felkototték a katonak. Két batyja a bortonben
halt meg. Foldjét s amije volt, elvették masok. S mindez azért, mert nem volt az
urak kozott senkijiik, akihez elmehettek volna. Tanacsért. Segitségért. Ezért akarta
szegény, hogy tr legyen belSled. Eppen belled, aki miatt meg kellett halnia neki.
Hogy legyen a testvéreidnek valakijiik az urak kozott, aki nem hagyja el dket, aki
vigyazza 6ket, onnan fentr6l, az urak koziil. Legyen valakijiik ott. A testvéreidnek.
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A tieidnek. A tieidnek, mind. Az egész népnek. A mi népiinknek. A te népednek,
érted-e, Indrei? Legyen valakijiik ott font. S hogy te legyél az.

M¢élyet, nagyon mélyet sohajtott. Lassti mozdulattal levette a kalapjat, és
végigsimitott hosszl, gyér hajan. Kezével furcsa, tétovazoé mozdulatot tett a karam
felé. Aztan legyintett, s a térdére csapott vele. S6tét volt a legények arca, ahogy ott
iiltek a tiiznél, és a foldet nézték mindannyian. Indrei is azt nézte, a vendég. De az
6 arca sapadt volt, és néha megrandult idegesen.

— Ezer birkanal kevesebb soha sem volt ezekben a karamokban. Amennyi
bérbeado legeld a kornyéken volt, a mi juhaink ragtdk annak a fiivét. Amennyi
folos széna a Maros partjain dsszegytlt, a mi juhaink teleltek azon. A mi juhaink,
érted-e, Indrei? Az enyimek meg a batyaidéi. Télen-nyaron vigyaztuk éket. Sok-
sok esztendén keresztiil, én meg a batyaid. Faggyal, farkassal, erddvel
verekedtiink. Hogy legyen gyapji sok, és legyen turd sok. Es minden gyapju, és
minden tiré azért volt, hogy meglegyen az, amit anyad akart. igy lettél ur, Indrei.
Ezt el ne feledd! Igy lettél ur. A juhok csinaltak urat beldled. Csak a juhok, és
semmi egyéb!

— Nézz a batyaidral Hazuk lehetne, s foldjik. Tanyas gazdak lehetnének
mind, a jussuk utan, ami a gyapjubol s a tarobol rajuk esett annyi esztendon
keresztiil. Nem kellene igy pakurarkodjanak ridegen a turma mellett, mint a
cselédek! Eretted teszik. Es soha egy rossz szot nem ejtett egy se ezért. Neked
kellett a pénz, mert tirnak lenni draga mesterség, azt irtad mindig, s azt mondtak
masok is. Hat megvolt a pénz, adtik a juhok meg a havas. Es 6k hallgattak. Jartak
rongyos bocskorban, foltozott ingben, és hallgattak. Mint ahogy hallgatnak most is,
latod. Nem miattad, nem is temiattad, tudom én azt jol. Az anyjuk miatt, aki
meghalt.

Soéhajtott, visszatette fejére a kalapot, és a térdére iitott:

— Hat csak ezt akartam mondani, Indrei. Es most szolj te! Itt, ezek el6tt. Hogy
miért jottél. Mondd meg nekik!

Azzal felallt a tonkr6l; lasst, faradt léptekkel odament a sztinahoz,
leakasztotta a sz0grol nagy, gyapjas birkabundajat, vallara teritette, fogta a botjat
is, és eltiint a medddk karamja felé.

Csak a csond maradt a tiiz mellett. Az a fagyott, fekete, dermedt csond,
amelyik olyan volt, mint a megasott sirban a sotétség.

Egy id6 milva megmozdult az egyik pakurar. Felallt, vette a bundajat, botjat,
s elment valamerre a karamok felé. Erre egyszerre felkeltek a pakurarok mind.
Osszeszedték bundaikat, s elnyelte dket a csillagos éjtszaka. Csak a testvérek
maradtak ott haton. Es a leany, behtizodva a fodél al4, a sarokba lapulva, mint az
ijedt egér.

Sokaig hallgattak a testvérek. A foldet nézték mind, vagy a tiizet. Arcukon
fekete arnyékokat vetettek a langok. Marconan iiltek ott, sdtéten és néman. Az ot
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bocskoros, condras, birkaszagi legény, s a hatodik, az ur. Aztan a hatodik
megszolalt.

Elébb kohogott egyet, hogy ellizze hangjabol a rekedtséget. S hangosan
sz6lalt meg, tilsagosan is hangosan, mint aki sotétben van, és fél:

— Apank nem érti a helyzetet. Azt hiszi, hogy én meg akarom tagadni a
csaladot... 6t meg titeket, vagyis... egyszoval, nem érti, na! Marpedig attol, hogy
én a nevemet azokra az aktakra, ahol élek nem Sandru Indreinek irom, ami csak a
szemét szurja mindenkinek, és ostoba megjegyzésekre ad alkalmat, hanem Sandor
Andrasnak, ami sokkal inkabb megfelel a kornyezetemnek, attol még igazdn nem
valtozik meg semmi! Hat nincsen igazam? Eppen tigy testvérek maradunk, mint
eddig! Nem igaz? Az a név csak ott a papirokon szerepel, azzal nektek tgysincs
semmi dolgotok! A vér azért vér marad, a tiétek marad! Hat nem? Ez csak egy
olyan kis... hogy is mondjam... csel! Mint amikor a vadasz tokot huz a fejére,
hogy ne ismerjék fol a vadrucak! Hahahaha! — szélesen, erdltetve nevetett. — Hat
mondjatok, testvérek! Nincsen igazam? Mi? Kicsit becsapjuk ezzel az urakat, a
magyarokat, ennyi az egész! Mi? Na szoljatok, testvérek!

Egyik sem szolt. Egyik sem mozdult. Nézték a foldet. Csak a foldet, mindig a
foldet, amelyiket annyit tapostak mar a Sandruk bocskorai, annyit legelték a
Sandruk juhai. Arcuk mintha kébdl lett volna, fekete kobol.

Aztan egyszerre csak megmozdult Kirilla, a legidésebb. Felrigta magat a
foldrol. Egyenesen allott, feketén, keményen, szikaran a tiiz eldtt.

— Megtetted mar, Indrei? Erre felelj!

Keményen, parancsoloan pengtek a szavai, mint a kaszakd. A vendég feje alig
észrevehetéen meghajlott t6le. Halkan valaszolt:

— Igen.

A fekete képli, szakallas, szikar legény egy pillanatig gy allt ott az dccse
folott, mint a szikla, amelyik le akar zadulni a vilagra. Aztan csak 6sszecsikorgatta
a fogait, és ennyit mondott. Fojtottan, szinte sugva. De lihegtek a szavak, téptek,
marcangoltak, sebet égettek:

— Nem iithetem agyon az anyam fiat...! Le se kophetem...!

Azzal megfordult, vette a bundajat, s elment. Sorra felalltak mind. Toder,
Simion, Alexa és Natu. Egyik se szolt egy szot se. Ra se néztek a vendégre, aki az
Occsiik volt. Vették a bundajukat, s mentek. Ott maradt Indrei egyediil a tiz
mellett. S hatul a fedél sarkaban a leany.

Valahol a korhadt gerendakban egy szt percegett. Tik-tik, tik-tik, tik-tik...
Néma csillagok 6rizték a csondet. Olykor egy birka kohogott.

A vendég mozdulatlanul {ilt a l6can. Elérehajolva, megrokkant vallakkal
nézte a tiizet. A langok lankadtan birkéztak a szénné égett faval. Roskadt a
zsaratnok. Rét fénye keserii arnyékokat vetett az elére hajlo arcra.

Aztan a vendég sohajtott, és felallt a locarol. Hatranézett, talan alvohelyet
keresett maganak a szemével. Es ekkor meglatta a leanykat.

—116-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

— Te is itt vagy? — kérdezte, és a hangja tele volt kesertiséggel.

Lassan odament melléje, és leiilt. Meg kellett gdrnyedjen, hogy ne iisse be
fejét a fodélbe.

— Rossz embernek tartasz te is? — kérdezte, és kezét ratette a bundara, amely
alatt a leany kuporgott.

Az hallgatott, és a csillagokat nézte.

— Amért nem hoztam el a mokust, amit igértem?

Olyan szomoru volt a hangja, s annyira tele szemrehanyassal, hogy felelnie
kellett:

— Nem mondtam, hogy rossz ember vagy. Csak azt, hogy hazudtal. Es ez
igaz!

A vendég nem szo6lt semmit, csak sohajtott. Egy id6 mulva lehevert, de a fejét
nem hajtotta le. A tliz mar nem égett, csak a parazs izzott még a hiild hamu alatt.
Az éjtszaka hlivos levegdje bekuszott a f6dél ala.

A leany sem tudott aludni. Valami megmagyarazhatatlan érzés nehezedett
rea. Ahogy az idegen, kiilonds ember ott hevert mellette, konyokére tamaszkodva,
s tenyerén tartva az allat, mereven bamult egy pontot az éjtszakaban.

— Vajon mit nézhet? — tlin6dott magaban. De ott kint csak a sotétség volt, és a
csillagok a sotétség hatan.

Nem birta tovabb ezt az érzést. Gyorsan €s zajtalanul kelt fel, mint az egér, és
kiszaladt. Az a masik mintha nem is vette volna észre, feje se mozdult. Mintha nem
is élt volna, ugy.

Harmatszaga volt az éjtszakanak. Megborzongott, amikor meztelen talpaval a
vizes fiire lépett. Hidegen és ellenségesen sotétedtek kereken az erddk. Fazott.
Valami ismeretlen félelem nehezedett a vallaira. Elfutott volna, messze be az erd6k
koz¢, haza az Urszuba, de félt. Halkan ment le a karamhoz, meg se hallottdk a
kutyak.

Olalkodott a kerités mentén. A sotétben is latszottak a juhok, ahogy tométten
fekiidtek, mint sok kis fehér vakondturas, szorosan, test test mellett. Egy-egy birka
olykor felnyogott.

Valami megmozdult a juhok kozott.

— Natu... — szaladt ki halkan a leanyka szajan.

Egy dormogd hang felelt:

— Keriilj a masik oldalra, gyermek! Ott van valahol.

Atment a talsé oldalra.

— Natu... — mondotta ott is halkan.

Mozgas tamadt a sotétben:

— Te vagy az, Nuca?

—En.

— Mit akarsz?

—Fazom...
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Egy ember emelkedett {61 a juhok koziil. Odajott a keritéshez. Két kar atnyult,
€s erds szoritassal atemelte. Aztan juhok kozott botorkaltak. A leany didergett.

— Itt a bunda — mondotta halk dérmégéssel a legény —, hiizd magad ala! Ugy.
Bujj oda szorosan a juhhoz! Meg is 6lelheted, ha akarod — halk nevetés buggyant
ki a szajan —, igy aluszik a szegény pakurar, 1atod.

Meleg para 6mlott a juhok gyapjabol. Puha fekvés esett kozottiik, és meleg. A
leany hanyatt fekiidt, testét szorosan hozzapréselte a juhhoz. Az allat mozdulatlan
maradt, és meleg volt, mint egy kalyha. Masik oldalan ott hevert a legény. Erezte
néha mozdulasat a bunda alatt. Arca folott sziporkazva ragyogtak a csillagok. Sok,
rengeteg sok csillag.

— Mennyien vannak...

— Micsodak, te?

— Csillagok.

— Azok igen.

Egy ideig hallgattak. Aztan a legény szolalt meg:

— Csak ember van kevés.

— Micsoda ember?

—Igazi.

— Az lehet... — felelte a leany halkan.

Aztan csak a juhok szuszogtak. Almosan, parasan, ¢és izzadtak a meleget.

Késobb a tulsé karamnal ugatni kezdtek a kutyak. Acsarkodva, vadul ugattak.
Talpra szoktek az itteniek is, és nem takarékoskodtak a hanggal.

— Hujjhaho! Hujjha! — kurjantozott valaki odaat.

— Medvét éreznek bizonyara — mondotta Natu.

A csaholas lassan megsziint. Egy-egy kutya vakkantott még, de mar csak az
Ujholdat ugatta, melynek vékony sarldja akkor cstszott ki a biikkfak feketesége
mogiil.

Erezte arcan a harmatot, mintha a csillagokbol hullott volna ala. Szinte
csillagszaga volt.

Kés6bb megszolalt még egyszer a leany:

— Azért nem rossz ember...

A legény nem felelt. Lélegzete sem hallatszott. Az éjtszaka aludt mar, s
aludtak a birkdk mind. Kutya sem ugatott tobbet. Csak a csillagok virrasztottak
odafont, s mézes harmatot csopogtettek a szemére.

Arra ébredt, hogy mozdulnak a juhok. A legény nem volt mar ott, csak egy
gazdatlan bunda hevert a f61don, mint iires gubo, amibdl a lepke kiszallott. Labon
allt a nyaj. Valaki akkor nyitotta ki a kaput. Olyannak latszott a derengésben, mint
valami bozontos kodorias. A juhok nekilodultak a kapunak.

Mikor folment a tlizhz melegedni, a 16can mar ott iilt Sandru, az Greg.
Mozdulatlanul ilt ott, és a tlizbe bamult. A kdszonést sem fogadta. A virradat
sziirkén kuszott be a fodél ald, ahol este a vendég fekiidt, de csak tirességet talalt.
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Nem volt ott senki.

Egy napon elhozta Natu a kutyakolykot. Formas, fekete-tarka kis kuvaszka
volt; okos fekete szemeivel Ontudatosan nézett maga koré. Egy szatyorban jott,
éppen hogy elfért benne.

—Jaj, de szép! — 6rvendett meg neki a lednyka. — Hova tegytik?

— Sehova — mondotta Natu, és kiboritotta a kutyat a szatyorbdl — majd
odaszokik a baranyok kozé.

— Mi a neve?

— Csoban — felelte a legény —, mivelhogy t6liink valo, a csobanoktol.

A kutya hemperegve érkezett a durva padlora, de azonnal labra allt, és
ismerkedni kezdett az 0j kornyezettel. Alaposan megszimatolt mindent, aztan
kiment az ajton, és szamba vette a karamot is, meg a tyukketrecet.

— Mit adjak enni neki?

— Puliszkat. Meg kecsketejet. Adnak jol a kecskék?

— A kisebbik nem sokat, de a nagy naponta két kupaval.

— Hat abbol telik.

A legény megnézte még a baranyokat, a gidokat, a kis Ozet is, aztan
megkérdezte:

— Szénaval hogy allasz?

A kislany megvonta a vallat:

— Nincs kaszam.

— Fii lenne hozza?

— Az igen.

—Hol?

— Akar ott, ni, az Urszuban, akar itt nem messze, a Macskaké alatt.

— Igyekezni kellene vele! — mondta a legény, aztan nem beszéltek rola tobbet.

De masnap reggel ott volt a kaszaval.

—Hol az a fii? — kérdezte. — Ez itt az Urszuban vén mar.

A leany megmutatta a tisztast, bent a feny6k kozt. Nagyocska tisztas volt, a
legény végigmérte a szemével.

— Futja is — mondotta, azzal fenni kezdte a kaszat.

A leany kivitte délben az ebédet. Tojasrantottat siilt hallal s puliszkaval.
Estére rendekben hevert a fii.

— Holnap forgasd meg — tanitotta Natu —, s holnaputan is! Akkor mar fidkba is
gyijtheted, este. Harom nap multaval eljovok a lovakkal, s behordjuk.

Masnap reggel megfaragta maganak a villat, s kiment a szénahoz. Csoban, a
kutya, mar ott baktatott mogotte, s egy-egy furcsa fatonkot éles hangon
megugatott. Velilkk volt az 6z is. Vidaman szokdosott eldre-hatra. Jatszott a
kutyaval is. Az el6szor nem értette tisztan, hogy mirdl van szo, és probalta hegyes
fogaival elérni a fiirge 1abakat. Ez sikeriilt is egyszer. Az 6z megrandult, megallt,
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és szembefordult vele. Fejét lehajtotta, fiileit hatracsapta, s nekirontott. Kétszer is
meghempergette a f6ldon. Ez elég volt okulasnak. Egy darabig sértddotten kertilte
az Ozet, de aztan visszatért a jatékos kedv, és most mar valdban jaték volt a
kerget6zésiik.

Harmadnap estéjén alltak a fiokok. Egyik-masik goérbén billegett ugyan, volt
koztiik kicsi, volt nagy, kerek és nyurga: de mégiscsak egyiitt volt a széna. Szép,
z0ld szinili, ropogos, szaraz széna, jobbat almodni sem lehetett. Szaraz augusztusi
melegek szikkasztottak. Aztan kovetkezd reggelen megjott Natu a lovakkal.

Két kis hegyi lovat hozott vezetéken. Fanyereg volt a hatukon, és szénakdtél.
Harom-négy fiokot rakott egy léra fol Natu a villdval. Ugyesen megkétotte, s csak
fejilk meg a farkuk latszott ki a lovaknak a széna alol. A délebédet mar a haznal
ették. S mire a nap elhajlott, mar allott a karam mellett a harom hegyes boglya.
Szép, havasi formaju boglyak voltak, hegyesek, karcstiak. A legsiiriibb esé is
lefolyhatott réluk, s a sz¢l ellen gondosan rakot6zott agak védték minden oldalon.

— Most idefigyelj! — oktatta Natu. — Ezt itt elsének kezded meg. Ez a
leggyongébb, azért. Karacsonyig kijossz vele, barmilyen koran hulljon le a ho.
Azutan jon az. Jégtoré Matyasig kihtizod vele. Inkabb tartsad kurtabban Oket, ha
kell, de Matyas el6tt ne kezdj a harmadiknal! Akkor nem lesz baj semmi.

— Ertem — bolintott komolyan a leany.

— Hat Isten veled! — mondotta a Natu, és mosolygott.

— Varj, a plajig elkisérlek!

Elindultak. A lovakat nem kellett vezetni, jottek maguktol is. A pallé mellett
lementek a patakhoz, és Ovatosan atgazoltak a vizen. A kutya s az 6z a pallon
jottek at. Mikor mar mind tul voltak, s éppen folfele igyekeztek a sziklan, eldl
Natu, mogotte a ledny, aztan a kutya, az 6z és a lovak, egyszerre csak valami
ijesztéen csunya, siivitd gonosz hang iitott a fiiliikbe. Eles, banté hang volt. Lentrél
jott. A lany legyokerezett 1abakkal allt meg. Fiileltek a lovak is.

—Mi ez?

Natu hatrafordult.

— A gyar — mondotta kesertien, és kdpott egyet.

— Micsoda?

— A flrész. GOzzel jar, vagy mi a nyavalyaval. Az urak hoztak.

Egyszerre eszébe jutottak a hatokros, nagy szekerek. Es az a sok furcsa,
fényes acélholmi rajtuk. Hat ez az! Persze, a flirész!

— Akkor sz0l igy, amikor vagja a fat? — kérdezte kivancsian.

Natu nevetett:

— Dehogyis! Reggel meg délben meg este. Amikor elkezdik a munkat, s
amikor abbahagyjak. En mar hallottam ilyet régebben is. Egy olyan kis kémény
van ott, az sipol igy.

—Igazan?
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— Elsipolja a vilagrol a békességet, ezt szokta apam mondani — nevetett Natu,
aztan megfordult, és ment tovabb az dsvényen folfele.

A leany némaén tiinddve haladt mogotte. Oreg Sandrura gondolt, és a
békességre, amit ott font az Ulmun annyiszor érzett. Es a sipra, a kéményszert,
nagy sipra, ami elkergeti ezt a békességet, ahogy az dreg Sandru mondja.

Hallgatott mar a sip. Ujra csénd volt az erdén, mint azel6tt. Es mégis. Valami
mintha nem éppen ugy lenne mégsem. Talan az 6z is érzi, azért olyan nyugtalan?

Es akkor egyszerre meglatott a szeme egy sarga levelet. Ott rezgett a feje
folott, egy nyirfan. Sarga volt, aranysirga. Es amikor ijedt szemével jobban
odanézett, latta, hogy tobb is van beléle. Ott egy, és ott egy, és ott is egy. Es azon a
masik fan is. Es ott ujra, a harmadikon. Elbtjva még a zold levelek kozétt, de ott
vannak mar.

— Istenem... — sOhajtotta halkan.
A legény meghallotta, és megallt:
— Mi van?

Felmutatott az egyik fara:

— Ott, né! Sarga levél.

A legény tekintetével kovette az irdnyt. Aztan bolintott komolyan.

— Jon az 6sz — mondotta, €s a hangja szaraz volt, mintha munkarol beszélt
volna csak —, maholnap leperzseli a dér a fiiveket odafont, s mi is léra kotjiik az
ustoket, s vissziik a turmat le a Maroson...

Aztdn nem beszéltek tobbet a plajig. Ott font, az alkonyodé fény barna
puhasagaban megallt a leany.

— Visszatérek — mondta —, Isten veled, Natu!

— Isten veled, leanyka!

— Mondd... — a sz6 megakadt valahol a nyelve tovén, alig akart eldjonni —
mondd csak... tavasszal, ugye, visszajosztok megint...?

A legény ranézett, csodalkozva és kicsit hamiskasan, aztan hangosan
folnevetett:

— Netene! Vissza hat! Mint a madarak, ugy!

A vidam legénykacagas végigcsattogott az iivereken, és szélesen borzolta
végig a fenyvesek csondjét.

A zakatol6 firész folkavarta a békét. Mar az elején elkezd6dott, amikor az Gt
uradalmi zsellérhazat kitiritették, s az emberek, akik benne laktak addig,
csaladostul az erdd ala keriiltek. Gallyakbol takoltak Ossze kalibat maguknak, s
naphosszat karomkodtak, mert az es6 becsurgott a kalibakba, a fiist marta a szemet,
a gyermekek sirtak s az asszonynépek veszekedtek.

Az iiresen maradt zsellérhazakba idegen emberek jottek. Egy gépész ur a
csaladjaval, aki orokdsen kék vaszonruhdban jart, ellenzés sipkaval a fején, és
morgott, valahanyszor a hegyekre nézett. Kovér felesége uri ruhakat viselt, és
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naphosszat a harom maszatos gyereket szidta, vagy a lakast, amelyhez foghatot
allitolag nem latott még soha. A szegényebbek koziil nehany asszony eljart
hozzajuk siitni, mosni, segiteni ezt-azt. Ezeknek elpanaszolta a gépészné, hogy
Kolozsvart haromszobas lakasa volt, vizvezetékkel, gazzal, és ha tudta volna, hogy
fahazban kell laknia, mint a koldusoknak, bizony, soha sem engedte volna el ide az
urat.

Nehany munkas is jott a fiirészhez, ezek komor, szotlan idegen emberek
voltak. Nem tudtak beszélni senkivel, s nem is akartak. Vasarnaponként beiiltek
Szoérfiilihdz, a korcsmaba, de ott sem elegyedtek a falubeliek kozé.

Aztan az egyik hazat berendezték irodanak, a legnagyobbikat pedig iiresen
tartottdk azon a nyaron, hogy majd abba koltézik a mérnodk ur, aki az egésznek
parancsolni fog. S nem csupan a fiirésznek, de még az erd6knek is mind,
plajaszoknak, gornyikoknak.

— Mert ezentil masféle rend lesz itt — magyarazgatta a gépész —, olyan éppen,
mint ahogy az mashol szokas, uradalmi gazdasagokban.

— Szeretném ¢én latni azt a mérnokdt — morogta Mitru bosszisan, amikor hirét
vette a kozelgd valtozasnak —, az erdé nem kaposztaskert, s nem is magtar, hogy
konyvbe lehessen venni. Olyan mérnokot az Isten nem teremtett!

Aztan nyar végin, mikor mar a Lisztesen sargulni kezdtek a nyirek, megjott a
mérndk is. Szigoru képii, sovany, sz6ke ember volt. Puskaval jart, kampos bottal és
z61d ruhaban. Eppen olyan sovany, és éppen olyan széke volt a felesége is, és
akkora csak, mintha jaték babanak készitették volna.

Bekoltoztek a zsellérhazba. De, bizony, sziik volt a hdz a butoroknak, és
csavargatta az orrat a kicsi mérndkné, hogy igy meg igy, még a fal is milyen biidos
beliil. Nem lehetett segiteni ezen.

— Majd épitiink egy rendes erdészhazat — mondotta a mérndk mar az elsd
estén —, rendes erdészhazat, emelettel, tornaccal, iveges verandaval.

Masnap aztan izent Mitrunak, a Galonyahoz, hogy jelentkezzék nala. Két
napon at hidba varta. Harmadnap megjelent végre.

— Te vagy az uradalom embere? — kérdezte a mérndk.

— En — felelte Mitru.

— Nem kaptad meg a parancsot tegnapel6tt?

— Mondtak valamit az asszonynak... én nem voltam ott.

A mérndk szaja bosszusan megrandult:

— Ezentil én parancsolok itt, érted? Es vagy engedelmeskedsz azonnal, vagy
mast hozok helyetted! De rend lesz ezutan!

Hossz Mitru elvordsodott, s rantott egyet a puskaszijan:

— A kegyelmes bar6 tett azza, ami vagyok, tizenkét évvel ezeldtt. Ha nem
kellek neki tobbé, elkiildhet.

Azzal indult az ajto felé.

— Megallj! — sz6lt utdna majdnem ijedten a mérndk. — Hogy hivnak?
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Mitru megallt az ajtdban, és visszanézett:

— Lujeran Mitru.

— Hat idefigyelj, Mitru! — mondotta a mérnok, és nehany 1épést tett az ember
felé. — Akikrdl tudod, hogy értenek a hazépitéshez, azokat hozd ide be hozzam
holnapra! Erted? Nehany épiiletet kell csinalni. Az anyagot, ami kell, majd
kiszamitjuk holnap. Azt te kitermelheted az emberekkel, kaptok hozza eléleget is.
Az ¢épités pedig mehet akar napszamban, akar ataljaban. Az akarom, hogy élni
tudjatok ti is, na. Nem ellenségnek jottem ide!

Erre mar Mitru is baratsagosabb lett, s késobb, amikor kilépett az titra, éppen
fiityorészett.

Mire a bikak bogni kezdtek fent a plajokon, mar javaban dolgozott a flirész. A
Galonyabol termelték ki a fat, egész hegyoldalakat jeldlt ki a mérnok, tova fol az
Ulmuig. Szazaval csoditették oda a baltas népet, fodelet acsoltak szamukra az irtas
alatt, s latastol vakuldsig csattogott a fejsze, s visszhangzott a hegy az eld6lo
feny0k roppanasaitol. Mintha hernyok ragtik volna le a hegyoldalak zo6ldjét,
larmas, izgaga hernyok, olyan volt éppen. Kétszaz vontatd lovat hozott egy zsido
vallalkozo, s megkezdték lehtizni a ronkoket a firészhez. Megtelt a Galonya
volgye zajjal karomkodassal, véresre vert sovany lovak nydgéseivel, léggyel és
tragyaszaggal. Vasarnaponként hordoszamra fogyott Szorfiilinél a palinka, s a
csendoéroknek meggyiilt a dolguk a késelokkel.

Bogésre megjott a bard is. Megnézte a fiirészt, ebédet evett a mérnoknél, s
aztan nekivagott a Korbujnak. A Galonya f616tti plajon megallt. Mitru volt vele.

— Miféle zaj ez? — kérdezte.

— A kitermelés — felelte Mitru.

A bar6 hallgatta még egy ideig az alulrol felsziir6doé larmat, és bologatott.
Aztan tovabbment.

Harom napig voltak font. Satorban laktak, a sator elétt Mitru Orizte
¢éjtszakanként a tiizet. Harmadik nap reggel megldtte a bard a nagy tizenhatos bikat,
s délel6tt Osszeszedték a holmit.

— Haz kellene ide — mondotta elgondolkodva a bar6, amikor mar a csomag
rajta volt a malhas lovakon.

— Epithetiink egyet — ajanlotta Mitru.

— Menjiink az Urszu felé!

Az Urszun mentek le. Szép, csillogod-tiszta 6szi délelétt volt. A Macskakd
stirlijében bikak bdgtek, hangjuk végigorgonalt a Bisztra volgyén. Rét lombok
peregtek a biikkokrdl, pedig szél se jart. Pokhalok usztak a levegdben, s koveér
rigdcsapatok lakmaroztak az iiverek szedrein.

A lanyka ott iilt a haz el6tti padkdn, amikor a bard atjott hozza a pallon. Az
erd6t nézte, ahogy vordsen haldoklott a tiszta napfényben, és szomoru volt.

— Adjon Isten, leanyka! — kdszont a baro.
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— Adjon Isten! — felelte a gyermek, és felallt a padrol.

— Itthon van apad?

— Tati? — kérdezte a leany csodalkozva. — Nem. Nem jott még haza.

A bar6 bosszusan allt meg:

— Mikor jon haza?

— Azt mondjak, 6t év mulva.

— Mit mondasz?

— De abbol egy mar majdnem eltelt.

A bar6 hatranézett Mitrura.

— Bortonben van — mondotta a plajasz —, agyoniitott egy embert. Jankut, a
Piperikrél. Még a télen. Ot évet kapott érte.

— Nem tudtam — mondotta halkan a baro, és a gyermekre nézett: — S te itt
maradtal?

— Itt.

A bard megcsovalta a fejét, aztan eldvette a pénztarcajat, és egy kékes szini
papirpénzt huzott el. Odanytjtotta a gyermeknek:

— Nesze!

Aztan mentek is tovabb. A bard bosszus volt.

— Hazat akartam épittetni vele — szolt hatra egy id6 mtlva —, ott font.

— En is megépitem — felelte Mitru.

— De olyant nem, mint az dreg.

Lent a mérnoknél még egyszer eszébe jutott a dolog. Eldvett a zsebébdl egy
kis fekete konyvecskét, s beirta aranyvégii ceruzaval: ,Jogtanacsos nézzen utana
urszubeli 6reg dolgénak!”

Aztan elShajtott a négylovas hinto, s a cifrasziirds kocsis mellett ott iilt a
bakon Mitru, s maga elétt tartotta az agancsot.

S nem esett tobb sz6 Toderikrol.

Csak a fak szines ruhaja kopott egyre. El6szor a juhar hullatta el nagy, ujjas
leveleit, melyek fényes-barnak voltak, s olyan stlyosak, hogy koppantak, amikor
foldet értek. Aztan megkopaszodtak az égerek. Kis, sziirkévé gilizsorodott
leveleiket elkapta a patak, s vitte, zugva, sustorogva ismeretlen partok felé. A
biikkdsben folytonos volt a hullas. Sarga, barna, rét pillék szalltak sziinet nélkiil. S
végiil megjott az eso.

Két hétig hasaltak a felhdk a gerinceken. S ezalatt sziirkére fakult minden, s a
meztelen erd6 csontvaza dideregve rajzolodott ki a rongyok alol.

Még legtovabb a nyirek tartottadk magukat. Meghajlo fehér torzsiik koré
csapzottan simult aranyszéke hajuk. Aztan egy éjtszaka eltint roluk a lomb.
Egyetlen éjtszaka.

Azon az éjtszakan meghasadtak a felhdk fent a Pietrosz folott. Friss északi
sz¢€1 soporte végig a gerincek hatat. Hoszaga volt, s kdrmeit belevajta az ég rongyai
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kozé, s elokaparta aldluk a csillagokat. Reggelre pedig dértdl fehérlettek a tetok
mind.

Az ulmubeli nagy pojanon Osszeterelték nyajaikat a Sandru fiuk. Megtelt a
pojan bégetéssel, birkaszaggal, kutyaugatassal. Oreg Sandru pedig osztotta szét a
joszagot:

— Te, Kirilla, a berbécsekkel s a kirlanokkal Balavasarra mégy ezidén.
Megvettem a grof szénajat. Nem valami jo, de kirlannak s berbécsnek elég.

— Te, Toder, a hatszaz koran ellével Szentivanra mégy. Két kazal jo széna van
ott, s az egyik lohere. Meleg istallo, elletésre.

— Te, Simion, s te, Alexa, a lelkivel Dedradra mentek ezidén. Istallo nincs, de
szénat, szalmat boven adtak a szaszok.

— Natu, te, az oregekkel itt maradsz Ratosnyan. Igyekezz hohullas el6tt a
pojanakat ragatni! Aztan sorra a széndkat. Ha nem nagyon hosszu a tel, kifutja.
Ugyelj, hogy ne veszitsenek, tavaszkor eladjuk Sket. igy. Késziiljetek!

Eloékeriiltek a fanyergek. Borzas hegyi lovacskak hata megtelt atalvetovel,
bundaval, bograccsal s vandor juhaszok sok mas cokmokjaval. Sanda nézési
havasi kuvaszok ideges nyiiszitéssel szokdeltek a lovak el6tt, késziiltek izgalmas,
0j kalandok felé. Inyiikben régi harapasok emléke éledt, régi verekedések rémlettek
el6 a mult kodébol, s az egy nyajjal tartok a vandoridére hallgatolagos
fegyversziinetet kotottek egymassal. A Sandru fiuk szétosztottdk maguk kozott a
pakurarokat, aztan a négy nyajat a tisztds négy sarkaba terelték, s 6k maguk
Osszegytltek kozbiil a sztinanal.

Délelétt volt, napos, friss délel6tt. A dér harmattd bomlott mar a fiiveken,
csak a Pietrosz s a Kelemen hosszu hata ragyogott fehéren a fenyvesek folott. Vén
Sandru kiallt a sztina elé. Kalapjat levette. Hoszszll, sz hajat meglengette a sz¢&l.
Barazdas, vén arca komoly volt, ahogy Osszetette a kezét, és folnézett az égre:

— Aldott 1égy, Isten, a legeldért, amit adtél ebben az évben is. Hogy megdvtad
a juhokat betegségtdl s vadallattol, s megovtal benniinket is. Add, hogy tavaszra
mindnyajan 0sszegyllhessiink ujra ezen a helyen, 6rizz meg addig mindannyiunkat
s a juhokat is. Amen.

— Most pedig induljatok! — mondotta, amikor foltette fejére a zsiros, fekete
kalapot. — Isten segitsen benneteket! Nekem még van egy kis dolgom idefont.

Levett kalappal s lehajtott fovel allt ott az 6t fiu. Aztan csak fejiikre tették a
kalapot, sorra megolelték s megcsokoltak egymast, és ment ki-ki a maga
turmajahoz vissza. Aztan felblgtak a tiilkok a pojana négy sarkaban, megkondultak
a kolompok, a kutyak lazas izgalommal csaholni kezdtek, s a haromezer juh, mint
négy nagy fehér hullam, hompolyogni kezdett lefele az Ulmurol.

Nehany perc alatt tires lett a tisztdas. Nem maradt egyéb, csak a maganyos
sztinahaz s az elhagyott karamok. S a sztinahaz el6tt egy fogatlan vén kuvasz, egy
borzas kis hegyi 16 s egy maganyos éregember.
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A vén kuvasz almos szemmel bamult a tovavesz0 nyajak utan, s parancsot
varva néha gazdajara lesett. A lovacska toporzékolva nyeritett tarsai utan, s
rangatta a kardm oszlopat. Az 6regember pedig allt, allt, s szeme a tavolba meredt,
talan nyajak s életek utjat kutatta a messzeségben.

Aztan sohajtott. Megfordult lassan, kalapjat mélyen a szemére huzta, asot vett
el az oszlop melldl, s elindult {61, a tisztas gerince felé.

Lassan ment, néha megallt, mintha beszélgetett volna valakivel. A vén kutya
folemelte a fejét, utana nézett. Majd meglatta a lovat, s megnyugodva bamult
tovabb a semmibe.

Az oreg folment a tisztds lemagosabb pontjara, kicsit nézdelddott erre-arra,
aztan nagyot sohajtott, és elkezdett 4sni. Minden asényomasnal sohajtott egyet.
Kemény volt a fold, és kdves. Nehéz, szijas havasi fold volt.

Keskeny, mély godrot asott benne. Mikor elkésziilt, letette az asot, keze
fejével megtoriilte izzadt homlokat, és Gjra koriilnézett. Messzire lehetett latni
onnan. A Pietroszra s a Kelemenre, s tal az Istenszékére at. S latni lehetett a
gorgényi gerinceket s 0odébb a Maros csillogd szalagjat, ahogy a parak kozt elveszé
volgyben tovakanyargott.

Allt ott egy keveset, aztan megindult lassan az erd6 felé. Bement a biikkosbe,
s at a szalason. A slrliség sz€lén, 6les pafranylevelek kozott, frissen acsolt, nagy
biikkfakereszt hevert, még fehér volt a faja, és joszagli. Megallt elbtte, s nézte.
Aztan lassan lehajolt hozza, s vallara emelte.

Nagy volt s nehéz a kereszt. Az dregember meggornyedt alatta, ahogy vitte,
cipelte, fol a tetére. Nem allt meg sehol. Csak ment, lassu, templomos 1épésekkel,
gornyedten, faradtan, oregen, és vitte hatan a nagy biikkfakeresztet. Keresztiil a
szalason, ki a tisztasra, fol a frissen asott godorig. Aprokat 1épett, szinte vonszolta
bocskorait a tisztason keresztill. S az erddk, a hegyek, az iires karamok s a
maganyos sztinahdz odalent mind 6t nézték. Szinteleniil és faradtan kullogott
mogotte az arnyék, a keresztes arnyék, ahogy ment.

Folért a tetére, a kereszt aljat ovatosan alderesztette a gddorbe, egyenesre
igazitotta, koréje lapatolta a foldet, s meg is taposta.

Mikor mindezzel készen volt, levette a kalapjat, s nagyot, nagyot sohajtott.
Keze fejével megtoriilte a homlokat, az arcat, a szemét. Kicsit allt még a kereszt
elott, felnézett ra, talan imadkozott. Nem a szdjaval, csak a lelkével. Ahogy
gornyedt vénemberek szoktak, ha keresztet allitanak valaminek, ami mar a mualté.

Aztan megfordult, vallara vetette az asot, fejébe nyomta a kalapot, s
gornyedten, faradtan, lassan visszaindult a sztinahazhoz. Ment, ment, s nem nézett
vissza egyetlenegyszer sem. Még akkor sem, amikor feltette a lora a fanyerget,
amikor folrakta a nyeregre a bundat s az atalvet6t, még akkor sem, amikor a
sztinahaz ajtajat betette, s elébe allitotta az drkarot.

M¢g akkor sem, amikor kezébe vette a fényesre koptatott hosszll hegyi botot,
eloldotta a lovat az oszloptol, s fiittyentett a kutyanak:
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— Gudra, nye...

Még akkor sem, amikor ott ment a tisztason lefele, mogotte a 10, s a 16 mogott
a kutya. Még a fak koziil se, még onnan se. Egyetlenegyszer se nézett vissza. Csak
ment, ment, s elnyelte az erdd, 6t is, a lovat is, a kutyat is.

Késobb, sokkal késobb, egy szénégetd bandukolt at a tisztason, batyuval a
hatan. Meglatta a friss, fehér keresztet, s megallt. Aztan odament hozza. Levette a
kalapjat, s akadozd nyelvvel olvasta le rola a beégetett irast: ,,Meghalt Sandru
Indrei, apjanak, testvéreinek, népének és a hegyeknek.”

A szénégetd keresztet vetett, ahogy illik, folvett a foldrol egy kovet, s odatette
a kereszt ald. Aztan Gjra keresztet vetett, s folytatta az utjat.

A kereszt pedig egyediil maradt a tisztas tetejében, fehéren, egyenesen. Oszi
pokhalok usztak at folotte, s 6 csak allt, komor maganyossaggal, s meztelen fajan
messzire mutatta a fekete irast, hogy lassak az erdok, s tudjak mind a hegyek.

Késon kelt a nap, s koran lement, de sz volt azért még mindég. Hoszszu sz
igérkezett. A tisztasok fiivét lilan lepte a sok-sok kikerics, s néha, déltajt, kiiilt a
harkaly a fak tetejére és kurjantoztott. De iiresen szallt a hangja. Valasz se jott.
Halott volt mar az erdd.

A leany, ott az Urszu torkaban, megérezte a maganyt, ahogy az Istenszékérdl
alalogott a volgybe, mint egy halott emberi kéz. Csak iilt a padkan, s nézte a
baranyokat meg a kecskéket, ahogy a rovid Oszi gyepet ragtak; labanal hevert
Csoban, a kutya, s 0odébb az 6z. Egy-egy tyuk kotyogott a biikkok alatt néha, mikor
gilisztat lelt az avar alatt. De csond volt egyébként ilyenkor, mélységes, fekete
csond. Még a patak is, ahogy zigott, még az is csak csond volt.

Nézte az Urszu iivereit, s tul rajtok szinte latta az Ulmut is, akarha ott lett
volna, asito-liresen, dideregve az elhagyatottsagtol. Néha megkonnyesedett a
szeme, ahogy ottan iilt, olyan egyediil volt.

Marton se jott tobbet, Santa Marton. Joszup se, a viaszképli. Senki se jott.
Olykor, ha lement valamiért a faluba, hallotta, hogy Osszestignak a hata megett,
érezte tarkdjaba szurni a nézéseket, s ezért igyekezett ritkan lemenni.

Aztan egyszer azt hallotta, hogy Joszupot korhazba vitték. Kést itéttek beléje
a korcsmaasztal mellett, s a kés a Marton keziben volt.

— Miattad vesztek Ossze — mondotta Szorfiil(i, aki a dologrol mesélt, és
szemrehanyolag nézett rad —, pedig igazi két jobarat volt, s mégis miattad vesztek
Ossze, hidba. Hallottam, itt voltam, hat tudom.

Attol kezdve még ritkabban jart le a faluba.

Egyszer aztan, mikor mar harom napja nem volt egy szem malélisztje sem, s
mégis le kellett mennie, a boltban 0sszetalalkozott Natuval. Mar messzir6l tudta,
hogy ott van, mert a korcsma keritéséhez kotve ott allt a 16, s mellette a kutya.
Kipirult arccal nyitott be az ajton.

— Adjon Isten, Natu!

- 127-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

— Adjon Isten, leany! — nézett ra csudalkozva a legény. — Mit keresel itt?

— Malélisztért jottem — felelte, és nevetett.

Natu a pultnak tamaszkodott, két nagy csikos atalvetd volt elétte, és Szorfiili
éppen dugdosta belé a holmit.

— Van pénzed? — kérdezte a legény.

— Persze, hogy van! — felelte biiszkén, és kibogozta a kendét.

— Honnan van, te?

— Ezt még a barotol kaptam, tudja.

— S ha elfogy?

— Addigra jon a ho, s lehet csapdazni ujra!

A legény Osszeszedte a holmit, az atalvetdket kivitte a lora, aztan elbucstzott:

— Na, Isten aldjon, kislany!

— Mikor jossz tjra?

— Minden csiitortokon. Ratosnyan nincsen bolt, tudod.

A leanyka elgondolkozott:

— Csiitortok? Az mikor van?

— Mahoz egy hétre — nevetett a legény.

— Hét nap van addig?

— Annyi.

A leany bolintott. Aztan Natu eloldotta a lovat, pattintott a kutyanak, s ment.

Hazaérve el6vette a kést, és hét kis palcikat faragott, tigy, ahogy azt a
szénégetd csindlta annak idején. A palcikakat foltette a polcra, s minden reggel
elégetett egyet. Amikor az utolso is elégett, Gjra lement a faluba. Natu még nem
volt ott. Megvette a malélisztet, aztan leiilt a fal melletti locara.

— Kell még valami? — nézett ra Szorfiilii a pult mogil.

— Nem kell — razta meg a fejét.

— Hat?

— Varok.

Egy id6 mulva meghallotta a lovat jonni odakint. Eléjilk ment. Segitett
levenni az atalvetdket is.

— Hat itt vagy? — kérdezte a legény, és nevetett.

Nevetett a leanyka is, aztdn elmondta, hogy mit csinal Csoban, a kutya, és a
kicsi 6z és a tobbi allatok mind. Még a juharfarol is beszélt, s arr6l, hogy medvét
latott a napokban atvaltani a Bisztran. Végiil elvett a kenddje mogil egy kis
osszefogdosott kikerics-csokorkat, €s odanyujtotta a legénynek.

— Ez is van még — mondta ligyetleniil, és elpirult.

A legény nevetett, és a kalapja mellé tlizte a csokrot. Egy Oregaszszony
csoszogott el az uton, a bolt el6tt, és megesovalta a fejét. Aztan bementek a boltba,
Natu vasarolt, foltette a holmit a l6ra, valtottak még nehany sz6t, aztan elvaltak. S
a leany, font az Urszuban, Ujra faragott este hét kis fapalcikat.
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Egy este aztan beborult az ég, hideg északi szél siivitett a fak kozt, s apro
fagyott szemekben szitalni kezdett a dara. Reggelre fehéren gy(ilt meg a fi kozott,
s a f61d kopogott.

Azon a napon, ugy déltajban, megérkezett Mitru. A leany fat flirészelt a haz
mogott, s csak hallotta, hogy ugat a kutya. Mire eldjott, Mitru mar ott allt az
ajtoban.

— Mi a fene, kutyad is van? — kérdezte morogva, s ragott a labaval a kutya
felé. Az még jobban ugatott ettdl.

— Csobéan, nye! Kuss! — szolt ra a leany.

— A baranyokért jottem — mondotta Mitru, és rantott egyet puskaja szijan.

A leanyka szemei kerekre nyiltak:

— Miféle baranyokért?

— Ami jar a legeltetésért — felelte Mitru —, két barany.

A lany csak allt, és nézett:

— Két barany...?

A baranyok s a kecskék ott legeltek a haz folott. Mitru mar meglatta 6ket.

— Elég olcson engedtelek — mondta, s megindult a baranyok felé. A kutya ujra
ugatni kezdett.

A leanyka egyetlen ugrassal eldtte termett, s elallta az utjat. Arca piros volt a
haragtol, szemei szikraztak:

— Nem adom a baranyokat! Hallja? Nem adom!

Mitru arca inkabb csodalkozo volt, mint bosszus.

— Nem adoood...? — kérdezte. — Hatha elviszem az Osszeset, s téged is
kikergetlek ebbdl a hazbdl, mi? Ki engedte meg, hogy idekoltozzetek? Mi?

A leanyka csak allt kivordsodve, s szemébe konnyek szoktek:

— Tati kiildte a baranyokat, s én nem adom!

Mitru elkezdett rohogni. Durvan, gonoszul:

— A vén gyilkos, azt mondod? Az nem kiild semmit, ne félj! J6 helyen van az!
Onnan nem kiildenek baranyokat! Ki mondta neked, hogy 6 kiildte?

A leanyka dobbenve allt Mitru eldtt:

— Ki? Az a bérkabatos mondta, az a véarosi! O jart Tatinal maga!

— Jart a fenét — nevetett Mitru —, a vasaron jart csak, te buta! S a pénzen, amit
adtal neki, vette meg a kecskéket s a baranyokat! Erted? S mibél volt az a pénz?
Mi? Nyestb6rokbdl, ugye? S ki engedte meg neked, hogy csapdazzal? Mi?
Elvehetném az Gsszes allatot téled, ha akarnam! Nézz csak oda! Még neked jar a
szad?!

De ezt mar nem hallotta Nuca. Csak azt hallotta, hogy nem Téati kiildte a
kecskéket meg a baranyokat. Csak azt hallotta, hogy a boérkabatos varosi ember
nem volt ott Tatinal, nem adta at neki a pénzt, nem mondta el az lizenetet. S amiket
Tatir6l mesélt, az mind hazugsag volt. Tati {izenete is hazugsag volt. Az, hogy
megdicsérte, az is. Minden, minden hazugsag volt.
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Csak allt ott, és egyszerre nagyon sapadt lett. Reszketni kezdett. Odament a
karamhoz, nekiddlt az oszlopnak, és folnézett az Istenszékére. Kod volt odafont,
kod és felhd. Sziirke, sziirke. Mint a hazugsag.

— Kivéalasztom 6ket — mondotta Mitru, és rantott egyet ujra a puskaszijon.

— Vigye el mind! — felelte halkan a gyermek. — Mind vigye el dket. Egy se
kell.

A plajasz ranézett a kalapja alol, aztan megindult a baranyok felé. Megfogott
kettot, madzagot kotott a labukra.

— Ezt a kett6t viszem — kialtott oda a lednykanak.

— Mind vigye, mind!

Mitru megindult a két barannyal lefele. Rangatta ket a madzagnal fogva. A
kutya ugatott.

— Hivd vissza a kutyat, te! Mert lelovom!

A leanyka ellokte magat a karamoszloptol:

— Mind vigye el 6ket! Hallja?! Mind, mind! Egy se maradjon! Egy se kell!
Egy se!

Azzal befutott a hazba, becsapta az ajtot, és zokogva a fekhelyre roskadt.

Sokaig hevert ott. Konnyei vizesre aztattdk a bunda gyapjat. Késobb felkelt s
kiment. De mar nem az a Nuca volt, aki reggel. Egy masik. Egy sapadt arcu, nagy
szemi leany. Kissé¢ mintha megnyult volna a dereka is. Szo6tlanul hordott be vizet,
fat. Felszitotta a tiizet. A kecskék és a baranyok ott legeltek még mindég, ahol
azeldtt. De csak négy barany volt.

Aztan havazni kezdett késébb. Bejott a kutya, s a kecskék meg a baranyok
behuzodtak a f6dél ala. Szénat dobott eléjiik, s elrekesztette a tytikokat is. Aztan az
6z is megjott, s rafekiidt a bundara. Odaiilt melléje, atdlelte a nyakat, és ugy iilt ott
sz6tlanul, amig megjott az este, s a havazas elnyomta odakint a vilagot.

Azon a csiitortokon nem ment le a faluba. De masnap mégis megfaragta a
palcikakat, s reggelenként elégetett egyet. HO volt mar odakint, bokaig érd.
Esténként a szarvastehenek lejottek az égerekre.

Mikor ezek a palcikak is elfogytak, mégiscsak elindult. Négy napja nem evett
puliszkat, s a tytkoknak sem volt mit szorjon.

— Sovany lettél, leanyka — nézett rd Natu a korcsma el6tt —, s mult héten hiaba
vartalak!

— Nem voltam lent — felelte halkan.

Aztan elmondta a dolgot Mitruval. S hogy nem Téti kiildte az allatokat, s nem
is lizent semmit, hazugsag volt az egész, hazugsag. Sziirke, szomori hangon
mondotta el. A legény hallgatta.

— gy van, biza, igy — sohajtott azutin. Majd folvetette a fejét: — S elvitt Mitru
két baranyt, azt mondod?

- EL

— A legeltetésért?
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— Azért.

— Fene a gazemberjét...!

Nem sokaig beszélgettek, mert kint hideg volt, s az ivd tele emberrel. De
éjtszaka, mar régen sotét volt, egyszerre csak ugatni kezdett Csoban, a kutya.
Larmazva ugatott. A leany felszokott a bunda alol, kézbe kapta a hossza nyelii
baltat, s kilesett az ajton. A csillagos éjtszakaban valaki jott folfele az 6svényen, s
két allatot terelt maga elott.

— Csoban, nye! — szolt ra a kutyara.

Az clhallgatott. A csondben hallani lehetett a bocskorok csikorgésat odakint.
Az ember egyenesen a karamhoz terelte az allatokat. Kinyitotta a kaput,
beeresztette dket a tobbi kozé, s Gjra bezarta. A ledny nézte az ajtobol, és fazott.

—Te vagy az, Natu?

—En.

A legény az ajtéhoz jott.

— Gyere be! Hideg van.

Felszitotta a tiizet. A legény leiilt a padkara, és hallgatva a langokba bamult.

— Visszahoztam ket — szolalt meg egy id6 mutlva rekedten.

— S Mitru...?

A legény kurtan felnevetett:

— Nem jon tobbet értiik, ne félj!

Aggodalom csillogott a lany szemében, de nem kérdezett semmit. Csak allt,
¢és néha rézsét tett a tlizre. Egy id6 mulva felallt a legény, és nyujtozott.

— Itt maradok reggelig — mondta —, nem érdemes gyalogolni éjtszaka.

Koriilnézett, és meglatta a polc alatt a fekhelyt.

— Az a Tatié — jegyezte meg sietve a ledny.

— S te hol alszol?

A tlizhely mdgé mutatott.

— Elfériink egyiitt is — mondotta a legény, és leiilt a bundara.

Kioldotta a bocskorait, nadragszijat is megeresztette, s lehevert.

— Van hely neked is — mondta késdbb, hogy a leany még mindég a tliznél allt.

Lassan kereste el6 az égertuskokat, lassan és koriilményesen végzett a tlizzel,
mintha valami lathatatlan béklyo szoritotta volna. Végiil mégis elkésziilt vele, s
nem volt tennivald tdbb. Tanacstalanul allt a fekhely eldtt.

— Gyere mar, megfazol pendelyben! — szolt ra tiirelmetleniil a legény.

Sz6 nélkiil bujt a bunda ald. Karja hozzaért a legényhez, és ettdl
megdidergett.

— Fazol?

—Nem.

— Reszketsz.

— Nem tudom.

— De igen. Vacognak a fogaid, hallom.
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— Olyan furcsa.

— Micsoda?

—1{gy. Veled egyiitt.

A legény halkan elnevette magat:

— Gyermek. Mit tudsz te arrdl! — Aztan késébb: — Milyen forrd a tested! Beteg
vagy? — S hogy a lany nem felelt: — Aludjunk hat!

Es nehany masodperc milva mar mély, egészséges szuszogassal aludt is.

A leany ébren volt. Hallgatta az egyenletes, erds férfiszuszogast, és valami
furcsa, valami ijesztéen szép érzése volt. Erezte, hogy tiizel a bére a pendely alatt,
forrosag ¢és fazas bizsergette, olykor a fogai is Osszekoccantak. Minden kis
mozdulatnal Gjra hozzaért az alvohoz, és ez valami borzongatéan szép és ijesztd
érzés volt megint. Nem tudott elaludni. Nyitott szemmel nézte a mennyezet
gerendain a tliz jatékat, ahogy egyre halvanyult a langok fénye, mig végre lezart a
sotétség mindent. Valahol egy egér kaparaszott. Aztan egy szarvastehén boffent
valamelyik iiverben fent. Es csak a csond volt, és az a furcsa, diderget6 forrosag a
testében. Es mellette az alvo férfi.

Nagyon lassan telt az éjtszaka. Hiaba hunyta le a szemeit, nem jott az alvas.
Ijeszt6 ¢és kiilonos érzések kinoztak. Késébb egyre hidegebb lett. Sok-sok id6
mulva o6vatosan felkelt, és felszitotta a tiizet. Pattogva kaptak bele a langok a
fenyOrdzsébe, és egyszerre megtoltotték a hazat ideges, tancold fénnyel.

— A legény ott a fekhelyen felriadt. Feliilt.

— Mi az? Reggel van?

A leany ott iilt szorosan a tiiz mellett, €s vacogott.

— Nem tudom — mondotta halkan —, nem hiszem.

Es egy sotét foltra bamult a pendelyén.

Natu almosan tapaszkodott fol. Nyujtozott, felszijazta a bocskorait, aztan az
ajtohoz ment, ¢s kinézett.

— Mindjart virrad — mondta —, reggeli etetésnél ott lehetek.

A leany még mindég a tliznél {ilt, és a foltra bamult.

— Mi van veled?

Odament hozza, és a szemébe nézett. Riadt tanacstalansag tiikrozott benniik.

— Mi az? Beteg vagy?

— Nem tudom — felelte, és dsszekoccantak a fogai —, olyan furcsa...

Igyekezett elrejteni a foltot, de a legény meglatta:

— Mi az ott?

— Vér — mondta, és elcsuklott a hangja a didergést6l. Lazas szemei ijedten és
segélykérden néztek.

A legény egy pillanatig rea bamult, aztan megkérdezte:

— Hany éves vagy igazaban?

— Tizennégy.

Natu fejébe nyomta a sapkajat.
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— Fekiidj le — mondotta —, és takarozz be jol! Elmulik.

—Demiez...?

— Most lettél nagyleany. Na, Isten aldjon!

Azzal mar ment is. Lassan betette maga mogott az ajtot, s még egy darabig
hallatszottak a léptei odakint a fagyon, aztan elhaltak azok is. A leany ott iilt a
tliznél, kezét a szivére szoritotta, és a szive vadul zakatolt. Kavarogtak benne a
legény szavai, és a fogai dideregve koccantak 6ssze toliik.

Nehany napig gyonge volt még, arca megnyult ezalatt, szemei megnéttek, és
sotét karikak arnyékoltdk be. Erzett magaban valamit, valami bizonytalan
valtozast, de nem tudta, hogy mi az, és félt tdle. Almodozé volt, és err8l-arrdl
megfeledkezett. De csak nehany napig tartott az egész, aztan egyszerre vége lett,
mintha elfjta volna a szél, mint ahogy odakint a felhdket elfjta. Ragyogva
sziporkazott a téli nap, €s a levegd pirosra csipte az arcat megint.

De valami, valami mégis megmaradt abbol az éjtszakabdl. Egészen mélyen
valahol, egészen mélyen bent valami megmaradt. Olyankor érezte, ha Natura
gondolt. Ha arra gondolt, hogy itt volt, itt fekiidt mellette, hallotta a szuszogasat, és
néha hozzaért a karjaval. Ha a nyarra gondolt, amikor egyiitt mentek az dsvényen.
Valami visszatért ilyenkor, valami furcsa borzongéas. Nem tudta, hogy mi az. De
tudta, hogy mar nem ugy van minden, mint nyaron volt. Nem olyan szép és
egyszerll. Zavaros ¢és bizonytalan. De szebb. Valahogy mégis szebb. Nem tudta,
mért, és nem tudta, mi ez. De érezte, hogy szép, ha red gondol, s ha fogynak a
polcon a palcak.

Azon a napon — negyedik palca égett el reggel a tiizon — Ggy dél felé 16vés
dordiilt a haz f6lott. A Macskakd feldl jott a 16vés, és nem lehetett messze, mert
még a zizmara is hullott a fakrol a hang nyoman. A leany a fat rendezte éppen, s
folkapta a fejét. Valami rossz volt, valami gonosz volt a 16vésben. A hangjaban
valahogy. Szivdobogasa lett téle. Erezte, hogy valami tortént.

Alig telt el nehany masodperc, és csaholas verte fol a csondet. Eles, kegyetlen
csaholés. Csoban el6futott a haz elejibol, s ugatni kezdett 6 is. Ott volt a csaholas
nem messze, a fak kozott, és kozeledett.

Aztan latni lehetett a szalasban egy keskeny kis sziirke arnyékot, egy
gyamoltalan kis arnyékot, ahogy kozeledett. Ugyetlen kis szokésekkel, esetlen-
lassan. S mindjart utdna egy nagy, sotét arnyék szaladt, és ez az arnyék csaholt.

Nem tudta még, hogy mi az, de 6nkénteleniil felkapta a hossza nyeld baltat,
és magahoz szoritotta. A szive vert zakatolva. Csoban kihegyesedett fiilekkel
nézett a fak kdz¢, s mar nem ugatott.

Aztan az els6 arnyék, az a kis sziirke, gyamoltalan, elérte a tisztas sz¢lét, és
egy esetlen szokéssel kiugrott a fak koziil. Egy 6z volt. Megismerte. Az 6z volt.
Tantorogva megallt a hoban, és a haz felé nézett. A leanyra nézett. Es folsirt
panaszosan. De akkor mar ott volt mdgétte a masik. A nagy, sotét. Egy
vadaszkutya. Oles ugrasokkal vetette magét az 6zre. Az szokott még egyet; rovid,
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beteg kis ugras volt, egy éles, athato, segélykérd kialtas hallatszott, szivbe tépd
halalkialtas, aztdn mar csak egy nagy horgd gomolyag trta a havat a tisztas
sz€liben.

Csoban feliivoltott. Ez a hang feloldotta a rémiilet dermedését. A leany
eléreszokott a hoban, és meglengette a hossza nyeli baltat.

— Nye! Ciba nye! Csoban! Ne hagyd, Csoban! Nye!

Elesen sikoltott a hangja, ahogy futott. Vakon rohant, eszeveszetten. Mire
odaért, mar elteriilve fekiidt az 6z. Vonaglo testét véresen marcangolta a nagy
barna kutya.

Mar nem kialtott ra, csak odaugrott melléje. Csoban borzolt szérrel ugatott.
Az idegen kutya eleresztette az 6zet, és halk morgassal vicsoritotta a fogait. Aztan
a balta lestjtott, éppen a fejére. Egyszer. Kétszer. Haromszor. A szétloccsant fejbol
fekete-pirosan 6mlott a vér, és az 6z vérével Osszevegyiilt a hoban. A nagy barna
kutya elnyult mozdulatlanul. Csak az izmai remegtek még, csak a labaval ragott
egyet-kettét. Csoban borzoltan ugrott hozzaja, és megszagolta.

A leany eldobta a baltat, és leguggolt az 6z mellé. Még ¢élt egy kicsit. Alig-
alig megemelte a fejét, s ranézett a lanyra. Nagy szomort szemekkel nézett ra.
Mintha mondani akart volna valamit. Aztan a szemek megzavarodtak, elszakadtak
tole, s felbAmultak a fikra, az égre... a fej zokkenve elbillent a hoban. Olébe vette,
de mar nem néztek ra tobbé a szemek. Sehova se néztek mar. Pislogtak még
nehanyat, s két nagy, nehéz konnycsepp hullott ki beldliik. Aztan megtort a fényiik,
homaly borult rajuk, mint a lakatlan haz ablakaira.

A lany ilt a véres hoban, 6lében a halott 6z fejével, s nem sirt, csak bamult
maga elé. Aztan 1éptek hallatszottak, Csoban ugatni kezdett, s a fak koziil emberek
jottek el6. Ketten voltak. Aki eldl szaladt, Mitru volt.

— Hij, istenit a fejinek! — orditotta. — Tessék jonni, mérndk ur! Tessék jonni
gyorsan! Oda a draga kutya! Hij, Istene ne legyen!

Egy sovany képli, sapadt triember jott. Kiabalt valamit 6 is, de Csoban
ugatott, mintha megveszett volna.

—Lodd le azt a dogot! — kialtott oda Mitrunak.

Mitru levette vallarol a puskat.

Vad diihvel szokott f61 a leany a hobol. Felkapta a baltat, két kézre kapta:

— Ne bantsa! Gyilkos!

Csoban borzolt szorrel hatralt. Mitru emelte a puskat.

— Ne bantsa! — ugrott eléje a lany, és a feje folé emelte a baltat.

— Bolond vagy? — nézett ra Mitru, és leengedte a fegyvert.

— Ljed! — orditotta a mérndk, és 6 is lekapta vallardl a puskat. — Nem elég,
hogy megolted a draga kutyamat, még fenyegetni is mersz?!

Vallahoz kapta a puskat, és a 16vés eldordiilt. Csoban élesen felvonyitott
hatul. Fiist és puskaporszag toltotte meg a levegot.

— Gyilkos — sziszegte a fogai kozott, és litéshez fesziilt.
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Ekkor valaki elkapta hatulrdl a karjat, és rettenetes erével hatracsavarta. A
balta kiesett a kezébol. Utést érzett a mellén, és hemperegve hanyatt esett a hoban.
Nehany pillanatig nem jutott lélegzethez. Szines karikak tancoltak a szemei el6tt,
semmit sem latott, csak valami vordés kodot, és a fiilében mintha kalapaccsal
dongettek volna.

Aztan egy id6 mulva kitisztult ujra minden. Megismerte a fakat, a tisztast, a
halott Gzet a hoban, s a nagy, mozdulatlan, barna kutyat. Es a mérnok hangjat,
ahogy orditott:

— Ki engedte meg, hogy ide koltdozzenek?! Ki adott engedélyt, hogy allatot
tartsanak az erd6ben?! Minden allatot Osszeszedni, Mitru, és behajtani! Majd
megtanitom én ezt a csiirhét rendre! Tolonchdzba vitetem ezt a kis ringyot, s a
hazat folgyajtjuk! Majd adok én nekik baltat, gyilkos pokolfajzatai!

Rikacsolva orditott a mérndk, és Mitru éppen terelte ki a karambdl az
allatokat. A kecskék mekegtek.

— Holnap a csendéroket kiildom érted! — rikacsolta habzo szajjal a mérndk, és
oklével megfenyegette a hoba roskadt leanyt.

Aztan elmentek. E161 nagy, haragos 1éptekkel a sovany mérndk, hatul Mitru
az allatokkal. Egy hosszl karoval verte 6ket, ha nem akartak menni. Egy perc, s
mar elnyelte ket az erdd alant.

Csak ilt a hoban. A feje zgott, a karja fajt. Sokaig {ilt ott mozdulatlanul.
Erezte a hé hidegét szétiramlani lassan a testében.

Aztan felallt. De mar hideg volt 6 maga is, hideg, kopogé hideg beliil, akar a
jég. Bement a hazba, kihozta az as6t. Godrot asott a sz€ls6 fak alatt. Nehezen ment,
kemény volt a fold. S a karja is sajgott kegyetleniil. De lassan megnétt igy is a
g0dor. Letort nehany fenyGgallyat, s kibélelte vele puhara. Aztan odavonszolta a
halott 6zet, s belefektette szépen a fenybgallyas godorbe. Eligazitotta a fejét, aztan
tjra fenyGagakat hozott, s betakarta, szeliden, iigyelettel. Allt igy, és nézte egy
darabig. Aztan Oregesen soOhajtott, s rea lapatolta a foldet. Eligazgatta iigyesen,
megveregette az asé lapjaval a hantot. Majd el6kereste a hobol a baltat, s szaraz
biikkfabol durva keresztet acsolt, amilyeneket a templomkertben latott. Felszirta a
hant tetejébe. Aztan csak allt el6tte, s nézte. Mar lefele haladt a nap, s az arnyékok
hosszura elnyultak a kicsi sir felett.

Egyszerre valami halk nyliszkolést hallott. Folkapta a fejét. Eszébe jutott
Csoban, a kutya. Koriilnézett. A kutya ott gunnyasztott a haz ajtajaban. Olyan volt
csak, mint egy kis feketefoltos hogubanc. Halkan ny6szorgott.

Odament hozza. A kiiszobon véres volt a ho. A véres hoban ott glizs6rodott a
kutya, reszketett, ¢s 6sszekoccand fogakkal nyalta a labat. Nagy, csunya seb volt a
bal els6 1aban, egészen font. A lapockaja alatt csak a véres bor tartotta Gssze a hust
s a csontot. Egyetlen seb volt a mellkasa is. Kilatszott a racsapzddott szor aldl egy
borda meztelen vége.
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Szénat vitt be a hazba, s megagyazott vele a kutyanak a tlizhely tévén. Aztan
iigyelve Olbe vette az allatot, s bevitte. Nem is nydszorgott, csak nehanyszor
megnyalta forr6 nyelvével az arcat.

Tiizet tett. Vizet forralt. Minden mozdulata kimért volt, és hideg. Tervszerii és
kiszamitott. Puliszkat f6z6tt, amennyi belefért az iistbe. Hideg, nagy, téli csond
volt. A kutya halk nydszorgéssel nyalta sebét a széna kozott.

Mikor elkésziilt a puliszka, kettdbe osztotta. Egyik felét kendébe takarta, s
beletette a szép, piros tarisznyaba. Masik felét betette a nagy pléhtalba, raontotte a
maradék kecsketejet, s odatette a kutya agya mellé. A kutya folnézett ra, de nem
nyult az ételhez.

— Majd megeszed még — mondotta a kutyanak. Aztan egy masik talba vizet
ontott, s odatette azt is a kutya mellé. Majd még fat hordott be, megrakta a tiizet
biikk- és égerronkokkel, meleg rongyokba csavarta a labat, folszijazta rea az 1j
bocskort, magara vette a birkaborés kodmont, nyakdba akasztotta a piros
tarisznyacskat, kezébe vette a hossza nyeli baltat, s elindult.

Az ajtét gondosan betette, és sepriit tamasztott kiviil, ahogy illik. Aztan vissza
se nézett, csak ment az Osvényen lefele. Sotét volt mar, kodos, téli sotétség.
Magosan fent nehany csillag kiizdott a koddel. Az 6svény csikorgott, ahogy ment.
Semmi se mozdult. Csak lent valahol vonyitott egy kutya, talan farkasszagot érzett.

A falu utcdjan nehany ember jott szembe. Megnézték, megismerték, s
csodalkozva bamultak utdna. A korcsmabdl egy tucat palinkaszagi fadontd
munkas jott ki nagy zajjal. Tragar szavakat kiabaltak feléje, és rohogtek. Magahoz
szoritotta a baltat, és ment. A korcsma el6tt eltért jobbra, amerre a volgyi ut lefele
vezet.

Hamarosan kiért a falubol, és akkor mar nem talalkozott tobbé senkivel. Csak
a Maros zugott, s a holepte hegyek allottak két oldalon. Néha egy-egy bagoly
libegett at puha szarnyakon az Ut felett. A s6tétség arnyakat mozgatott az erdd fai
kozt. Farkassa néttek a tuskok, medvét jatszottak a bokrok. Késébb aztan feljott a
hold.

Disznajon tul beérte arva csilingeléssel egy egylovas szankd. Az ember
1épésre fogta a lovat.

— Hova mégy, te asszony?

Nuca halkan felnevetett. E16szor azon a napon.

— Nem asszony vagyok, hanem leany.

— Ho6 — mondotta az ember, és megallitotta a lovat. Aztan hatrafordult. — Hova
mégy ilyen késo éjtszaka, te ledny?

— A bardhoz.

— Miféle barohoz? — csudalkozott az ember.

— Hat a bar6hoz, na. Akié az erdd.

— A vécsi barot mondod?

— Azt, azt.
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Az ember kémlelve hajolt kozelebb, hogy meglassa a leany arcat a gyér
holdvilagnal.

— Aztan éjtszaka?

— Micsinaljak!

— Na, gyere, Ulj fel! — mondotta az ember. — Felfalusi vagyok, s elvihetlek
Vécsig. Nem j6 ilyenkor egyediil az uton.

A leany felkapaszkodott az ember mellé a szanba.

— Nesze, a bunda, tedd magadra!

— Meleg van.

— Ha jarsz, igen. De ha {ilsz, nem.

Aztan kézbe vette a gyeplot, s a 16 csengettyiije megszolalt megint. Kocogva
mentek. Halkan sercegett a fatalpti szan a havon. A Maros folott furcsa alaka parak
lebegtek, s a telehold fénye csillogva porlott szét a surrand vizen.

— Aztan mi dolgod a baroval? — kérdezte egy id6 mulva az ember.

A leany elmondotta. A mérnokot, az 6zet, mindent. S hogy az allatokat
elvitték. Még azt is, hogy Csoban, a kutya, betegen maradt otthon. Az ember
hallgatta, hallgatta. Néha sohajtott, maskor megcsovalta a fejét.

— Hej, biza, igy van ez, igy. Apad nincsen?

— Bezartak.

— Anyad?

— Egyediil vagyok.

— Egészen egyediil?

— Egyediil.

Az ember megnogatta a lovat. Holtmaros fel6l szél csapott at a volgyon.
Kutyavonyitast hozott.

— Jarnak a farkasok — mondotta az ember, és a kutyavonyitas felé bokott az
ostorral. A holtmarosi réten arnyak mozogtak a holdvilag kodében. De lehet, hogy
csak rekettyebokrok voltak.

— Bizony, a bar6t nem hiszem, hogy otthon leljed — mondotta késdbb az
ember.

— Mért? — jjedt meg a leany.

— Télen varoson tanyazik. Kolozsvaron, Budapesten, mit tudom én.

Leanyvar alatt nyul futott keresztiil az ton.

— Rossz jel — csovalta meg az ember a fejét, és sohajtott megint.

— Utanamegyek a varosba is! — vetette oda dacosan a leany.

Az ember csak sohajtott. Késdbb, a vécsi erdd alatt mondotta még:

— A szegény ember esztendére valé nyomortsagat meghallgatni csak egy perc
az uraknak. S még azt is sajnaljak. Gyt, te!

Feketén aludt mar Vécs, a falu. Egyetlen fény nem égett. A holdvilagban
nyult tornyokkal magasodott font a var, és hallgatott sotéten. Az ember behajtott a
faluba. [jedten csilingelt a 16 nyakan az arva csdngettyii a néma utcan.
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— Leszallok akkor — mondotta a leany —, s k6sz6n6m, hogy elhozott.

— Varj! Itt lakik a sogorom. Elhalhatsz naluk éjtszakara. Hova mennél most?

Egy kapu el6tt megalltak. Az ember leszallt, s megdongette a palankot. Egy
kutya mérgesen felugatott bent. Aztan egy id6 mulva fény gyult az ablak mogott.
Majd hallani lehetett az ajto reteszét.

— Ki jar itt? — dormogte bossziisan egy hang.

— En vagyok, sogor — felelte az ember —, nyisd ki a kaput!

Valaki ingben és gatyaban atszaladt az udvaron. A kapu csikorogva megnyilt.

— Baj van? — kérdezte ijedt suttogassal egy bajuszos ember.

— Egy lednyt hoztam — mondotta a szankos —, ereszd be éjtszakara! A baréhoz
megy panaszra. Elég baja van szegénynek. Na, jo éjtszakat adjon az Isten!

Aztan a 16 nyakan Gjra csilingelni kezdett a csongettyt.

— Gyere be! — mondotta az ember.

Bent letettek egy dunyhat a kemence mellé, s pokrocot ra. Aztan el kellett
mesélje még egyszer a dolgot a mérnokkel. Az ember hallgatta. Az asszony is az
agybol.

— Szerencséd van — mondotta, mikor végére ért —, tegnap jottek meg a baroék
éppen, egyhetes vadaszatra. Sok mindenféle urakkal. Ebben az egyben szerencséd
van. De egyébben... nem hiszem.

Sohajtottak, s elfujtak a mécsest.

Reggel, alig virradt, talpon volt a leany.

— K06sz6n6m a szallast. Isten fizesse meg!

Hoéna ala vette a baltat, s elindult, f6l a varhoz. Csikorgd, szép reggel volt.
Mire a varkert kapujahoz ért, éppen kélt a nap. Egy ember jott lefele a kocsitton,
puskaval a vallan.

— Hé — mondotta —, a hajtok a tiszti lak el6tt gylilekeznek! De lanyokat nem
vesziink {6l kiilonben sem.

— En a barohoz megyek — felelte Nuca elszantan.

A puskas csodalkozva nézett a baltas leanyra:

— Honnan jossz, te?

— Az Urszutol.

— Hat az hol van?

— Fent — mondotta a ledny, s kezével bizonytalanul mutatott kelet felé —, fent a
hegyekben, tudja.

— Na, csak eredj!

Lassan ment folfele a kanyargos kocsitton. Font az istalloknal nagy
siirgdlddésben voltak a kocsisok. Ott alltak sorjaban a szanok, fényesre tisztitva:
bundékat, pokrocokat helyeztek el benniik cifra ruhas udvari emberek. A leany
bamészkodva nézegette Oket.

— Mit keresel itt, te? — szolitotta meg egy nagy bajuszos.

— A bardval van dolgom — felelte roviden.
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A kocsisok nevetni kezdtek.

— Netene! Akkor eredj a bels6 udvarra!

Tovabbment. Hidas kapuhoz ért, melyet kétoldalt két nagy kdoroszlan 6rzott.
Megcsodalta a kdoroszlanokat, megesodalta a var magos falait, a tornyokat, a
cimeres kaput, a piros-fehér csikos ablaktablakat, s a zaszIot fent a tornyon.

Egy triemberféle jott ki a kapun.

— Merre van a bar6? — kérdezte a leany.

A zsin6ros ruhaji ember ranézett:

— Mit akarsz?

— Beszédem van a baréval.

— Eredj be, s var;j!

Maér ment is tovabb. De Nuca utdna szolott:

— Alljon mar meg!

—Mi az?

— Azt mondja meg, miféle allatok ezek? — s a kdoroszlanokra mutatott.

A zsindros elnevette magat:

— Oroszlanok, te.

— S mire valok?

— Hogy 6rizzék a kaput — nevetett az ember.

A leany lebiggyesztette a szajat:

— Ezek? Sze’ kébdl vannak. Nincs a baronak egy kutyéja, amit ide kothessen?

Az ember nevetett, és elment. A bels6 zart udvaron csak ugy szaladgaltak ide-
oda mindenféle népek. Fel a k6lépcsokon, le a kélépesokon; talakat, edényeket
hordtak, a kulcsokkal zorogtek, kiabaltak. A leany megallt, és nézte a sokféle
embert.

— Hol van a bard? — kérdezett meg végiil is egy arra szaladot.

— Még nem kelt fol, te bolond, mit gondolsz! — mordult ra az, és
tovabbszaladt.

— Varj egy kicsit, nem lesz semmi bajod — 16kte oda egy masik.

Es Nuca vart. Nekitamasztotta hatat a falnak, szemben a nappal, elévette a
tarisznyabol a puliszkat, és lassan eddegélni kezdett. Késébb nagy talakon
mindenféle ételeket vittek fol a 1épcson, fehér kesztyis, cifra ruhds emberek. Aztan
sok id6 mulva egy fekete ruhds asszony jelent meg a 1épcsd tetején, és pattogd
hangon parancsokat osztott.

— A bardéné — stgta ijedten valaki.

Nuca eltette a maradék puliszkat, megtoriilte a szajat, hona ald szoritotta a
hosszt nyeli baltat, és megindult a 1épcsé felé. Folment a széles kblépcson,
egyenesen a fekete ruhas asszonyhoz, s megallt elétte. Az még mindég osztogatta a
parancsokat odafont. Inasok, kocsisok, szakacsok, komornak, kuktak s mindenféle
hivatalbeli népek néman alltak lent, és hallgattdk. Nehanyan meglattak a baltas,
idegen leanyt folmenni a Iépcsén, s elképedve mordultak rea:
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— Mit akarsz itt? Bolond vagy? Hova mégy?

De Nuca csak ment. Megallt a 1épcsé tetejében az asszony el6tt, és vart. Az
egy 1d6 mulva abbahagyta a parancsolast, és csudalkozva nézett a baltas leanyra.

— Hat te ki vagy? — kérdezte szigoruan.

— Nuca vagyok az Urszubol — felelte a leany.

— S mit akarsz itt?

— A baroval van dolgom.

Az 1d0s, szigort asszony szurds szemekkel nézett végig rajta:

— Mi dolgod van?

— Igazsag kell! — mondotta a leany, és folvetette a fejét.

— Az, bizony, kell — felelte a szigoru asszony, ¢és bolintott. Aztan raszolt egy
fehér kesztyiis 1ézengdre: — Hivd ki a barot!

— Igenis, mindjart — felelte az egy tallal a kezében.

— Ebben a minutumban! — ripakodott red a baroné.

Az inas sietve letette a talat a 1épcsé korlatjara, és elsirtilt.

— Ti pedig mit bamultok itt? — riadt a baréné a lenti 1ézeng6kre. — Soha sem
lattatok még leanykat? Végezzétek a dolgotokat!

Aztan ujra a leanyhoz fordult:

— A havasbdl vagy?

— Igen.

— Meért kiildtek téged? Mért nem jott apad, ha dolga van?

— Egyediil vagyok — felelte Nuca egyszertien —, senki sem kiildott. Senki sincs
otthon, csak egy beteg kutya.

Akkor 1épett ki a bard az ajton. Vadaszruha volt rajta. Osziil szakalla folott
szeliden néztek a szemei.

— Ki keres engem?

— Ez a gyermek itt — mondotta a baroné.

A bar6 ranézett a leanykara.

— Mintha mar lattalak volna valahol — mondta.

— Az Urszuban lakom. Abban a hazban, tudja. Osszel pénzt adott!

A baro elgondolkodva nézett maga elé:

— Az Urszuban, azt mondod? Abban a kerek hazban?

— Igen, igen!

— Valami baj van?

S a leany elmondott mindent. Nem kereste €s nem valogatta a szavakat.
Elmondott mindent gy, ahogy jott. Az Ozzel, a kutyaval, a mérnokkel, az
allatokkal. A baltat is elmondotta, mindent. Hallgatta a bard, s hallgatta a baroné is.
Lent nehany cseléd is hallgatta.

Aztan a bard megsimogatta a szakallat, és elmosolyodott:

— S agyonverted volna a mérnokdmet, mi? Te kis baltas!

— En agyon aztan! — s kipirult az arca.
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— Hehe — nevetgélt a baro —, apaddal mi van?

— Tudja maga — mondotta a leany, és elkomorodott.

— Persze, persze — iitogette a bard a homlokat —, tudtam, hogy elfelejtettem
valamit. A jogtanacsosnak akartam. Na, de éppen itten van. Elintézem vele most
mindjart, miel6tt Gjra elfelejteném. Hogy nézzen utana apad iligyének. Na, varj,
szo6lok is neki most mindjart. J6, hogy elj6ttél, nagyon jo.

Azzal sietve befordult az ajton, s nem is jott tobbet vissza.

A baroné elgondolkozva nézte a leanyt:

- I:gy volt minden, ahogyan elmondottad?

—Igy.

— Semmit sem hallgattal el?

— Mit hallgattam volna el?

Es tiszta kék szemeit csodalkozva emelte a fekete asszonyra. Az hosszasan,
szigoriian nézett azokba a szemekbe. Aztan azt mondta:

— Tiszta szemed van. Nem hazudsz. Eredj a konyhaba, s vard meg a tobbit!

Aztan az alant acsorgdkhoz szolt:

— Lassatok el a leanykat mindennel! Na, ered;!

Bevitték a konyhaba. Koriilalltak, mint valami csudat, s elmeséltettek vele
Ujra az egészet. Sopankodott a sok cseléd, szornyiilkddott:

— Jaj, hogy volt lelke! Jaj, micsoda gonoszsag! Jol tetted, hogy ide jottél,
lelkem! Ilyenek ezek mind, felkapaszkodnak az uborkafara, s akkor azt hiszik,
hogy 6k az urak! Tehetnek, ami jolesik! Nem is tetszett nekem az a gégds mérnok
soha! Igy banni egy szegény arvaval!

Es igy. Majd ujak jottek, és azoknak is elmesélték, kiszinezve bSven. Aztan
asztalhoz tltették, tanyért tette elébe, s teleraktak a tanyért mindenféle uri étellel.
Egy fehér kesztyiis legény még bort is hozott egy poharban. Mikor mar nem tudott
tobbet enni, a kovér szakacsné kendébe kotott mindenféle ételt, s gy adta oda:

—Vidd el, lelkem, magaddal! Istenem, Istenem, de nehéz sorod lehet egyediil
a havasban!

Késbbb benyitott egy apro, sarga szakallu, bekecses dregember:

— Melyik az a havasi leany? Te vagy az? Na, gyere!

Aztéan elindultak. EI6l a bekecses oreg, mogotte a ledny. Kimentek a kapun, s
befordultak az istallokhoz. Ott allt mar befogva egy szan, két nagy, sarga 16 volt
el6tte, s a bakon egy szomoru arcu, condragtinyas kocsis.

— Ulj be! — mondotta az dregember, s helyet csindlt maga mellett. — Htizd
magadra a bundat, te!

Nuca beiilt a szanba. A baltat szépen letette a laba elé, betakarozott a
birkab6rds bundaval.

— Mehetiink, kulcsar ar? — kérdezte a szomoru arcu kocsis.

— Mehetiink, fiam.

—141-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

S a szén elindult. Z6rgd nem volt, néman siklott a szanko lefele a varkert
kanyargds ttjan. Az 6regember ranézett a lanyra:

— Hogy hivnak, lelkem?

— Nuca. S magat?

Az Oreg elnevette magat:

— Abraham Rotter, ha tudni akarod.

— Isten tartsa meg!

Nagy léptekkel tigettek a lovak, szaporan siklott a szanko. Hallgattak mind a
harman. A kocsis néha raszolt a lovakra.

Ragyogott a nap a behavazott erdokon, kdnnyen és vidaman siklott a szan, a
bunda alatt meleg volt. Cinkeraj rebbent a fakrol, minden olyan koénnyli volt
valahogy, és vidam. Csak az Oreg hallgatott magaba esve, legorbedt fejjel. Néha
sohajtott. Nehéz, szomort sohajtasok voltak ezek. A leany figyelte egy ideig, aztan
megkérdezte:

— Valami baja van, bacsika?

Rotter Abraham rédemelte kis vilagoskék szemeit a leanyra. Tiszta, de
szomoru szemei voltak.

— Elvesztettem a habortt, gyermek — mondta.

— Hol? En megkeresem — ajanlkozott 6szintén a leany.

A szakallas, 6reg arc szomoruan elmosolyodott:

— Régen volt az, még negyvenkilencben. Ma mar a nyomat sem leled meg.

A leany tlinddott a szavakon. Késébb megkérdezte:

— Mi az, amit elvesztett volt?

— A haboru.

— Az mi volt?

— Amikor a szabadsagért verekedtiink, tudod.

Leanyvar felé jartak. A behavazott mez6én varjucsapat kapirgalt étel utan.

— Mi az: szabadsag?

Az dreg elnézett a volgyon at messze.

— Szabadsag az, amikor azt teheted mindig, ami szép.

— S ezért verekedni kell?

— Ameddig ¢l az ember, folyton.

Haladt a szan. Mar latszott til a pardkon Holtmaros. A ledny hatrad6lt az
iilésen, €s szeme sarkabol a szakallas, furcsa oreget figyelte. Az nézett maga elé,
mintha csak latott volna valamit ott, a bundatakar6n, és olykor mélyet sohajtott
hozza.

— S rossz az, hogy elveszett...? — kérdezte a leany sajnalattal egy id6 mulva.

— Nem — csdvalta meg a fejét az 6reg —, ma mar nem az a rossz. Ma mar csak
az a rossz, hogy én, Abraham Rotter, elvesztettem a haborat. Mert én vesztettem el,
érted? Nem az urak. Nem a grofok és a barok és az tigyvédek. Es nem is a
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parasztok. En egyediil, csak én. Abraham Rotter, kapitany a Bem hadseregében,
elvesztettem a haboruat. Egészen elvesztettem.

—Egészen...?

— Egészen.

Egy tutszéli fan nagy, sziirke dolmanyos varju iilt, és karogott. Az Oreg
folnézett a varjura, és bologatott:

— En, Abraham Rotter elvesztettem a haborut. Erted? De hogy is értenéd. ..!

Legyintett, aztan végigsimitotta sargas szakallat, melyre deret rakott a lovak
paréja.

— En, egyediil én. A baré baré maradt, a paraszt paraszt maradt, de Abraham
Rotter nem kapitany tobbé, még csak nem is bujdosd kapitany, nem is fogoly
kapitany, nem is ildozott kapitany. Egyszeriien nem kapitany. Nyugalmazott
udvari kulcsar a bardi udvarban. Ilyen az, amikor igazan elveszitiink egy haborut.

Bekecse zsebébdl pipat huzott eld, s dohanyzacskdt. Ratomatt. Szikrat csiholt
a bunda alatt, aztan pofékelte a fiistot.

— Mult évben itt jart egy osztrak grof. Vadaszni jott. Valamikor ott alltunk
egymassal szemben Torda alatt. O kapitany a csaszarnal, én kapitiny Bemnél. A
baro hadnagy, alattam. Akkor ezt az osztrakot ugy megkergettiik, hogy egyet futott
a gyalui hegyekig. S most egyiitt iilt a baroval az asztalnal. Ez hadnagy nalam, az
kapitany til. Az Gyaluig futott, ez elvesztette a haborut. S mégis, latod: nem
vesztette el. Mert ott {ilt egy asztalnal vele, és politizaltak. A baré 6kollel iitotte az
asztalt, amikor haragba jott, ¢és szidta a csaszart. Utana Osszekoccantottdk a
poharaikat. Vadaszaton a parasztok glnyoltdk a hata megett, mert tudtak, hogy
osztrak. S elnéztek folotte. De amikor elutazott tSliink, én ott alltam a kapuban. Es
amikor mellettem elment, borravaléot adott. Két forintot.

Beértek Disznajoba. Kutyak szaladtak ugatva a szan mellett.

— Hat ezért, latod — sohajtott az Greg —, ezért vesztettem el én a haborit,
egyediil csak én, mas senki.

A leany nem sokat értett ebbol a beszédbdl, de megérezte a szavak mogiil a
gyaszt, és elszomorodott. Az utcan emberek nylizsogtek, szanok alltak el az utat. A
piac feketén mozgott, mint egy roppant hangyaboly.

— Mi van itt? — ijedt meg a leany.

— Hetivasar — felelte az oreg, s eléreszolt a kocsisnak: — Allj be valahova
oldalt!

A szan bekanyarodott a piac mogé, s egy kerités alatt megallt. Az Greg
kimaszott a bunda alol.

— Egy kis dolgom van a kupecekkel — mondta —, koriilnézhetsz addig te is.
Ugy egy 6ra millva tovabbmegyiink.

Azzal elmeriilt a tomegben. Rengeteg ember volt. Hangosak voltak,
hadonasztak, 16kdosték egymast. Marhak bdgtek, disznok rofogtek. A kocsis
radobta a bundatakarot a lovakra, s leallt beszélgetni valami emberekkel.
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Nuca is kimaszott a szanbodl. El6szor az embereket hallgatta, akik disznoéra,
marhara alkudoztak, aztdn satrakat latott meg a piacon, és feléjiikk hazodott.
Csodalatos holmik voltak ezekben a satrakban. Csillogd lancocskak, fényes
karikak, szines pantlikak, kis tiikkrok és ezer mindenféle aprosag. Kivancsi szemmel
nézegette a sok furcsa holmit. Egy masik satorban kalacsot arultak. Egy
harmadikban bocskort, egy negyedikben bérds kodmondket.

Az utolsod sator mellett vénséges vén ciganyasszony kuporgott egy zsup
szalman. Nehany ember allt koriilétte, tobbnyire asszonyok, és figyelték, hogy mit
mond. A ciganyasszony egy piros arcu legénynek a kezét fogta, €és a tenyerét nézte.

— Sok pénz all a hazhoz — hallotta a ciganyasszony szaraz, érdes hangjat —, és
egy szOke leany szeretettel a szivében. De egy barna ember bajt kovacsol, s
mellette egy fekete asszony veszedelem. Ugyelni kell a vizre, mert a viz ellensége
ennek a kéznek...

— A pénzrdl beszéljen, dreganyam! — mondotta vigyorogva a legény.

— Sok pénz all a hazhoz — ismételte a ciganyné, és haromszor maga elé kdpott
—, szerencsés kéz, szerencsés vasar. Phii, phii. Tiz krajcart kérek!

A legény nevetett, odalokte a pénzt, és odébb ment. Egy id6sebb asszony,
selyemszinii fekete kenddvel a fején, nytjtotta a tenyerét:

— Mondjon nekem is!

— Jaj, lelkem, sok vidamsag, pénz, gazdag dregség! Egy kis baj a tiiz kortil, de
nem nagy baj. A gazdagsag biztos!

Aztan még sokak nyujtottak a tenyeriiket, ¢s mindegyiknek mondott valamit a
ciganyasszony. Pénzt, szerencsés vasart, hossza életet, mindent, amir6l szivesen
hallanak az emberek. Néha egy kis rosszat is, de csak egészen keveset, hogy annal
hitelesebb legyen a jo.

Nuca csodalkozastol kimeredt szemmel hallgatta a joslast, aztdn egyszerre
kitort beldle a nevetés. Az emberek rea néztek.

— Mit nevetsz, te? — kérdezte egy asszony.

— Jaj, de bolondok, Istenem, de bolondok! — kacagott a leany. — Hat honnan
lehessen latni a kézbdl, hogy mi lesz ezutan!

Nehanyan szégyenkezve vele kacagtak, masok bosszisan legyintettek és
odébballtak. A ciganyné haragosan szokott £l a zstprol.

— Mit szdlsz bele, te?! — kiabalt a lanyra. — Mit tudsz te?! Béka vagy még, mit
tudhatsz!

— Ne veszekedjék, na! — békitette a leany. — Nekem is tudna mondani
valamit?

Es odanyujtotta elébe a tenyerét.

— Eredj innet, eredj! — kiabalta a ciganyasszony, és ellokte a kezét. De szeme
a tenyerére tévedt, és hirtelen elhallgatott. Utana kapott, magahoz huzta, a nap felé
forditotta. Nehany masodpercig nézte igy. Csond volt. Aztan eleresztette a kezet,
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és rémiilt dobbenettel nézett a leanyra: — A halal van az agyadban, leany...! Aki
veled alszik, meghal...!

Es keresztet vetett.

— Mit mond? — bamult ra a leany.

Nehanyan megélltak, és odafigyeltek. A vén cigdnyasszony rancos arcan még
mindég ott sotétedett a rémiilet:

— Eredj innen, vidd a kezedet...! A haldl jar veled...! Aki veled alszik,
meghal...! Eredj!

— Bolond — mondotta egy ember, és elfordult.

A leany kacagni kezdett, vidam, egészséges kacagassal:

— 0, be bolond vagy! S még fizetnek is ezért...?

Ekkor a ciganyasszony rancos arca eltorzult, csontos, fekete keze
folemelkedett, és hossz(l mutatoujja fenyegetéleg meredt a leany homloka felé:

— A boszorkanyok jele van a homlokodon! Ments meg, Uram, a gonosztol! A
boszorkanyok jelét viseled...!

Nehany masodpercig ott reszketett eldtte a csontos mutatdujj, és a homlokara
mutatott. Aztan gyorsan keresztet vetett a ciganyasszony, haromszor egymasutan,
megfordult, és szinte futva tiint el a satrak mogott.

A leany dobbenve allt, mar nem kacagott. Keze onkénteleniil a homlokat
kereste. Nehany ember néman nézett red. Aztan egy kovér, bajuszos gazda
elkacagta magat:

— Jol megijesztett, mi? Ilyenek ezek! Minden vénasszony a szép lanyok arcan
keresi a boszorkanyok jelét, ahelyett, hogy a tiikdrbe nézne!

Az emberek nevettek, nehany élcelddd0 megjegyzés pattant, aztan
szétszéledtek a dolguk utan. Nuca visszament a szanhoz. Nem volt kedve a
satrakhoz tobbet.

— Bolondsag — gondolta bosszisan. De azért néha végigsimitott a homlokan,
mintha egy szarvacskat keresett volna rajta, vagy valami hasonlot.

Nemsokara megjott az oreg kulcsar is. Zsebébdl egy kis, piros keretes
tiikrocskét huzott eld.

— Nesze — mondotta —, ezt neked vettem.

— Ko6szondm — mondotta a leany, és mosolygott. Belenézett a tiikdrbe. Egy
tiszta, piros és mosolygo lednyarc nézett vissza ra. A kend6 alol nehany aranyszoke
fiirt hullott a fehér homlokra, de egyéb jel nem volt sehol.

— K6sz6ném — mondotta még egyszer, €s nevetett.

Kora délutan volt még, mikor a dédai flirészhez megérkeztek. A szan
behajtott a telep udvarara. Az 6regember kimaszott a bundak koziil.

— Varj itt kint! — mondotta, azzal bement az irodahazba.

Sok id6 mulva nyilott az ajté megint. Még hallotta az Gregember hangjat,
ahogy mondta:
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— A bar6 szigorii parancsa, hogy a gyermek semmiben ne héborittassék,
elkobzott joszaga visszaadassék, s6t: gondoskodas torténjék az uradalom részérdl,
hogy hianyt ne szenvedjen. Tudomasul tetszett venni, mérnok ur?

Valaki morgott valamit az ajtd mogott, aztin Rotter Abraham lejott a
falépcsén, sargas szakallat simogatva a leanyhoz ment, és ranézett aprd, kék
szemeivel:

— Hat eredj haza, gyermek! Minden rendben van.

— S a kecskék? Meg a baranyok?

— Visszaviszik Oket hozzad. Csak nincsenek itt, hanem valami istalldban
valahol. Aztan, ha sziikséged lesz valamire, gyere be a mérnok urhoz! De baltat ne
hozz magaddal — tette hozza nevetgélve —, nem valo széplanyhoz a balta. Na, Isten
megaldjon!

Azzal visszaiilt a szanba, s begdngydlte magat a bundak kozé. A szomoru
arct kocsis levette a lovakrol a takarot, és feliilt a bakra.

— Isten segitse — felelt halkan a leany —, és kdszonom a josagukat!

Aztan a szan elindult. A leany héna ala szoritotta a baltat, kezébe vette a
szakacsné batyujat, s kiment a flirészteleprél. Nehany munkas sunyin nézett utana.
Valahol a gépészhaz tajékan egy gyerek sivalkodott, sirasa athallatszott a fiirészek
larmajan.

Szérfiili korcsmaja elott egy csoport ember allt. Fejiik folott két szurony
csillant, s két kakastoll lengett. Eppen elhaladt mellettiik, amikor valaki utanaszolt:

— Allj csak meg, leanyka! — Majd: — Ez is tudna talan valamit mondani. Sokat
voltak egyiitt.

Maga sem tudta, miért, nagyot dobbant a szive. Valami jeges karom beléje
markolt. Megallt, és visszanézett az emberekre. A csoport kettényilt, és a
kozepébdl kivaltak a csend6rok.

— Mi a neved?

— Nuca.

— Hogy hivjak apadat?

— Toderik.

— Aha. Ismerted Sandru Ignécot?

A leany csodalkozva nézett a csenddrre:

— Az ki?

Valaki megszolalt az emberek kozil:

— Natu, te. Akivel talalkoztatok mindég.

A leany elsapadt. Erezte, hogy meginognak a labai. Tudta mar, s mégis
megkérdezte:

— Mi van vele?

— Nem tudod? Negyednapja kést szirtak beléje. Ugy lelték meg a Zsisa hidja
alatt.
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Lehunyta a szemét. Erezte, hogy forog a vilag, a hazak, az utca, minden. Alig
hallotta a sajat hangjat:

— Meghalt...?

Messzirdl jott a valasz, alig lehetett hallani:

— Tegnapel6tt temettiik.

Aztan a csendor:

— Ismerted hat?

Kinyitotta a szemét, és ranézett a csenddrre. Mit akar téle ez az idegen
ember? Bolintott:

— Igen.

— Mikor lattad utoljara?

— Ejtszaka. Négy nappal ezel6tt. .. igen, négy nappal ezel6tt. ..

— Cslitortokon éjtszaka? — nézett ra szigoruan a kakastollas.

— Igen.

— Este még, vagy mar éjtszaka?

— Ejtszaka. Hajnalodott szinte, amikor elment.

— Honnan?

— Télem. Az Urszubdl.

Morgas tamadt az emberek kozott.

— Koran kezded — jegyezte meg valaki. Nehanyan vihogtak. Egy asszony
hangosan sopéankodott.

A csendér szeme keményen furddott az 6vébe:

— Akkor te voltal az utolso, aki életben lattad.

Le kellett hunyja a szemét megint, mert forgott a vilag. A ciganyné hangjat
hallotta rikacsolni messzir6l: ,,A halal van az agyadban, leany! Aki veled alszik,
meghal!” Es csontos ujja a homlokéara mutatott.

Aztan megint a csendor:

— Ismersz valakit, aki haragosa volt?

— Nem — razta a fejét —, nem ismerek olyant.

— Aki féltékeny lehetett? Miattad talan?

Ujra a ciganyasszony hangjat hallotta: , Miattad, miattad... aki veled alszik,
meghal...!”

— Gondolkozz, leany!

— Nem. Nem tudok senkit.

— Valami gyanud sincsen? Nem mondott valamit? Olyasmit, hogy ellensége
van, vagy ehhez hasonlot?

— Nem. Nem mondott.

A csenddr alig hallhatéan sohajtott:

— Semmi. Na j9, eredj! Ha sziikség lesz rad, majd kihallgatunk még. Mehetsz.

Elfordult a hegy fel¢, de a labai nem mozdultak.

— Eszedbe jutott valami? — kérdezte a csendor.
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— Nem. Dehogy.

Aztan ment. El6szor csak lassan, mint a betegek, akik jarni tanulnak megint.
Aztan gyorsabban. Mind gyorsabban. A hidnal mar futott. Az utols6 hazakat mar
szaladva hagyta el, mint akit {ildoznek. Verejték lepte el, és reszketett. Lihegve
kiizdott a sirassal. A szive vadul kalapalt beliil. Olyan volt, mintha egy csontos
fekete ujj uszott volna eldtte a levegdben, s folyton a homlokara mutatna.

— Aki veled alszik, meghal... aki veled alszik, meghal... — sustorogta a jég
alatt a patak vize, és a fak megnyult arnyékai mind felé¢je mutattak.

Masnap felterelték az allatokat. Jakob jott veliik, a Mitru fia. Olyan tizenhét
éves forma legény. Berekesztette Oket a karamba, még szénat is 16kott eléjik.
Aztan benyitott a hazba.

A leany a padkan iilt. Senyvedve fiistolgott a tiiz, a kutya halkan ny6szorgott
a széna kozott.

— Adjon Isten! — kdszont Jakob, és levette fejérdl a sapkat.

A leany bolintott.

— Elhoztam a kecskéket s a baranyokat.

A leany bolintott. Még mindég nem sz6lt semmit. A fiu leverte sapkéjarol a
havat, és a bocskorait nézte.

— Apam nem hibas — kezdette akadozva —, a mérnok volt...

— Tudom — bolintott a leany. Ez volt az elsd szd, amit kiejtett. Tompan, kicsit
rekedten, mint aki régen nem szolott, s elszokott a beszédtol.

A legény esetleniil 1épett kdzelebb:

— A kutya ¢é1?

-EL

— Hol érte a 16vés?

— Lapocka alatt.

Lehajolt, s megnézte a kutyat.

— Megmarad. Csak santa lesz szegény.

A leany bolintott. Aztan egy ideig nem széltak semmit.

— Nem rossz itt egyediil? — kérdezte félszegen a fiu.

A leany ranézett. Nézte egy darabig, furcsan, pislogas nélkiil, mint aki
almodik. Aztan felallt, és odalépett a fiu elé:

— Latsz valamit a homlokomon?

A fiu csodalkozva nézett ra:

— Mire gondolsz?

— Hogy latsz-e valamit a homlokomon? — ismételte meg tiirelmetleniil. —
Valami jelet.

Jakob ranézett a sz&p sima, dombort homlokra, €s megrazta a fejét:

— Nem. Semmit sem latok.
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— Pedig ott van — mondotta a ledny, és az ajtdhoz 1épett. Kinyitotta, és kiallt a
kiiszobre. A nap az arcéba siitott. Lehunyta a szemét: — Most nézd meg!

— Nem latok semmit — ismételte a fii —, nem tudom, mire gondolsz.

A leany beszaladt, és kihozta a kis, piros keretes tiikrot. Arcat a nap felé
forditotta. A fény megvilagitotta a homlokat.

A fil kozelebb hajolt. Két keskeny fehér vonal latszott ott. Az orr tovébdl
indult mind a kettd, s a szemek kozott folszaladt a homlokra. A végiik sszeért a
homlok kdzepén.

—Mi az?

—Ajel.

— Miféle jel?

— A jel — felelte a leany, és visszavitte a tiikrot a hazba.

— Mindenkinek megvan az — vélte a fiti —, nekem is.

A leany ranézett a Jakob homlokara. Megrazta a fejét:

— Nincs. Ilyen jel nincs.

Aztan visszaiilt a padra, és hallgatott. A fiti acsorgott még egy darabig elbtte,
aztan sohajtott, és fejébe huzta a sapkat:

— Hat én megyek. Isten megaldjon, leany!

— Isten segitsen, fi! S kdszonom, hogy elhoztad az allatokat.

— Nincs mért.

Aztan becsukodott az ajtd, és egyediil maradt.

Azon a télen alig lattak a faluban a leanyt. Ritkan j6tt le, harom hétben
egyszer, ha igen, s akkor is sziirkiilet tajan, mikor mar nem jart az utcan senki.
Besurrant Sz6rfiiliih6z, a boltba, homlokaba huzott kenddvel rakta ki elébe a
boroket, s nem alkudott. Amit az 6rmény adott, atalvetobe tette, vallara 1okte, s
ment vele. Tobbnyire csak malélisztet kért. S egy kis ecetet meg olajat. Nem nézett
soha az emberekre, akik az ivoban voltak, mint ahogy azt régen tette volt. Lehajtott
fejjel, homlokara huzott kenddvel surrant el mellettiik, s mar szaladt is vissza a
sziirkiiletbe borult utcan, 6l a hegynek.

Egy este a Bisztra hidjanal valaki megéllitotta:

—Jo estét, leanyka!

Meglassitotta a Iépteit, de nem allt meg. Megismerte a hangot. Joszup volt, a
viaszképii.

—Jo estét!

Az ember el¢je 1épett, ugyhogy meg kellett allania.

— Régen lattalak.

—En is téged.

— Koérhéazban voltam.

— Tudom.

— Miattad.
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— Miattam? — a leany csodalkozva tolta hatra a kend6t. — Mért mondod azt,
hogy miattam?

Joszup nevetett, azzal az 6 furcsa nevetésével:

— Mert miattad tortént, azért. De Martont is elvitték a csendérdk! Nyole
hénapot kapott!

A leany csak allt, és elnézett az ember mellett, f61 az erdok felé.

— Ki véagja most a fadat?

— Senki. Magam.

— Na, majd felmegyek valamelyik nap.

— Nem sziikséges — mondotta a leany —, birom én is. Kdszonom, hogy mult
télen segitettél. Most mar elég erés vagyok.

— Elég er6s vagy? — az ember szeme gonoszul csillogott a sététben. — Elég
erds vagy, azt mondod? Hat majd meglatjuk.

Egy asszony jott csikorgd csizmakkal az uton lefele.

— Eressz! — mondotta a leany, és 1épett egyet.

— Varj még! Sietsz?

— Hideg van.

— Megmelegitelek, ha csak az a baj.

S karjaval a derekahoz nyult. A leany Iépett egyet hatra:

— Eressz!

Az asszony mellettik ment el éppen. Megnézte Oket, aztan fejcsovalva
diinny6gott valamit.

— Hirbe hozlak még — mondotta Joszup gonoszul.

— Eressz mar, mondom!

Oldalra keriilt, de az ember elébe allt megint:

— Egy csokot csak adsz. Tartozol vele!

— Mért?

— A korhazért.

A leany most mar mérges lett:

— Eressz, mondtam!

Eltaszitotta a karjat, és megindult. Az ember gunyoros nevetéssel szolt utana:

— Majd otthon talan kedvesebb leszel!

Nem szo6lt semmit, csak ment. De érezte, hogy az ember ott all a hidon és
utana néz. Gonosz nézése volt. Szirt.

Masnap estefele, mikor szénat vetett az allatoknak, meglatta jonni a patakon
folfele. Lassan jott, majdnem imbolyogva, mint a betegek. A nap mar letlint, s
kodok szotték sziirkére az estét. Gyorsan eligazitotta a joszagot, bezarta a tyukokat,
s a baltat bevitte a hazba. Mire kij6tt, az ember mar az ajté elott allott:

—Jo estét, szép leany!

—J6 estét neked is!

— Rossz kedved van még mindég?
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— Este van — felelte a leany, és bement a hazba.

Joszup bejott utana, és betette az ajtot.

— Eppen azért. Az este a viddmsag ideje, nem tudod?

Nagy hangon mondta ezt, s a szajabol palinkaszag aradt. A lany nem felelt.
Leiilt a padra, és megpiszkalta a tiizet. Joszup egy iiveget htizott el6 a zsebébol.

— Itt van, ni — mondotta —, elhoztam, hogy jobb kedved legyen! — S nyujtotta
az liveget: — Igyal!

— Igyék a keseriiség!

— Nem szoktal inni? — csudalkozott az ember.

— Szoktam én. Tejet meg vizet.

Az ember nehézkesen kacagott:

— Ez tobbet ér. A faluban egyébként mast beszélnek rolad.

— Mit beszélnek? — iitétte fel a fejét a leany.

— Hogy szeretdje voltal annak a Sandru fitinak, s korcsmaba jartatok egyfitt.

A lany felszokott a padrol:

— Ki mondja azt?

—Ki? A falu! — Az ember nevetett: — De szép lettél egyszeribe! Hehe! Amikor
igy haragszol! Hany éves vagy?

A leany elfordult.

— Ki hinné, hogy tizennégy vagy — folytatta az ember, és kdzelebb jott —,
legalabb tizenhatnak latszol, legalabb. Na, itt az {iveg, kostold meg batran! Fogjad,
na!

A leany okle meglendiilt, s az liveg messzire kivagddott az ember kezébdl.
Csorrenve esett a sarokba. A kutya folemelte a fejét a széna kozott, és morgott.

—Mi a’, kutyad is van? — kérdezte az ember zavartan.

— Van. S te eredj haza!

—Hol az iiveg, te? Hova dobtad? Bolondja!

S6tét volt mar a hazban, csak a tiiz vilagitott. Az ember lehajolt, és az liveget
kereste.

— Eredj! — ismételte a leany.

Az ember meglelte az iveget, szajahoz emelte, és nyelt egy nagyot.

— Nem folyt ki mind. Bolond vagy, tiszta bolond. De most gyere!

Letette az iiveget, s megindult a lany felé. Tantorgott.

— Mit akar?

— Gyere csak! Meglatod.

Vallon ragadta a leanyt, és magahoz rantotta. Karjai rafonodtak, mint valami
szijas agak.

— Eresszen! — vergddott a leany. — Mit akar?

— Majd meglatod! — lihegte. — Jot akarok, te buta...!

— Eresszen!
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Az ember folemelte a levegdbe, mint egy labdat, 1épett vele nehédnyat, és a
fekhelyre dobta. Melléje térdelt:

— Varj csak...!

A leany felpattant, de a nagy, nyirkos kezek elkaptak ujra. Lihegve kiizdottek.
Ruha szakadt.

— Megallj csak... mindjart szelid leszel...

Néma tusakodassal turtak a fekhely szénajat. Aztan egy pillanatra fellangolt a
tliz, s a sarga fényben meglatta a leany a csizma szaraban egy kés nyelét. A
kovetkezo pillanatban mar kezében volt a kés. Hegyét ranyomta az ember hatara.

— Eresszen! — lihegte. — Ha nem ereszt el, magéaba sziirom!

— Boszorkdny — horogte az ember —, nem menekiilsz, akarmit csinalsz!
Megkaplak, azért is!

A kés megrandult. Hegye sercegve ment at a ruhan.

— Jajajaj! — orditott fel az ember. — Jajajajaj! — Szoritdsa meglazult, keze
hatrakapott a kés utdn. — Mego6lsz, megdlsz, te leany...! Jaj, énistenem...

Szempillantas alatt kicstszott a férfi vonaglo teste alol, felszokott, és atpattant
a szemkozti falhoz. Keze gorcsdsen markolta még a kést.

— Ha utanam jon, mego6lom! — lihegte vadul.

Joszup nem felelt. Csak valami sohajtozas hallatszott a fekhely feldl, mas
semmi. A ledny nekitamaszkodott a falnak. Hallotta dobogni a szivét. Aztan sokaig
csond volt. Mélységes csond. Csak a tiiz sercegett halkan.

— Joszup bacsi — szolalt meg egy id6 mulva halkan —, keljen f6l, és menjen
haza!

Senki sem felelt. Senki sem moccant.

— Joszup bacsi... kérem szépen, menjen haza...

Csak a tliz, Gijra csak a tliz.

— Joszup bacsi... az Istenre kérem, mondjon mar valamit...!

Reszketve allt ott. Egyre sotétebb lett, ahogy hamvadt a zsaratnok. S a
fekhelyen semmi se moccant.

Egy 1d6 mulva lassan, szinte 1abujjhegyen a tiizhelyhez ment, s rézsét dobott
a parazsra. A tliz pattogva fellangolt, és fénnyel dobalta tele a hazat. Az ember ott
fekiidt a bundan, hasmant fekiidt ott, és nem mozdult. Mintha nem is szuszogott
volna. A ledny szeme rémiilten meredt oda, aztan a kezében levd késre. A kés
koppanva a foldre esett.

— Joszup bacsi...!

Lassan odament hozza. Letérdelt:

— Joszup bacsi...

Megérintette:

— Joszup bacsi... draga Joszup bacsi...!

Ebben a pillanatban megmozdult az ember, és felkdnyokolt. Szemében
megvillant a tiz fénye, arcan torz, cstinya kacagas iilt:
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— Hat mégis sajnalod egy kicsit Joszup bacsit? Mi? Hat mégis szereted egy
kicsit? Na, gyere ide, te boszorkany...

A nagy, sovany, viaszszinii kéz kinyult feléje, a gyér bajusz alatt megnyilt a
szaj, és egy csOpp fehér nyal csorgott ki a szdgletén. A leany halkan felsikoltott,
aztan felugrott, és az ajtéhoz szaladt. Foltépte az ajtot, és mar rohant is, ész nélkiil,
ki a sotét, téli estébe.

Hang nélkiil, sz6 nélkiil futott. Megallas nélkill. Le a patakhoz, végig az
Osvényen, a falu felé. Még a falunal sem allt meg. Egyenesen a Joszupék hazaig
futott. Szinte beddlt az ajton at a hazba.

— J6jj6n — mondotta —, j6jjon, vigye el!

A szikar, sapadt asszony megdobbenve nézett ra. Kezében megallt az orso,
ahogy a gyapjut fonta.

— Mit akarsz?

A leany az asztalnak tamaszkodott. Aranyszoke haja borzoltan hullott az
arcaba s a vallaira. Mellén feltépve a ruha, szoknyaja rongyokban.

— J6jjon — lihegte —, vigye el, vigye el! Ne mondjak azt, hogy én csalom el
6ket! J6jjon fol érte, vigye el!

Az asszony lassan folallt a padrdl, letette a guzsalyt és az orsot, s szomoru
arccal a lednyra nézett:

— Ott van font nalad? Az uram?

—J6jj0n, vigye el, vigye el!

— Részeg?

— Eltépte a ruhamat. Nem tudom, mit akar. Bolond. J6jjon, az Istenért, j6jjon!
Nagy baj tortént majdnem!

Az asszony bologatott:

— igy jottél? Semmi nélkiil? Nesze, vedd magadra ezt a kendét legalabb! —
Aztan sohajtott. — [lyenek a férfiak, hiaba. Ilyenek.

A leany reszketett a kend6 alatt. Az asszony tett-vett még, aztan elindultak.

— Nagyon részeg? — kérdezte, mikor az erd6 kozé értek.

— Nem tudom... bolondokat besz¢€lt, és eltépte a ruhamat...

— Ilyenek mind — legyintett az asszony.

Sotét volt, és hideg. Hold nem vilagitott, s a csillagok nagyon magosan
voltak. Nem beszéltek utkdzben, csak mentek. El6] az asszony, mogotte a ledny. A
haz ajtaja betéve allt. Bent csond volt. A kiiszobon egy pillanatra megallt az
asszony.

— Elaludt — mondotta halkan, és sohajtott —, igy szokott, ha nagyon részeg. Ha
felébresztem, megver. ,,Mért nincs gyereked?”” — orditja ilyenkor, és iit. Hat tehetek
én rola?

Aztan iigyelve benyitott az ajton. A tlizhelyen még izzott a parazs. A széna
kozott megmozdult a kutya, és morgott.

— Csoban — szolt ra halkan a leany —, Csoban, ne!
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Egyéb nem hallatszott semmi.

— Biztosan alszik — stgta az asszony —, s ha felébresztem, megver, mert nincs
gyerek, azért.

Soéhajtott, és tanacstalanul allt az ajtdban. A leany a tiizhéz ment, és rézsét
vetett rea. A langok pattogva terjeszkedtek, és megvilagitottak a hazat. A fekhely
iires volt. Minden sarok iires volt. A padlon még ott hevert a kés. Semmi egyéb,
csak a kés.

— Ningcs itt — mondotta a leany.

— Az 6 kése — sz6lt az asszony, ¢s folemelte a kést —, téged akart megszarni
vele?

— Nem — felelte a leany —, egyebet akart.

— Tudom — bolintott az asszony komolyan, és sohajtott megint —, ilyenek.
Mind ilyenek.

— Hova mehetett?

— Haza. Vagy a korcsmaba megint. Inni.

— Talaltuk volna az uton.

— Az igaz — mondotta az asszony, €s valami tandcstalansag volt az arcan.

Aztan az ajtohoz ment, és kinyitotta.

— Joszup! Jo66szupe!

A kialtas elveszett a fekete csondben. Visszhang se jott rd. A lany fogai
Osszekoccantak.

—Fazol?

— Az agyamon fekiidt...

— Mit mondasz?

— Semmit...

Hallgattak. Cs6nd vollt.

— Elment valahova — mondta az asszony —, elment a korcsmaba.

— Lehet — felelte a leany, de tudta, hogy nem igaz. A ciganyasszony csontos,
fekete ujjat latta a sotétségbol elémeredni. — A halal van az agyamban...

— Mit mondasz? — figyelt fol az asszony. — Hallottal valamit?

— Nem. Semmit. Egy ciganynéval talalkoztam a vasarban. Az mondott
ilyeneket.

— Milyeneket?

— Hogy halal van az agyamban. Az emberek tenyerét nézte hozza. Lehet az
emberek tenyerébdl ilyesmit latni?

— Nem tudom — mondotta az asszony és kifele figyelt a sotétségbe. —
Ciganyasszonyok szoktak ilyesmit mondani. Pénzt keresnek vele.

— De nem igaz, ugye?

— Nem tudom. Figyelj csak... hallasz valamit...?

— A patakot...

— Mintha so6hajtott volna valaki...
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— A fak szoktak ezt. A fenyok.

— Rossz itt nalad — borzongott meg az asszony, €s sszehiizta magan a bords
bekecset —, félnék itt lakni. ..

— Csak az emberek rosszak...

— Az igaz. Hat én megyek akkor. Zard be az ajtot, ha visszatérne. Van retesz
rajta?

— Van.

— Zard be!

— Bezarom.

Aztan az asszony elment. S masnap reggel megtalaltak Joszupot, nem messze
a haztol, a Bisztra partjan, a hoban. A csenddrok talaltak ra, akik felfele tartottak
éppen a lanyhoz. Elnyulva fekidt ott, sapkaja a fiilére huzva, s keményre dermedt
kezében az liveg. A hatan egy kis szurt seb latszott. De nem az 6lte meg, hanem a
hideg meg az ivas.

Az egyik csendér ott maradt, a masik folment a leanyért.

— Egy halott ember fekszik idelent — mondotta, amikor benyitott.

A leany sapadtan iilt a padkan, és alig észrevehetden bolintott.

— Ismered?

— Joszupnak hivjak — felelte a leany, s a hangja fako volt, és tompa —, lentrél
valé.

— Tudtad, hogy ott fekszik? — csodalkozott a csenddr, €s ersen a leanyra
nézett.

— Tudtam.

— Honnan?

— Megmondta a ciganyasszony Disznajon.

A csenddr értelmetleniil nézett rea:

— Az honnan tudta?

— A tenyerembdl.

A csendér megcesovalta a fejét.

— Gyere! — mondta szigoran.

A leany magara vette a nagykendot, és ment.

— Ez az az ember? — kérdezte a csenddr, amikor odaértek.

—Ez.

Nem nézett oda, csak mondta.

— Nézd meg legalabb!

— Tudom tgyis.

A csend6rok Osszenéztek.

— Gyere! — mondotta az dregebbik, azzal elindultak lefele. E151 egy csenddr,
kozbiil a leany, hatul a masik csenddr. Joszup ott maradt a hoban.

— Melyik a haza?
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Odavezette a csenddroket. Az asszony mar a kapuban allt, szinte vart redjuk.
Szemében ijedtség sapadozott, a szaja széle reszketett, és sziirke volt, akar a hamu.
De nem kérdezett semmit. Csak allt, nézte a csendéroket, és vart.

— Joasszony, az urad ott fekszik a hoban.

— Hol? Istenem, hol? Este 6ta keresem mindeniitt!

— A patak partjan, fent. Nem messze a haztol, ahol ez a leany lakik.

Az asszony ranézett a leanyra, arcan kétségbeesés rangatozott.

— En Istenem. .. mi van vele...?

— Megfagyott az ¢éjjel. Meghalt.

Az asszony a szaja elé kapta a kezét. Rettenetes, rémiilt mozdulat volt. Aztan
éles sikoltassal kitort beldle a zokogés:

— Jaj, jaj, jaj...! En Istenem, én édes jo Istenem! Mit tettél velem, jaj, mit
tettél! Joszup, jaj, Joszup, jaj, jaj, jaj!

— A csendorok alltak, s koztiik a leany.

— Hozzak haza! — mondta halkan az egyik csend6ér. — Szankoéval, ugy a
legjobb. Részeg volt, elaludt, megfagyott. Nincs mit csindlni.

Az asszony felvisitott, és eszel6s arccal a lanyra nézett. Karja kicsapodott
fel¢je. Ramutatott:

— Ez az oka! Ez a dog! Ez az atkozott dog! O csabitotta el! Omiatta kellett

— Gyeriink! — mondta kurtdn az id6sebbik csendor.

Es elindultak. Koztiik a leany. Vékonyan, fehéren, némén, mintha halott lett
volna 6 maga is, Ggy.

A csend6rérson alaposan kikérdeztek mindent. Tollba vették, amiket
mondott. Naturol, Joszuprél. Ult a széken, mozdulatlan, egyenes derékkal, felelt a
kérdésekre rendesen, de mintha nem lett volna élet benne, mégsem. Hangja fako
volt, arca merev, szeme egyre a falat nézte, mintha latott volna rajta valamit. Végiil
nem volt tobb kérdés. Az 6rmester keresztet rajzolt tintaval a papiros aljara, s a
keresztre kellett nyomja az ujjat.

— Ugy — mondotta —, most elmehetsz.

A leany csudalkozva nézett ra, de nem mozdult:

— Csak ennyi?

— Hogy érted ezt?

— Hat... — zavartan nézett maga koré — hat... nem tudom.

— Elmehetsz — ismételte az Srmester.

Erre elindult. Lassu, gyamoltalan 1éptekkel. Az ajtoig ment, ott megallt.

— Akarsz még mondani valamit?

—Nem... csak...

— Csak mi?

Habozott egy pillanatig, aztan elszant léptekkel visszatért az ajtotol, és
megallt az 6rmester el6tt:
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— Mondja... lehet az, hogy... hogy azért, mert én boszorkany vagyok...
meghalnak az emberek?

Az 6rmester elnevette magat:

— Hogy boszorkany vagy, azt elhiszem, babam. De amiatt még nem hal meg
senki.

— Ez biztos?

Konyorogve kérdezte szinte. A csenddrok nevettek.

— Biztos — nevetett az 6rmester is —, egyik késtdl halt meg, a masik pedig
azért, mert részeg volt. Ez a tényallas. Egy széplanyba még nem hal bele senki!

— Csak ujjasziiletik! — jegyezte meg az egyik csenddr, €s ezen ujra kacagtak.

— De a homlokomon... nem latjak?

Elhalt a nevetés. Osszenéztek.

— Mit, lelkem? — kérdezte az Grmester szeliden.

— A jelt. — Es ujjaval a homlokara mutatott: — Itt.

A csend6rok ujra 6sszenéztek.

— Féleszli — morogta valaki részvéttel a sarokban.

Az drmester odalépett a leanyhoz, és megveregette az arcat:

— Ki mondott neked ilyeneket? Mi?

— A ciganyné... az ott, Disznajon...

— Bolondsag. Ne hallgass a vénasszonyokra! Eredj haza szépen, elég
nyomorusagban vagy ugyis. Na, ered;!

fgy volt. Nem a falun keresztiil tért vissza, hanem a legel6k gerincén at, a
hoban. A faluban nem is lattdk tavaszig tobbet. Valaki mondta egyszer a
korcsmaban, hogy Filehazan talalkozott vele, a boltban. Oda jar le a nyestbdorokkel
a zsidéhoz. S valahol a legel6kdn keresztiil taposott Osvényt, a Macskakd
oldalaban. Az emberek csovaltak a fejiiket ezen, aztan elfeledték hamar az
urszubeli leanyt. Volt mindég 0j beszélnivald, hiszen annyi idegen embert hozott
oda a flirész.

Lassan haladt a tél. Hiaba tapostak szennyesre a havat a Galonya koriil, Gjra
meg Ujra befodte a tél a nyomokat. Hasig siippedtek a vontatdlovak, s olykor
lapattal kellett utat asni a ledontott fakhoz. A munkasok keze rafagyott a balta
nyelére, boriik folrepedezett, mint a vén fak kérge, s arcukat sotétsziirkére cserzette
a hideg. Itt-ott egy-egy 16 kimeriilten Osszeroskadt, itt-ott egy-egy ember halalra
itta magat és megfagyott, maskor meg kés mozdult és balta lendiilt a fiistds, rossz
szagll tomegszallason. Az embereket elhordtdk s beastak valahol a foldbe, a pap
elmondott egy rovid imat, és készen volt. A lovakat csak éppen félrehuztak az
utbol, s valaki lenyuzta réluk a bort, mert palinkat fizettek azért is.

De Gyertyaszentelokor kint maradtak a medvék. Es jarni kezdtek le a
Galonyahoz, a 16dogokre. Reggelenként, amikor munkaba alltak az emberek,
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lathattak 6ket mogorvan elballagni, jollakott hassal. Némelyik el se ment, csak
mordult egyet, ha kdzelébe keriilt valaki.

Aztan megtottyant a ho, sarga levét haragosan hompdolygette lefele a Maros,
és a fiizek barkai kibomlottak. A fiirésztelep keritései koriil néni kezdett a csalan, s
csalan hirdette meg az ember nyomat a Galonyaban is, mindeniitt, ahol munkasok,
lovak s piszok tanyazott. Az Ulmu tetején s az Istenszékén diirogni kezdett a
nagykakas, és akkor mar csak odafont volt ho. Aztan az is elment. Es a Sandruk
nyajai visszatértek a sztina koré.

Azon a tavaszon Kirilla felhozta a feleségét is, és harom gyermekét, hogy
szokjanak a juhokhoz. Toéder aprilisban hdzasodott, s igy az O felesége is
felkoltozott a karamokhoz. Mikor megérkeztek az Ulmu nagy pojanjara, meglattak
font a keresztet. Folmentek hozza sorra. Megnézték, s nem szoltak semmit, csak
fogtak egy-egy kovet, s a kereszt ala tették. Jokora kis kéhalom puposodott mar ott,
mert arra halad at a plaji Gt is, tova Borgo felé. Pasztorok, favagok, szénégetok s
egyéb havasi népek ttja.

Aztan a keresztr6l nem besz¢Elt senki. Végezték a maguk dolgat, vén Sandru
készitette a sajtokat, s a tavasz lassan nyarba viragzott at. Egyszer csak eszébe
jutott az egyik fiinak az urszubeli leany. Talan Simion emlitette meg elészor.
Hogy vajon ¢él-e még? S nehany napra ra vén Sandru kezébe vette a botot, s
elindult az Istenszéke felé.

Mire az Urszu torkaba leért, dél lehetett. Méhek dongtak a napviragokon, s a
nyirfak levele rezgett a szellében. Ott allt a haz, mellette a karam, a tisztdson
nehany kecske, juh.

Aztan egy kutya vakkantott, s fejét elédugta a karamfodél mogiil. Odébb, egy
ronkdn, ilt a leany. De nem a tavalyi leany volt. Egy masik. Egy megnyult dereku,
megnyult arci, nagy szemi, komoly leany. Haja feltlizve koszoriba. S nem
nevetett, mint régen, amikor meglatta. Csak felallt a ronkrdl, raszolt a santa
kutyara, s nehany 1épéssel kozelebb jott.

— Adjon Isten, Sandru béacsi!

— Adjon Isten!

Az Oreg letamasztotta a botot, leiilt a padra. A leany allt eldtte.

— Néttek a juhaid.

—Jol teleltek.

— Osszel hozd el a turméba 6ket! Berbécs miatt.

— Igen.

— Adnak tejet a kecskék?

— Két és fél kupat fejek naponta.

— Elég.

— Nekem s a kutyanak elég.

Aztan hallgattak.

— Mitdl santult meg? — kérdezte késébb dreg Sandru, s a kutyara mutatott.
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A leany elmondta a dolgot a mérnokkel. A vénember bologatott, aztan ennyit
felelt csak:

— Rontjak a vilagot, ezek.

Es a leany tudta, hogy a fiirészesekre gondol.

— Meért nem jossz fol soha? — kérdezte egy id6 mulva, és egyenesen a leany
szemébe nézett.

Az éllotta a nézést. Mély volt a szeme, és tiszta, mint azok a kis kék, tavak a
hegy tetején.

— Nehéz volna — mondotta lassan.

Az dregember szeme elnézett a fak folott messzire. Aztan lehajtotta a fejét, s
a gyepet nézte bocskorai eldtt.

— Tudod. Az egyik meghalt. Az, amelyik él. De a masik éIni fog mellettem s
koriilsttem s bennem, mindég. Az, amelyik meghalt. Erted ezt?

— Ertem — lehelte a leany.

— Mert kétféle halal van. Az egyik, amelyik bezarja a kaput maga utan. A
masik, amelyik nyitva hagyja. Erted?

— Ertem.

— O nyitva hagyta. Es ezért gondolom, hogy el kellene jonndd néha mégis.

A leany hallgatott. Az dregember vart egy keveset, aztan felallt, és a botja
utan nyult:

— Ahogy gondolod.

— Varjon — mondotta a leany —, iiljon még!

Az Oreg visszatette a botot, €s leiilt. Kalapjat is letette maga mellé a padra.
Vallig ér6, gyér, fehér hajat végigsimitotta nehanyszor, aztan csak ilt, és nézett fol
az Istenszéke felé valahova, ahol a fak teteje beleveszett az égbe.

— gy volt — kezdte a leany —, elhozta éjjel a két baranyt, és itt aludt ndlam. Jol
és mélyen aludt. En ébren voltam, és hallgattam, ahogy alszik. Valami volt abban
az éjtszakaban. Nem olyan éjtszaka volt, mint a tobbiek. En éreztem, hogy valami
van benne, és azért nem aludtam talan. De & aludt. Es amikor elment, még
csillagok voltak az égen. Itt ment, lefele. Az ajtoban éalltam, és néztem utana. Nagy
1éptekkel ment, ahogy szokott, és a bocskorai csikorogtak a havon. En voltam az
utolsoé, aki lattam, azt mondta a csendor.

— Nem te voltal. Aki a kést fogta, az volt.

— Igen, a kés. Aztan a ciganyasszony belenézett a tenyerembe, €s azt mondta,
hogy az én agyamban a halal lakik. Mert boszorkany vagyok, azért. Homlokomon
a jel, azt mondta. Aznap tudtam meg, hogy 6 mar nem él. Hogy még azon az
éjtszakan. .. kiilonos éjtszaka volt... valahol egy egér ragott, tudom...

Az 6reg megmozdult ott a padon:

— Ciganyasszonyrdl szolottal. Ki volt az?
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— Ott Disznajon, aki jovend6t mond. Es akkor mar tudtam, hogy ezért tortént.
Megnéztem a homlokomat, és rajta volt a jel. Borzaszté volt. Es minél tobbet
gondolok ra, annal rettenetesebb. Hogy az egész azért tortént. ..

— Nem azért tortént. A kést fogta valaki.

— Igen, a kést fogta valaki, az biztos. De hallgasson ide! Sok nap mulva jott
egy masik ember. Részeg volt, mint egy disznd. Bejott hozzam, a hazba, este, és
olyan volt, mint egy sarga disznd. Egy diszn6 nem is lehet olyan diszn6, mint az az
ember volt. Nem bantam volna, ha meghal, érti? De aztan... meghalt. Az is.
Megint csak egy olyan félelmetes, gonosz éjtszaka volt, és az embert masnap halva
talaltdk meg, ott lentebb, a patak partjan, a hdban. Kés se volt, semmi se volt. Csak
meghalt. Mert itt van a jel a homlokomon, azért... nézze..

Az dregember faradtan legyintett. Nem nézett a lanyra a gyepet nézte.

— Oreg a szemem, nem latja mar az ilyet. De ami a ciganynét illeti, ne
hallgass rajuk! Fecsegnek sokat.

— De tudnak olyasmit, amit mas nem tud. Titkos dolgokat tudnak.

— Tudnak valamit. De azt is csak félig. Erted? Félig tudjak csak a titkokat, s
maguk sem tudjak, hogy mi az, amit tudnak, s beszélnek dszszevissza.

Folallt, séhajtott, s a botja utan nyult Gjra.

— Ettél... johetsz, ha ugy gondolod, hogy még van valami az Ulmun, amiért
érdemes eljonni odaig. Ha egyébért nem... hat... hogy beszélni lehet rdla...
érted...? Itt van egy sajt is, tedd el!

Aztan mar ment. Eppen gy ment, mint Natu, akkor. Azokkal a nagy hosszu
léptekkel. A botot is tigy tartotta éppen, csakhogy a haja fehér volt, s a tartasa oreg.

Masnap délel6tt egy kosar halat vitt f6l az Ulmura a leany. A sztinahaz elott
mosott ruhat akasztott éppen szaradni egy asszony. Nagy, csontos, fiatalasszony
volt.

— Mit akarsz? — kérdezte nyersen.

A leany megallt. Nézte a sztinahazat, a karamokat, a csorg6t odalent. Olyan
volt minden, mint azel6tt. Mintha semmi se tortént volna. Mintha nem hianyozna
senki az Ulmurol.

— Mit akarsz? — ismételte meg a kérdést szigoruan az idegen aszszony.

A leany ranézett, nézte egy pillanatig, aztan halkan felelt:

— Semmit. Csak kerestem valakit, s eltévedtem. Bocsass meg, kérlek!
Megfordult, és elindult lassan visszafele, karjan a kosarral. Az asszony gyanakodva
nézett utana. Ekkor nyilott a sztinaajto.

—Te vagy az, leany?

A leany megallt, és visszanézett. Vén Sandru allt az ajtoban.

— Gyere vissza, hova szaladsz?

Visszajott, letette a kosarat, és leiilt a kiiszob kovére. Nem beszélt, csak iilt
ott, és nézett. A karamokat, a széles, nagy pojanat, az erddt. Aztan megjottek a
juhok a legelokrél, jottek a Sandru testvérek s a pakurarok rendre.
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— Isten hozott, leany; Isten hozott, leany...

O csak bolintott, és iilt a kovon, ilt, {ilt. Mindenki végezte a dolgat, mint
régen, éppen csak hogy egy idegen pakurarral tobb volt. A kutyak is jottek,
lehevertek a sztinahaz arnyékaba lustan, s ott volt kozottik az 6vé is, az a nagy,
lompos fehér.

— Lupu, ne, Lupu...

A kutya ranézett mogorvan, s ment tovabb. Konny lepte el a szemét,
kigordiilt, s végigfolyt az arcan. Felkelt. A nyitott ajton beliil ott dolgozott vén
Sandru a sajttal.

— Nem lehet nekem az Ulmura jonni, Sandru béacsi — mondta, és az arcan
folytak, folytak lefele a kdnnyek —, nem lehet.

A vénember folemelkedett a csobor melldl, nézte a leany konnyes arcat, és
szomoruan bologatott.

— Nem tudtam — mondta —, bocsass meg, leany, nem tudtam.

— Isten vele, Sandru bacsi!

— Isten veled, leany! Vidd bar még ezt a sajtot!

Aztan ment a leany a kosarral a karamok kozt az erdd felé. Nem szolt utana
senki, nem nézett utana senki. Csak az a csontos, szigoru asszony jegyezte meg egy
id6 mulva:

— Kiilonos szemei voltak. S az a két vonas a homlokén... jo, hogy elment. Azt
mondjak, vannak szemek, amelyek nézésiikkel elapasztjak a juhok tejét.

Valamelyik pakurar hangosan folkacagott erre. Aztan fiityorészni kezdtek, s
mikor utananéztek a furcsa leanynak, mar nem volt sehol.

Naphosszat iilt a padon, s eldtte a piros keretes, kicsi tiikdr. A homlokat nézte,
mindég csak a homlokat. S az a villas vonas egyre mélyiilt, az arc egyre
sovanyodott, a szemek mélyen iilok lettek, és nagyok.

Néha Mitru haladt el lent a patak partjan, puskaval a vallan, de nem nézett f6l,
egyetlenegyszer sem, a hazhoz. Valahanyszor elhaladt, valami gonosz, nehéz érzés
maradt utana a fak arnyéka alatt, valami furcsa, lathatatlan kodfelhd, nem lehetett
tudni, hogy mi volt az, de ott volt, a leany érezte jol. Valamit vonszolt magaval az
az ember, valami sotétet, s a fak Gsszebujtak, az arnyék meggdrnyedt, ha arra jart.
Az erd6 megnémult, és szinét cserélte.

Aztan egy délutan megjott Santa Marton. Rongyos volt, és sovany, talan egy
kicsit jobban is santitott, mint régen, de a szeme vidaman csillogott, amikor
megallt a leany elott:

— Na, itt vagyok tjra! Ezt is megjartam!

A leany nézte, és Joszupra gondolt, aki meghalt.

— Az oreggel voltam egyiitt, hallod-e?

— Latta Tatit? — szokott fol a leany a padrol.

— Lattam hat! Egyiitt vagtuk a borton fajat!
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— Hogy van, s mit csinal? Mondja mar!

Marton megrangatta a vallat:

— Mint mindenki, aki ott van. El s... él. Ennyi.

— Mikor jon ki?

— Harom és fél éve lenne még. De hamarabb engednek el mindenkit, akivel
nincsen baj. S vele ugyancsak nincsen. Meg aztan ujravették a perét is. Most
vannak a targyalasok. Azt mondjak, a bar6 ligyvédje beszél érette... s te hogy élsz?

— Lassa — sOhajtott a leany, s elfordult, hogy ne lathassa a szemét.

— Megnéttél, bizony. Nagylany lettél am, nézz csak oda! De kicsit mintha
megvékonyodtal volna, mi? Tan bizony szerelmes lettél idefent?

— Menjen, bolond!

—Nana! Nem lenne csuda az se.

A lany visszaiilt a padra, s Marton melléje. Hallgattak. Aztan egyszerre csak
az ember fekete keze kinyult, megfogta a vallat, magahoz huzta, és borostas allat
belefurta az arcaba. A szajat kereste. A lany hirtelen felpattant. Piros arccal allt az
ember el6tt, és lihegett:

— Hat maga is...? Maga is...?

— Mi az — vigyorgott ra Marton —, tan ismered mar a csokot?

Szo6t se szolt. Otthagyta, és bement a hazba. Az ember r6hdgott, aztan folkelt
a padrol, és bement utana.

— Maradjon kint! — sz6lt rd a lany szigoruan.

Az ember nevetett:

— De harcias vagy. Latszik, hogy még nem csokolt meg igazan senki. Nem
tudod, hogy mi az.

— Nem is vagyok kivancsi red — felelte, és hatat forditott.

Az ember Ujra nevetett. Halkan, cstifondarosan:

— Pedig a csokot meg kell am tanuld, viragom. Nagyleanynak illik azt tudnia.

S kozelebb jott:

— Tanitsalak meg ra?

S még kozelebb:

—Mi? Nem is felelsz?

— Menjen! — mondotta a leany, €s szembefordult vele.

Az ember kacagott:

— De nehezen adod a csokot, babam! Fogod még kdnnyebben is adni!

— Menjen!

— Pedig ha tudnad, mi az.

— Menjen! Nem hallja? Menjen!

— Mije van a szegény embernek ebben az életben? Mi? Csak a munka meg a
kinlodas. A tobbi az uraknak jut. Egyediil a csok meg a palinka, amibdl a szegény
is kiveheti a részét. Hat ne bolondozz!

A leany elfordult. Undort érzett, undort.
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— Gyere, na!

Karjai atfontak a derekat. Ujra érezte arcan a borostas allat. Egy rossz szagu
szaj leheletét érezte a szajan.

— Phi! — mondotta, és ellokte magatol.

Az ember szeme villogott:

— Lekopteél? Te semmi kis rongy, lekoptél? Hat ez a hala, hogy segitettem
rajtad, hogy dolgoztam érted, hogy bortont iiltem érted...? Mert érted iiltem a
bortonben, tudod-e azt? Frted szirtam kést abba a bitangba, mert azt merte
mondani...

— Hallgasson — fordult szembe vele a leany —, hallgasson!

De az emberbdl mar omlottak a szavak, megallithatatlanul, kesertien:

— Hallgassak, igen! Hat nem hallgatok! En is ember vagyok, nemcsak masok!
Nem igavon6 baromnak sziilettem, hanem embernek, igen! Nekem is jussom van
bar egyszer az életben egy elsé csokhoz! A feleségem a magyardi erdész fattyat
hordozta magéban, mikor az agyamba keriilt! Es mind a leanyok azelStt, mas
agyabol jottek! Urakébol! Mért csak az uraknak jut mindég a friss csok és az elsé
olelés?! Mért? A szegény ember csokja nem olyan? A szegény ember dlelése nem
olyan? A szegény embert0l csak a munka kell, az izzadsag kell, a kenyér kell?! A
szegény ember nem is ember? Csak allat?

A lany csak allt. Néman és mozdulatlanul, 6sszeszoritott szajjal. Az embert
még jobban ellepte az indulat:

— Persze, uri agyba belefekiidnél te is! Ott nem lennél ilyen kényes, mi? De
most nem mentddsz meg télem olyan olcson! Most nem! Jussom van hozzad!
Bortont tltem érted, hallod? Bortont!

A leany hallgatott. Keser(i haragot, undort, majdnem gytiloletet érzett a fekete
ember irant. Hat ezért volt minden? Ezért jott flirészelni is? Ezért hivta a hazahoz?
Ezért, csak ezért? Az ember odalépett hozza, egészen kozel, és az arcaba lihegett:

— A béremet akarom, érted? A bért, amivel tartozol!

Undorito volt a lehelete. A leany elforditotta a fejét:

— Hagyj! Eredj!

— Nem kellek? — horogte az ember. — Mert nincs Uri ginya rajtam, azért?

— Nem azért — nydgte a ledny —, hanem mert meghalsz, ha itt maradsz, azért.

Az ember durvan felrdhogott:

— Hallj oda, még fenyegetsz is?

Aztan elkapta, és magahoz szoritotta. Fajt a szoritas, de nem szolt tobbet.
Nem is védekezett. Valami haragos dac tamadt benne, valami haragos, dacos
kivancsisag, hogy hat lassuk akkor. Lassuk, mi lesz! A ciganyasszonyra gondolt, és
szinte kivanta, hogy igaza legyen megint. Vagy ne legyen igaza, s akkor legalabb
tudni fogja biztosan, hogy csak fecsegés és véletlen az egész azzal a kettdvel.
Osszeszoritotta a szdjat, és lehunyta a szemét. Lassuk hat! Nem lehet olyan
borzaszté az egész, mindenki atesik rajta egyszer.
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Mégis borzaszté volt. Ocsmany, undoritdo €és kozonséges. Mintha bilizos
disznddlban fetrengett volna valahol, disznok kozott.

Napnyugtakor az ember elment. Egy darabig még ott hevert a bundan, s gy
érezte, hogy mozdulni sem tud, hogy Osszetdrtek a csontjai, hogy meg kell
fulladnia a piszokban, ami raragadt, az egész testére, mindeniitt, mindeniitt. Még
beliil is valahol, ahol a gondolatai laknak.

Aztan felkelt, és lassan lement a patakra. Akkor mar csillagok voltak az égen,
és az égerek folott baglyok koroztek. Levetkdzott, és beallt a patakba. Langyos volt
a viz, szinte meleg. Elfekiidt benne, sokdig aztatta magat. Lidboros lett a teste,
amikor végre kibijt. Erezte, hogy fesziil a bore, és egyszerre megérezte, hogy fiatal
¢és egészséges. Folnézett a csillagokra, és csodalkozott. Tisztanak érezte magat Ujra,
azon csodalkozott. Tisztanak, frissnek, szinte vidamnak. Mintha nem is tortént
volna semmi.

— Hat ennyi az egész — gondolta, és elhuzta a szajat. Kicsit undorodott, amikor
az emberre gondolt, és érezte, hogy mélységesen gyiiloli. — Bar ne latnam tobbet —
gondolta —, soha tobbet! Bar halna meg!

Es megborzongott a gondolattol.

Masnap reggel lement a faluba. Csak a Santa¢k hazaig ment, ott megallt a
keritésen kiviil. Az asszony az udvaron apritotta a r6zsét.

— Itthon van az ura?

— Fat donteni van — felelte az asszony, €s sotéten nézett a lanyra —, mit akarsz
vele?

— Semmit — mondta szinte csalddottan, és visszatért az erdbe.

Masnap ujra lement.

— Fat donteni van — mondta az asszony, és sohajtott. Faradt volt az arca,
petyhiidt és oreg.

Megsajnalta. Szinte 6rvendett, hogy nem tortént semmi. Felszabadultan 1épett
visszafele, és bent az erd6ben mar énekelt is.

Harom nap multaval ment le megint. Izgalom és kivancsisag huzta. A kapu
zérva volt. Ajto el6tt a seprii. Atment a szomszédhoz.

— Martont mult este leiitdtte a fa — mondtak a szomszédban.

Miképpen keriilt Disznajora, maga sem tudta. Egyszerre csak ott volt. Egy
hidnal allt, a falu kdzepén. Alatta egy patak zugott, aminek nem tudta a nevét.
Megdorzsolte a szemét, a homlokat. Hidba. Ott allt egy ismeretlen nevii patak
folott, a disznajoi hidon. A hidon tal egy vackorfa allott. Eretten, sargan logott rajta
a vackor. A hid alatt kacsak tartak a vizet. A nap bagyadtan hullt ala a hazakra,
ember nem jart sehol. Egy jegenyefa szikar arnyéka atesett a hidon. Délutan volt.

— Mit akarok? Istenem, mit akarok itt...?

Radolt a hid korlatjara. Faradt volt, kimondhatatlanul faradt. Nézte a vizet,
ahogy tovafutott odalent, egyre futott, futott, s mégiscsak ott volt mindég. Olyan
volt, mint egy remegd, vonaglo, sziirke test, mely minden idegszalaval rohanni
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szeretne, messzire, ki ebbdl a vilagbol, de lekotik a kovek, és nem tud tovabblépni,
csak kinlodik, vonaglik egyazon helyben. Erezte a roppant izmok fesziilését,
hallotta a viz fojtott lihegését, ahogy birkdzott a kdvekkel. Sokaig allhatott ott a
vizet nézve.

Aztan egyszerre csak ott volt egy rozoga valyogkunyho elétt, és belesett az
ajton. Bent fiistds sotétség tapadt a vakolatlan falhoz, penészes és dohos sotétség.
Aztan megszolalt bent egy rekedt, parancsolé hang:

— Gyere be!

Belépett. Meggornyedve, mintha vallait nyomta volna az alacsony szalmatetd.

~Ulj le!

Leiilt. Valami puha rongycsomora. Elétte, kis haromlabu széken
ciganyasszony kuporgott. Ott bent a kunyho sdtétjében még csunyébb volt. Oreg,
rancos és fekete. Csak a szeme fehérje villogott félelmetesen.

— Vartalak — mondta rekedt, kellemetlen hangon —, vartalak, leany. Tudtam,
hogy a harmadik utan eljossz.

— Mirdl beszélsz? — riadt meg a leany, és a homlokahoz nyult. — Hogy
keriiltem hozzad?

— El kellett jonndd, a harmadik utan — ismételte az d6regasszony.

A leany megborzongott:

— Mir6l beszélsz...? Milyen harmadikrol...?

A ciganyasszony nem felelt. Folkelt lassan a haromlabu sz¢ékrdl, a tlizhelyhez
ment, és elfujta a hamut. Aztan egy ocska serpenydbe parazsat kapart, hatrament
vele a polcokhoz, s valamit hintett a parazsra. Sokaig matatott ott. Majd visszajott,
leiilt Gjra a haromlabu székre, s a serpenyot letette maga elé, Gigy, hogy az kozte s a
leany kozott volt. Valami furcsa, fehér fiist szallt fol a serpeny6bdl. Edeskés,
fojtogato, nehéz illata volt a fiistnek.

— Mi az? Mit csinalsz? — didergett a leany.

A ciganyasszony nem felelt. Mozdulatlan, merev arccal nézte a fiistot. Szemei
szinte vilagitottak a félhomalyban. Kiilonos volt, és félelmetes, ahogy ott iilt, s a
fiist, ahogy egyre szallt fehéren és fojto-illatosan, ellepte a kunyho belsejét. Aztan
mar nem is latszott semmi, csak az a furcsa, tejszinii fiist, és valahol mélyen benne
egy vilagito szempar. Es akkor megszolalt halk rekedtséggel egy hang, mely olyan
volt, mintha a fiist maga szolalt volna meg. Betoltotte az egész kunyhét, a
félhomalyt és mindent, egyhangt, reszelds beszéddel, mely olyan volt, hogy le
kellett csukni téle a szemet.

— Tudtam, hogy eljossz. Mikor el6szor belenéztem a kezedbe, tudtam. A
harmadik utan. Igy volt megirva. Vartalak.

— Ne hidd, hogy mindég ilyen cstinya voltam és 6reg, mint most. En is voltam
sz€p és fiatal. Az emberek megfordultak utanam, amikor végigmentem az utcan, és
szépeket mondtak, és flilbevalot igértek, meg eziistlancot a nyakamba. Aztan egy
este ram jottek lent a flizesben harman. Megfogtak, letépték a ruhamat, és meg is
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kotoztek. Attol kezdve aztan igy ment ez mindég. ,,Ciganyleany, mondtak, senki
rongya.” Mar nem mondtak szépeket és nem igértek eziistlancot. Csak berangattak
a pajtaba, vagy ram torték az ajtot, vagy elfogtak az erd6n, amikor szedtem a
gombat vagy a rozsét. ,,Ciganyleany”, mondtak, és kacagtak, amikor sirtam, és
lekoptek utana, ha szitkozodni mertem.

— Jaj, hogy gytloltem Oket! Valamennyit. A kanokat. A veszetteket. A
piszkosokat. Jaj, hogy gyiildltem 6ket! Minden évben egy gyereket sziiltem, a falu
gyerekei voltak. Az asszonyok lekoptek, a férfiak kirohdgtek, s a gyermekek
rendre leragtak rolam a hust.

— Gytloltem oket! Gytildltem! De nem tudtam tenni semmit, semmit, érted?
Oreg lettem, és cstnya; a gyerekek elhagytak, és megdobaltak kdvel. A férfiak
belém rugtak, az asszonyok ram uszitottak a kutyakat...! Boszorkany vagyok,
mondtak. Jaj, ha igazan az lettem volna! Jaj lett volna nekik, jaj, ezerszer! De nem
voltam boszorkany. Amért titkokat tudok, amiket masok nem tudnak, még nem
vagyok boszorkany. Pedig gy szerettem volna boszorkany lenni! Lenylzni a
csontjukrdl a hust! Megvacogtatni 6ket, vériiket venni, megkotni a lelkiiket, és az
esziiket elfujni a szélbe! Jaj, ha boszorkany lehettem volna, csak egyszer bar, csak
egyszer!

— De te, leany... amikor meglattam a kezedet, tudtam. Te vagy az, aki
megbosszulod mindazt, amit elkovettek rajtunk, a kakaskodd gazok, az
ocsmanyok, a disznok... te vagy az! Boszorkdny vagy, leany! Ott van a
homlokodon a jel, tenyeredben az irds. Te nemcsak tudod a titkokat: te érzed a
titkokat, leany. Erzed és csinalod, ha nem is tudod, gy is. Boszorkany vagy, igazi
boszorkany, amilyen én akartam lenni. Aki veled alszik, a halallal alszik. Aki
megkivan téged, a halalt kivanja meg. Megrontod a lelkeket, és fiistté oszlik szét
szemed pillantasatol a férfiak esze. Te vagy a nagy bosszaallo, aki vamot szedsz
kozottiikk mindazért, amit lanyokon elkovettek valaha is ezen a foldon...

— Tlizben sziilettél, s tiiz emészti el a testedet is. Lathatatlan arnyék jar veled,
s elveszett a férfi, aki ebbe az arnyékba belelép. Jo vagy, és szelid, de veled jar
mégis a bosszl és a pusztulas, mert boszorkany vagy, s nem tehetsz arrol. A liliom
illatatol elpusztul a légy, aki belerepiil. Te vagy az erddk tiizes lilioma, aki
mego6l0d a férfiakat, ha szemiiket read vetik. Te vagy a babonas virag, akitol tiizet
fognak a szivek, és elégnek, mint fli a parazson... a halal van az dgyadban, a halal
van a testedben, a halal van az ajkaidon...

A leany szeméb6l omlani kezdtek a konnyek. Lehunyt szemmel,
mozdulatlanul iilt a babonas flistben, de lehunyt szeme aldl peregtek a kdnnyek
egyre. A ciganyasszony reszelds, vén hangja nehany pillanatra elhallgatott. Aztan
csontos, fekete keze kinyult a fiiston at:

— Ne sirj, leany! Nem tehetsz rola. Add a kezedet!

Reszketve nyujtotta a kezét. A serpenyd parazsanak melegét érezte a bore.
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— Nem tehetsz rola. Jo vagy és szelid. Szeretni akarsz, és halalt osztogatsz.
Nem érzed a gyliloletet, aminek eszkozéiil jottél erre a foldre. Terméketlen
maradsz, mint a tlizliliom, aminek illata megodli a legyeket. Ha életet hoznal mégis
a vilagra, magad 6lnéd meg azt is, és nem tehetnél rola. Borzalmas irds van a
tenyereden, leany... és az irasok ellen nem tehetiink semmit. Te vagy a bossza
angyala, akinek boszorkany a neve... szép és borzalmas a sorsod, félelmetes €s
gyonyoriiséges... kivansagod parancs a poklok hatalmasai eldtt, vagyad beteljesiil,
miel6tt kimondanad... gytloleted vért €s tlizet teremt, s csokod nyoman kinyilik a
halal... megcsufolt sziizek bosszujat hordozza a véred... megcsalt leanyok atkat
valtod valdra... eredj... megérzed a szemek mdgdtt a gondolatot, és meghallod a
szavakat, amiket nem mondanak el. Meglatod, ami lathatatlan, meghallod, ami
hang nélkiil vald, s megérzed, aminek illata sincs, mert még meg sem sziiletett az
idoben. Eredj! Kérdezni jottél, és én feleltem. Eredj, leany! Valaki var.

A leany felnyitotta a szemét. Nyoma sem volt a fiistnek mar, csupan valami
édeskés illat uszott még a levegében. A serpenyOben egy marék sziirke hamu volt
csak. A vén ciganyasszony gornyedten {ilt a haromlabt széken, félig lehunyt
szemhéjai alol a foldet nézte, mintha aludt volna mar szinte.

— Eredj, leany! Valaki var rad.

Ijedten nézett koriil:

— Var? Azt mondod?

— Ered;j!

Gépiesen folemelkedett a rongycsomordl, mintha dalomban jarna. A
ciganyasszony mozdulatlanul iilt a kicsi széken, rancos, vén arca majdnem a foldig
lelogott, talan aludt is mar, talan nem is €lt.

Kint akkor nyugodott le a nap. Egy jegenye arnyéka félelmetes hosszan és
szikaran nyult keresztiil az uton. Odébb a patakban nehany legény lovat flirosztott.
Mezteleniil gazoltak a vizben, és kurjantoztak. Egyikiik, egy borzos, fekete suhanc,
szemérmetleniil lova hatara iilt, és gonosz vigyorgassal nézett feléje. Ugy érezte
magat ett6l a nézést6l, mintha lehullottak volna a ruhak, s mezteleniil allana maga
is. Elforditotta a fejét. A suhanc ott a lovon gunyosan rohogott, és odakialtott egy
szemérmetlen szot.

— O, hogy pusztulnal el... — mart at a lanyon a megalazott keseriség.

Abban a pillanatban patkozaj és ijedt kidltozds tdmadt a hata megett.
Visszanézett. A 16 megriadt valamit6l, agaskodni kezdett, és ledobta hatarol a
meztelen suhancot. Fejjel elére zuhant. Nem loccsant a viz, csak koppant, furcsan,
tompan. Egy nagy, sziirke ko éles taraja meredt ott ki a vizbdl. A suhanc elmeriilt,
testét gorgetve sodorta a viz. A tobbiek kialtozva rohantak utana. A viz vords volt,
fekete-vords.

Futva szaladt keresztiil a falun, nem nézett vissza. Forrd laz didergette a
testét, fogai Osszekoccantak. Nehdny ember riadtan nézett utana, ahogy elfutott
mellettiik.
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Kivill a falun faradtan roskadt az arok szélire. Lihegett, mint az iz6tt vad.
Szeme riadtan jart koriil a mez6n, keresett valamit, valamit, ami él. Odébb egy
kokénybokor csucsan kis sziirke madarka iilt és pittyegett.

— Eredj, mert téged is megollek, kicsi madar...! Eredj a kozelembdl...!

Abban a pillanatban valami atsiivitett a levegén. Osszehtizott szarnyakkal egy
solyom csapott valahonnan ala, s mar vitte is karmai kozt a kis, csipogo, sziirke
madarat. Kerekre nyilt, babonazott szemekkel nézett a leany a s6lyom utan.

— Jaj! — nyogott 6l benne a rémiilet, és felugrott az arokpartrol. Szaladt,
szaladt, eszeldsen, lihegve, mez6kon, szdntasokon at, amerre az erd6t latta. Az elsé
fa alatt Osszeroskadt, mint a virag, akinek elvagtdk a szarat. Hangtalan zokogas
razta a testét.

— 0, én atkozott, én atkozott...! Bar csak pusztulnék el én is...!

A fak alatt mar szirkiilet volt. Halk neszek matattak az avarban, s az
egyediillét kiterjesztette oriasi szarnyat a volgy folé.

Egy 6z 1épett ki az erd6 szélire, s figyeld orral beleszagolt az estébe.

— Egyediil vagyok, 6z; jaj, nagyon egyediil vagyok... gyere ide, 6z, gyere ide
hozzam... gyere ide, 0z...

S az 6z lassan, nagyon lassan megindult. Es jott. Lassan, nagyon lassan,
mintha csak aludt volna kdzben. Babonazottan nézte a kozeled6 6zet, furcsan
dobogott a szive.

— Gyere, 6z... gyere hozzam, 6z...

Es az 6z jott. Nagyon-nagyon lassan, elSrenyujtott nyakkal, remegd
labbakkal. Jott. Valami lagy 6rom 6mlott végig a lanyon, szemei csillogtak.

— Gyere, kicsi 6z, gyere...!

Az 06z odajott, egészen kozel. Fiilei gyengén remegtek. Aztan megallt.
Nehany percig allt mozdulatlanul a leany eldtt, egészen szorosan elbtte, aztan
kaparni kezdte a foldet, és lefekiidt. Hallani lehetett a sohajtasat, amikor lehunyta a
szemét. A leany arca ragyogott. Mélyen, szabadon Iélegzett, a lidércnyomas
elmalt. Ovatosan kinyujtotta a kezét, és megérintette az 6z nyakat. Erezte, hogy
ujjai alatt megrandul az 6z finom teste. De csak egy pillanat volt, az els érintés. A
simogatas alatt mar nem mozdult, csak a fiileit forgatta néha, ha valami nesz
mozdult a siiriiben.

Egy id6 mulva folallt. A mozgasra megrezzent az 6z, de fekve maradt.

— Gyere velem, 6z — mondotta —, gyere velem!

Az 6z megrazta a fejét, mintha legyeket hajtott volna el a fiileir6l.

— Nem akarsz? — kérdezte a leany, és kacagott.

A kacagasra felszokott az 6z, mintha kést doftek volna belé. Meredt nyakkal
figyelt egy masodpercig, aztan a lanyra nézett megkdoviilt ijedtséggel.

— Na, mi az? — kérdezte, és Gjra kacagott.

Mintha ostorral vagtak volna végig rajta, ugy randult meg az 6z a hangtol,
aztan Oles ugrasokkal menekiilt be a stirlibe. Rémiilt csortetése sokaig hallatszott
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még. Az égen akkor gyult ki az els§ csillag. A lany folnézett red, és csondesen
sohajtott egyet. Aztan megindult hazafelé.

Mikor megérkezett az Urszuhoz, mar ¢éjtszaka volt. A kutya izgatott
vinnyogassal santikalt elébe az 6svényen, és egyre vinnyogott a laba koriil.

A soprii nem volt a helyén. Az ajto félig nyitva volt, és bent vilagitott a t{iz.

Dobog6 szivvel lépett be, s a kiiszobon megallt. A tiiz el6tt, a padkan,
gornyedt hattal, szakallas allat oklére tamasztva, ahogy szokta, Uilt Toderik, az
oreg.

— Tati...!

Az oreg folemelte bozontos fejét, egy darabig nézte a tiiz tancold fénye
mellett a leanyt, aztdn morogva megszolalt, mint egy faradt medve:

—Na... hat meggyiittél...? Ha...?

A lany csak allt, szivét ellepte valami furcsa melegség, s a szeme
megkonnyesedett.

— He — mozditott egyet magan Toderik a tiiz mellett —, a kecskéket s a juhokat
bezartam. Tyukjaid is vannak. He. Ugyes vagy. Kutya is. He. Puliszka maradt a
fazékban, ehetsz.

Azzal folkelt lassan, asitott, és atdocogott a fekhelyéhez.

— Ez is itt van. Jo.

Hallani lehetett a sotétben, ahogy kifiizte lassan a bocskorait, s elvackolta
magét a pokroc alatt. Asitott még nehanyat, aztan csak a szuszogasa hallatszott,
mas semmi. S ahogy a lany ott allt a tiiz elott, s lassi mozdulatokkal eszegette a
maradék puliszkat, ugy tiint fol neki éppen, mintha igy lett volna ez mindég,
mindennap, mindennap, s nem is tortént volna kozben semmi sem.

Azon a nyaron kezdték épiteni a vasutat a Maroson folfele. Elébb azt
mondtak, hogy csak Szaszrégenig, de aztan kideriilt, hogy megépitik fol egész
Dédaig, a baro flirésze miatt. Mérnokok lepték el a vidéket, méricskéltek egész
nyaron at, és poznakkal tlizték ki az utjat a gézmasinanak. Nem sokat torédtek
azzal, hogy kinek a foldjét hasitjak keresztiil. Ahova egy olyan mérnok letiizte a
piros botot, az a f6ld mar attol a perctl kezdve nem a régi gazdajat szolgalta,
hanem az allamot. gy mondtak.

Persze, az emberek igyekeztek éjtszakanként javitani valamit a mérnokok
munkajan, és odébb vitték a poznakat itt-ott. De mindez nem segitett semmit, csak
bajt és csenddrt hozott a nyakukra. A mérnokdk mogott ott allt, mint egy
lathatatlan, hatalmas Isten, az allam, és az emberek meg kellett tanuljak, hogy két
Isten van. Egyik, akirdl a papok tudnak, és ez egy tomjénszagi, békés és szelid Ur.
Es a masik, amelyiknek allam a neve. Es ez sem nem békés, sem nem szelid, sem
nem igazsagos. Csak éppen hatalmas. Ové az ad6 és a katona. Es az egyetlen, amit
ezekért ad: a parancs.
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Mar nyar derekan elkezdték épiteni a toltést és a hidakat. Szazaval jottek az
idegen beszédli, lompos munkasok, és a falvakban is dobszdval toboroztak a
napszamost. Volt kereset béven, az igaz. Es konynyii kereset. Mégis mogorvak
lettek az emberek, mihelyt a vasutrol kezdett besz€lni valaki. Olyan volt, mintha
egy lathatatlan ellenség kuszott volna a Maros volgyén folfele a mérnokok poznai
nyoman.

Azon a nyaron az Ulmu oldalaban kezdték donteni a fat. A barakkok, istallok,
kalibak feljebb koltdztek a Galonyan, s vitték magukkal a piszkot, a larmat és a
blizt beljebb, az erdok kozé. A Galonya torkatol fol az Ulmuig olyan volt mind a
két hegyoldal, hogy sirva fakadhatott, aki nézte. Ures és kietlen. Rengeteg fat
folfalt a gbzfiirész odalent. Kellett hidakhoz, allomasépiiletekhez. Kietlenség
koltozott fol a Galonyan. Az liverek aljaban még valahogy kiburjanzott a nyarfa, s
a lefutod gerinceken surgyé vesszoket hajtott a mogyoro. Itt-ott biikk is akadt. De
feny6 nem volt sehol. S az egészet dles gyomkorok lepték el, az egész sz€les, nagy
irtast, mint hanyag gazda gondozatlan kertjét.

De az Urszu tajékan csond volt, mélységes csond azon a nyaron.
Leanykacagas nem verte fol az iiverek nyugalmat, mint azel6tt. Enekszo sem
hallatszott estefele. Csak egy-egy juh kolompja szolott néha, s bent az Urszuban
olykor tompan déngétt egy balta, ahogy Toderik készitette a szénnek valo fat. Es a
kemencék sziirke fiistje naphosszat szallt, szallt folfele az Istenszéke oldalabol, s
egy-egy kodos este néha lenyomta ezt a fiistét az Urszura, s a nyirkos, hiivos
fiistszag megtoltott maga koriil mindent maganyossaggal.

Aztan megjott az 6sz. Elkésziiltek az els6 hidak odalent. Szaszrégennél, tgy
hirlett, mar leraktdk az elsé sineket. Onnantdl Dédaig emberek nylizsogtek a
toltésen, és a fiirésztelep udvaran garmadaban allott a rengeteg talpfa. Es a fiirész
hajnaltol vakulasig ette, ette az erdét.

A szarvasbikak azon az 0szon elkoltoztek a Galonyabol, s el az Ulmubdl is.
Csak font a gerinceken lehetett hallani a hangjukat néha, holdas éjtszakakon, mikor
a csond megnott, s a csillagok hoharmatot szitaltak.

A leany ott ilt naphosszat a juhok mellett. Alakja megnyult, arca
megkeskenyedett, s nagy, sotétkék szemeiben titkok iiltek, mélységes titkok.
Napokon keresztiil nem szo6lt. S az Oreget nem zavarta ez. Ahonnan 0 jott, ott
megszoktak mar a hallgatast.

Egy reggel, talan két héttel hazatérte utan, megkérdezte ugyan:

— Valami bajod van, te leany? He?

A leany a kiiszobon allt, s az Istenszékét nézte. Font akkor lettek felhdkké a
parak, kis, konnyi, fehér felhokké, amiket a keld nap sugarai tereltek maguk elétt,
mint baranynyajaikat aranybocskoros pasztorfitk.

— Mi lenne? — kérdezte halkan, de szemét nem vette le a hegyrél. Aztan
megigazitotta homlokan a kendét, és indult a juhok utan.
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Az Oreg utananézett, és megcsovalta a fejét. Aztan sohajtott, fogta a baltat, s
indult 61 az Urszuba 6 is, utdnanézni a szénnek.

A leany ugy hordta magaban a titkot, mint hét lakattal lezart ladat, melybe
mazsanyi jéghideg sziklat rejtett valaki, s vigyazni kell, nehogy meglassak masok.
Uverek tisztasain, mig a juhok békésen legeltek, leszamolt magéaval azon a nyéaron.
A babonas varazslat, mely lelkére fekiidt, lassan elvesztette félelmességeit. Erezte,
hogy 6rok maganyossagra itéltetett, s hogy nem szabad tobbé mosolyogva ember
kozelébe 1épnie. Hogy erdok mélyébe rejtdzve kell éljen 6rokké, igazan, mint a
boszorkanyok, férfiembertdl tavol, s ez a gondolat mar nem is volt kétségbee;jts.
Békességes gondolat volt, 6rokké csak juhokat legeltetni napsiitotte iivereken,
malnat keresni, s gombat, afonyat.

Es voltak izgalmas, szép titkai is ennek a gonosz biibajnak. Izgalmas titkok,
bizsergetd jatékok, melyeknek nem tudott ellenallani, és ujra meg Gjra jatszania
kellett velok, mint valami babonas, veszedelmes tlizzel. Csak ra kellett néznie egy
mokusra, és akarnia kellett, er6sen akarnia, hogy odaj6jjon... és a mokus odajott.
Butan és megrettenve és egész kis testében remegve a félelemtdl, de odajott hozza,
és hagyta, hogy megsimogassa a hatat. Es odajottek az 6zek és a szarvasok, ha
nagyon akarta, hogy odajdjjenek, és lefekiidtek koriilotte, és nézték nagy, almos és
csodalkozé szemekkel, mintha azt mondtak volna: latod, ilyen kellene legyen a
vilag. Ilyen kellene legyen az ember. igy kellene éljen egyiitt a szarvas és az
ember.

Eljatszott igy a rigokkal és a matyasokkal is, €s volt valami nagyszerii abban,
hogy az allatok és a madarak engedelmeskedtek a gondolatanak. De voltak
szomoru pillanatok is. Egyszer egy rigot hivott magahoz, és a rigd a kezére szallt.
Buta, joindulatt, kedves kis rigo volt. Es ahogy nézte, egyszerre egy képet latott a
rigd mogott. Eles karmok kozott vergddd testet, széthulld, véres tollakat.
Felsikoltott, és eclkapta a kezét. A rigd ijedten elszallt; szeretett volna utana
kialtani, hogy vigyazz! Rejtézz el a bokrok k6zé! A halal var read! De hiaba lett
volna. Szavait nem értették a rigok, csak parancsainak tudtak engedelmeskedni.
Azon a napon szomor(i volt. Es nehany napra ra tépett tollakat talalt az egyik
iiverben. Rigotollak voltak.

De Toderik minderrél semmit sem tudott. O csak égette a szenet fent az
Urszuban, az Istenszéke oldaldban, ahol a forrasok vannak. Ugyelte a folddel
fojtott kemencék tiizét; fiilét odatapasztotta néha a nyirkos foldhoz, és hallgatta a
bortdonbe zart tiz nydgéseit, és érthetetlen szavakat mormogott. A bortonre
gondolt, ahol ugyanigy nyognek és vergddnek az emberek, lefojtja dket a térvény
¢és a hatalom, és kozben elég benniik az élet, kimarja a lefojtott parazs, fekete
szénné marja. Lassan, nagyon lassan.

Egy reggel balta helyett botot vett a kezébe Toderik. Osz eleje volt mar, a
nyirek sargultak odafont a Ddszon, s az égerek levelei zsugorodva hullottak ala
rendre, s a viz elvitte 6ket, Isten tudja, hova.
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A leany a karamnak délve allt, mikor Toderik kilépett a kiiszobre. Hirtelen
elébe lépett:

— Ne menj ma Sz6rfiilihoz!

Toderik csodalkozva bamult a leanyra:

— Mi? Mit mondasz?

— Ne menj ma Sz6rfiilithoz! — ismételte az. — Ma ne men;!

— He? Honnan tudod?

Hokkent volt a vénember hangja. Apr6 szemei gyanakodva nézték a leanyt.
Az halkan mondta Ujra, foldre szegzett szemmel:

— Ne menj ma le!

— Mért?

— Nem tudom — felelte a leany, és tekintete faradtan és megkinzottan
kalandozott el az erd6k felett —, nem tudom. De ma ne menj hozza! Ma ne!

Toéderik morgott valamit, és elindult. Nehany docogé 1épés utan megallt
mégis, és elgondolkozva fordult vissza. A leany ott allt még mindég, és az arca
szenvedett.

— Azt mondod, ne menjek? Mért?

— Nem tudom.

Kinzott volt a hangja. A vénember allt még egy darabig, és nézte. Aztan
megcsovalta a fejét, és diinnydgve elment. Le a falu felé.

Csak este tért haza. A ledny a kiiszobon kuporgott, arcat két tenyerébe
temetve. Hallotta az Greget jonni a patak mellett folfele. Es tudta, hogy valami
tortént.

Lassan jott Toderik. Jobb labara santitott er6sen. Hajadonfovel jott, és gyér,
sziirke haja borzoltan 16gott az arcaba. Arca véres volt, szeme dagadt. Tyeptarja
tépetten fityegett, s vallan rongyos volt és véres az ing. A bot nem volt nala. Egy
gorbe faagra tamaszkodva jott.

A leany iilt a kiiszobon, arcat kezeibe temetve, és mindent latott mégis.

Toderik lassan felvonszolta magat a hazig. Az ajtofélfaban megfogodzkodott,
¢és egy darabig ott allt mozdulatlanul, és nézte a leanyt, aki ugy {ilt ott, mintha sirt
volna.

— Ne sirj — mondotta egy id6 mulva, és a szavak nydgve jottek ki a szajan, és
mélységes mélyrdl —, ne sirj! Nem tehetsz rola.

A leany felnézett ra. Nem sirt, csak sapadt volt az arca, s a szeme karikas.

— Nem tehetsz rola — ismételte morogva az oreg, és keze fejével megtoriilte a
szajat, melybdl még mindég szivargott a vér —, s most mar 6k is tudjak. Aki rolad
valamit mond, azt megdlom.

Bedocogott a hazba, aztan hallani lehetett, ahogy a fekhelyre leddlt. Késobb
még ennyit mondott:

— Szorfiilti megvette a szenet. Télen feljonnek érte, ha holdvilag lesz, szannal.

Aztan nemsokara mar csak a horkolésa hallatszott.
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Nem is virradt még, amikor Gjra mozgolddni kezdett. Folkelt, tiizet gyujtott.
Megf6z0tt egy tarisznyara vald puliszkat. Aztan nyakaba vette a bundat, kezébe a
baltat.

— Folmegyek — mondotta rekedt, dormogé hangon —, jobb ott. Nem jovok le
tobbet. Néha hozhatsz valamit enni. Néha.

Aztan a kiiszobrol is visszaszolt még:

— Az eldleg ott maradt az rménynél. Elhozhatnad. S a kalapom...

Mar halvanyultak a csillagok, amikor elment. Hallani lehetett, hogy a haz
el6tt még megallt. Talan bucsuzott a haztol. Aztan megindult csoszogva, €s a 1éptei
lassan elhalkultak.

Délel6tt megjottek a csendorok. A leany mar varta 6ket. Ott iilt a kiisz6bon,
mint el6tte vald nap, ugy.

— Hol az 6reg? — kérdezték a csend6rok.

Szavuk végigcsattant a tisztason, mint az ostor. A kutya behuzott farokkal
ugatta 6ket a fal melldl.

— Elment — mondta a leany, és nem kelt fol a kiiszobrol.

—Hova?

—Oda le — és a falu felé mutatott.

— Mikor?

— Tegnap.

A csend6rok 0sszenéztek.

— Nem jott azdta vissza?

—Nem.

Tanakodtak egy keveset, aztan megrangattak puskajuk szijat, és bementek a
hazba. Majd kijottek, és koriiljartak a hazat. A kutya ugatta 6ket. KésGbb
visszatértek a leanyhoz.

— Ha megjon... — kezdte az egyik.

A masik kozbeszolt:

— Nem jén meg. Ne is vard! — Es legyintett: — Ismerjiik az ilyent.

Aztan elmentek. Kakastollukat lengette a szelld, és puskaik szuronyan
megvillant hidegen a napfény.

A leany iilt még egy ideig a kiiszObon, aztan enni adott a kutyanak, vette az
atalvetot, s lement a faluba.

A korcsmaban minddssze nehany lompos munkasember iilt, 6sszehtizodva a
hosszl asztal végiben. A fiirészt6l voltak. Palinkat ittak, és hallgattak. Az 6rmény
sziirke arccal hajolt keresztiil a pulton.

— Az egyik meghalt — suttogta, ¢s a szaja szintelen volt, és remegett —, a masik
sem marad meg, ugy mondjék...

A leany a pultra tette az atalvetot.

— Az eldlegért — mondotta —, a szén miatt, tudja...
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Szorfildi atvette az atalvetdt, és sietve megtoltotte. Nem mért meg semmit,
ugy tette bele. Malélisztet, tarot, olajat, szappant, gyertyat... amig csak megtelt az
atalveto.

— Nem hibas az oreg — stigta oda a lanynak, amikor az atalvetdt visszaadta —,
én lattam. Nem 6 kezdte, nem. Csak baja, hogy belehalt az egyik... s ha a masik
is...

— Isten aldja meg! — blicsuzott a leany, és vallara emelte a tomott atalvetot.

— Varj — riadt meg az 6rmény hirtelen —, varj! Valami itt maradt.

Matatni kezdett alul, a pult mogott. Aztan elévette a kalapot. Ugy adta 4t a
lanynak, hogy a tobbiek ne lassak, akik az asztalnal {iltek.

— Isten fizesse meg! — mondta a leany halkan, és konnyek lepték el a szemét.
Kezében ott volt a kalap, a fekete, kopott, oreg kalap. Egy konnycsepp
végigpergett az arcan.

— Nem 6 volt a hibas — ismételte suttogva az 6rmény —, nem. En lattam. De
kar, hogy belehalt...

Nagy, sz0ros keze odaért a leany kezéhez, és gyongén megszoritotta.

— Batornak kell lenni, kislany — suttogta — ilyen az élet... Voltak a
csendorok...?

— Voltak.

Az drmény soOhajtott:

— Ilyen az élet.

Egyszerre valami puha érzés lepte el a leanyt. Szeretett volna jo lenni ehhez a
nagydarab emberhez, ehhez a cstinya, sz6rds emberhez, szeretett volna valami jot
mondani neki. Maga sem tudta, hogyan jott ki a szajan:

— Vigyazzon a tiizre... a tiizre vigyazzon...! Es egy emberre, akinek seb van
az arcan...!

Az 6rmény megrandult a szavaktol, és tdgra meredt szemmel nézett rea:

— Mért mondod ezt?

— Nem tudom — felelte, és megdidergett. — Isten megéaldja!

Mintha apro, kis tiik szurkaltdk volna a borét, ahogy sietve végigment az
ivon. Nem nézett, csak maga elé. De érezte, hogy a szavak, amiket mondott, ott
maradtak a flistds, alacsony szobaban, ott maradtak és éltek. Es mintha kést szurtak
volna a hatdba, ugy érezte magan egy embernek a szemét, és tudta, hogy ez az
ember ott iil a munkasok kozott, az asztal végiben. Es tudta azt is, hogy seb van az
arcan.

Keze reszketve markolta meg a kilincset. Szinte futva ment végig a falun.
Uldozték a szavak, amiket kimondott, és amik ott maradtak, és éltek, és
késziilédtek valami rettenetesre. Es iilddzte a nézés, amit a hatadban érzett. Futnia
kellett eldle, be az erd6k kdzé, minél messzibb, minél messzibb.
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Aztan mintha rendre Ujra visszatért volna az élet a maga utjara. Reggel
kieresztette a juhokat, behordta a vizet és a fat, rendbe tette a hazat, leiilt a
kiiszobre, és vart. Mire? Maga sem tudta. De érezte, hogy var valamire, hogy
valamire varnia kell, és vart.

Néha halat fogott, és felvitte az Urszuba, a kemencékhez. Néha gombat vitt.
Néha afonyat vagy szedret. Az dreg ott iilt rendesen valamelyik kemence mellett,
egy fatonkon. Allat oklére timasztva leste a kemence tiizét, szdja mozgott néha,
mintha besz¢élt volna valakihez, de hang nem jott ki rajta. Odébb, a fak alatt frissen
Osszetakolt kaliba allott, csak olyan hevenyészett, kezdetleges szallas, amit olyan
ember €pit maganak, aki tudja, hogy nem sokaig lakik benne mar.

Halat, gombat, gyiimolcsot, malélisztet, vagy amit vitt: betette oda a kalibaba,
a tlizhely fajarol leakasztotta a kondért. S a forrasnal kimosta, majd vizet vitt fol
benne, megtoltotte vizzel a korsot is, és mindent visszatett szépen a helyére. Aztan
odament 6 is a kemencéhez, leiilt egy masik fatonkre, és iilt, és nézte az erdot,
nézte a kemencéket, a fiistdt, ahogy sziirkén elveszett a fak kozt, és érezte, hogy
var. Ott {ilt az 6reg is, elorehajolva, feketén és szotlanul, és ahogy lopva ranézett,
érezte, hogy 6 is var valamire. Es a kemencék is vértak, és a fak is vartak, és a
hegyek ¢€s a csond és minden: egy nagy varakozas volt az egész vilag, mert valahol
valami jott mar, kdzeledett, és erre a valamire vartak mindannyian.

Aztan este lett, és eltelt egy nap.

— J6 éjtszakat! — mondotta halkan, és folallt a fatonkrdl, és a kemence mell6l
halk dormogés felelt rd, mint amikor a lefojtott tiizb6l valahol folszakad a fiist egy
pillanatra, és megemeli a nyirkos foldet.

Aztan ment, halk, konnyii léptekkel lefele az Urszun, hogy berekessze a
juhokat, tiizet tegyen a hazban, s eltemessen egy napot, amelyik eltelt azzal, hogy
vartak valamit, ami nem érkezett meg.

Néha éjtszaka fiirészelés zajara ébredt, és amikor kilesett az ablakon, ott latta
az Oreg hajlott alakjat, ahogy a csillagok fénye mellett flirészelte a télire valo fat.
Valami jolesd, konnyes melegséget érzett ilyenkor, egy puha és szomoru
meghatottsagot, hogy neki firészeli odakint valaki a télire valo fat, és ugyanakkor
érezte az is, hogy azt a fat mar hiaba fiirészelik a csillagok fénye mellett, mert arra
a fara mar nem lesz sziikség tobbé.

A csendorok még kétszer jartak ott. Kérdeztek mindenfélét, aztan elmentek,
és nem jottek tobbet. Ugy érezte, hogy ez is eltelt. Eltelt, mint annyi minden, és
mar csak egyediil a varakozas van.

Kozben 06sz lett egészen. ROt pillék szalltak a biikkokrél, s ahogy
délutanonként ott iiltek a kemencék mellett, latni lehetett a voros ereket, melyek a
lombok boltozatat keresztiil-kasul sz6tték a hervadas titkos jeleivel. Font az
Istenszékén megszolaltak a bikak, és hordiiléseik éjtszakanként tulzagtak a patakot
is.
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Aztan megjott a nap. A nap, amelyiken ugy érezte, hogy mar nem szabad
varni tobbé.

Ez a nap valahogy nem olyan volt, mint a tobbi. A levegd tisztabb volt, mint
maskor. A juharfak lombjat mintha szinaranyra festették volna az éjjel: hosszasan
allt a kiiszobon, és csodalkozva nézte Oket, ahogy a reggeli fényességben
folragyogtak és langoltak szemkapraztatoan.

Aztan meghallotta a harkalyt, font az Urszu oldalaban, és ez volt az els6 hang,
amit hallott, és tudta, hogy megjott a nap, amelyikre varni kellett.

Kieresztette a juhokat, mint rendesen. Fat és vizet hordott. Rendet tett a
hazban, és kozben furcsa, soha nem hallott nétakat dudolt. Aztan tiszta szoknyat
vett eld, és tiszta inget. A piros fejkendot és a kis, kivarrt mellénykét. Majd lefutott
a patakhoz, s megferedett. Aztan feloltozott tisztan, rendesen, ahogy linnepnapra
illik. Hajat kifésiilte, s befonta. A kutyat is megetette; nyakaba akasztotta a szép,
kis, piros tarisznyacskat, és elindult. A kutyat visszazavarta.

— Te ma itt maradsz — mondta neki, azzal ment.

Maga is csodalkozott, hogy 1éptei nem a falu felé viszik. Atvitték a pallon,
elvitték az aranyban ég6 juharfak mellett, s vitték az Urszun folfele. A forrasok
tajékan, font, megallt. Gondolkozott egy ideig, mint aki tanacskozik valakivel.
Aztan atkanyarodott a kemencékhez.

Az Oreg ott iilt a tonkon. Folnézett rd, mert nem szokta meg, hogy reggel
j0jjon. Meglatta rajta a tiszta ruhat, és a szdja megnyilt kissé, ahogy csodalkozott.

A leany nem ilt le, mint maskor, és a kalibdhoz se ment fol. Megallt az
oregember el6tt.

— Elj6tt a nap — mondta.

—He?

— Elj6tt a nap.

Az 6reg még mindég a tiszta ruhat nézte.

— Miféle nap?

— Nem tudom.

Es csak allt ott. Es az 6reg nézte.

— A szén — mondotta egy id6 mulva, és a hangja olyan idegen volt, mintha
nem is & beszélt volna —, a szén lassan ég ki, tudod. De kiég. Es akkor el lehet
vinni.

Hallgatta az eldiinny6gott szavakat, és valami gyonge kis fajdalmat érzett.

— Idegenek vagyunk — gondolta —, nem értjitk egymas beszédét.

Aztan hirtelen lehajolt, €s megcsokolta az éregember maszatos, fekete keze
fejét.

Az ijedten kapta el a kezét, és dobbent rémiilettel meredt a leanyra:

— Mi?! He?! Mit akarsz?!

De az mar ment akkor. Fejét meghajtva, mint a gyermek, aki parancsot
teljesit. De biztos, Ontudatos, sebes léptekkel. Es nem nézett viszsza,
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egyetlenegyszer sem nézett vissza a kemencékre, s a kemencék mellett a riadt
Oregemberre, aki ugy maradt ott egyediil, maga is, mint egy szénné égett facsonk,
aki csak arra var, hogy folszivja a fold.

Folfele ment. Maga sem tudta, mért, csak érezte, hogy arra kell mennie. Es
ment. A nap szaritgatta mar aranykenddjével a fiivek harmatat. Bozotok mentén
fekete szemi szeder csillogott.

Vadcsapason haladt egyre foljebb, sietve, mint aki fél, hogy elfut az idd, s
hidba megy. Az Istenszéke tisztdsa folott kis, kék parak lebegtek, és rendre
belevesztek az ég végtelen kékjébe. A gerincek mentén viragzott a tarnics. Kék
tolcséreit elkésett vadméhek dongtak.

A Galonya feldl szarvasbogés hompdlygott keresztiil a gerincen. Mély, rekedt
hang volt, forrdé eréktdl duzzadé hang. Folmaszott egy sziklara, s mar latta is a
bikat, ahogy lassan haladt tehenei mogott az Istenszéke fenyvesei felé. Lent,
messze a Galonyaban, dongtek a fejszék, s a fadonték egyhangli kialtasai
visszhangoztak.

A bikat nézte, ahogy lassan nyomult folfele a tehenek mogott. Hatalmasan,
kiralyian, lusta-kényelmesen, valami nagy, lomha erével a mozgéasaban. Néha
megallt, és lassi komorsaggal visszanézett, és lehordiilt a Galonyaba, mintha a
fadontoknek kiildott volna ald méltosagos kiralyi szot. Hatalmas agancsa kongott a
fakon, ha bossziisan megrazta a fejét, s a fak megremegtek érintésétdl, és nagy
szarnyas, sarga leveleket hullattak ala.

Nézte kitagult szemmel, és érezte vérébe aramlani a szerelem pompas
Gserejét, mely ott fesziilt, horgott és uralkodott, és betoltotte hangjaval a levegot.
Arca kipirult, és a szemei megtiizesedtek, és szeretett volna odarohanni 6 is a
tehenek kozé, és veliik egyiitt rohanni bozotokon és sziklakon keresztiil, ismeretlen
stirliségeken at, csak rohanni a diadalmas erd félelmes csortetésével a hata megett,
melynek bodiilésétdl megreszket a levegd, s mely keresztiilgazol id6kon és
életeken.

Orakig tartott? Percekig? Vagy csak nehany pillanat volt az egész?

Hirtelen egy jeges kéz markolta meg a szivét. Félelmet érzett. Fogai
osszekoccantak. Egész testét didergés jarta at. Félt. Es érezte, hogy ez a félelem a
szarvasbikanak szol, odaat. Az életnek, a hordiild, pompas szenvedélynek. A
levegd megtelt veszedelemmel, mintha titokzatos 4aram sugérzott volna
valahonnan. Olyan tisztan és élesen érezte, hogy fajt.

Leugrott a sziklarol, és futni kezdett a szarvasok felé. Vakon, mint a
megszallottak, malnavészen, tiiskés szedresen, bozoton keresztiil.

A tehenek alltak, és fesziilten figyeltek. A bika elhallgatott, és folemelt fejjel
nézett a zaj felé. Aztan az egyik tehén riasztva felboffent, s csortetve berohant a
striiség kozé. A tobbi utana. S mogottik, csodalkozva és bosszisan, néha
visszanézve, agancsos fejét hatrahajtva, a bika. Aztdn mar csak a csortetésiik
hallatszott, ahogy atrohantak a gerincen, be az Urszu bozotos iiverei kdzé. Aztan
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mar a csortetés sem hallatszott, csak a csond. A leany ott allt a nyiladékon, ahol
elobb a szarvasok voltak. Lihegett. Fiilében dobolt az izgalom. Fejérol lecsuszott a
kendd, s aranyszdéke haja borzoltan bomlott ki a fonatbol.

Valahol egy ag reccsent. Fejét ijedten kapta a zaj felé, s a rémiilet Gjra ott
dobolt a vérében. Osztondk randultak benne futdsra, ész nélkili, csortetd
rohanasra, menekiilésre, be a siiriibe, a szarvasok utan... de a labai nem mozdultak.
Valami bénulas dermesztette. Valami jéghideg és mégis forré bénulas. Es csak allt,
¢s a szive vert hangosan.

Aztan Ujra reccsent egy ag. S valami mozdult, a fak kozt. Aztan csend lett. S a
csendben felcsattant bosszisan egy emberi hang:

— Hogy a fene evett volna meg a fajtaddal egytitt!

Erces, fiatal, haragtol szikrazo férfihang volt. Es abban a pillanatban mintha
bilincsek hullottak volna le rdéla, nehéz, félelmetes bilincsei a rémiiletnek:
egyszerre olyan meleg ¢és konnyi lett koriilotte minden, a levegd, a fak, a hegyek, a
tarnics-kék égbolt. ..

Halkan felnevetett, és puhan, mint egy virag, akinek elgyongiilt a szara, leiilt
a tarnicsok koz¢. Leiilt, és hatradolt, lustan, kényelmesen, és fejét rafektette a moha
puha barsonyara, és halkan kacagott.

K&vek mozdultak, 1épés alatt zordiilt az avar. Aztan a lépések megalltak. Egy
arc hajolt foléje. Barna, fiatal arc. Keskeny szaj. Eles, sziirke szemek. Nagyon éles
szemek.

Lassan elhalt benne a kacagas. Szemei megnyiltak, mélyre és komolyra. Ugy
nézték ezt az arcot. Mintha mar lattak volna valahol.

— Fene egyen meg, elkergetted a bikamat!

Az éles hangra megrezzent, és lassan feliilt. Kisimitotta arcabol a
hajtincseket.

— Nem szabad megdlni azt, ami ¢l — mondotta nagyon csondesen, és lassan
ejtve minden egyes szot —, az élet mindennél tobbet ér...

Az idegen Iépett nehanyat, és szembekeriilt a leannyal. Kutatva nézett az
arcaba:

— Ki vagy te?

A nagy kék szemek kutatva néztek vissza ra:

— Nem mindegy az?

A fiatal férfikéz zavartan dobolt a puska csdvén. Kissé nyersen jott ki szajan a
sz0:

— Talan csak van neved?

— S ha nincs? — kérdezte a leany, és mosolygott.

— Akkor adok én neked!

— Adj!

Mar kotekedd volt a hangjuk, s mogotte jaték incselkedett. A férfi
nekitamasztotta puskajat egy fanak, s leiilt. Kozel a leany mellé. Ha kinyujtja a
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kezét, eléri. Szemében zoldes fények villantak, ahogy rea nézett. A szemébe nézett
hosszasan.

— Tarnicsszemii — mondotta —, ide figyelj, Tarnicsszemii! Elkergetted a
bikamat. Mit adsz érte?

— Egy szedret — mondta a leany, és letépett egy szedret —, nesze, edd meg ezt,
Haragosszemi!

Nevettek.

— Kié vagy, leany?

— Az erd6é, fiu.

— Hol vetted ezt a szép aranyhajadat?

— Isten boltjaban, odafont. Latod-e? Né! Ahol a fak a felhdket fésiilik, ott!

— Aztan csokot adsz-e?

— Nem!

— Mért nem?

— Mert nem.

A fit keze hirtelen kinyult, atdlelte a vallat, és magahoz htuzta. Engedelmesen
simult hozza, puhan. Szemét lehunyta. Valami furcsa, soha nem érzett forrosag
jarta at. Ajkai megnyiltak kissé, Gigy csillogtak, pirosan, mint egy érett gyiimolcs.
Valami bagyadt, jolesd faradtsagot érzett. Mint aki sokat futott, és most
megérkezett. Mint aki hosszi-hosszll idon at keresett valamit, és most megtalalta.
Es most mar nincs tbb, és nincs tovabb, mert ez a cél. Ez a cél, és mert ez a cél:
mindegy, hogy mi lesz ezutan. Jonnie kellett, és eljott. Eljott, mert jonnie kellett.
Mint ahogy az este eljon, ha letelik a nap. Mint ahogy a csillagok megjonnek, ha
elmulik az este.

Szelld borzolta végig a fakat. Labujjhegyen jart, csak éppen megérintett itt-ott
egy-egy agat, s percegve hulltak a rdt levelek, mint ahogy az idé hull, ha
labujjhegyen elhalad mellette az élet.

Ott fekiidt sokaig, lehunyt szemmel, a tarnicsok kozott. Ugy érezte, hogy
megallt az 1d6, és nem lesz tobbé este és reggel, nem lesznek t6bbé nappalok és
éjtszakak, nem lesz semmi mas, csak ez a puha heverés az iddben, és a megérkezés
almos faradtsaga valahol mélyen a gondolatai mogott.

Es akkor foléje hajolt valaki, gyonyorkodve nézte hosszasan, és megkérdezte:

— Ki vagy te? Tiindér, vagy boszorkany?

A hang felhasitott valamit. Valahol ujra megmozdult az id6 kereke, és forogni
kezdett, forogni, szédit6 gyorsan. Szemei felpattantak. Rémiilten néztek a foléjiik
hajlo arcba. Tag tiikriikkben iszonyat hullamzott, szédité mélység, rettenetes titkok
tudasa. Aztan két kezét az arca elé kapta, vergddve furta magat be a mohaba, és
kitort beldle a zokogas. Egy horgd, viaskodo, rettenetes zokogas, nem is emberi:
allati zokogas. Egy kétségbeesett 1¢lek szornyli vergddése mélységes szakadékok
mélyén.

A fiu ijedten nyult utana. Magahoz huzta:
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— Az Istenért, leany! Mi van veled? Leany!

Ujjai beletéptek a foldbe, szaggattdk a mohat, a fiivet, a tarnicsot. Es
zokogott, zokogott.

— Besz¢€lj hat! Mi van veled?! Besz¢lj mar, Isten aldjon meg!

Lassan belefaradt a zokogésba. Kifogytak a konnyek. Valami tompa fasultsag
szallta meg. Es hideg, hideg. Feliilt.

— Besz¢lj hat!

Arca torz volt még a sirastél. Szemei szarazak, tompa fényiliek, ahogy
ranézett. Sokdig nézte, szotlanul, azokkal a furcsa, mély, fasult szemekkel.

— Besz¢élj!

— Boszorkany vagyok — mondta halkan, és a szaja megreszketett. Hangja
rekedt volt, és furcsan mélyrdl jott.

— Mit mondasz? — nézett red a fig, és szemoldokeit csodilkozva huzta a
magosba.

— Boszorkany vagyok — ismételte, és szemei tompa iirességgel meredtek rea —
, aki engem oOlel, az meghal. A halal jar velem, érted...?

— Talan valami betegséged van? — kérdezte a masik gyakorlatiasan és kissé
megddbbenve.

— Nem — razta a fejét —, boszorkany vagyok. Boszorkany.

— Hogy érted ezt?

— Akit én szeretek, az meghal. Aki engem szeret, az meghal.

— Bolondsag!

De a szemek kétségbeesett komolysaggal néztek rea.

— Ne nevess! Nem lett volna szabad meglassalak soha. Mit tettem! Jaj, mit
tettem!

Arcat kezeibe temette, fejét ide-oda ingatta kétségbeesetten. A fiu keze lagyan
simitott végig a hajan. Majd megfogta a kezét, és elhtizta az arca eldl.

— Micsoda ostoba babona ez! — mondta, és a hangja komoly volt. — Nem
szabad az ilyen buta babonakban hinni. Ki tudja, melyik ciganyné tomte meg a
fejedet vele!

A leany keze gorcsosen markolt a karjaba. Szoritasa szinte fajt.

— Nemcsak a ciganyné, nem. Tudom, hogy igy van. Harman mar meghaltak!
Erted? Harman! Nem volt semmi bajuk, és meghaltak! Rettenetes ez! Nem lett
volna szabad meglassalak soha...! Jaj nekem, jaj...

— Harman meghaltak? — figyelt f61 a masik. — Hogyan?

— Az egyik a Sandru fia volt, a bacsé. Natunak hivtak. J6 volt hozzam. Es egy
éjtszaka ott maradt, és velem aludt az agyban. Semmit sem csinalt, csak velem
aludt. Furcsa éjtszaka volt... azt mondta, hogy akkor lettem leany... lehet. De 6
elment virradatkor, és reggel meglelték az erdd alatt, késsel a hataban...

— A masodik egy sarga diszno volt. Olyasmit akart velem, és verekedtiink. Az
agyamon fekiidt. Diszno volt, diszné. De én elszaladtam a feleségéért, és amikor
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feljottiink, mar nem volt a hazban. De az d4gyamban fekiidt. Es masnap reggel a
csendOrok talaltak meg, fagyottan, a patak partjan...

— A harmadik olyan volt, mint egy fekete kecskebak. Sz6éros €s rossz szagi.
Es 6 is azt akarta, amit a masik. Durva volt, és részeg, és nem hagyott békében. Hat
lassuk, mondtam. Es megtette velem, azt. Es harom nap mulva radélt a fa.

Nehany percig csond volt. A leany gorcsdésen markolta a fiti karjat, mintha
nem akarna elereszteni soha. Szeme mereven nézett a messzi hegyekre, babonas
rettegéssel. Aztan a férfi torte meg a csondet:

— Véletlen. Véletlen az egész.

— Nem! — a ledny hevesen megrazta a fejét. — Nem! Boszorkdny vagyok.
Tudom, hogy boszorkany vagyok, és ez rettenetes.

A fit ranézett, és a szeme tele volt végtelen szomortsaggal.

— Nyar 6ta vartam valamire, és nem tudtam, hogy mi az, amire varok. De
vartam. Vartam reggel, és vartam este, és vartam ¢&jtszaka és mindég, mindég.
Aztan tegnap reggel éreztem, hogy eljott az idS. Feloltdztem {inneplébe, és
foljottem ide a hegyre. Mert éreztem, hogy ide kell jonném. Hogy azért éltem
eddig, hogy idejchessek. Erted? Es téged talaltalak itt... Es megértettem, hogy
minden azért volt, hogy téged talaljalak itt. Azért éltem, egyediil csak azért. Es
megfeledkeztem arrol, ami volt... ami van...

Megborzongott. Hozzasimult. Vacogva, dideregve.

— Hiaba. Nem tehettem mast. Igy kellett legyen. Ugye, nem haragszol ram?

— Ugyan! — mondta a fiu, és nevetett. De nevetésének hamis csengése volt.
Erdltetett volt a nevetése.

A leany szemei végigjartdk a barna férfiarcot. Végigtapogattak,
végigsimogattak, aprora, mintha minden részletét be akarnak szivni magukba.

— Nem Iehetett masként — mondotta halkan —, igy kellett legyen. De ha te
meghalsz, én is meghalok. Azért éltem, hogy megtalaljalak, s hogy megtalaltalak,
meghalunk mind a ketten. Nem hagylak el tobbet soha-soha... érted? Soha...!

Forré suttogasba fulladt a hangja. Gorcsds Oleléssel huzta magahoz,
csokjaival mintha a vérét akarta volna kiszivni, csupa lazas szenvedély volt, csupa
vad szeretni vagyas.

— Boszorkany vagy — lihegte a férfi —, igazi boszorkany...

Késobb folmentek az Istenszéke tisztdsara. Lassan mentek, €s egymas kezét
fogtak. A tisztas szogletében ott volt a sator.

A leany megf6zte az ebédet. Elmosogatott. Koszorut font kék tarnicsviragbol
a sator fajara.

— Mintha 6rokké itt éltiink volna egylitt — mondta a fiatalember halkan. —
Mintha 6rokké ismertelek volna...

— Valamikor egyiitt éltiink... valamikor... érted? S most meghalunk egyfitt.

— Csak ne beszélnél mindég a halalrol!
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A leany elgondolkozva nézett fol az égre. Magosan a fak f6l6tt egy arva, kis,
fehér felhd tszott, egészen egyediil.

— Csak tudnam... hogy azutan...ujra egyiitt lesziink?

— Gyere — mondta a masik nyersen, és lehiizta magahoz a fiibe —, ha még egy
sz6t sz0lsz a halalrol, megverlek. Meg én!

A forras mellett egy fiatal nyirfa allt. Mar sarga volt a lombja. Estefele
remegni kezdtek a levelei, és egy-egy koziilok lehullott. A tavolban bikak
hordiiltek.

Késobb a fiatalember vallara vette a puskat.

— Ne menj — kérlelte a ledny —, ne menj! Inkabb mutasd meg, mit kell csinalni
a puskaval, hogy meghaljon az ember.

— Igy? — kérdezte késébb. — igy?

— Ugy. De ne jatssz vele! Nem jaték.

— Semmi sem jaték — mondta a ledny komolyan, és visszaadta a puskat.

Aztan hilivos lett, és tiizet gyujtottak. A tiiz mellé kiteritették a bundat, s
elhevertek rajta. Az égbolt megtelt csillagokkal, s késébb feljott a hold. O a leany
6lébe hajtotta a fejét, s a leany énekelt.

— Mind csak ilyen szomoru notakat tudsz? — kérdezte egy id6 milva.

— Nézd a csillagokat — mondta a ledny —, az ott az Isten szekere. Azon
megyiink majd fol az égbe, j6? De elébb a holdon még kiszallunk... hatha az
égben nem szabad csokolddzni. ..

A satorban aludtak, szorosan egymas mellett.

— Tedd a kezedet a fejem ala — kérte a leany —, akkor almunkban is egyiitt
maradunk.

Reggel kergetéztek a harmatos fiiben, mint az 6zek. Aztan megferedtek a
forras vizében. Locsoltak egymast, és kacagtak, és az erdd csengett a kacagasuktol,
és a fak, a mokusok, a madarak, akik lattak Oket, csodalkoztak, és boldogan
kérdezték egymastol: Visszatért-e a vilag kezdete? A boldog id6?

A leany nem besz¢lt tobbet a halalrol. De a rettegés ott lapult benne, mélyen a
kacagas és a csok alatt. Es talan ezért volt a kacagasa kiilonosen hangos, és a
csokja kiilonosen forro. Es figyelt. Minden mozdulatra. Még a gondolatokra is.

— Ne menj — mondta, amikor a fiatalember kezébe vette a puskat —, ne menj!

S 6 maradt. Bogtek a bikdk, mintha megrészegedtek volna 6k is a szerelemtdl.
fgy talan még soha sem bégtek, ilyen vadul és mamorosan.

Aztan a harmadik nap reggelén azt mondta a leany:

— Most menj! Mikor a nap eléri annak a fenyének a cstcsat, szarvasbika
fejével a valladon latlak visszatérni. Menj!

Fogta a puskat, €s ment. S mikor a nap elérte annak a fenyének a csucsat: ott
jOtt a tisztason folfele, és egy hatalmas agancsu szarvasbika fejét hozta a vallan.

— Honnan tudtad? — kérdezte késébb kivancsian.

— Lattam — felelte a leany mosolyogva —, a szemedben lattam.
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— Boszorkany vagy!

Nevetett. De a lany komolyan nézett vissza ra:

— Most mar elhiszed?

Délben, hirtelen, azt mondta a fiatalember:

— Haza kell mennem.

Eloszor beszélt magarol. Elészor esett szo olyasmirdl, ami kivil allt
kettejiikon.

— Mért? — nézett rd ijedten a leany.

— Egy szarvasbikara hivott meg a bar6. S most mennem kell.

— A bard? — a leany szemei kerekre nyiltak. A barordl beszélsz?

— Medvét 16tt nalunk tavaszon — magyarazta a masik. — Cserébe meghivott
bikara.

Valami zavar tamadt koztiik valahol. Hallgattak.

— Menned kell, igazan?

— Nem az enyém az erdd. Nincs is mit enniink tobb.

— 0, az semmi — mondta a leany —, tudok halat fogni, s neked van puskad.

— De az erdd nem az enyém — ismételte a masik.

— Akkor veled megyek — jelentette ki a leany egy id6 mulva.

Hangjaban annyi hatarozottsag volt, hogy a fiatalember ijedten kapta fol a
fejét.

— Az nem lehet — mondta gyorsan.

— Mért?

— Mert... mert nem lehet.

Katyiba jutott a szo. Erezték mind a ketten. Valami fesziiltség nétt a
leveg6ben. A leany szemébdl megindultak a konnyek, és hang nélkiil peregtek
lefele az arcan.

— Ne sirj — mondta a fiua, és atolelte gyongéden a vallat —, visszajovok.

— Mikor?

— Mikor? Lassuk csak... mahoz egy hétre. J6?

— Mahoz egy hétre, azt mondod? Ide f61?

— Ide fol.

— Az svényen jossz majd, a gerincen?

— Ott.

— S azoknal a fenydknél 1épsz ki a tisztasra?

— Igen. Mért kérded?

— Mahoz egy hét...? Esni fog az es6. De én épitek ide egy kalibat, s ilok majd
elétte, és folyton azokat a fenySket nézem, ameddig kilépsz koziilok. Es kilépsz
ko6zilok, tudom.

— Furcsa vagy...

— Lattalak kilépni a fenydk koziil, az es6ben, ennyi az egész. Nem ez a kabat
lesz rajtad. Van egy masik kabatod is, amit esdben hordasz?
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— Van.

— Sziirke?

— Sziirke. Honnan tudod?

A leany gyongyodzve folnevetett:

— Latod, hogy boszorkany vagyok? Lattalak jonni, és most mar tudom azt is,
hogy igazan visszatérsz. Még nem torténik addig semmi...

— Mar megint a halalra gondolsz?

— Mindég. Folyton. Rettenetes ez.

A fiu felkacagott:

— Ne félj! Mi, Elteték, nem halunk meg olyan hamar!

A leany gondolkodva rancolta 6ssze a homlokat:

— Eltet6? Azt mondtad? Az a fekete arct urasag, akit az erdék kiralyanak
mondanak...?

— Az apam.

—Ugy... ugy-ugy...

— Mért?

— Lattam egyszer. Régen, még gyermek voltam akkor. Sok urakkal volt
egyiitt, vadasztak. Ram nézett... és a szemében volt valami. Még ma is érzem a
szemét... Valami azt mondta akkor, hogy...

— Mit mondott?

— Semmi. Nem emlékszem. Fussunk egyet, elzsibbadt a labam! Nem tudsz
megfogni, elhiszed?

Es futottak, mint az 6zek, a tisztasokon at. Mint a kergetédz6 6zek, tigy. Es
kacagtak. Es amerre elfutottak, a fak csodalkoztak, és azt hitték, tavasz van.

Azt az éjtszakat még ott toltotték egyiitt, a satorban. Aztan masnap a fin
lebontotta a satrat, hatizsakjat becsomagolta, rakototte a bikafejet is. Csak a
lehevert fii mutatta, hogy ott allt a sator. A ledny szomortian nézte:

— Vajon egy hét malva még latszik a helye? Vajon nem marad meg 6rokre a
helye? Mit gondolsz? Ha mi mar nem lesziink?

A fit nevetett, a huszéves legények gondtalan nevetésével:

— Mar megint a halalon térdd a fejedet? Mondtam mar, hogy nem halunk meg
soha!

A ledny szeme meglatott egy eltaposott tarnicsot. Gyodngéden letérdelt
melléje. Kezébe vette. Halott volt.

—Latod? Ez is.

Aztan mentek. Végig a gerincosvényen, lefele. A Korbuj hataig kisérte a fiat.
Ott megallt. A fit is megallt. Nézték egymast.

— Nem tudom, milyen lesz nélkiiled... — mondotta a fia gyamoltalanul.

A leany arcan szomora mosoly futott végig:

— Majd gondolok rad sokat. Akkor veled leszek. Mi a neved...?

— Gaspar.
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— Géspar — ismételte a leany —, Géspar. Furcsa neved van. Olyan a neved,
mint egy fiatal fa. Mint amilyen te vagy. Majd veled leszek, Gaspar. J6? Gondolj
ream, s akkor veled leszek.

Megcsokoltak egymast. A leany volt, aki a bucsuzast gyorsitotta:

— Most menj! Valaki var rad valahol. J6 hirrel. Menj! S tegnaphoz egy hét!

Aztan a fit ment lefele. Néha visszanézett és integetett. A leany allt font a
gerincen, és bicsit intett a kezével. Aztan a fiat elnyelték a fik. Es nem maradt
semmi, semmi.

Ismerte mar az egyediillétet, a maganyt, de ez most mas volt. Hosszu, téli
estéken, amikor egyediil virrasztott lent a hazban, volt koriilotte sok-sok minden: a
tliz, a juhok, a kutya, a patak, a fak, a hegyek, a csillagok. De most semmi sem
volt. Valami nagy iiresség tatongott koriilotte, s 6 ott allt ennek az iirességnek a
kdzepén, és nem volt miben megkapaszkodjon a szemével s a gondolataival.
Kiilonos érzés volt.

Aztan lassan megfordult, és elindult az Urszu felé. Csak ment, de nem latta az
Osvényt. Nem latta az erd6t. A napfényt sem, semmit. Csak ment.

Meghal ez is? Mikor? Hogyan?

Csak a kérdést érezte, a feleletet nem. S a kérdés fajt, tépett és vadolt
egyszerre. Mert mindenki meghalhat, csak 6 nem. Hiszen ha ¢ nem lesz, nap sem
lesz az égen! Nem lesznek tobbé fak, viragok! Nem lesz élet a vilagon, ha 6 nem
lesz tobbé!

S ha 6 nem lesz? En sem leszek. Hogyan lehetnék én, ha 6 nincsen?

Mintha zavaros vizben usztak volna a gondolatai. Nem latott tisztan kozottiik.
Valami valahol megbomlott, és dsszezavart mindent, 6romet €s szomorisagot.

Aztan ott volt a haznal. A kutya sziikolve szaladt elébe, sovany volt, és
borzolt. A juhok és kecskék bégetve koréje gytltek, s egyszerre beleddbbent a
lelkiismeret. Megallt. Megdorzsolte a homlokat, mint aki dlombél ébred.

— Csoban... harom napig nem adtam enned...? Kecskék, juhok... harom
napja nem zartam ratok a kardm ajtajat...? Es ha farkas jott volna...? Es az
oreg...?! Mit evett harom napig...? Ki vitt neki...?

Szaladva ment a hazig. A seprii ugy allt az ajtonak tamasztva, ahogy odatette
volt. Benyitott. Nyirkos, hamuszagii homaly. A polcon a puliszkaliszt, a tro,
minden. Nem nyult hozza senki.

Sietve tiizet gyujtott. Odatette foni a vizet. Megkavarta a puliszkat. Vastagra,
ahogy az Oreg szereti. Tur6t gyurt koréje. Majd megetette a kutyat. Nehany halat is
vett ki a patakbodl. Aztan elindult az atalvetével folfele az Urszun.

Az Greg ott iilt a kemencénél. Ugy, éppen ugy, mint ahogyan utoljara latta.
Olyan meggdrnyedve, olyan nagyon oregen.

Nem szo6lt hozza. A kalibaba ment, rendbe tette az edényt, vizet hozott.
Kiszedte az atalvetobdl a turds puliszkat, a halakat. Aztan leiilt 6 is egy fatonkre,
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az Oreg mellé, s nézte a fiistdt, ahogy szivargott lassan a kemencék foldjébdl, s
eloszlott a fak kozt.

Es arra gondolt: vajon 6 merre jar? Es arra gondolt: tegnaphoz egy hét...

Hosszt-hosszi id6 utan megszolalt az oreg. Morogva, lassan ejtve ki a
szavakat, mintha maga is hallgatddzna utanok, hogy vajon azt mondjak-e, amit
kell?

— Négy kemence van itt. Latod? Szaz méazsa szén. Eppen annyi. Se tobb, se
kevesebb. Szaz. Tiz mazsa két forint. Szaz mazsa hisz forint. Nem felejted el?
Husz forint. Igy volt az alku. Az 6rmény érte jon. Husz forint. Nem felejted el?
Ertesz engem, leany?

— Ertem... (Jaj, mirél beszél az dreg? Mirdl is volt sz6? Husz forint? Szén?
Mért?)

— Akkor jo. Az 6rmény kifizeti. Tisztességes ember, ha csal is néha. De ha
kell, akkor tisztességes tud lenni. Husz forint. Ez minden. Erted?

— Ertem. (Jaj, mit mond? Mit akar? Nem értek semmit, nem értek. ..)

— Masra haz is marad. Meg telek. Meg fold. Tehén, diszno, 6kor. Amit akarsz.
Read csak ez. Szaz mazsa szén. Se tobb, se kevesebb. Husz forint.

(— Mért mondja ezt? Mért?)

— Mas ember jobb ember. Tobb marad utdna. En nem voltam j6 ember. En
csak ilyen voltam. Négy kemence szén, és semmi.

— Tati...!

— Varj! Még vannak a csapdak. Ertesz hozzajuk. Ha jon a ho, sokat érnek.
Nyolc csapda. Ott vannak a kaliba mogott. Rendbe tettem Oket.

— Mért...?

— Varj! Az ember beiil a korcsmaba, s mikor elmegy, fizet. Rendbe hozza a
dolgait, azzal, hogy fizet. Az ember él, s mielStt elmegy, fizet. Erted? Mindenki
elmegy...

—De...

— Varj! Még nincs vége. Az ember akkor megy el, amikor mar nincs rea
sziikség. Addig nem. De akkor igen. Amikor nincs rea sziikség. Miel6tt kidobnak a
korcsmabol. Fizet és megy. Ez a rendje. En... én nem sokat fizetek, az igaz. Szaz
mazsa szén. Négy kemence. Husz forint. Es a csapdak. S a haz, ott lent. Nem sok.
De én mar fizettem azel6tt is, tudod. Az életemmel fizettem. Sok mindenért, sok
mindenkiért fizettem. Te ezt nem tudod. S nem is kell, hogy tudd. Ez az én dolgom
volt. Fizettem. S most mar csak ennyi maradt. Akartal mondani valamit?

— Nem értem... mért...? — a leany hangja reszketett.

— Mért? Nem tudom. De akire nincsen sziikség, az jol teszi, ha fizet. Mert
nem tudhatja, mikor megy el. De elmegy. Akire nincs sziikség, az elmegy. Es igy
jo. Es ream mar nincsen tobbé sziikség. Akartal valamit mondani?

— Nem. Semmit.

— Akkor jo.
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Aztan csak iiltek, és a kemencék foldjébol szivargott sziirkén a fiist, s lassan
szétoszlott a fak kozt.

Az arnyék megnyult. A rétbarna biikkok mogott leszallt a nap. Kod nyomta le
a fustot. A lany folallt.

— Akarsz valamit mondani? — kérdezte az oreg.

—Nem... Nem, semmit.

Az oreg rekedten kohogott. Kodszaga volt az estének. Szomoru, fiistos
kodszaga.

—Jo6 éjtszakat, Tati...!

— Jo éjtszakat!

Azon az estén sokaig iilt a haz kiisz6bén, €s a csillagokat nézte. A szavakra
gondolt, amik ott, a kemencék mellett, estek bele sulyosan a csondbe, €s a szavak
mogott néha a fit arcat latta, és mindez gy Oszszekeveredett, félelmetesen,
furcsan és nagyon szomoruan.

— Meghalunk — suttogta —, mind meghalunk...

A kutya ott fekiidt a labainal, és a karamban néha kohogott egy juh. Bent
égett a tiiz, és az este valahogy olyan otthonos volt, és fajt benne a gondolat, hogy
mindez nem lesz egyszer... Itt allnak a fak, és nézik a hazat, és a haz iires lesz.
Teteje beomlik, gerendai elkorhadnak, ajtajat kidonti a szél. Es a karambol még
egy-egy oszlop all, és aki athalad erre, meglatja, és azt mondja: Itt valamikor ¢élt
valaki. Es aztan tovabbmegy. Es latja a tisztast, a fkat, a patakot ¢és az Istenszékét,
és minden éppen olyan lesz, mint most... csak nem il senki a kiiszobon, mert
valaki, aki itt volt, elment...

Vajon gondolnak-e majd ra a fak? Vajon a tisztas emlékszik-e ra azutan is? A
nyomok, a nyomai tudni fogjak-e, hogy ki hagyta itt Oket...? A kiiszob, a
favagotonk, a pallo, az 6svény...

Harmat szitdlt az é&jtszakabol. Szomort csillagok virrasztottak. Es a halal
olyan kdzel volt, és minden mas olyan tavol.

Mar két nappal elébb folment a tisztasra. A sator helye még latszott a fiivon.
Baltat vitt, és fiirészt. Megépitette a kalibat. Nehéz volt, de sikeriilt mégis. Estére
készen allt. Nyers fenydszaga volt, friss, életerds illat. Az érkarora folkototte a
koszortt, aztan sietett vissza, mert mar este volt.

A kovetkezd nap dudolva végezte a dolgat. Vidam volt, és kdnnyii. Tudta,
hogy jon, és boldog volt. Megfézott két tele fazék puliszkat. Halat is siitott,
ropogosra, sokat. Es masnap hajnalban elindult.

Az egyik fazék puliszkat otthagyta a kiiszob mellett a kutyanak. A juhokat
kieresztette.

— Isten vigyaz reatok ¢&jtszaka — mondotta nekik, és kacagott.
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Pedig esett az es6 azon a napon. Esett, szomortan, sziirkén. A hegyek
behuzodtak az es6 mogé, a fak mogorvan gunnyasztottak, s mégis vidam volt az a
nap. Vidam ¢és fiatal.

Atalvetét vitt, és kosarat. A kosarat megtoltotte utkdzben szederrel. Az dreg a
fekhelyen hevert, a kalibaban.

— Puliszkat hoztam! Halat és szedret!

Az oreg bologatott:

— Derék leany vagy. Derék.

Es nézte furcsan, kutatva az arcat.

Letett mindent a polcra. Egy pillanatig még ott allt, és kilesett az esdbe. A
kemencék fiistoltek, és a fiist 6sszekeveredett az azott erdd paraival.

— Akarsz valamit mondani...?

—Nem, nem...

Az dreg sohajtott, €s 0 is kinézett az esdbe.

— Akkor eredj, leany!

— Isten segitse, Tati...!

—Isten...!

Labai alatt vizesen szortyogott a fold. Az esd halkan suhogott az erddn,
mintha roppant sziirke kendéket huztak volna végig a fak felett. A tisztdson parak
hevertek.

Aztan csak {ilt a kaliba ajtajaban, és nézte a fenydket, ahonnan el6 kell 1épnie
egyszer. Sziirke, sziirke volt minden. A fenydkéreg tetdn itt-ott becsdpdogott a viz.
A fenyébojtokbél késziilt agy illatozott. Es olyan idétleniil egyforma volt minden.
Nem lehetett tudni, reggel van-e, vagy dél, vagy délutan...

Aztan egyszerre csak kilépett a feny6fak alol, és egy furcsa, b, sziirke
esOkabat volt rajta, és olyan volt, mintha mar egyszer, valamikor kilépett volna
onnan ugyanigy...

— Haho! Hujjhahé! — kurjantotta a fia, és meglengette kalapjat a kaliba felé.

O meg csak iilt, és nézett, és a szeme csillogott.

Késobb elallt az esd. A felh6k megszakadtak, s kisiitott a nap.

— Tudod-e, hogy igazan boszorkany vagy? — mondta hirtelen a fiu. — Odalent
j0 hirrel vartak a minap, ahogy mondtad!

A leany csak mosolygott.

— Megnyertiik a pert! — Gjsagolta tovabb a fiti. — Atviszik a vasutat a Maros
innensé oldalara. Nem vagjak el a mi oldalunkon az erdét a folyotol! Te tudtal
errol?

— Nem — razta meg a leany mosolyogva a fejét.

— Akkor hogyan...?

— Lattam. Ott volt a szemedben a jo hir. Egy magos, széke ember vart vele.
Igaz?
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— Igaz — felelte a fit halkan és csodalkozva —, a prokatorunk... Kiilonds ez,
hallod-e...

— Boszorkany vagyok — mondta a leany komolyan —, és amikor meghalsz, én
is meghalok.

— Eredj mar azzal a halallal!

Este tiizet gyujtottak, dles, nagy maglyat a kaliba elé. Pattogott a fenyd,
sercegett a nyers biikk, szikrak szokdostek szét az éjtszakaba, s csillagga valtak az
ég fekete barsonyan.

— Gaspar...

— Tessék?

— Holnap mar itt akarsz hagyni?

— Mennem kell.

Csond.

— Dolgaim vannak, tudod.

Csond.

— Honnan tudtad, hogy el akarok menni?

Csond.

— Frezted ezt is?

— En mindent tudok, ami benned van. Méhoz egy hétre visszatérsz megint.

— Igen.

— Nem halsz meg kdzben.

— Persze, hogy nem halok meg!

— Valaki van mogotted. Erds, tiszta, fehér. Megoriz.

Aztan sokaig csak a tiiz sercegett.

— Mondd — sz6lalt meg hirtelen a fia —, hiszel a szellemekben?

— Mik azok?

— Halottak, akik koztiink vannak.

A leany megrazta a fejét:

— Akik meghalnak, azok nincsenek koztiink tobbé.

— Sokan azt mondjak, hogy itt vannak, csak nem latjuk dket.

— Nem tudom. A nyomuk van csak itt meg... Ha rajok gondolunk. De 6k...

— Csak azért gondoltam, mert olyasmit mondtal az eldbb, hogy valaki van
mogottem.

— Igen. Er0s, tiszta és fehér. Néha latom.

—Skiaz?

— Az? — a ledny mély szemei hosszasan pihentek a fiti arcan. — Azt hiszem, az
nem mas, mint hogy én szeretlek téged. S olyan nagyon, hogy azt mar néha latni is
lehet, mint egy nagy, fehér valamit, mely mogotted jar mindeniitt. Es ezért van
az...

— Micsoda?
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— Nem mondom ki... mert akkor lehet, hogy nem is igaz. De mondd: nem
lehet az, hogy valakin van egy atok, sokaig... s aztan egyszerre jon valami...
valami, ami hatalmasabb, mint az atok, valami nagy és szép, valami, ami olyan,
mintha parancs lenne, vagy torvény... és, hogy akkor az atoknak vége van...?
Lehet az...?

— Nem tudom. Almos vagyok, ¢és furcsakat beszélsz. ..

Ragyogd szép napok jottek. Mintha vissza akart volna térni {ijra a nyar.
Csenevész harangviragok szaran bimbok néttek. Egy-egy margaréta ujra kinyilott.
A biikkok rét lombja fénylett, ha ratiizott a nap, s a vadak Iéptei alatt zorgott a
szaraz avar. Csodalatos 6sz volt.

A patakok partjan tiindd6 nyirek alltak, mint szerelmes lanyok, kik varnak
valakire. Felhétlen volt az ég, napokon at. A levegében szaraz gyantaszag aradt,
illatot izzadtak a fenyok.

Font az istenszéki kaliba eldtt gyakorta kigyult a tiiz. Ezeken az estéken
kiilénésen sok volt a csillag, és a hold is masképpen fénylett, mint a tobbi napon.
Hajnalban eziistdsebb volt a harmat, és déleléttonként melegebb a napsiités. Es a
viz, az istenszéki forras vize illatos balzsamma valtozott, ha 6k feredtek benne.

A tobbi napok? Azok csak éppen, hogy megvoltak. Mint amik arra valok,
hogy kitdltsék az idot két iinnep kozott. A leany végezte a maga dolgat, néha
felment a kemencékhez, puliszkat vitt, vagy halat, vagy gombat, és iilt a tonkon az
oreg mellett, és nézte ¢ is a fiistdt, ahogy folfele szallt és eltiint a semmiben, mint
az id6. Az o6reg nem szolt, és 6 is hallgatott. Erezte, hogy nincs mit mondjanak
egymasnak, pedig Osszetartoznak valamiképpen mégis. Es ez szomort volt, hogy
csak hallgatni lehetett, és az Osz is szomoru volt, minden szépsége mellett is
szomoru, mert valahol valami haldoklott az id6ben.

Egy reggel, egyike volt az iddt tolt6 iires napoknak, le kellett menjen ujra a
faluba, maléliszt utan. Vitt nehany tojast, egy kosar halat, és halkan dadolva haladt
lefele. A falu eldtt egy ember jott szembe. Apro kis szaraz 6regember volt. Lassan
jott, nézegetett. Megismerte. A baré embere volt, akivel valamikor egyiitt jott a
szanon, Rotter Abraham.

— Adjon Isten! — koszont ra messzir6l.

A kis oreg csodalkozva nézett ra.

— Adjon Isten! — felelte.

— Még mindég azt keresi, amit elvesztett? — kérdezte pajkos, kotekedd
hangon.

Rotter Abraham megnézte a lednyt, nézte, aztan raismert:

— Né csak, né csak! Tan nem te vagy az a kis erdei leanyka?

— Az én.

— S mit csinalsz?

— Halat viszek az 6rménynek. S maga mit csinal?

— En, lelkecském, mérem az utat.
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— Miféle utat?

— Vontatd utat, amelyiket ki kell épiteni, hogy levihessiik a fat.

— Miféle fat? — ijedt meg a leany.

— Amit kitermeliink majd, lelkecském, a télen. Ezt az egész oldalt, ni, ol az
Urszuig. S még azon is tul valamivel.

Letette a kosarat. Talan nem értette jol.

— Mit csinalnak itt?

— Levagjuk az erdét. igy parancsolja a baro.

A labai reszkettek, le kellett iiljon a foldre. Csak iilt a kosar mellett, és nézte
az dregembert, s az dregember Ot.

— Legalabb nem lesz olyan unalmas nektek odafont!

Hallotta? Nem hallotta? Csak nézett.

— Hol van a bar¢?

— Tegnapel6tt utazott f61 Budapestre. Gyiilések vannak.

— Mikor jon vissza?

— Nem tudom — vonta meg a vallat az Oreg —, talan karacsonyra lejon
vadaszni. S ti hogyan éltek? Az dreg kiszabadult azota, ugy hallottam. Kimentette
a bard. Jo ember az, csak... baro...

Hallotta a leany? Nem hallotta? Az erd6t nézte csak, az erd6t. A pompas-szép
fenydket, rézvoros biikkoket, és mélységes ijedtség volt a szemében:

— Bécsika... a fdkat mind...? Azt mondja?

— Mi? A fakat? Bizony, kivagjak azokat, lelkecském, ki, bizony. Minket is
kivag az élet egyszer, mi is kivagjuk a fakat. Ok legaldbb nem vesztik el a haborut
igy sem. Ujra kinének, tudod. Mi elvesztettiik, s nem noviink ki tobbet. Soha
tobbet. Soha.

Legyintett nehanyat, faradtan, csiiggedten, s ment tovabb. Nézte a patakot, a
sziklakat, méricskélt, haladt.

A leany hirtelen felugrott, folkapta a kosarat, és futni kezdett a falu felé. A
hazak kozott is szaladt. Nehany ember csodalkozva nézett utana. Gyermekek
kiabaltak.

Lihegve rontott be az rmény boltjaba. Egyenesen a pulthoz.

— Hallotta...?! Le akarjak vagni az erd6t! Ez nem szabad megtorténjék! Nem
szabad! Kihez menjek, mondja...?!

A pult mellett két ember allt. Az asztalnal is iiltek nehanyan.

— Mi — bamult ra Szorfulil.

— Levagjuk, bizony — mondta az egyik ember, aki a pultnal allt —, amennyi
erdd van, mind! Abbdl éliink, galambom!

— De ha megkérem a barot...!

Az asztalnal liveg csorompolt, valaki kiragta maga alol a széket. Egy 6kol
csattant az asztal lapjan.

— Az is kell neked, ringyo! Kitaposom az életet beléled!

-191-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

Egy nagydarab, sziirke arcti ember volt. Tarsai csendesitették.

— Ugyan, hagyd! Mit tehet egy ilyen!

— Kitaposom a lelkét! — orditotta az ember. — Csak az kell neki, hogy
elmenjen a barohoz! Nem a bard akarta, hogy télire besziintessék a vagast? Mi?!
Ha nem megyiink el hozza, be is sziintetik! Ehen halhattunk volna! Most még csak
az kell, hogy elmenjen hozza valaki, és azt kérje, hogy ne vagjak az erdét! Uriigy
lesz neki arra, hogy elvehesse a kenyeriinket!

Es ekkor a leany meglatta az ember arcan a sebhelyet. Megismerte.
Megborzongott. De valami furcsa dac feszitette ugyanakkor.

— Elmegyek hozzd! — mondotta batran, és szemébe nézett a sebhelyes
embernek.

— Te!

Az ember folemelte az oklét, és kitamolygott az asztal melldl. Részeg volt.
Egyik tarsa megprobalta visszatartani:

— Hagyd el! Gyere, igyunk!

De a részeg mar belelovalta magat a dithbe. Kiszabaditotta magat a feléje
nyulo kezekbdl:

— Megolom! Megolom! Meg én! Kitekerem a nyakat, mint egy ganés
csiirkének!

Es folemelt 5kollel ment a leany felé.

Az mozdulatlanul allt. Mar nem érzett félelmet. Csak a dac fesziilt benne,
megtSltdtte minden csepp vérét. Allt, és nézett mereven a részeg emberre, és azt
mondta:

— Megmondom a barénak. Hogy mentse meg tbletek az erd6t. Mert rossz
emberek vagytok.

—Te...!

Abban a pillanatban, mikor Oklével le akart stjtani a leanyra, Szorfila
kilépett a pultja mogiil hihetetlen fiirgeséggel, és elkapta az ember folemelt kezét.

— Mihaly!

— Eressz!

— Hagyj békét a lanynak, Mihaly!

— Eressz, blidos ormény! Te is az urakkal tartasz, persze! Kiszeded a szegény
munkasember zsebébdl a pénzt, dagadtra keresed magad, de az urakkal tartasz
mégis! D6golj meg inkabb!

— Részeg vagy, Mihaly, ered;!

— Ha részeg vagyok, megfizetek érte! Mi kozod hozza! Ereszd el a kezemet!

— Eredj ki, Mihaly!

— Mind megdllek, ahanyan vagytok! Ereszd el a kezemet!

— Hivom a csendéroket, Mihaly.

— Hivjad, hadd 1am! Ratok d6tom ezt a disznodlat! Eressz el!
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Akkor mar tobben alltak koriilottiik. Megfogtak a részeget, és huzték az ajto
felé:

— Gyere, Mihaly! Ne csinalj bolondsagot, Mihaly! Legyen eszed, Mihaly!
Csak mi hiizzuk a rovidet mindég, Mihaly. Gyere, na!

Kituszkoltak az ajton. Orditasatol megremegtek az ablakok.

— Keriilsz még a kezembe, 6rmény! Megnyuzlak, meg én! Elevenen
megnyuzlak!

M¢g az utcan is orditott.

Szorfiilt letoriilte kovér arcarol az izzadsagot.

— Phiiha, atkozott ember. Mind ilyenek ezek, mind. Vinné el az 6rdog az
egész fakitermelést! Nem éri meg a kereset a bosszusagot.

A leany még mindég ott allt a fal mellett sapadtan.

— Te pedig ne menj sehova, hallod-e! Vadak ezek, rad gyujtjak a hazat, vagy
mi. Lattad, miféle emberek. Verje meg az Isten a gbzflirészt, az hozta ide ezt a sok
garazdat.

Dohogott. A leany csak allt.

— Mit akarsz? Malélisztet?

— Az erdd... mi lesz az erddvel...?

Az 6rmény vallat vont.

— Van erd6 elég. Add a zsékot!

—De az nem lehet... hogy odajojjenek... a mi erdénkbe...!

— Add mar a zsékot!

Az 6rmény csodalkozva nézett a lanyra:

— Nincs zsak...? Mondd csak, valami bajod van? Olyan sapadt lettél!

Odahajolt, kozel a lany arcahoz, és joindulatd, apr6 szemei kutatva
vizsgalodtak. A lany ranézett. Egyenesen a szemébe. Mereven, mint akit
megbabonaztak. Aztan hirtelen felsikoltott, és nekiddlt a falnak. Két kezét a szeme
elé kapta.

— A tliz...! — nydgte. — A sebhelyes ember...!

Aztan szép csondesen lecsuszott az ivo padldjara, s elddlt rajta, mint a
letaposott virag.

— Jézusmariaisten...! — az 6rmény odaugrott hozza, lehajolt, folemelte. —
Beteg vagy? Hivjuk el az orvost?

Kiizzadt a rémiilettdl. De a leany egyenesen allt a laban.

— Semmi — mondta —, semmi.

Halkan mondta, és nem nézett az 6rményre. Aztan foldre szegzett tekintettel
megindult az ajto felé.

— Te! A maléliszt! A kosarad!

De nem fordult vissza. Az ajtdéig ment, kinyitotta. Aztan hatranézett. Szemei
mélységes rémiilettel meredtek az 6rmény dobbent arcaba. A szaja mozgott.

-193-



Wass Albert A funtineli boszorkany I.

Valamit akart mondani. De csak zokogas csuklott ki rajta, és gyorsan becsukta
maga mogott az ajtot.

Az 6rmény ott allt, és valami babonds félelmet érzett 6 is. Mozdulatlanul allt
az Ures ivoban, és a piszkos ajtot nézte, mely olyan kiilondsen csukodott be az
elébb. Furcsa, gonosz érzések keriilgették. Babonas érzések. Gyorsan keresztet
vetett, és amilyen sebesen csak tudott, igyekezett hatra a lakasajté felé. Mintha
kisértetek lettek volna az iires ivoban.

A leany iilt a kiiszobon. DéEltdl kezdve iilt ott, amiota megjott. Probalt a fitira
gondolni, aki holnap ott lesz a kalibanal. Probalta magat a karjai kdzott érezni,
igyekezett felidézni a szoritasat, a csokjait. Hiaba. Ujra és tjra visszatért az
ivoszoba képe és az Srmény és a sebhelyes ember. Ujra és Gjra.

Csak iilt. Nem gyujtott tiizet, nem f6z6tt, nem hordott fat, nem evett. Csak iilt.
Mint aki var valami elkeriilhetetlent, valamit, ami el6l nincsen Kitérés.

Délutan arra jott a mérnok emberekkel. Mérték az erdot.

— Hé — kialtott oda a mérnok a lanynak —, itthon van a vén gyilkos?

Az emberek koziil valaki felelt helyette. Csendorokrdl beszélt.

— Erre a tisztasra barakkokat épitiink — kialtott Gjra a mérndk —, hallod?
Takaritsatok el a hazat onnan! Allatot, mindent! Hordjatok el magatokat! Jové
héten elkezdjiik épiteni az istallokat s a munkasok épiileteit! Hallod?

A leany csak iilt. Néman, mozdulatlanul. Mint aki tudja, hogy jon valami
szornyliséges, valami elkeriilhetetlen, és nem Iehet ecllene tenni semmit. Az
emberek tovabbmentek a méréssel. Es 6 csak iilt, iilt tovabb.

Nézte a tisztast. A zold gyepet, a komoly nagy fakat, az ismerds, kedves, régi
tisztast. Es olyan volt benne valami, mintha halottat nézett volna. A Galonyéra
gondolt, az istallokra, a barakkokra, a piszokra és a zajra és arra a rettenetes,
lélektelen pusztasdgra, és a konnyek belefagytak a szemébe, és nem tudtak
kidmleni beldle.

Nézte az erd6t. Es latta a meztelen, megesufolt hegyoldalt, vérzd csonkokkal
teleszorva, tormelékkel, 6les dudvaval, koparan és iszonyuan arvan, és valahol bent
a szive tajan nagy-nagy hidegség volt, halott, fagyott, dermeszt6 hidegség.
Valahogy mindennek vége volt.

Mindennek vége volt. Erezte, latta, tudta. Benne volt a csondben a vég. Szaga
volt. Hangja volt szinte. Erezni, latni, hallani lehetett. Hogy ott van, és hogy ez a
vég. Mindennek a vége.

Ult, iilt. Délutan lett. Este lett. Koréje gytiltek a juhok és a kecskék. A kutya
nyoszorgott a 1abainal. De 6 csak {ilt, iilt.

Feljott az elsé csillag. A masodik. A harmadik. Sok-sok csillag. Es 6 még
mindég ott iilt. A juhok és kecskék behuzodtak a karamba maguktol, és a karam
ajtaja nyitva volt. Es tudta, hogy nem teszi be azt mar senki tobbé. A kutya
reszketve fekiidt a fal mellett, és figyelt. Es a haz ajtaja nyitva volt, és a haz
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feketén tatotta a szajat, mint a halottak, és a kemencébdl hideg sotétség aradt.
Lakatlan sotétség. Es tudta, hogy ezentiil nem ég ott tobb tiiz, és az ajtot nem teszi
be tobbé senki.

Aztan egyszerre csak a falu iranyaban pirosodni kezdett az ég. Valahol
harangoztak, furcsan, szaggatottan.

Akkor felallt. A karambol kiterelte a juhokat és a kecskéket. Pattintott a
kutyanak. Nem ment be a hazba. Nem hozott ki semmit beldle. Nem is nézett hatra.
Csak ment. Terelte az allatokat, és ment. Mogotte kullogott a kutya. S mogotte ott
maradt a tisztas, és a tisztason a haz, nyitott ajtoval, fekete, tart ajtoval, amelyik
mogdtt mar semmi sem volt, semmi. Csak egy haz volt, éppen csak egy haz,
amelyikben valamikor nagyon-nagyon régen valaki €lt.

Az dregember a tliz mellett {ilt, amikor felérkezett oda. A kemencék keserii
fistjét lenyomta az éjtszaka. Az allatok megalltak. Odament a tlizhoz, és leiilt.
Nem nézett az oregre, ¢s az 6reg nem nézett rea. Csak iiltek ott ketten, és mogottik
néha kohogott egy-egy juh a fiisttol.

— Mondjad, leany!

Es ¢ mondta:

— Az drményre ragyujtottak a hazat odalent. EI6bb elvették a pénzét, aztan
megkotozték, aztan ragyujtottak a hazat. ..

Ugy mondta, mint aki ott volt, nézte, latta. Aztan elhallgatott.

— Mondd tovabb, leany!

Es 6 mondta tovabb:

— A tisztasra pajtak épiilnek, és bodék a munkasoknak. Levagjak az erdét.
Mind. Fol az Istenszékéig. Csalan né majd, és gyom, és az liverek virag helyett
faroncsokat teremnek, és a patak piszkot visz a hatan, és a szelld tragyabiizt terel.

Valahol messze egy bagoly szolt a fak kozt.

— Tovabb, leany, tovabb!

Es 6 mondta tovabb:

— Boszorkany vagyok, azt mondjak. Mert meglatom azt, amit mas nem lat, és
meghallom azt, amit mas nem hall. Es latom azt, ami volt, és latom azt is, ami lesz.
Biin az, ha valaki boszorkany? Biin az?

Az dreg megkotorta egy gorcsos, fekete faval a tiizet.

— Besz¢lj, leany!

Es 6 beszélt:

— Az Ulmun juhot legeltetnek minden nyaron. Volt ott egy fia, Natunak
hivtak. Téle van a kutya.

— Mondjad csak, hallom.

— Csillagos éjtszaka volt, és faztam, és bementem a turma kozé, hozza. Es &
betakart a bunddjaval. Es éjtszaka eljott idaig, és bezarta a baranyokat, mert
féltettem farkastol 6ket. Es nem szolt réla. De én tudtam, hogy 6 volt. Aztan eljott,
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és lekaszalta a szénat. Aztan eljott, és behordta. Es felvagta a fat. Es egy éjjel ott
maradt velem a hazban...

— Hallom, leany. Besz¢él;!

— Furcsa éjtszaka volt, soha nem felejtem el. T{iz volt abban az éjtszakaban a
sOtétség alatt, és én faztam. Mellettem fekiidt, és engem égetett a tliz, és vacogtak a
fogaim a fazastol. Furcsa éjtszaka volt, vad, furcsa éjtszaka. Es 6 azt mondta: most
lettél nagyleany. Es nem tudta, hogy boszorkany lettem akkor, azon az éjtszakan.
Akkor lettem boszorkany, Tati...

Az oregember megmozdult, hasdbokat vetett a tiizre. Pattogva kapott beléjiik
a lang.

— Hallom.

— Még sotét volt, amikor folkelt mellélem, s elment. Hallom a Iépteit ma is,
ahogy az Osvényen ment lefele... lasst, nyugodt 1éptei voltak. Egyre halkabbak
lettek, egyre halkabbak, aztan elnyelte dket a sotétség... reggel halva talaltdk meg
egy hid alatt.

A bagoly ujra szolt. Mély huhogésa végigborzongott a fakon. Egy kis, szaraz
levélke valahol elvalt egy agtol, és halk percegéssel alaszallt a csondben. A leany
belelesett az éjtszakaba. Valahol messze a fak alatt ziigott az Urszu.

— Nincs tovabb, leany?

— De van tovabb. Egy ember jott fel néha a falubodl, Joszupnak hivtak.
Viaszbdl volt az az ember. Sarga, mint a holtak. Féltem t6le, nem tudom, mért. Fat
vagni jott fol néha egy masikkal. Aztan kés6bb egyediil jott f61. Faztam, amikor
ram nézett. Ugy tudott nézni, hogy faztam. Egyszer a patakban feredtem, és mire
meglattam, hogy jon, mar késé volt. Ugy alltam elStte. Es 6 nézett, és az arcan volt
valami... a szemében volt valami... azt hittem, meghalok akkor. Es att6] kezdve
tudtam, hogy lesz valami velem és vele. Aztan télen bejott hozzam, a hazba.
Részeg volt, és olyan volt, mint egy sarga disznd. Levert az agyra, és én kést
szurtam a hataba, mert azt akartam, hogy meghaljon. Aztan elfutottam. Elhoztam
az asszonyat, egy kicsi, sovany aszszonyt, kicsi, ijedt asszonyt... de mar nem volt
ott. Az asszony szomorl volt, és elment. Es reggel megtalaltik az embert a patak
mellett, halva. Nem a késem 06lte meg. Azt mondtak, a hideg és a palinka. De nem.
Nem a kés, és nem a hideg, és nem a palinka. Az dgyamon fekiidt... és én mar
tudtam akkor, hogy az én d4gyamban a halal fekszik.

— Ne. Még van tovabb. A harmadik olyan volt, mint egy vadallat. A testemet
akarta, az els6 akart lenni nalam, és olyan volt, mint egy allat. Es én azt mondtam
magamban: j6. Haljon meg ez is! Osszeszoritottam a fogaimat, és hagytam, hogy
tegye ra a kezét a halal. Akartam, hogy meghaljon. Es harom nap mulva leiitotte
egy fa az erdén. igy volt.

— Elmondtal mindent?

— Nem. A ciganyné azt mondta, hogy boszorkany vagyok. Hogy a halal van
az agyamban, ¢és a halal jar velem, és aki velem alszik, az meghal, és aki megolel
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engem, az meghal, és aki szeret engem, az meghal... és akit én szeretek, az
meghal...

— De tudhat egy ciganyné mindent? Igen? Azt mondta még: veled jar a bossza
¢és a pusztulas, mert boszorkany vagy, és nem tehetsz arrol. Elveszett a férfi, aki
arnyékodba 1ép. A halal van az agyadban, a halal van a testedben, a halal van az
ajkaidon... igy mondta, igy... tudhat egy ciganyné mindent?

— Azt mondta még: homokodon a jel, és tenyeredben az iras. Borzalmas iras
és haldlt hozo jel. Es a homlokomon itt van a jel, igaz. De tudhat egy ciganyné
igazén mindent?

— Azt mondta: megérzed a szemek mogott a gondolatot, és meghallod a
szavakat, amiket nem mondanak el. Meglatod, ami lathatatlan, s meghallod, ami
hang nélkiil vald, s megérzed, aminek illata sincsen, mert még meg sem sziiletett az
idében... igy mondta. Es ez mind igaz. De tudhat-e mégis igazan mindent egy
ciganyné...? Tudhat-e mindent?

— Azt mondta: homlokomon a jel. Es ott van a jel. Azt mondta: aki veled
alszik, a haléllal alszik. Es a halallal aludt Natu, szegény. Azt mondta: aki
megkivan téged, a halalt kivanja meg. Es a halalt kivanta meg Joszup, a sarga. Azt
mondta: te vagy a bosszallo, aki vamot szedsz kozottiik mindazért, amit lanyokon
elkovettek valaha is a f6ldon... és igy volt ez a harmadikkal, igy. Azt mondta:
tlizben sziilettél, és tliz emészti el a testedet is. ..

Az dregember feliitotte a fejét. Riadtan figyelt a szavak utan:

— Tiizben sziilettél? Azt mondta?

— Azt. Tudhat-e egy ciganyné mindent, T4ti? Nem tévedhet soha?

Az oreg lehajtotta a fejét. Nehezen jott ki hang a szajan:

— Nem tudom, leany, nem tudom.

— Terméketlen maradsz, mint a tiizliliom, aminek illata megoli a legyeket. Es
ha életet hoznal mégis a vilagra, magad 6lnéd meg azt is... ezt mondta, ezt... de
kell, hogy minden ugy legyen éppen, ahogyan mondta...? Ugye, az sem igaz, hogy
tlizben sziilettem, ugye, nem igaz...?

— Akarsz még valamit mondani, leany?

— Ha nem igaz az, hogy tlizben sziilettem, akkor mast is mondhatott még, ami
nem igaz, és akkor...

— Mindent elmondtal, leany?

- EL

Csond volt. A patak feldl kod kuszott folfele a fak kozt, és Osszekeveredett a
kemencék keseri fiistjével.

— Mindent?

— Nem. Font az Istenszékén van egy kaliba. Es reggel valaki var ream ott. Es
én folmegyek hozza.

Az oreg csondesen bologatni kezdett:

— Ezt vartam, ezt. Ez a fontos.
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Es a leany mondta tovabb:

— Es ha nincs igaza a ciganynénak, egyiitt maradok vele. Es ha igaza lesz a
ciganynénak, egyiitt halok meg vele. Ez van még csak, to6bb semmi.

— Ez a fontos, ez — bologatott az 6reg —, a tobbi nem, csak ez.

Es iilt a tiizzel szemben, és bologatott, néman, szomoraan. Es ahogy ott iilt,
meggornyedt vallal, éreg volt, nagyon-nagyon oreg.

Késébb még azt mondta a leany halkan:

— Ha nem tlizben sziilettem, akkor talan van egyéb is, ami nem ugy van,
ahogy a ciganyné mondta... ugye...? Taldn egy masik tiiz, ami bennem van, s ami
legy6zi az atkot...? S amir6l 6 nem tudott...? Ugye...?

De az dreg mar nem felelt. A tiizet nézte, mindég csak a tiizet.

Sokaig, sokaig iiltek igy. Es egyik sem szolt tobbet, és a gondolatok koréjiik
telepedtek, mint a fiist, és mint a kod. Es mint a csénd az erd§ folé.

Es aztan sok-sok idd mulva virradni kezdett.

— Eredj — mondta hirtelen az 6reg —, az id6 eltelt. Eredj, leany! — S hogy nem
mozdult: — Vidd az allatokat is! Mind. S a csapdakat, ha kellenek. A szén... az mar
nem read marad. Eredj, leany!

Felallt a tonkrdl. Labai zsibbadtak voltak, zsibbadtsag volt a fejében is. Csak
allt.

— Tati...

— Eredj! Elmondtad, amit kellett, és most mar jol van. Ered;!

Még mindég allt.

— Legyen veled az Isten, Téti...!

— Isten segitsen, leany!

Nehezen mozdultak a labai. Aztan ment, folfele a fak kozt, el6tte a juhok és a
kecskék, mogotte a kutya, és labuk alatt zorgott a biikkkdk sarga szényege. Nem
nézett vissza, csak ment. De tudta, hogy az oreg ott iil a tonkén még mindég,
hajlottan és mozdulatlanul, és nem néz utana 6 sem, csak a kiégett tiiz hamujat nézi
a labai elott.

Es tudta, hogy soha-soha nem latja igy iilni tobbé, soha-soha nem latja t5bbé,
sem 6t, sem a kemencéket, sem az Urszut... soha-soha tobbé.

Lassan ment, nagyon lassan. Es minden 1épéssel elmaradt valami mogétte, és
minden 1€pés olyan volt, mint egy halal... mint amikor valaki elmegy o6rokre, és
nyitva hagyja maga mogott az ajtot.

Toderik iilt a tonkon. Hallotta tavolodni a lépéseket, hallotta halkulni a
zorgést, €és nem fordult arra, hogy utananézzen. Minek? Nem szabad utdnanézni
annak, ami elmegy. Az idének, az életnek, az embereknek. Nem szabad. Elmennek
tgyis, ha eljott az id6. Es az ember egyediil marad. Es amikor minden elment mar:
az id6, és az élet és az emberek, akkor vége van. Akkor az ember rendbe teszi a
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dolgait, és elkésziil magaval, és elmegy a masik irdnyba. De miel6tt elmegy, még
rendbe teszi a dolgait, igen.

Mar nem hallatszott a zorgés. Mar csak a csond volt. A Tirimia f6lott vér
lepte az eget, s magosan az erddk folott egy kicsike felhd rozsaszinre gyult.

Az Oreg sohajtott, aztan felallt. Megkereste a csakanyt és az asot, s lassan a
kemencékhez docogott. Egy darabig nézte a f6ldbol felszivargo fiistot, és a fiistben
mocskos fabodékat latott, veszekedd, larmas embereket, kidontott fakat, kopar
hegyoldalakat, szemetet, zajt, tiilekedést...

Kopott egyet. Aztan megmarkolta a csdkanyt, és belevagta a kemencébe.

Sorra hamozta le a foldet mind a négyrdl. A félig kész szénben életre kapott a
lefojtott tiiz. 1zz6 parazs sistergett. Lapattal hanyta be a parazsat a fak kozé. Percek
alatt tiizet fogott a szaraz avar. Aprd langnyelvek kaptak bele a rét biikkfalombba.
Sercegve égett a fenydtid. Vords tiizkigyok indultak el kiszva a fak alatt, egyre
beljebb. Valahol egy szurkos torzsii fenyd sustorogva follobbant. Fekete fiist
kavargott. Vakito fehér langnyelvek emelkedtek a fak koronaja folé, és szemébe
vilagitottak a felkeld napnak. Percek alatt égett kereken az erdé. A forrosag nott.
1zz6 fatorzsek pattantak. Fiist és pernye kavargott a levegdben, s a levegd forrd
volt, mint az olvadt szurok.

Az dregember lihegve kapkodta a leveg6t. Forrd izzadsag csorgott a testén,
arcan pattandsig fesziilt a bér, fejében vadul liiktetett a vér. Szeme el6tt vords
karikak tancoltak, és sorra pattantak el, mint a csillagok.

M¢ég annyi ereje volt, hogy elvanszorgott a kalibaig. A tliz mar azt is
nyaldosni kezdte. Leroskadt a fekhelyre. Ott kinyujtozott, szépen, ahogy illik.
Kezeit Osszekulcsolta a mellén. Valami jo, szelid faradtsagot érzett, mint aki
elvégezte dolgat, s aludni tér.

— Isten, segits! — motyogta akadoz6 nyelvvel, aztin lehunyta a szemeit.
Lehunyt szemhéjai mogott egy nagy, tlizvords pillangot latott, gyonyori szép
pillang6t, amint folemelkedett az égdé fak koziil, egyre foljebb, egyre f6ljebb...
aztan hirtelen elpattant, és nem maradt beléle semmi.

Az emberek, akik késobb errdl a dologrol beszéltek odalent, igy mondtak el:

Azon a reggelen egy nagy csapat ember indult folfele a Bisztran, baltaval,
fiirésszel, hogy megkezdjék az erddirtast fent az Urszuban. Sokan koziilok ott
dolgoztak egész éjtszaka az €g0 korcsma koriil, és igyekeztek oltani a tiizet. De
leégett mégis a haz, a pajta s még a szomszéd haz is. Az emberek az Srményrdl
beszéltek, aki odaégett a hazban. ,Bizonyara részeg volt, és magara dontdtte a
lampat — mondtak az okosabbak —, és igy tortént a baj.”

Az emberek el6tt, j6 kOhajitasnyira, a mérnok haladt, meg Mitru. Két csendér
volt veliik. Ezek Toderik miatt mentek, aki embert 6lt, €s elbujt az erdékben. De
Mitru allitolag valami fiistot latott az Urszu felsé katlanaban, és az a fiist csak
Toderiktdl szarmazhatott, és ezért a csendérok meg akartak hajtatni az emberekkel
az erdot.
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Még nem érték el az Urszut, mikor Mitru folmutatott a hegyre.

— Ott a flist — mondta.

Es valoban ott volt a fiist, mind lattdk. Gomolygo, fekete fiist volt. Furcsa
fiist. Az emberek megalltak és nézték. Es akkor valaki folkialtott:

—Eg az erdd!

Es mind, akik ott voltak, egyszerre tudtik, hogy az erdd ég, és kidltozni
kezdtek: ,,Eg az erdd! Emberek, ég az erd6!”

Mire lihegve, futva az Urszuhoz folértek, mar egyetlen fekete fiistgomoly volt
az egész hegyoldal. Az egész volgyet ellepte a fiist. Akkor kelt fol a nap, de olyan
volt, mintha a hold kelt volna 5l vordsen, stirti kod mogott. Egett az erdd.

Négy falu népét kiterelték a csendoérok, csak ugy tudtak megallitani a tiizet.
Szaz méter szélességben kellett kidonteni és elhordani eldle a fat, arkot asni, hogy
a szaraz foldben se szivaroghasson tovabb. Nagy munka volt. Es igy is leégett jo
ezer hold erdd.

Mikor mar a tliznek vége volt, folmentek a csendérok meg a mérndk meg a
plajaszok mind, hogy utananézzenek a dolognak. De nem talaltak semmit. Csak
egy nagy, fekete, liszkos hegyet. Mast semmit. A Bisztratol fol az Istenszékéig nem
allt egyetlen fa. Es az Urszu torkan feliil még a Bisztran is atjétt a tiiz, és jokora
darabot felfalt a Macskakd oldalabol.

A kerek hazbol, ott az Urszu torkdban, azt mondjak, csak nehany iiszkos
gerenda maradt. Es embernek semmi nyoma. Fol az Istenszékéig semmi nyom
arr6l, hogy mi lett Toderikkel meg a lednnyal.

Font az Istenszékén, a tisztas sarkaban, egy kalibanak a romjait talaltak.
Furcsa volt: az iliszkos gerendak el6tt, Ggy tiz 1épésre tolikk, egy kis, fehér
nyirfakereszt allott. Olyanféle, amilyent asszonyok, vagy gyermekek acsolnak
fehér nyirfaagbol. Es ezen a kereszten egy kék tarnicsbol font viragkoszora
csiing6tt. Es sem a kereszten, sem a koszoriin még csak perzselés sem volt.

Minden leégett koriilottiilk. Az egész erdd. A tisztasrol a fi. Minden. Csak az
a kis nyirfakereszt maradt, és rajta a viragkoszoru.

Es mindez Szent Ferenc napjan tortént, az erdék szentjének napjan. Es amikor
idaig érkeztek az emberek a beszéddel, keresztet vetettek, és nem szoltak tobbet.

(Vége az elsé kotetnek)
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